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PROKLAMASIE 
van die Staatspresident van die Republiek van 

Suid-A frika 
No. R. 200, 1973 
JAARLIKSE GELDE BETAALB 
SONE G E R E G I S T R E E R TEN OPSIGTE VAN 
BEROEPE VERMELD IN ARTIKEL.32 VAN WET 
13 VAN 1928 

Kragtens die bevoegdhzid my verleen by artikel 95A (1) 
van die Wet op Geneeshere, Tandartse en Aptekers, 1928 
(Wet 13 van 1928), soos gewysig, magtig ek diz Suid- 
Afrikaanse Geneeskundige en Tandheelkundige Raad 
hierby om gelde voor te skryf wat jaarliks aan genoemde 
Raad betaal moet word deur elke persoon wat geregistreer 
is ten opsigte van e k e  beroep waarvoor die Raad kragtens 
artikel 32 van die Wet 'n register aangelC het en hou, 
maar met uitsluiting van die persone wat geregistreer is 
as chiropodiste, gesondheidsinspekteurs en arbeids- 
terapeute. 

Wanneer enige sodanige geregistreerde persoon na 
behoorlike kennisgewing in gebreke bly of weier om 
genoemde gelde binne 30 dae na die datum van sodanige 
kennisgewig te betaal, kan die Raad sodanige gelde 
verhaal op die wyse voorgeskryf by genoemde artikel van 
die Wet. 

Gegee onder my Hand en die S&l van die Republiek 
van Suid-Afrika te Pretoria, op hede die Veertiende dag 
van Augustus Eenduisend Negehonderd Drie-en-sewentig. 

J. J. FOUCHB, Staatspresident. 
Op las van die Staatspresident-in-rade: . 

S. W. VAN DER MERWE. 

GOEWERMENTSKENNISGEWJNGS 

DEPARTEMENT VAN ARBEID 
No. R. 1473 24 Augustus 1973 

WET OP NYWERHEIDSVERSOENING, 1956 
YSTER-, STAAL-, I N G E N I E U R S - EN METAL- 
LURGIESE NYWERHEID. - W Y S I G I N G VAN 
MEDIESE HULPFONDSOOREENKOMS 

Ek, Marais Viljoen, Minister van Arbeid, verklaar 
hierby, kragtens artikel 48 (1) (a) van die Wet op 
Nywerheidsversoening. 1956, dat die bepalings van die 
Ooieenkoms (hierna die Wysigingsooreenkoms genoem) 

A-13916 

by the State Presidetzt of the Republic of 
South Africa 

No. R. 200, 1973 

ANNUAL FEES PAYABLE BY PERSONS REGIS- 
TERED IN RESPECT OF PROFESSIONS REFERRED 
TO IN SECTION 32 OF  ACT 13 OF 1928 

Under the powers vested in me by section 95A (1) of 
the Medical, Dental and Pharmacy Act, 1925 (Act 13 of 
1928), as amended, I hereby authorise the South African 
Medical and Dental Council to prescribe a fee to be paid 
annually to the said Council by every person registered 
in respect of every profession for which the Council has 
established and keeps a register in terms of section 32 
of the Act, but with the exception of persons registered 
as chiropodists, health inspectors and occupational 
therapists. 

Where any such registered person fails or refuses to 
pay the said fee after due notice and within 30 days of 
the date of such notice, the Council may recover the said 
fee in the manner prescribed by the said section of the 
Act. 

Given under my Hand and the Seal of the Republic of 
South Africa at Pretoria this Fourteenth day of August. 
One thousand Nine hundred and Seventy-three. 

J. J. FOUCIIB, State President. 

By Order of the State President-in-Council: 

S. W. VAN DER MERWE. 

GOVERNMENT NOTICES 

DEPARTMENT OF LABOUR 
No. R. 1473 24 August 1973 

INDUSTRIAL CONCILIATION ACT, 1956 
I R 0 N , S T E E L .  ENGINEERING AND METAL- 
LURGICAL INDUSTRY. - A M E N D M E N T OF 
MEDICAL AID FCTND AGREEMENT 

I, Marais Viljoen, Minister of Labour, hereby, in terms 
of section 48 (1) (a) of the Industrial Conciliation Act, 
1956, declare that the provisions of the Agreement (here- 
inafter referred to as the Amending Agreement) which 
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PROKLAMASIE 
van die Staatspresident van die Republiek van 

Suid-Afrika 

No. R. 200, 1973 
JAARLIKSE GELDE BETAALBAAR DEUR PER­
SONE GEREGISTREER TENOPSIGTE VAN 
BEROEPE VERMELD IN ARTIKEL'32 VAN WET 
13 VAN 1928 

Kragtens die bevoegdheid my verIeen'byarukel 95A (1) 
van die Wet op Geneeshere, Tandartse en Aptekers, 1928 
(Wet 13 van 1928), so os gewysig, magtig ek die Suid­
Afrikaanse Geneeskundige en Tandheelkundige Raad 
hierby om gelde voor te skryf wat jaarliks aan genoemde 
Raad betaal moet word deur elke persoon wat geregistreer 
is ten opsigte van elke beroep waarvoordie Raad kragtens 
artikel 32 van die Wet 'n registeraangele het en hou, 
maar met uitsluiting van die personewat geregistreer is 
as chiropodiste, gesondheidsinspekteurs en arbeids­
terapeute. 

Wanneer enige sodanige geregistreerd'e persoon na 
behoorIike kennisgewing in gebrekeJ>Iy' of weier om 
genoemde gelde binne 30 dae na die datum van sodanige 
kennisgewig te betaal, kan die Raad sodanige gelde 
verhaal op die wyse voorgeskryf by genoemde artikel van 
die Wet. 

Gegee onder my Hand en die Seelvan die Republiek 
van Suid-Afrika te Pretoria. op hede dieVeertiende dag 
van Augustus Eenduisend Negehonderd Drie~en-sewentig. 

J. J. FOUCHE, Staatspresident. 
Op las van die Staatspresident-in-rade: 
S. W. VAN DER MERWE. 

GOEWERMENTSKENNISGEWINGS 

DEPARTEMENT VAN ARBEID 
No. R. 1473 24 Augustus 1973 

WET OP NYWERHEIDSVERSOENING, 1956 
YSTER-, STAAL-, IN G E N lEU R S - EN METAL­
LURGIESE NYWERHEID. - W Y S I GIN G VAN 
MEDIESE HULPFONDSOOREENKOMS 

Ek, Marais Viljoen. Minister van Arbeid. verklaar 
hierby, kragtens artikel 48 (1) (a) vaIidie Wet op 
Nywerheidsversoening, 1956, dat die bepaIfugs van die 
Ooreenkoms (hierna die Wysigingsooreenk~ms genoem) 

A-13916 

PROCLAMATION 
by the State President of the Republic of 

South Africa 

No. R. 200, 1973 

ANNUAL FEES PAYABLE BY PERSONS REGIS­
TERED IN RESPECT OF PROFESSIONS REFERRED 
TO IN SECTION 32 OF ACT 13 OF 1928 

Under the powers vested in me by section 95A (1) of 
the Medical. Dental and Pharmacy Act. 1928 (Act 13 of 
1928). as amended. I hereby authorise the South African 
Medical and Dental Council to prescribe a fee to be paid 
annually to the said Council by every person registered 
in respect of every profession for which the Council has 
established and keeps a register in terms of section 32 
of the Act. but with the exception of persons registered 
as chiropodists, health inspectors and occupational 
therapists. 

Where any such registered person fails or refuses to 
pay the said fee after due notice and within 30 days of 
the date of such notice, the Council may recover the said 
fee in the manner prescribed by the said section of the 
Act. 

Given under my Hand and the Seal of the Republic of 
South Africa at Pretoria this Fourteenth day of August, 
One thousand Nine hundred and Seventy-three. 

J. J. FOUCHE, State President. 

By Order of the State President-in-Council: 

S. W. VAN DER MERWE. 

GOVERNMENT NOTICES 

DEPARTMENT OF LABOUR 
No. R. 1473 24 August 1973 

INDUSTRIAL mNCILIATION ACT. 1956 
I RON, S TEE L. ENGINEERING AND METAL­
LURGICAL INDUSTRY.-AMENDMENT OF 
MEDICAL AID FUND AGREEMENT 

I, Marais Viljoen, Minister of Labour, hereby, in terms 
of section 48 (1) (a) of the Industrial Conciliation Act, 
1956, declare that the provisions of the Agreement (here­
inafter referred to as the Amending Agreement) which 

1-4005 
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wat in die Bylae hiervan verskyn en op die Yster-, Staal-. 
Ingenieurs- en Metallurgiese Nywerheid betrekking het, 
met ingang van die tweede Maandag na die datum van 
publikasie van hierdie kennisgewing en vir die tydperk 
wat op 28 April 1975 eindig, bindend is vir die werk- 
gewersorganisasies en die vakverenigings wat die 
Wysigingsooreenkoms aangegaan het eil vir die werk- 
gewers en werknemers wat lede van genoemde organisa- 
sies of verenigings is. 

M. VILJOEN, Minister van Arbeid. 

OOREENKOMS 
ingevolge die Wet op Nywerheidsversoening, 1956, gesluit deur 
die 

Autonlotive Parts P~oduction Engineers' Association; 
Cape Engineers' and Founders' Association; 
G&tru&onal Engineering Association; 
East London Engineers' and Founders' Employers' Associa- 

tion: 
Edge, Hand and Small Tool Manufacturers' Association; 
Electrical Engineering and Allied Industries Association; 
Engineers' and Founders' Association (Transvaal, Orange 

Free State and Northern Cape); 
Gate and Fence Manufacturers' Association of the Transvaal; 
Heavy Engineering Mmufacturers' Associat~on; 
Iron and Steel Producers' Association of South Africa; 
Lift Engineering Association of South Africa; 
Light Engineering Industries Association of South Africa; 
Materials Handling and Construction Plant Association of 

South Africa; 
Natal Engineering Industries Association; 
Non-Ferrous Metal Industries Association of South Africa; 
Plastics Manufacturers' Association of South Africa; 
Port Elizabeth Engincrs' Association; 
Precision Manufacturing Engineers' Association; 
Radio, Appliance and Television Association of South Africa; 
Sheetmetal Industries Association of South Africa; 
S.A. Agricultural and Irrigation Machinery Manufacturers' 

Association; 
S.A. Electro Plating Industries Association; 
S.A. Fasteners Manufacturers' Association; 
S.A. Production Founders' Association; 
S.A. Reinforced Concrete Engineers' Association; 
S.A. Association of Shipbuilders and Repairers; 
S.A. Tube Makers' Association; 
S.A. Wire and Wire Rope Manufacturers' Association; 
S.A. Wrought Non-Ferrous Metal Manufacturers' Associa- - 

tion; 
South N r i a n  Industrial Refrigeration and Air Conditioning 

Contractors' Association; 
Transvaal and Orange Free State Foundry Association; 
Electronics and Telecommunications Industries Association; 
South African Burglar Alarm Systems Association; 
S.A. Radio and Te!evision Manufacturers' Association; 

aan die een kant fiierna die "werkgewers" of die "werkgewers- 
organisasies" genoem) en die 

Amalgamated Engineering Union of South Africa; 
Amalgamated Society of Woodworkers of South Africa; 
Engineering Industrial Workers' Union; 
Iron Moulders' Society of South Africa; 
S.A. Boilermakers' Iron and Steel Workers', Shipbuilders' 

and Welders' Society; 
S.A. Electrical Workers' Association; 
S.A. Engine Drivers', Firemen's and Operators' Association; 
Suid-Afrikaanse Yster-, Staal- en Verwanie Nywerhede-Unie; 
Electrical and Allied Trades Union of S.A.; 
Radio, Television, Electronics and Allied Workers' Union; 

aan die ander kant (hierna die "werknemers" of die "vak- 
verenigings" genoem), 
wat die partye is by die p as ion ale Nywerheidsraad vir die 
Yster-, Staal-, Ingenieurs- en Metallurgiese Nywerheid, %m die 
Mediese ~ulpfondsooreenkoms gepubliseer by Goewerments- 
kennisgewing R. 620 van 24 April 1970, soos gewysig by "Goewer- 
mentskennisgewings R. 1438 van ,4 Septerntier 1970, R. 69 van 
14 Januarie 1972 en R. 441 van 23 Maart 1973, 900s volg te 
wys1g : 

In klousule 10 (l), vervang die syfer "R1 000" dew die syfer 
"R1 200". 

Namens die partye op hede die 4de dag van Junie 4973 te 
Iohannesburg onderteken. 
R. F. DUDD, Voorsitter. 
W. E. P :RYWOOD, Ondcrvoorsitter. 
W. R. GLASTONBURY, Hooisckretaris. 

P 

appears in the Schedule hereto and which relates to the 
Iron. Steel. Engineering and Metallurgical Industry, shall 
be binding, with effect from the second Monday after the 
date of publication of this notice and for the period 
ending 23 April 1975, upon the er~ployers' organisations 
and the trade unions which entered into the Amending 
Agreement and upon the employers and employszs who 
are members of the said organisations or unions. 

M. VILJOEN, Minister of Labour. 

SCHEDULE 

AGREEMENT 
in accordance with the provisions of the Industrial Conciliation 
Act: 1956. made and cntercd into bctween the 

Automotive Parts Production Engineers' Association; 
Cape Engineers' and Founders' Association; 
Constructional Engineering Association: 
East London ~ n ~ 6 e e r s '  and Founders' Employers' Associa- 

tion; 
Edge, Haad and Small Tool Manufacturers' Association; 
Electrical Engineering and Allied Industries Association; 
Engineers' and Founders' Association (Transvaal, Orange 

Free State and Northern Cape); 
Gate and Fence Manufacturers' Association of the Transvaal; 
Heavy Engineering Manufacturers' Association; 
Iron and Steel Producers' Association of South Africa; 
Lift Engineering Association of South Africa; 
Light Engineering Indnstries Association of South Africa: 
Materials Handling and Construction Plant Assoclation of 

South Africa: 
Natal Engineering Industries Association; 
Non-Ferrous Metal Industries Association of South Africa; 
Plastics Manufacturers' Association of South Africa; 
Port Elizabeth Engineers' Association; 
Precision Manufacturing Engineers' Association; 
Radio, Appliance and Television Association of South Africa; 
Sheetnetzl Industries Association of South Africa; 
S.A. Agricultural and Irrigation Machinery Manufacturers' 

Association; 
S.A. Electro Plating Industries Association; 
S.A. Fasteners Manufacturers' Association; 
S.A. Production Founders' Association; 
S.A. Reinforced Concrete Engineers' Association; 
S.A. Association of Shipbui!ders and Repairers; 
S.A. Tube Makers' Association; 
S.A. Wire and Wire Rope Manufacturers' Association; 
S.A. Wrought Non-Ferrous Metal Manufacturers' Associa- 

tion; 
South African Industrial Refrigeration and Air Conditioning 

Contractors' Association: 
Transvaal and Orange Free State Foundry Association; 
Electrcnics and Telecommunications Industries Association; 
South African Burglar Alarm Sys:ems Association; 
S.A. Radio and Television Manufacturers' Association; 

of the one part (hereinafter referred to as the "employers" or 
the "employcrs' organisations"), and the 

Amalgamated Engineering Union of South Africa; 
Amalgamated Society of Woodworkers of South Africa; 
Engineering Industrial Workers' Union; 
Iron Moulders' Society of South Africa; 
S.A. Boilermakers' Iron and Steel Workers', Shipbuildera' 

~ n d  Wclders' Society; 
S.A. Electrical Workers' Association; 
S.A. Engine Drivers', Firemen's and Operators' Association; 
Suid-Afrikaanse Yster-, Staal- en Verwante Nywerhede-Unie; 
Electrical and Allied Trades Union of S.A.; 
Radio, Television, Electronics and Allied Workers' Union; 

of the other part fiereinafter referred to as the "employees" 
or the "trade unions"), 

c .  

being parties t o  h e  National Industrial Council for the Iron, 
Steel, Engineering and Metallurgical Industry, to amend the 
Medical Aid Fund Agreement published under Government 
Notice R. 620 of 24 April 1970, as amended by Government 
Notices R. 1438 of 4 September 1970, R. 59 of 14 January 1972 
and R. 441 of 23 March 1973, as follows: 

In section 10 (l), for the figure "R1 000" substitute the figure 
"R1 200". 

Signed at Johannesburg on behalf of the parties this 4th day 
of June 1973. 

R. P. BUDD, Chairman. 
W. E. KIRKWOOD, Vicc-Chairman. 
W. R. GL"ISTONBURY, General Secretary. 
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wat in die Bylae hiervan verskyn en op die Yster-, Staal-. 
Ingenieurs- en Metallurgiese Nywerheid betrekkinghet. 
met ingang van die tweede Maandag na die datum van 
publikasie van hierdie kennisgewing en vir die tydperk 
wat op 28 April 1975 eindig, bindend is vir die werk­
gewersorganisasies en die vakverenigings wat die 
Wysigingsooreenkoms aangegaan het en vir die werk­
gewers en werknemers wat lede van genoemde organisa­
sies of verenigings is. 

M. VILJOEN, Minister van Arbeid. 

BYLAE 

OOREENKOMS 
ingevolge die Wet op Nywerheidsversoening, 1956, gesluit deur 
die 

Automotive Parts Production Engineers' Association; 
Cape Engineers' and Founders' Association; 
Constructional Engineering Association; 
East London Engineers' and Founders' Employers' Associa-

tion; 
Edge, Hand and Small Tool Manufacturers' Association; 
Electrical Engineering and Allied Industries Association; 
Engineers' and Founders' Association (Transvaal, Orange 

Free State and Northern Cape); 
Gate and Fence Manufacturers' Association of the Transvaal; 
Heavy Engineering Manufacturers' Association; 
Iron and Steel Producers' Association of South Africa; 
Lift Engineering Association of South Africa; 
Light Engineering Industries Association of South Africa; 
Materials Handling and Construction Plant Association of 

South Africa; 
Natal Engineering Industries Association; 
Non-Ferrous Metal Industries Association of South Africa; 
Plastics Manufacturers' Association of South Africa; 
Port Elizabeth Engine~rs' Association; 
Precision Manufacturing Engineers' Association; 
Radio, Appliance and Television Association of South Africa; 
Sheetmctal Industries Association of South Africa; 
S.A. Agricultural and Irrigation Machinery Manufacturers' 

Association; , 
S.A. Electro Plating Industries Association; 
S.A. Fasteners Manufacturers' Association; 
S.A. Production Founders' Association; 
S.A. Reinforced Concrete Engineers' Association; 
S.A. Association of Shipbuilders and Repairers; 
S.A. Tube Makers' Association; 
S.A. Wire and Wire Rope Manufacturers' Association; 
S.A. Wrought Non-Ferrous Metal Manufacturers' Associa­

tion; 
South African Industrial Refrigeration and Air Conditioning 

Contractors' Association; 
Transvaal and Orange Free State Foundry Association; 
Electronics and Telecommunications Industries Association; 
South African Burglar Alarm Systems Association; 
S.A. Radio and Te!evision Manufacturers' Association; 

aan die een kant (hierna die "werkgewers" of die "werkgewers­
organisasies" genoem) en die 

Amalgamated Engineering Union 'of South Africa; 
Amalgamated Society of Woodworkers of South Africa; , 
Engineering Industrial Workers' Union; 
Iron Moulders' Society of South Africa; 
S.A. Boilermakers' Iron and Steel Workers', Shipbuilders' 

and Welders' Society; 
S.A. Electrical Workers' Association; 
S.A. Engine Drivers', Firemen's and Operators' Association; 
Suid-Mrikaanse Yster-, Staal- en Verwante Nywerhede-Unie; 
Electrical and Allied Trades Union of S.A.; , 
Radio, Television, Electronics and Allied Workers' Union; 

aan die ander kant (hierna die "werknemers" of die "vak­
verenigings" genoem), 
wat die partye is by die Nasionale Nywerheidsraad vir die 
Yster-, Staal-, Ingenieurs- en Metallurgiese Nywerheid, ;.(,m',;(Jie 
Mediese Hulpfondsooreenkoms gepubliseerby Goewerments­
kennisgewlng R. 620 van 24 April 1970, sO os gewysig by "Goewer­
mentskennisgewings R. 1438 van ;4 Septemoer 1970, R: 69 cyan ' 
14 Januarie 1972 en R 441 van'23 Maart 1973, soosvolg te 
wysig: 

In klousule IO (I), vervang die sYfer"Rl 000" deur die syfer· 
"R1200". 

Namens die partye op hede die 4de dag van Junie .J.973 te 
Johannesburg onderteken. 
R. F. BUDD; Voorsitter. 
W. E. KiRKWOOD, Ondervoorsitter. 
W. R. GLASTONBURY, Hoofsckretaris. 

appears in the Schedule hereto and which relates to the 
Iron, Steel, Engineering and Metallurgical Industry, shall 
be binding, with effect from the second Monday after the 
date of publication of this notice and for the period 
ending 28 April 1975, upon the employers' organisations 
and the trade unions which entered into the Amending 
Agreement and upon the employers and employees who 
are members of the said organisations or unions. 

M. VILJOEN, Minister of Labour. 

SCHEDULE 

AGREEMENT 
in accordance with the provisions of the Industrial Conciliation 
Act, 1956, made and entered into between the 

Automotive Parts Production Engineers' Association; 
Cape Engineers' and Founders' Association; 
Constructional Engineering Association; 
East London Engineers' and Founders' Employers' Associa-

tion; 
Edge, Hand and Small Tool Manufacturers' Association; 
Electrical Engineering and Allied Industries Association; 
Engineers' and Founders' Association (fransvaal, Orange 

Free State and Northern Cape); 
Gate and Fence Manufacturers' Association of the Transvaal; 
Heavy Engineering Manufacturers' Association; 
Iron and Steel Producers' Association of South Africa; 
Lift Engineering Association of South Africa; 
Light Engineering Industries Association of South Africa; 
Materials Handling and Construction Plant Association of 

South Africa: 
Natal Engineering Industries Association; 
Non-Ferrous Metal Industries Association of South Africa; 
Plastics Manufacturers' Association of South Africa; 
Port Elizabeth Engineers' Association; 
Precision Manufacturing Engineers' Association; 
Radio, Appliance and Television Association of South Africa; 
Sheetmetal Industries Association of South Africa; 
S.A. Agricultural and Irrigation Machinery Manufacturers' 

Association; 
S.A. Electro Plating Industries Association; 
S.A. Fasteners Manufacturers' Association; 
S.A. Production Founders' Association; 
S.A. Reinforced Concrete Engineers' Association; 
S.A. Association of Shipbuilders and Repairers; 
S.A. Tube Makers' Association; 
S.A. Wire and Wire Rope Manufacturers' Association; 
S.A. Wrought Non-Ferrous Metal Manufacturers' Associa­

tion; 
South African Industrial Refrigeration and Air Conditioning 

Contractors' Association; 
Transvaal and Orange Free State Foundry Association; 
Electronics and Telecommunications Industries Association; 
South African Burglar Alarm Systems Association; 
S.A. Radio and Television Manufacturers' Association; 

of the one part (hereinafter referred to as the "employers" or 
the "employers' organisations"), and the 

Amalgamated Engineering Union of South Africa; 
AmalgamatedSociety of Woodworkers of South Africa; 
Engineering Industrial Workers' Union; 
Iron Moulders' Society of South Africa; 
S.A. Boilermakers' Iron and Steel Workers', Shipbuilders' 

and Welders' Society; 
S.A. Electrical Workers' Association; 
S.A. Engine Drivers', Firemen's and Operators' Association; 
Suid-Afrikaanse Yster-, Staal- en Verwante Nywerhede-Unie; 
Electrical and Allied Trades Union of S.A.; 
Radio, Television, Electronics and Allied Workers' Union; " 

of the 'other patt(bereinafter referred to as thc"ernployees" 
or the "trade unions"), 

being parties to' the National Industrial CounCIl for the Iron, 
~teel, ,Engineering and Metallurgical Industry, to amend the 
Medical Aid Fund Agreement published under Government 
Notice R.'620 of 24 April 1970, as amended by Government 
Notices R. 1438 of 4 September 1970, R. 59 of 14 January 1972 
and R. 441 of 23 March 1973, as follows: 

In section 10 (1), for the figure "Rl 000" substitute the figure 
"RI200". 

Signed at Johannesburg on behalf of the parties this 4th day 
of June 1973. 

R. F. BUDD, Chairman. 
W. E. KIRKWOOD, Vice-Chairman. 
W. R. GLASTONBURY, General Secretary. 
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No. R. 1471 24 k ~ g ! ~ s i u s  1973 
WET OP NYWEKHEIDSVERSOEN~G, 1956 

HF,RPGJ~JNG VAN OOREEP.KOM$ VIR DIE 
ELr;KTROTEGNIESE AANNEMINGSEKSIE 

E!:, Marais YiIjoen, Minister van Arbeid, verklaar 
hierby, kragtens artikel 48 (4) (a) (ii) yanpdie Wet op 
Nywerheidsverzoening, 1956, dat die bepalings van 
Goewermentskennisgewings R. 1135 van "2 Julie 1971 en 
R. 143 van 11 Februarie 1972 van krag is vir 'D verdere 
tydperk wat op 11 Oktober 1973 eindig.,. , 

M. VILJOEN, Minister van Arbeid. 

No. R. 1498 24 Augustus 1973 
WET OP OPLEIDING VAN AMBAGSMANNE, 1951, 

SOOS GEWYSIG 
Ek, Marais Viljoen, Minister van Arbeid, handelende 

kragtens artikel 2 van bogemelde Wet, wysig hierby 
Goewermentskennisgewing R. 2309 van 15 Desember 1972 
deur- 

(a) die vervanging van die kd rag  "4c" waar dit in 
klousule 4 (i) van die OPLEIDINGSVOORWAARDES 
voorkom deur die bedrag "14c"; en 

(b) die vervanging van die woorde "nege sent" en 
die bedrag en woorde "R2,16 (twee rand skstien sent)" 
waar dit ook a1 in klousule 5 van die,BPLEIDINGS- 
VOORWAARDES voorkom onderskeidelik deur die 
b d r a e  "14c" en "R3,36". 

M VILJOEN, Minister van Arbeid. 

NO. R. 1500 24.Aagustus 1973 

WET OP VAKLEERLINGE, 1944, S ~ S .  GEWYSIG 
NASIONALE VAKLEEKLINGSKAPKOIV~ITEE VIR 
DIE MOTORNYWERHE1D.-VOORGENOME IN- 
TREKKING EN VOORSKRYWING ' ,VAN LEER- 
VOORWAARDES 

EL,, Marais Vjljoen, Minister van Arbeid, handelende 
kragtens artikel 16 van bogernelde Wet,% voornemens 
01% 

(a) Goewermeciskennisge~vi~~~s R. l141 van 30 Julie 
1965 soos toegepas by Goewermenlsk~hnisge~ving R. 
1645 van 22 Oktober 1965, R. 1644 vafi 22 Oktober 
1965, R. 1646 van 22 Oktober 1965, 'R'. 1088 van 21 
Jupie 1968, R. 3776 van 21 Novemberp 1969, R. 157 
van 30 Januarie 1970 soos toegepas by Goewerments- 
kennisgewing R. 1302 van 14 Aug~stu's'~l970, R.  158 
van 30 Januarie 1970 soos toegepas by "Goewerments- 
kennisgewing R. 1301 van 14 Augustus 1970, R. 525 
van 2 April 1971 soos toegepas by Goewermentske~mis- 
gewing R. 869 van 28 Mei 1971, R. 16 yan 7 Januarie 
1972 en R.  2266 van 8 Desember 1972 .soos toegepas 
by Goewermentskennisgewing R. 135'van 2 Februarie 
1973, in te trek; 

(b) ondergemelde ambagte as ambagte waarop die 
Wet van toepassing is aan te wys vir die Nywerheid en 
gebied waarvoor bogemelde Komitee ingestel is. 

AMRAGTE: 
(1) Bckledei; (19) 
(2) Belileder (iasluitende spuitverfwerk); (20) 
(3) Brandstofinspuitwerjcluigkundige; (10) 
(3) Dieselwerktuiglcundige; (7) 
(5) Enjinpasser; (8) 
(6) Gereedskap- ei> setmaatma!cer; (17) 
(7) Gereedskap- en stempeimaker; (16) 

h'd. K. 1.:74 24 i-L~,g:~at  1373 
IPWUSTRIAL CONCILIATION ACT, l356 

ELECTRICAL CONTRACT INC AND SERVICING 
INDUSTRY, CAPE 

RENEWAL OF AGREEhlENT FOR THE 
ELECTRICAL CONTRACTJ!Ki SECTlSN 

I, hfarais Viljoen, Minister of Labour, hereky, in terms 
of section 45 (4) (a) (ii) of the Indus~r-ial ConciIiztion Act, 
1956, declare the provisions of Governmezt Notices 
R. 1135 of 2 July 1971 and R. 144 of 11 February 1972 
to be effective for a further period ending 11 October 
1973. 

M. VISJOEN, Minister of Labour. 

No. R. 1498 . ' 24 August 1973 

TRAINING OF ARTISANS ACT, 1951, 
AS AMENDED 

I, Marais Viljoen, Minister of Labour, acting in terms 
of section 2 of ,the above-mentioned Act, hereby amend 
Government Notice R. 2309 of 15 December 1972 by- 

(a) the substitution for the amount "4c" where it 
occurs in clause 4 (i) of the CONDITIONS OF 
TRAINING of the amount "14c"; and 

(b) the substitufion for the words "nine cezti'' and 
the amount ar,d words "R2,16 (two rand six teen cents)" 
wherever they octuii 'in clause 5 of thc CONDITIONS 
O F  TRAINING of the amounts "14c" and "R3,36" 
respectively. 

M. VILJOEN, Minister of Labour. 
-- .-p 

No. R. 1500 24 August 1973 

APERENTICESHIP ACT, 1944, AS AMENDED 

NATIONAL APPR~~NTICESHIP COMMITTEE FOR 
THE MOTOR INDUSTRY.-PROPOSED VJITH- 
DRAWAL AND PRESCRIPTION OF CONDITIONS 
OF APPRENTICESHIP 

I, h4arais Viljoen, Minister of Labour, acting in terms 
of section 16 of the above-mentioned Act, propose to- 

(a) withdraw Government Notices R. 1141 of 30 
July 1965 as applied by Gover~ment Notim R. 1645 
of 22 October 1965, R. 1644 of 22 October 1965, R. 
1646 of 22 October 1965, R. 1088 of 21 June 1968, 
R. 3776 of 21 Nbvember 1969, R. 157 of 30 January 
1970 as applie0 by Government Notice R. 1302 of 
14 August 1970,' R. 158 of 30 Jangary 1970 as applied 
by Government Notice R. 1301 of 14 August 1970, 
R. 525 of 2 APril 1971 as applied by Government 
Notice R. 869 of 28 May 1971, R. 16 of 7 January 
1972 and R. 2266 of 8 December 1972 as applied by 
Government Notice R. 135 of 2 February 1973; 

(b) designate for the Industry and area for which the 
above-mentioned Committee was established the under- 
mentioned trades as trades to which the Act shall 
apply: 

TRADES 
( 2 )  Auto Body Repairer; (10) 
(2) Automotive Acetylene and Electrical Welder; 

(9) 
(3) Automotive Electrician; (1 1) 
(4) Automotive Machinist and Fitter; (15) 
(5) Automotive Sheet-metal Worker; (1 3) 
(6) Automotive Turner and Machinist; (14) 
(7) Diesel Mechanic; (4) 
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No. R. 1474 24 Augustus 1973 
WET OP tNWERHEIDSVERSOENING, 1956 

" 
ELEKTROTEGNIESE AANl·mMINGS~ EN 

BEDIENINGSNYWERHEID, KAp..P 

HERt{'"uWJNG VAN OOREENKOMS VIR DIE 
ELEKTROTEGNIESE AANNEMINGSEKSIE 

Ek, Marais Viljoen, Minister yaD.;Arb~id, verklaar 
hierby, kragtens artikel 48 (4) (a) (ii)yan:Alie Wet op 
Nywerheidsversoening, 1956, datdie, bepalings van 
Goewermentskennisgewings R. 1135 van ,Z Julie 1971 en 
R. 144 van 11 Februarie 1972 van krag is vir 'n verdere 
tydperk wat op 11 Oktober 1973 eindig.l. 

M. VILJOEN, Minister van Arbeid.' 1;[., . 

No. R. 1498 ,24 Augustus 1973 
WET OP OPLEIDING VAN AMBAGSMANNE, 1951, 

SOOS GEWYSIG 
. Ek, Marais Viljoen, Minister van Arbeid, handelende 

kragtens artike1 2 van bogemelde Wet. wysig hierby 
Goewermentskennisgewing R. 2309 van 15 Desember 1972 
deur- . "" 

(a) die vervanging van die bedrag',,4c":\vaar dit in 
klousuJe 4 (i) van die OPLEIDINGSVOORWAARDES 
voorkom deur die bedrag "14c"; en 

(b) die vervanging van die woorde ,"nege sent" en 
die bedrag en woorde "R2, 16 (twee r~d :sestien sent)" 
waar dit ook al in kJousule 5 van die .oPLEIDINGS­
VOORWAARDES voorkom onderskcldelik deur die 
bedrae "14c" en "R3. 36". 

M. VILJOEN, Minister van Arbeid. 

======~ii' 
No. R. 1500 24'Aogustus 1973 

WET OP V AKLEERLINGE. 1944, SOOS'.' GEWYSIG 
NASIONALE V AKLEERLINGSKAPKOMITEE VIR 
DIE MOTORNYWERHEID.-VOORGENOME IN­
TREKKING EN VOORSKRYWING' _VAN LEER-
VOORWAARDES ' ' 

Ek. Marais Vi1joen. Minister van Arbeid,ibaridelende 
kragtens artikel 16 van bogemelde Wet;"isivoornemens 
0111- ;:' , 

(a) Goewermentskennisgewings R.t 14'1 'Van 30 Julie 
1965 soos toegepas by Goewermentskefihisgewing R. 
1645 van 22 Oktober 1965, R. 1644 'Van 22 Oktober 
1965. R. 1646 van 22 Oktober 1965. R. 1088 van 21 
lupje 1968. R. 3776 van 21 November' 1969. R. 157 
van 30 Ianuarie 1970 soos toegepas by 9oewerments­
kcnnisgewing R. 1302 van 14 Augustus';I970, R. 158 
van 30 Januarie 1970 soos toegepas by Gbewerments­
kennisgewing R. 1301 van 14 Augustus 1970. R. 525 
van 2 April 1971 soos toegepas by Goewermentskennis­
gewing R. 869 van 28 Mei 1971. R.16 ]Van 7 lanuarie 
1972 en R. 2266 van 8 Desember 1972 .soos toegepas 
by Goewermentskennisgewing R. 135 'van 2 Februarie 
1973, in te trek; 

(b) ondergemelde ambagte as ambagte waarop die 
Wet van toepassing is aan te wys vir die Nywerheid en 
gebied waarvoor bogemelde Komitee ingeste1 is. 

AMBAGTE 
(1) Bckledcc (19) 
(2) Bek1eder (insluitende spuitverfwerk); (20) 
(3) Brandstofinspuitwerktuigkundige; (10) 
(4) Dieselwerktuigkundige; (7) 
(5) Enjinpasser; (8) 
(6) Gereedskap- en setmaatmaker; (17) 
(7) Gereedskap- en stempelmaker; (16) 

No, R. h74 24 Augu:,t 1973 
INDUSTRIAL CONCILlATIOl'·J ACT, 1956 

ELECTRICAL CONTRACfING AND SERVICING 
INDUSTRY, CAPE 

RENEWAL OF AGREEl\1ENT FOR THE 
ELECTRICAL CONTRACTING SECTION 

1, Marais Viljoen. Millister of Labour. hereby, in terms 
of section 48 (4) (a) (ii) of the Industrial Conciliation Act. 
1956, declare the provisions of Government Notices 
R. 1135 of 2 July 1971 and R. 144 of 11 February 1972 
to be effective for a further period ending 11 October 
1973. 

M. VILJOEN, Minister of Labour. 

No. R. 1498 24 August 1973 

TRAINING OF ARTISANS ACT, 1951, 
AS AMENDED 

I, Marais Viljoen, Minister of Labour, acting in terms 
of section 2 of ,the above-mentioned Act, hereby amend 
Government Notice R. 2309 of 15 December 1972 by-

(a) the substitution : for the amount "4c" where it 
occurs in clause 4 (i) of the CONDITIONS OF 
TRAINING of the amount "14c"; and 

(b) the substitution for the words "nine cents" and 
the amount ar.d)vords "R2, 16 (two rand sixteen cents)" 
wherever they 6CtUi' 'in clause 5 of the CONDlTIONS 
OF TRAINfNGof the amounts "14c" and "R3 36" 
respectively. " , 

M. VILJOEN, Minister of Labour. 

No. R. 1500 24 August 1973 

APPRENTICESHIP ACT. 1944. AS AMENDED 

NA nONAL APPRENTICESHIP COMt\1ITTEE FOR 
THE MOTOR ..... INDUSTRY.-PROPOSED WITH­
DRA WAL AND PRESCRIPTION OF Co.l'··JDITIONS 
OF APPRENTICESHIP 

I, Marais Viljoen, Minister of Labour. acting in terms 
of section 16 of the above-mentioned Act, propose to-

(a) withdraw Government Notices R. 1141 of 30 
July 1965 as applied by Government Notice R. 1645 
of 22 October 1965. R. 1644 of 22 October 1965. R. 
1646 of 22 OCtober 1965, R. 1088 of 21 June 1968, 
R. 3776 of 21 November 1969, R. 157 of 30 January 
1970 as appliel1 by Government Notice R. l302 of 
14 August 1970;R.158 of 30 January 1970 as applied 
by Government Notice R. 1301 of 14 August 1970. 
R. 525 of 2 April 1971 as applied by Government 
Notice R. 869 of 28 May 1971. R. 16 of 7 January 
1972 and R. 2266 of 8 December 1972 as applied by 
Government Notice R. 135 of 2 February 1973; 

(b) designate for the Industry and area for which the 
above-mentioned Committee was established the under­
mentioned trades as trades to which the Act shall 
apply: 

TRADES 
(1) Auto Body Repairer; (10) 
(2) Automotive Acetylene and Electrical Welder; 

(9) 
(3) Automotive Electrician; (11) 
(4) Automotive Machinist and Fitter; (15) 
(5) Automotive Sheet-metal Worker; (13) 
(6) Automotive Turner and Machinist; (14) 
(7) Diesel Mechanic; (4) 
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(8) l-Ioutmasjineerder; (22) 
(9) Motorasetileen- en elektriese sweiser; (2) 
(10) Motorbakhersteller; (1) 
(1 1) Motorekktrisien; (3) 
(12) Motorfiets- cn bromponiewerktuigkundige; (1 1) 
(13) Motorplaatmetaalwerker; (5) 
(14) M~torvoert~iigdraaier en -masjineerder; (6) 
(1 5) Motorvoertuigmasjineerder en -passer; (4) 
(16) Motorwerktuigkundige; (12) 
(17) Paneelklopper (insluitende spuitverfwerk); (13) 
(18) Paneelklopper (insluitende bekleding); (14) 
(19) Passer en draaier; (9) 
(20) Spuitverfwerker; (15) 
(21) Trekkerwerktuigkundige; (1 8) 
(22) Voertuigbakbouer; (21) 
(c) die voorwaardes hieronder uiteengesit, as leer- 

voorwaardes voor te skryf ten opsigtc van die ambagte 
gespesifiseer in paragraaf (b) in die gebied daarin 
gemeld; en 

(d) te bepaal dat klousules 3 tot 7 van die leer- 
voorwaardes hieronder uiteengesit, vanaf die datum van 
voorskrywing daarvan ook van toepassmg is op vakleer- 
linge wat in diens is in enige ambag wat 'n aangewese 
ambag is of was in die Nywerheid en gebied waarvoor 
gemelde Komitee ingestel is. 

VOORWAARDES 

1. Kwalifikasies om met Vakleerlingskap te Begin 
Die minimum ouderdom en opvoedkundige kwalifika- 

sies om met vakleerlingskap te begin, is 16 jaar en- 
(1) standerd V11 ten opsigte van die aangewese 

ambagte- 
Bekleder; 
Bekleder (insluitende spuitverfwerk); 
Enjinpasser; 
Houtmasjineerder; 
Motorasetileen- en elektriese sweiser: 
Motorbakhersteller; 
Motorfiets- en bromponiewerktuigkundige; 
Motorvlaatmetaalwerker: 
~ a n e e k l o ~ ~ e r  (insluitende spuitverfwerk); 
Paneelklopper (insluitende bekleding); 
Spuitverfwerker; en 
Voertuigbakbouer; 
(2) standerd V111 ten opsigte van alle ander aange- 

wese ambagte; of 'n verklaring van prestasie uitgereik 
deur of nalnens die skool wat deur die voornemende 
vakleerling besoek is, waarin verklaar word dat hy op 
die standerd VII-peil in die geval van (1) en op die 
standerd VIII-peil in die geval van (2) geslaag het 
in die vakke Afrikaans, Engels, Rekenkunde of Alge- 
mene Wiskunde en minstens een ander vak. 

2. Leertyd 

Die leertyd is- 
(1) drie jaar in die aangewese ambag Brandstofin- 

sprritiuerktuigkundige; 
(2) vier jaar in die aangewese ambagte Bekleder, 

Houtmasjir~eerder, Motorfiets- en hromponiewerktuig- 
kundige en Spuitverfwerker; en 

(3) vyf jaar in alle ander aangewese ambagte. 

3. Lone 
(1) 'n Werlsewer moet 'n vakleerling weekliks besol- 

dig teen ninstens die skale hieronder gespesifiseer: 
(a) In die arnbag Brandstohspuitwerktuigkundige: R 

Eerste jaar.. ................................. 18,00 
Tweede jaar.. ................................ 20.50 
Dcrde jaar .............................. 33,00 

(8) Engine Fitter; (5) 
(9) Fitter and Turner; (19) 
(10) Fuel Injection Mechanic; (3) 
(1 1) Motor Cycle and Scooter Mechanic; (12) 
(1 2) Motor Mechanic; (1 6) 
(13) Panelbeater (including spraypainting); (17) 
(14) Panelbeater (including trimming); (18) 
(15) Spraypainter; (20) 
(16) Tool and Die Maker; (7) 
(1 7) Tool and Jig Maker; (6) 
(1 8) Tractor Mechanic; (21) 
(19) Trimmer; (1) 
(20) Trimmer (including spraypainting); (2) 
(21) Vehicle Body Builder; (22) 
(22) Woodmachinist; (8) 
(c) prescribe the conditions set out hereunder as 

conditions of apprenticeship in respect of the trades 
specified in paragraph (b) in the area therein 
mentioned; and 

(d) determine that clauses 3 to 7 of the conditions 
of apprenticeship set out hereunder shall, from the 
date of prescription thereof, also apply to apprentices 
who are employed in any trade which is or was a 
designated trade in the Industry and area for which 
the said Committee was established. 

CONDITIONS 

1. Qualifications for Commencing Apprenticeship 

The minimum age and educational qualifications for 
commencing apprenticeship shall be 16 years and- 

(1) Standard V11 in respect of the designated 
trades- 

Auto Body Repairer; 
Automotive Acetylene and Electrical Welder: 
Automotive Sheet-metal Worker; 
Engine Fitter; 
Motor Cycle and Scooter Mechanic; 
Panelbeater (including spraypainting); 
Panelbeater (including trimming); 
Spraypainter; 
Trimmer; 
Trimmer (including spraypainting); 
Vehicle Body Builder; and 
Woodmachinist; 
(2) Standard V111 in respect of all other designated 

trades; or a statement of attainment issued by or on 
behalf of the school attended by the prospective 
apprentice, reflecting a pass at Standard V11 level in 
the case of (l), and at Standard V111 level in the case 
of (2), in the subjects Afrikaans, English, Arithmetic 
or General Mathematics and at least one other subject. 

2. Periud of Apprenticeship 

The period of apprenticeship shall be- 
(1) three years in the designated trade Fuel Injection 

Mechanic; 
(2) four years in the designated trades Motor Cycle 

and Scooter Mechanic, Spraypainter, Trimmer and 
Woodmachinist; and 

(3) five years in all other designated trades. 

3. Wuges 

(1) An employer shall remunerate an apprentice 
weekly at not less than the rates spzcified hereunder: 

(a) In the trade Fuel Injection Mechanic: 
T, 
K 

First year. ................................... 18,OO 
Second year.. ................................ 20,SO 
Third year.. ................................. 33,W 

         Reproduced by Sabinet Online in terms of Government Printer’s Copyright Authority No. 10505 dated 02 February 1998 

4 No. 4005 STAATSKOERANT, 24 AUGUSTUS }973 

(8) Houtmasjineerder; (22) 
(9) Motorasetileen- en elektriese sweiser; (2) 
(10) Motorbakhersteller; (1) 
(11) Motorelektrisicn; (3) 
(12) Motorficts- cn bromponiewerktuigkundige; (11) 
(13) Motorplaatmetaalwerker; (5) 
(14) Motorvoertuigdraaier en -masjincerder; (6) 
(15) Motorvoertuigmasjineerder en -passer; (4) 
(16) Motorwerktuigkundigc; (12) 
(17) Paneelklopper (insluitende spuitverfwerk); (13) 
(18) Paneelklopper (insluitende bekleding); (14) 
(19) Passer en draaier; (9) 
(20) Spuitverfwerker; (15) 
(21) Trekkerwerktuigkundige; (18) 
(22) Voertuigbakbouer; (21) 
(c) die voorwaardes hieronder uiteengesit, as leer­

voorwaardes voor te skryf ten opsigte van die ambagte 
gespesifiseer in paragraaf (b) in die gebied daarin 
gemeld; en 

(d) te bepaal dat klousules 3 tot 7 van die leer­
voorwaardes hieronder uiteengesit. vanaf die datum van 
voorskrywing daarvan ook van toepassing is op vakleer­
linge wat in diens is in enigeambagwat 'n aangewese 
ambag is of was in die Nywetheid en gebied waarvoor 
gemelde Komitee ingestel is. 

VOORWAARDES 

l. Kwalifikasies am met Vakleerlingskap te Begin 
Die minimum ouderdom en' opvoedkundige kwalifika­

sies om met vakleerlingskap tebegin. is 16 jaar en-
(1) standerd VII ten opsigte van die aangewese 

ambagte-
Bekleder; 
Bekleder (insluitende spuitverfwerk); 
Enjinpasser; 
Houtmasjineerder; 
Motorasetileen- en elektriese sweiser; 
Motorbakhersteller; 
Motorfiets- en bromponiewerktuigkundige; 
Motorplaatmetaalwerker; 
Paneelklopper (insluitende spuitverfwerk); 
Paneelklopper (insluitende bekleding); 
Spuitverfwerker; en 
Voertuigbakbouer; 
(2) standerd VIII ten opsigte van aile ander aange­

wese ambagte; of 'n verklaring van prestasie uitgereik 
deur of namens die skool wat deur die voornemende 
vakleerling besoek is, waarin verklaar word dat hy op 
die standerd VII-peil in die geval van (1) en op die 
standerd VIII-peil in die geval van (2) geslaag het 
in die vakke Afrikaans. Engels. Rekenkunde of Alge­
mene Wiskunde en minstens een ander yak. 

2. Leertyd 

Die leertyd is-
(1) drie jaar in die aangewese ambag Brandstofin­

spuitwerktuigkundige; 
(2) vier jaar in die aangewese ambagte Bekleder. 

Houtmasjineerder, Motorfiets- en bromponiewerktuig­
kundige en Spuitverfwerker; en 

(3) vyf jaar in alle ander aangewese ambagte. 

3. Lone 
(1) 'n Werkgewer moet 'n vakleerling wcekliks 

dig teen minstens die skale hieronder gespesifiseer: 
(a) In die ambag Brandstofinspuitwerktuigkundige: 

Eerste jaar .................................. . 
Tweede jaar ................................. . 
Derde jaar ........•••••..•.....•••••••••.•.•• 

besol-

R 
18,00 
20.50 
33~OO 

(8) Engine Fitter; (5) 
(9) Fitter and Turner; (19) 
(10) Fuel Injection Mechanic; (3) 
(11) Motor Cycle and Scooter Mechanic; (12) 
(12) Motor Mechanic; (16) 
(13) Panel beater (including spraypainting); (17) 
(14) Panelbeater (including trimming); (18) 
(15) Spraypainter; (20) 
(16) Tool and Die Maker; (7) 
(17) Tool and Jig Maker; (6) 
(18) Tractor Mechanic; (21) 
(19) Trimmer; (1) 
(20) Trimmer (including spraypainting); (2) 
(21) Vehicle Body Builder; (22) 
(22) Woodmachinist; (8) 
(c) prescribe the conditions set out hereunder as 

conditions of apprenticeship in respect of the trades 
specified in paragraph (b) in the area therein 
mentioned; and 

(d) determine that clauses 3 to 7 of the conditions 
of apprenticeship set out hereunder shall. from the 
date of prescription thereof. also apply to apprentices 
who are employed in any trade which is or was a 
designated trade in the Industry and area for which 
the said Committee was established. 

CONDITIONS 

l. Qualifications for Commencing Apprenticeship 

The minimum age and educational qualifications for 
commencing apprenticeship shall be 16 years and-

(1) Standard VII in respect of the designated 
trades-

Auto Body Repairer; 
Automotive Acetylene and Electrical Welder; 
Automotive Sheet-metal Worker; 
Engine Fitter; 
Motor Cycle and Scooter Mechanic; 
Panelbeater (including spraypainting); 
Panelbeater (including trimming); 
Spra ypainter; 
Trimmer; 
Trimmer (including spraypainting); 
Vehicle Body Builder; and 
Wood machinist; 
(2) Standard VIII in respect of all other designated 

trades; or a statement of attainment issued by or on 
behalf of the school attended by the prospective 
apprentice. reflecting a pass at Standard VII level in 
the case of (1). and at Standard VIII level in the case 
of (2). in the subjects Afrikaans. English. Arithmetic 
or General Mathematics and at least one other subject. 

2. Period vf Apprenticeship 

The period of apprenticeship shall be-
(1) three years in the designated trade Fuel Injection 

Mechanic; 
(2) four years in the designated trades Motor Cycle 

and Scooter Mechanic. Spraypainter, Trimmer and 
W oodmachinist; and 

(3) five years in all other designated trades. 

3. Wages 

(1) An employer shall remunerate an apprentice 
weekly at not less than the rates specified hereunder: 

(a) In the trade Fuel Injection Mechanic: 
R 

First year..... ............................... 18,00 
Secondyear .....•...•........................ 20,50 
Third year................................... 33,00 
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(b) In vierjaa~ ainbagte: R ................................... Eerste jaar 18.00 ................................ Tweede jaar.. 20,50 ................................. Derde jaar.. 23,OO ................................. Vierde jaar.. 33,03 
(c) In vyfjaarambagte: 

................................... Ferste jaar 18,03 ................................ Tweede janr.. 20 50 ................................. Derde jaar.. 23,03 ................................. Vic: de janr.. 27,00 ................................. Vyfde ~ a a r . .  33,0(3 

(2) 'n Werkgewer moet die besoldigin2 voorgeskryf in 
subklousule (1) ten opsigte van elke vakleerling wat e~liig- 
eeil van die kwalifikasies in die volgende Bylne gerneld, 
of ~e!ykwaardige Icwalifikasies, besit of verwerf, verhoog 
met minstens die bedrag in die Bylae gerneld. Die bcdrae 
aldus betealbaar is nie kumulatief nic paz r  is betaaibaar 
ten opsigte van slegs een, te wete, die ,hoogste sertifikaa: 
of diploma wat venverf is. Enige bedrag waarop 'n vak- 
leerling ingevolge hierdie subklousule geregtig is, rnoet, 
indien die seiiifikaat of diploma gedr~rende sy leertyd 
venverf word, vanaf die datum van uitreiking daarvan 
betaal word. 

p- 

-- 

Opvoedkundige kwalifikasies verwerf voor of gedurende 
vakleerlingskap 

Groep I ... . (i) Standerd 9 (Nie-tegnies) met Wiskunde.. .r. .... (ii) Standerd l0 (Nie-tegnies) sonder Wiskunde.. 
(iii) Nasionale Tegmese Sertifikaat, Deel I .  ......... 

Groep II .......... Standerd 10 (Nie-tegnies) met Wiskunde.. 

Groep III 
(i) Junior Tegiliese Scrtifikaat (st. 8) met Wetk- 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  winkelpraktyk.. 
(ii) Intermedlere Teqniesc Sertifikaat (st. 9) sohder 
% ,  - ........................ Werkwinkelpraktyk.. ........ (iii) Nasionale Tegniese Sertifikaat, Deel 11.. ' J  

Groep I V  
(i) Intermedigre Tegniese Sertifikaat (st. 9) met 

........................ Werkwinkelpraktyk.. 
(ii) Senior Tegniese Sertifikaat (st. 10) sonder Werk- 

............................. winkelpraktyk.. 
(iii; NasionaleeTegniese Sertifikaat, D e l  111.. .... ;. .. 

Groep V 
(i) Senior Tegniese Sertifikaat (st. 10) met Werk- 

............................... winkelpraktyk 
(ii) Nasionale Tegniese Sertifikaat, D e l  IV:. ....... 
(iii) D e l  I van die Nasionale Sertifikaat vlr Tegnici 

1 
(iv) Deel I van die Intermedigre Diploma vir Tegnici ................ (v) Meganiese Ingenieursdiploma.. 

Groep V I  . . 
(i) Nasionale Tegniese Sertifikaat, Deel V.. 

(ii) Deel I1 van die Nasionale Sertifikaat vir Tegnici 
........ 

i 
(iii) Intermediere Diploma vir Tegnici ...........:... ) 

Groep V I I  
(i) Nasionale Tegniese Diploma.. ................ ............. (ii) Nasionale Sertifikaat vir Tegnici.. 

(iii) Deel 111 van die Nasionale Diploma vir Tegnici 
- - 

Groep V I I I  ........ (i) Hoer Nasionale Sertifikaat vir Tegnici.. ............... (ii) Nasionale Diploma vir Tegnici. 

(3) Indien 'n werkgewer en 'n voornemende meerder- 
jarige vakleerling. voordat hulle 'n leerkontrak aangaan, 
ooreenkom dat 'n loon teen 'n hoer skaal betaal moet 
word as dit  wat in hierdie klousule voorgeskryf word, 
moet sodanige h&r loon in die kontrak ~gerneld en aan die 
vakleerling betaal word. 

(0)  11: !;.~iu:.-)e,: trades: R 
F!!-:;i yi:.i!-. ................................... l8,0() 
Si-co!lri year.. ................................ 20,50 
'rilird year.. ................................. 23,00 
Fourth year.. ................................ 33,00 

(c) In five-year trades: 
First year.. .................................. 18,OO 
Second year.. ................................ 20,50 
Third year.. ................................. 23,00 
Fourth year.. ................................ 27,W 
17iitil year.. .................................. 33,00 

(2) An c!i?j-;!oyer shall increase the remuneration pres- 
xibed in s~!bc!ause (1) in respeci. of every appreiltice who 
3osscsse.: or obtains any of the educational qualifications 
jcheduicd hercundx, or eqlllwlents, by an amount not 
less than that indicated in the following. Schedule. The 
3mount:i so p;rablc shzli not bc: curnulatwe but shall be 
xyab!e in respect .of only one, i.e. the highest, certificate 
;r diploii~a cbrained. Any amouzt to which an appren- 
tice is entitled .in terms of this subclause shall, if the 
xrtificaie or diploma is obtniaed during his apprentice- 
ship, ba payable as from the date of issue thereof. 

SCHEDULE 
-- 

-p - -p 
--. -- - --- 

I 

Educational Qualifications obtained prior to or during Per week 
Apprenticeship 

Group I 
(i) Standard 9 (Non-technical) with Mathemztics.. . l 
(ii) Standard 10 (Non-technical) wthout Mathema- 

tics . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
(iii) National Technical Certificate, Part I.. ......... 

Group II 
Standard 10 (Non-technical) with Mathematics.. . 

Group III 
(i) Junior Technical Certificate (Std 8) with Work-1 . , 

..... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  shop Practice.. 
(ii) Iilterrned~ate Technical Certificate (Std 9) without 

Worksho~ Practice.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
(iii) National Technical Certificate, Part 11.. ........ 

Group 1V 
(i) Intermediate Technical Certificate (Std 9) with] 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  Workshop Practice.. 
(ii) Senior Technical Certificate (Std 10) without 

Workshop Practice.. ......................... 
(iii) National Technical Certificate, Part 111. ........ 1 

Grorip V 
(i) Senior Technical Certificate (Std 10) with Work- 

shop Practice.. .............................. 
(ii) National Technical Certificate, Part IV. ........ 
(iii) Part I of National Certificate for Technicians.. .. 
(iv) Part I of Intermediate Diploma for Technicians.. . 

............. (v) Mechanical Engineering Diploma.. 

Group V I  
(i) National Technical Certificate, Part V.. ........ 
(ii) Part I1 of the National Certificate for Technicians 

(iii) Intermediate Diploma for Technicians.. ........ 
Group V I I  ................. (i) National Technical Diploma. 

.......... (ii) Nat~onal Certificate for Technicians.. 
(ii~) Part 111 of the National Diploma for Technicians } 4.50 

Group V I I I  
(i) Higher National Certificate for Technicians T. 4 1 

....... (ii) National Diploma for Technicians T. 4.. 

(3) If an employer and a prospective major appren- 
tice agree, before entering into a contract of apprentice- 
ship, that wages shall be paid at rates higher than those 
prescrib2d in this clause, such higher wages shall be 
recorded in tlie contract and shall be paid to the 
apprentice. 
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(b) In vierjaarambagte: 
Eerste jaar .........•........••..•.......••••• 
Tweede jaar ................................. . 
Derde jaar ..............•...........•• ; •••... 
Vierde jaar ..............••..•.......•••••.•.. 

(c) In vyfjaarambagte: 
Eerste jaar ...........•.•..••.•.....••.••....• 
Tweede jaar ................................. . 
Derde jaar .................•.••.•.....••••... 
Vicrde jaar .............•..........••.. , .••... 
Vyfde jaar .............................. ; ., .. . 

R 
18,00 
20,50 
23,00 
33,00 

18,00 
20,50 
23,00 
27,00 
33,00 

(2) 'n Werkgewer moet die besoldigingvoorgeskryf in 
sl1bklol1sule (1) ten opsigte van elke vaJdeerling wat enig­
ee;l van die kwalifikasies in die volgende Bylae gemeJd, 
of 3e1ykwaardige kwalifikasies, besit of verwerf, verhoog 
met minstens die bedrag in die Bylae gemeld. Die bed rae 
aldus betaalbaar is nie kumulatief niefIlaar is betaaibaar 
ten opsigte van slegs een, te wete, dierhobgsie sertifikaat 
of diploma wat verwerf is. Enige bedrag waarop 'n vak­
leerling ingevolge hierdie subklousule •• geregtig is, moet, 
indien die sertifikaat of diploma gedllrende sy leertyd 
verwerf word, vanaf die datum van uitreiking daarvan 
betaal word. 

BYLAE 
================~~~~==-=============== 
Opvoedkundige kwalifikasies verwerf voor of gedurende Per week 

vakJeerJingskap 

Groep I 
(i) Standerd 9 (Nie-tegnies) met Wiskunde .... ; .; •.• } 

(ii) Standerd 10 (Nie-tegnies) sonder Wiskunde .. .'. .. ., . 
(iii) Nasionale Tegniese Sertifikaat, Deel I .........• 

Groep IT 
Standerd 10 (Nie-tegnies) met Wiskunde ........... . 

Groep lIT 

(i) ~~~~~p:ae .. ~I~~~~ •. ~~r.t~~~~~~ . ~s~ ... ~~ . ~~~t.,'f.e.t~~} 
(ii) Intermediere Tegniese Sertifikaat (st. 9)-sohdet 

Werkwinkelpraktyk ......................... '/. 
(iii) Nasionale Tegniese Sertifikaat, Deel II ......... . 

Groep IV . , .. 
(i) Intermediere Tegniese Sertifikaat (st. 9).mct} 

Werkwinkelpraktyk ....................• , •..• 
(ii) Senior Tegniese Sertifikaat (st. 10) sonder Werk-

winkelpraktyk ....................... , ... ~. '.' 
(iii) Nasionale Tegniese Sertifikaat, Deel 111..:, .. .".:.' 

Groep V 

(i) ~~~o~p~:~~:~~. ~~~~i~~.a.~t. ~~t:. ~~~. ~~t .. ~e~~~ I 
(ii) Nasionale Tegniese Sertifikaat, Deel IV .. , .. I .... f 

(iii) Deel I van die Nasionale Sertifikaat vir Tegnici 
(iv) Deel I van die Interrnediere Diploma vir Tegnici 
(v) Meganiese Ingenieursdiploma ........... ',' ;, ... . 

Groep VI ,; 
(i) Nasionale Tegniese Sertifikaat, Deel V .......... } 

(ii) Deel II van die Nasionale Sertifikaat vir Tegnici 
(iii) Intermediere Diploma vir Tegnici ............ ' .. . 

Groep VII -
(i) Nasionale Tegniese Diploma ........•..... ; ... } 

(ii) Nasionale Sertifikaat vir Tegnici .....•.....•. , ; 
(iii) Deel III van die Nasionale Diploma vir Tegnici 

Groep VIII 
(i) Hoer Nasionale Sertifikaat vir Tegnici. ..•..•... } 

(ii) Nasionale Diploma vir Tegnici .....•.......... 

R 

1,50 

2,00 

2,50 

3,00 

3,50 

4,00 

4,50 

5,00 

(3) Indien 'n werkgewer en 'n voornemende meerder­
jarige vakleerling, voordat hulle 'n leerkontrak aangaan, 
ooreenkom dat 'n loon teen 'n hoer'skaal betaal moet 
word as die wat in hierdie klousulevoorgeskryf word, 
moet sodanige hoer loon in die kontrak·gemeld en aan die 
vakleerling betaal word. 

(b) In '";Jur-yc,j, trades: 

~~~~lrn~~;.: : : : : : : : : : : : : : : : : : : : : : : : : : : : : : : : : 
fDl ra year ..•...•.••.•••......••••..•.•..•••• 
Fourth year .....•••••.......••.•••••••••••.•• 

(c) In five-year trades: 
First year. ....•.•••••.•.•.......•••.•. " ..•.• 
Se;;onu year ......•......••.......•••.•..•.... 
Third year ......••.•...•..•.....•.•...••••..• 
r:{).urth year .•...•.•.•.•...•..............•... 
I' 11th y\:ar. ... ' ••.•••••...•..•.•..•............ 

R 
18,00 
20,50 
23,00 
33,00 

18,00 
20,50 
23,00 
27,00 
33,00 

(2) An em:';loyer shall increase the remuneration pres­
cribed in sI!bc1ause (1) in respect of every apprentice who 
possesses or obtains any of the educational qualifications 
scheduled hereunder, or eqlliv,dents, by an amount not 
less than that indicated in the following Schedule. The 
amounts so p:lyable shall not be cumulative but shall be 
payable in respect of only one, i.e. the highest, certificate 
or diploma obtained. Any amount to which an appren­
tice is entitled in terms of this subclause shall, if the 
certificate or diploma isobtaiiled during his apprentice­
ship, be payable as from the date of issue thereof. 

SCHEDlJLE 
". 

Educational Qualifications obtained prior to or during Per week 
Apprenticeship 

Group I R 
(i) Standi1rd 9 (Non-technical) with Mathematics ... l 

(ii) ~~~~~~~~ .1~ .~~~~~~~~~i~~~) .. ~i~~~~.t. ~~~~~~~~ S 1,50 

(iii) National Technical Certificate, Part I.. ......... 

Group II 
Standard 10 (Non-technical) with Mathematics ... 2,0(') 

Group III 
(i) '"";0' T~h";~1 Cert;fi~tc (Sid 8) w;th WO'k-} 

(ii) ~~~g'r~~df~~~eT~~hrii'c~i 'a;;tifi~te' (Std' 9) ~itil~~t 2,50 
Workshop Practice ........................... 

(iii) National Technical Certificate, Part II .......... 

Group IV 
U) Int"m<d;", T~hni~1 Co,Ufi~" (Std 9) W;th} 

Workshop Practice ........................... 
(ii) Senior TeehnicaJCertificate (Std 10) without 3,00 

Workshop Practice ........................... 
(iii) National Technical Certificate, Part III. ........ 

" "Group V 

(i) ~h~~o~r~~i~~~~~ .~~~i~~~~~ .(~.t~. ~~~ ~~~ ~.o.r~~ 1 
UO N,,;o"" T~hni~1 Cortill~", p", IV ......... J 
(iii) Part I of National Certificate for Technicians .... 3,50 
(iv) Part I ofInterrnediate Diploma for Technicians ... 
(v) Mechanical Engineering Diploma ............... 

Group VI 

(ii) Part II of the National Certificate for Technicians 
(i) National Technical Certificate, Part V ........•. } 

(iii) Intermediate Diploma for Technicians .......... 
4,00 

Group VII 
(i) National Technical Diploma ......•...••.•..•• } 

(ii) National Certificate for Technicians ...........• 4,50 
(iii) Part III of the National Diploma for Technicians 

Group VITI 
(i) Higher National Certificate for Technicians T. 4 } 

(ii) National Diploma for Technicians T. 4 ......... 
5,00 

(3) If an employer and a prospective major appren­
tice agree, before entering into a contract of apprentice­
ship, that wages shall be paid at rates higher than those 
prescrib~d in this clause, such higher wages shall be 
recorded in tne."contract and shall be paid to the 
apprentice .. 
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4. Tepiic:,e Stlidi:?~ 
( 1 )  (..l 'n Val\lezrling wat ingeboek is in die ambag 

Enjin;:. , e r ,  Moiordraakr en Masjineerder of Motor- 
masj:,;-~i-dcr en -passer moet tegniese klasse bywoon wat 
dec: 2:: Spilllgs I'egr!jzse Koilege, Springs, Transvaal, 
aanijzbicd word. 

(b) 'il Valr:eer!ing wai ingeboek is in enige ander ambag 
izoet, irlclie:l liy in dicns is in enige \an die gebiede in die 
Bvlae hierorlder vzrmeld, tcmicse k!asse bywoon by die 

-i&igling in die Bylae ve r rne l~  

EYLAE 
--p 

Gebied 

(i) Die landdrosdistrilcte Barberton, 
Belfzst, Brits, Bronkhorstspruit, 
Carolina, Cullinan, Groblersdal, 
Koster, Letaba, Lydenburg, Marico. 
Messina, Middelburg (Tvl), Nel- 
spruit, Pietersburg, Pelgrirnsrus, 
Potgietersrus, Pretoria, Rustenburg, 
Sibasa, Soutpansberg, Swartrug- 
gem, rhabazinbi, Warmbad, 
Waterberg, Waterval-Soven, Wit- 
bank en Witrivier 

(ii) Die provinsie die Oranje-Vrystaat 

(ii) Die landdrosdistrikte Aberdeen, 
Adelaide, Albany, Alexandria, 
Bathurst, Bedford, Calitzdorp, 
Coksberg, Cradock, George, 
Graafl-Reinet, Hankey, Hanover, 
H~~mansdorp, Jansenville, Jouber- 
tina, Kirkwood, Knysna, Marais- 
burg, Middelburg (K.P.), Mossel- 
baai, Murraysburg, Noupoort, 
Oudishoorn, Pearston, Port Eliza- 
bet!?, Richmond (K.P.), Somerset- 
Oos, Steynsburg, Steytlerville, 
Uitenhage, Uniondale, Venterstad 
en Willornore 

Inrigting 

Pretoriase Kollege vir 
Gevorderde Tcgniese 
Onderwys, Pretoria 

Vrystaatse Tegniese Kol- 
lege, Bloemfontein 

Port Elizabeihse Tegniese 
Kollege Port Elizabeth 

(c) Indien fasiliteite vir die bywoning van tegniese 
klasse by wyse van 'n aaneenlopende studiekursus (d.i. 
groepvrystellingklasse) nie beskikbaar is nie vir 'n vakleer- 
ling wat verplig is om tegniese klasse ingevolge paragraaf 
(a) of (3) by te woon, moet hy in plaas daarvan tegniese 
klasse bywoon by die naaste tegniese inrigting wat uit- 
sluitlik of gedeeltelik uit openbare fondse in stand gehou 
word en wat voorsienhg rnaak vir die rassegroep waaraan 
die va!&erling behoort: Met dien verstande dat indien 
sodacige naaste tegniese inrigtifig nie gelee is nie binne 
20 km van die vakleerling se verblyfplek of binne 20 Inn 
van sy merkplek waar daar van horn vereis word om klasse 
gedurende die gewone werkure by te woon, hy in plaas 
van bywoning 'n korrespondensiekursus kan volg wat 
deur die Witwatersrandse Kollege vir Gevorderde Teg- 
niese Onderwys, Johannesburg, aangebied word. 

(2) 'n Vakleerling wat nie ingeboek is in enige van die 
ambagte in subklousule (1) (a) vermeld nie en wat 'nie 
in diens is in enige van die gebiede in die By!ae tot sub- 
klousule (1) (b) vermeld nie, moet tegniese klasse bywbon 
by die naaste tegniese inrigting wat uitsluitlik of gedeeltelik 
uit openbare fondse instand gehou word en wat voor- 
siening maak vir die rassegoep waaraan hy behoort: 
Met dien verstande dat indien geen fasiliteite vir die 
bywoning van klasse beskikbaar is nie binne 20 km van sy 
verblyfplelc of binne 20 km van sy werkplek waar daar 
van horn vereis word om klasse gedurende die gewone 
werkure by te woon, hy in plaas van bywoning 'n korres- 
pondefisiekursus kan volg wat deur die Witwatersrandse 
Kollege vir Gevorderde Tegniese Ondenvys aangcbied 
word. 

4. Technical Studies 
(1) (a) An apprentice who is indentured in the trade 

Automotive Machinist and Fitter, Automotive T3ze r  
and Machinist or Engine Fitter shall attend technical 
classes conducted by the Springs Technical College, 
Springs, Transvaal. 

(b) An apprentice who is indentured in any other 
trade shall, if he is employed in any of the areas scheduled 
hercucder, attend technical classes at the institution indi- 
cated in the Schedule. 

SCHEDULE 

(c) If facilities for the attendance of technical classes 
by continuous course of study (i.e. block-release classes) 
are not available to an apprentice who is required to 
attend technical classes in terms of paragraph (a) or (b). 
he shall, instead, attend technical classes at the nearest 
technical institution maintained whol!y or partly from 
public funds and catering for the racial group to which 
he belongs: Provided that if such nearest technical insti- 
tution is not located within 20 km of the apprentice's 
residence or within 20 km of his p l a e  of work, where 
attendance is required of him during ordinary workiqg 
hours, he may in lieu of attendance take a correspondence 
course conducted by the Witwatersrand College for 
Advatxed Technical Education, Johannesburg. 

Area 

(i) The Magisterial Districts of Barber- 
ton, Belfast, Brits, Bronkhorst- 
spruit, Carolina, Cullinan, 
Groblersdal, Koster, Letaba, 
Lydenburs, Marico, Messina, 
Middeiburg (Tvl) Nelspruit, 
Pietersburg, Pilgrim's Rest, Pot- 
gietersrus, Pretoria, Rustenburg, 
Sibasa, Soutpansberg, Swartmg- 
gem, ThaSazimbi, \\'arm Baths, 
Waterberg, Waterval-Boven, Wit- 
bank and White River 

(2) An apprentice who is not inden!ured in any of the 
trades referred to in subclause (1) (a) and who is not 
employed in any of the areas mentioned in the Schedule 
to subclause (1) (b) shall attend technical classes at {he 
nearest technical institution maintained wholly or partly 
from public funds and catering for the racial group to 
which he belongs: Provided that if facilities for class 
attendance do not exist within 20 km of his resideiice 
or within 20 km of his p!ace of work, where attendance 
is required of him during ordinary working hours, he 
may in lieu of attendance take a correspncdence course 
conducted b y  the Witwatersrznd College for Advanced 
Technical Education. 

Institution 

Pretoria College for 
Advanced Technical Edu- 

cation, Pretoria 

(ii) The Province of the Orange Free Free State Technical 
State l Colkge, B!oenifmtein. 

(iii) The Magisterial Districts of Aber- 1 Port Elizabeth Technical 
deen, Adelaide, Albany, Alemn- 
dria, Bathurst, Bedford, Calitzdorp, 
Colesberg, Cradock, George, 
Graaff-Reinet, Hankey, Eancver, 
Humansdorp, Jansenville, Jouber- 
tina, Kirkwood, Knysa, Maraisburg, 
Middelburg (Cape), Mossel Bay, 
Murraysburg, Noupoort, Oudts- 
hoorn, Pearston, Port Elizabeth, 
Richmond (Cape), Somerset East, 
Steynsburg, Steytlenille, Uiten- 
hage, Uniondale, Venterstad and 
Willowmore. 

College, Port Llizabeth 
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4. T egniese Studies 
(1) (,,) 'n Vaklcerling wat ingeboek is in die ambag 

Enjin;,.,~ser, M:otordraaier en Masjineerder of Motor­
masji'l.:ader en -passer moet tegniese klasse bywoon wat 
dem =lic Spi'jngs Tegniese KolJege, Springs, Transvaal, 
aangebicd word. 

(b) 'n Vakleerling \Vat ingeboek is in enige ander ambag 
moet, indiea by in diem; is in enige van die gebiede in die 
Bylae hicronder vermeld, tcgnicse klasse bywoon by die 

.inrigling in die ByJae vermeld. 

BYLAE 

Gebied 

(i) Die landdrosdistrikte Barberton, 
Belfast, Brits, Bronkhorstspruit, 
Carolina, Cullinan, Groblersdal, 
Koster, Letaba, Lydenburg, Marico, 
Messina, Middelburg (Tvl), Nel­
spruit, Pietersburg, Pelgrimsrus, 
Potgietersrus, Pretoria, Rustenburg, 
Sibasa, Soutpansberg, Swartrug­
gens, Thabazimbi, Wannbad, 
Waterberg, Waterval-Boven, Wit­
bank en Witrivier 

(ii) Die provinsie die Oranje-Vrystaat 

(iii) Die landdrosdistrikte Aberdeen, 
Adelaide, Albany, Alexandria, 
Bathurst, Bedford, Calitzdorp, 
Coles berg, Cradock, George, 
Graaff-Reinet, Hankey, Hanover, 
Humansdorp, lansenville, louber­
tina, Kirkwood, Knysna, Marais­
burg, Middelburg (K.P.), Mossel­
baai, Murraysburg, Noupoort, 
Oudtshoom, Pearston, Port Eliza­
beth, Richmond (K.P.), Somerset­
Oos, Steynsburg, Steytlerville, 
Uitenhage, Uniondale, Venters tad 
en Willomore 

Inrigting 

Pretoriase Kollege. vir 
Gevorderde Tegniese 
Onderwys, Pretoria 

Vrystaatse Tegniese Kol­
lege, Bloemfontein 

Port Elizabethse Tegniese 
KolJege Port Elizabeth 

(c) Indien fasiliteite vir die bywoning van tegniese 
klasse by wyse van 'n aaneenlopende studiekursus (d.i. 
groepvrystelIingklasse) nie beskikbaar is nie vir 'n vakleer ... 
ling wat verplig is om tegniese klasse ingevolge paragraaf 
(a) of (b) by te woon, moet hy in plaas daarvan tegniese 
klasse bywoon by die naaste tegniese inrigting wat uit­
sluitlik of gedeeltelik uit openbare fondse in stand gehou 
word en wat voorsiening maak vir die rassegroep waaraan 
die vakleerling behoort: Met dien verstande dat indien 
sodanige naaste tegniese inrigtil'lg nie gelee is niebinne 
20 km van die vakleerling se verblyfplek of binne 20 Ian 
van sy werkplek waar daar van hom vereis word om klasse 
gedurende die gewone werkure by te woon, hy in plaas 
van bywoning 'n korrespondensiekursus kan volgwat 
deur die Witwatersrandse KolJege vir Gevorderde .Teg­
niese Onderwys, Johannesburg, aangebied word. 

(2) 'n Vakleerling wat nie ingeboek is in enige van die 
ambagte in subklousule (l) (a) vermeid nie en waf'rue 
in diens is in enige van die gebiede in die Bylae tot sub­
klousule (1) (b) vermeld nie, moel tegniese klasse bywoon 
by die naaste tegniese inrigting wat uitsluitlik of gedee1telik 
uit open bare foncIse instand gebou word en wat voor­
siening maak vir die rassegroep waaraan hy behoort: 
Met dien verstande dat indien geen fasiliteite vir die 
bywoning van klasse beskikbaar is nie binne 20 km van sy 
verblyfplek of binne 20 km vari sy wcrkplek waar daar 
van hom vereis word am klasse gedurende die gewone 
werkure by te woon, hy in plaas van bywoning 'n korres­
pondensiekursus kan volg wat deur die Witwatersrandse 
Kollege vir Gevorderde Tegniese Onderwys aangcbied 
word. 

4. Technical Studies 
(l) (a) An apprentice who is indentured In the trade 

Automotive Machinist and Fitter, Automotive Turner 
and Machinist or Engine Fitter shall attend technical 
classes conducted by the Springs Technical College, 
Springs, Transvaal. 

(b) An apprentice who is indentured in any other 
trade shall, if he is employed in any of the areas scheduled 
hereunder, attend technical classes at the institution indi 
cated in the Schedule. 

SCHEDULE 

Area 

(i) The Magisterial Districts of Barber­
ton, Belfast, Brits, Bronkhorst-
spruit; Carolina, Cullinan, 
Groblersdal, Koster, Letaba, 
Lydenburg, Marico, Messina, 
Middeiburg (Iv!) Nelspruit, 
Pietcrsburg, Pilgrim's Rest, Pot­
gietersrus, Pretoria, Rustenburg, 
Sibasa, Soutpansberg, Swartrug­
gens, Thabazimbi, Warm Baths, 
Waterberg, Waterval-Boven, \Vit­
bank and White River 

(ii) The Province of the Orange Free 
State 

(iii) The Magisterial Districts of Aber­
deen, Adelaide, Albany, Alexan­
dria, Bathurst, Bedford, Calitzdorp, 
Colesberg, Cradock, George, 
Graaff-Reinet, Hankey, Hanover, 
Humansdorp, lansenville, 10uber­
tina, Kirkwood, Knysa, Maraisburg, 
Middelburg (Cape), Mossel Bay, 
Murraysburg, Noupoort, Oudts­
hoom, Pearston, Port Elizabeth, 
Richmond (Cape), Somerset East, 
Steynsburg, Steytlerville, Uiten­
hagc, Uniondale, Venterstad and 
Willowmore. 

Institution 

Pretoria College for 
Advanced Technical Edu 

cation, Pretoria 

Free State Technica 
College, Bloemfontein 

I Port Elizabeth Technical 
College, Port Elizabeth 

(c) If facilities for the attendance of technical classes 
by continuous course of study (i.e. block-release classes) 
are not available to an apprentice who IS required to 
attend technical classes in terms of paragraph (a) or (b) 
he shall, instead, attend technical classes at the nearest 
technical institution maintained wholly or partly from 
public funds and catering for the racial group to which 
he belongs: Provided that if such nearest technical insti 
tution is not located within 20 km of the apprentice's 
residence or within 20 km of his plac~ of work, where 
attendance is required of him during ordinary working 
hours, he may in lieu of attendance take a correspondence 
course conducted by the Witwatersrand College for 
Advanced Technical Education, Johannesburg. 

(2) An apprentice who is not indentured in any of the 
trades referred to in subclause (1) (a) and who is no 
employed in any of the areas mentioned in the Schedule 
to subclause (1) (b) shall attend technical classes at the 
nearest technical institution maintained wholly or partly 
from public funds and catering for th.:! racial group to 
which he belongs: Provided that if facilities for class 
attendance do not exist within 20 km of his residence 
or within 20 km of his place of work, where attendance 
is· required of him during ordinary working hours, he 
may in lieu of attendance take a correspondence course 
eonduded'by the Witwatersrand College for Advanced 
Technical Education. 
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(3) (a) 'n VakIeerIing moet binne 30 dae iia die datum 
van registrasie van sy kontrak of, as hy'op daardie datum 
militere opleiding ondergaan, binne 30 dae na die datum 
van sy terugkeer van sodanige opleiding; .yk klasbywoning 
of 'n lrorrespondensiekursus, r a  gelang',van die geval, 
inskryf en moet begin om die klasse by .te woon of die 
kwszs te volg met ingang van die datum wat die betrokke 
inrigting bepaal. 

(h) 'n Vak;eer!ing moct tegnlese klasse b&oon 01 kor- 
respbndensiel:ursusse volg v& in verband t a a n  met die 
anlbag waarvoor hy ingeboek is in oorfenStemrning met 
die leerplanne wat deur die Department ,van Nasionale 
Opvoeding, die Departement van Indieisake of die Admi- 
nistrasie van Kleurlingsake, na gelang van die gevaI, voor- 
geskryf word vir die Nasionale Tegniese Sertifikaat, Deel 
I en Deel IT, of gelykwaardige tegniese Srtifikate, totdat 
hy die Nasiona!e Tegniese Sertifikaat, Dcel 11, of gelyk- 
uaardige tegnlese sertifikaat, verwerf het: Met dien ver- 
stande dat 'n vakleerling wat in die' eksamen vir 
genoemde sertifikaat druip maar wat -We1 shag in die 
ambagsteorie wat betrekking het op die' ambag waarvoor 
hy ingebock is, nie verderc klasse hoef bjr te woon of 
verder 'n korr:spondensiekursus hoef te bolg nie, nz gelang 
van die gevzl. !- , 

(C) Waar fasiliteite vir die bproning vdrf'tegniese klasse 
by vqse van ' c  aaneenlcpende studiekursub beskihbaar is, 
meet 'n valdecrling sodanlee klasse bwoon  op vyf dae 
per week, gedarende sy gewane werkure, vir die daur van 
ecn sodanige kursus, en gedurende dratdie tydperk mag 
sy werkgewer nie van honl vereis om hom vir werk aan te 
meld nie. Indien die valrleerling in die eksamen wat aan 
die einde van die kursus afgereein ward die volle sertifi- 
kaat verwerf waarvoor hy ingeskryf het; is hy geregtig o n  
voort te gaan oli1 klasse 09 voormelde grondslag by te 
woon. Indien hy nie daarin slaag om die volle sertifikaat 
te verwerf nie is hy nie gercgtig om voort te gaan om 
kiasse op voormelde grondslag by te woon nie, maar moet 
hy vir klasbywoning inskryf by die naaste tegniese inrig- 
thg wat uitsluitlik of gedeeltelik uit openbare fondse in 
stand gehou word en wat voorsiening maak vir die rasse- 
g ~ c p  w2zraan hy behoort. Sodanige bywoning moct 
geskied buite die vakleerling se gewone werkure: Met dien 
vcrstande dat indien geen fasiliteite vir klasbywoning buite 
die gewone werkure binne 20 km van ,die vakleerling se 
verblyfplek beski!cbaar is nie, hy in plaas van klasbywoning 
'n korrespondensiekursus kan volg wat d&r die Witwaters- 
randse Kollege vir Gevorderde Tegniese Onderwys aange- 
b i d  word. By verwerwing van die pdlle sertifikaat is 
hy geregtig om weer klasse by te woon by 'wyse van 'n 
aaneenlopendc studiehwrsus. 

(d) 'n Vakleerling vir wie fasiliteife uir die bywoning 
van tegniese klasse by wyse van 'n aaneenlopende studie- 
kursus nie beskikbaar is nie, moet tegniese Idasse vir een 
akademiese jaar gedurende sy gewom werkure bywoon. 
so na as doenlik vir- 

(i) agt uur op een dag per week: of .', 
(ii) vier uur op elk van twee dae per week: 

Met dien verstande dat klasbywoning geen geval tot 
later as 7.15 m. mag duur nie. 

(e) Verpligte bywoning van klasse nadat 'n vakleerling 
in paragraaf (d) vermeld vir een akademiese jaar klasse 
bygewoon het, moet geskied buite die gewone werkure: 
Met dien verstande dat, indien hy die volle sertifikaat 
venverf waarvoor hy ingeskryf het, hy geregtig is om voort 
te gaan om klasse gedurende gewone werkure by te woon. 

(f) 'n Vakleerling wat 'n korrespondensiekursus volg, 
met, waar dic Registrateur van Vakleerlinge 'n studie- 
pIek vir sodanigs korrespondensiekursus bepaal het, by 
sod2nige plc!< stndeer. 
(P) Ondacks paragaaf (b) word daar nie van 'n vak- 

! c~~ ' l : i g  vercis cm verderc Hasse 1'51 te woon of verder 'n 
korrespondensiekuru te volg nie, na gelang van die 

(3) (a) An zpprenticc shall, within 30 dzys of the date 
of registration of his contract or, if he is at that date 
undergoing militttrfr,training, within 30 days after the date 
of his return from such training, enrol1 for class attend, 
ance or a correrpxlcncc coursc, as thr, case may be, 
and shall cornmetlce attendance of classes or take the 
course as from sac11 date as inay be detcrmincd by t te  
institution concerned. 

(b) An appreilticc shsll attezd tecllnicaI classes or 
follow correspondence courses relevant to the trade in 
which he is indentured in accordance with the syllabuses 
laid down by thc Dcpartment of Nalional Education. 
the Department 'of -Indian Affairs or the Administration 
of Co!ouxd A'fldirs, as the case n a y  b:, ior the 
National Technical Certifiate, Parts I and 11, or equi- 
valent technical certificaies, until he obtaiils the National 
Technical Certiiicate. Part 11, or equivalent technical 
celtificiiic: Provided that an apprentice who fails in the 
examination for the said certificate but obtains a pass in 
the trade theory relevant to the trade in which he is 
indentured. shall cot be required to attend further classes 

ordence course, as the case may 

(C) Where facilities for teclmical class attendance by 
continuous course of study exist an apprentice shall 
attend such classes on five days per week during his 
ordinary hours ,of wbrk, for the duration n i  one such 
couse and during.lhat period he shall not be required 
by his employer to feport for work. If, at Ihc canination 
conducted at the end of the course, the apprentice obiains 
the full certificate for nhich he has entered, Ee shall be 
entitled to continue attending classes on ths aforesaid 
basis. An apprentice who fails to obtain the full certifi- 
cate shdl not be entitled to continue attending classes on 
the said basis but shall be required to cnrol for class 
attendance at the nzarest technicai imiitution maintained 
wholly or partly from public funds and catering for the 
racial group to ~6+hich he be1or.p. Such attendance shall 
take place outside'his ordinary hours of work: Provided 
that if facilities for class attendance outside the ordinary 
working hours do not exist within 20 km of h ~ s  residence 
he may. in lieu of class attendance, take a correspondence 
course conducted by the Witwatersrand College for 
Advanced Technical Education. Upon obtainkg the full 
certificate the apprentice shall again be entitled to attend 
classes by means of a continuous course of study. 

(d) An appiehtide for whom facilities for class attend- 
ance by continuous course of study are not available, 
shall attend dasses for one academic year during his 
ordinary hours of mrk, as nearly as practicable either- 

(i) for eight hours on one day per week; or 
(ii) for four hours on each of two days per week: 

Provided that .attendance shall in neither case extend 
beyond 7.15 p.m.. 

(e) Compulsory attendance of classes after an appren- 
tice referred to in paragraph (d) has attended classes for 
one academic year shall be outside the ordinary hours 
of work: Provided that if he obtains the full certificate 
for which he has entered, he shall be entitled to continue 
attending classes during ordinary working hours. 

(f) An apprentice taking a correspondence course 
shall, where the Registrar of Apprenticeship has deter- 
mined a place for the skddy of siach a correspondence 
coorse, study at such place. 

(g) Notwithstanding paragraph (b) an apprentice vko 
dscs not within two years cf the dzte of com:~.mceme~t 
of his technical studies obtain the certificate for which 
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(3) (a) 'n VakleerIing moet binlle 30 dae na die datum 
van registrasie van sy kontrak of, as hfop.daardie datum 
militcre opleiding ondergaan, binne 30 .dae ,na die datum 
van sy terugkeer van sodanige opleiding:sit klasbywoning 
of 'n lcorrespondensiekursus, na gelang" ;yan die geval, 
inskryf en moet begin om die klasse by,te,waon of die 
kursus te voJg met ingang van die dalum waf die betrokke 
inrigting bepaal. ' .. ',., 

(b) 'n Vakleerling moet tegniese klasse by\voon of kor­
respondensiekursusse voIg wat in verbandj;taan met die 
.ambag waarvoor hy ingeboek is in ooreemtemrriing met 
die leerplanne wat deur die Department yan Nasionale 
Opvoeding, die Departement van Indier-sake of die Admi­
nistrasie van Kleurlingsake, na gelangvan.die gevaI, voor­
geskryf word vir die Nasionale Tegniese'Sertifikaat, Deel 
I en Deel II, of gelykwaardige tegniese'sertifikate, totdat 
hy die Nasionale Tegniese Sertifikaat, Deel II, of gelyk­
waardige tegniese sertifikaat, verwerf tiet: Met dien ver­
stande dat 'n vakleerling wat in' die"'eksamen vir 
genoemde sertifikaat druip maar wat Avel slaag in die 
ambags'teorie wat betrekking het op dic'ambagwaarvoor 
hy ingeboek is, nie verderc klasse hoef ,byte woon of 
verder 'n korrcspondensiekursus hoef telvo1g i nie, nn. gelang 
van die geval. '1";,: 

(c) Waar fasiliteite vir die bywoningvalftegniese kJasse 
by wyse van 'n aaneenlcpende studieklitsus'beskikbaar is, 
moet 'n vaklecriing sodanige klasse byw'oon op vyf dae 
per week, gcdurende sy gewone werkure, vir die duur van 
een sodanige kursus, en gedurende dMtdie' tydperk mag 
sy werkgewer nie van hom vereis om hom vir werk aan te 
meld nie. Indien die vakleerling in die 'eksamen wat aan 
die einde van die kursus afgefieem word die volle sertifi­
kaat verwerf waarvoor hy ingeskryf het,'ishy geregtig om 
voort te gaan om klasse op voormelde .,gronds]ag by te 
woon. Indien hy nie daarin slaag om die volle sertifikaat 
te verwerf nie is hy nie geregtig om. voort te gaan om 
klasse op voormelde grondslag by te woon nie, maar moet 
hy vir klasbywoning inskryf by die naaste tegniese inrig­
ting wat uitsluitlik of gedee1telik uit openbare fondse in 
stand gehou word en wat voorsiening maak vir die rasse­
groep waaraan hy behoort. Sodanige .. ,bywoning moet 
geskied buite die vakleerling se gewone werkure: Met dien 
verstande dat indien geen fasiliteite virklasbywoning buite 
die gewone werkure binne 20 km vartJlievakleerling se 
verblyfplek beskikbaar is nie, hy in plaasvan ldasbywoning 
'n korrespondensiekursus kan yolg wat deOrdie Witwaters­
randse Kollege vir Gevorderde Tegniese 9nderwys aange­
bied word. By verwerwing van die. "oIle sertifikaat is 
hygeregtig am weer klasse by te WOOD by'Wyse van 'n 
aaneenlopendc studiekursus. ., . 

(d) 'n Vakleerling vir wie fasiliteitevir die bywoning 
van tegniese klasse by wyse van 'n aaneenlopende studie­
kursus nie beskikbaar is nie, moet tegnieseldasse vir een 
akademiese jaar gedurende sy gewone .• werkure bywoon, 
so na as doenlik vir-

(i) agt um op een dag per week;of~tj 
(ii) vier uur op elk van twee dae per week: 

Met dien verstande dat klasbywoningin geen geval tot 
later as 7.15 nm. mag duur nie. -. 

(e) Verpligte bywoning van klasse riadat'n vakleerling 
in paragraaf (d) vermeld vir cen akadelniese jaar klasse 
bygewoon het, moet geskied buite die gewone werkure: 
Met dien verstande dat, indien hy die volle sertifikaat 
verwerf waarvoor hy ingeskryf het, hy tetegtig is om voort 
te gaan om klasse gedurende gewone werkure by te woon, 

(f) 'n VakJeerling wat 'n korrespondensiekursus voJg, 
meet, wa?r die Registrateur van VakJeerlinge '11 studie­
plek vir sodanige korrespondensiekursus bepaal het, by 
socb,ige pIck stu deer. 

(g) Ondanks paragraaf (b) word daar nie van 'n vak­
lccrl;ng \'CrC1S om verdere klasse by te woon of verder 'n 
korrespondensiekursus te volg rue. na gelang van die 

(3) (a) An :c.pprentice shall, within 30 days of the date 
of registration of his contract or, if he is at that date 
undergoing miliia:ry,training, within 30 days after the date 
of his return from 'such training, enroll for class attend. 
ance or a correspondence course, as the case may be, 
and shall commence attendance of classes or take the 
course as from such date as may be determined by the 
institution concerned. 

(b) An apprentice shall attend technical classes or 
follow correspondence courses relevant to the trade in 
which he is indentured in accordance with the syllabuses 
laid down bythc' \Department of National Education, 
the Departmenf'bf'Indian Affairs or the Administration 
of Coloured Affairs, as the case may be, for the 
National Technical.Certificate, Parts I and II, or equi­
valent technical' certificates, until he obtains the National 
Technical Certificate, Part II, or equivalent technical 
certificate: Provided that an apprentice who fails in the 
examination for the said certificate but obtains a pass in 
the trade theory relevant to the trade in which he is 
indentured, shaIlnntbe required to attend further classes 
or take a further corre'spofidence course, as the case may 
be. 'j . 

(c) Where facilities for technical class attendance by 
continuous course of study exist an apprentice shaH 
attend such classes, on five days per week during his 
ordinary honTS;of 'iwork, for the duration of one such 
course and during. that period he shall not be required 
by his employer to teport for work. If, at the examination 
conducted at the end of the course, the appren.tice obtains 
the full certificate for which he has entered, he shall be 
entitled to continue attending classes on the aforesaid 
basis. An apprentice v{ho fails to obtain the full certifi­
cate shaH not be entitled to continue attending classes on 
the said basis 'butsball be required to enrol for class 
attendance at the nearest technical inStitution maintained 
wholly or partly ·from public funds and catering for the 
racial group to ~whkh he belongs. Such attendance shall 
take place outside'his ordinary hours of work: Provided 
that if facilitiesfot class attendance outside the ordinary 
working hours do not exist within 20 km of his residence 
he may, in lieu of class attendance, take a correspondence 
course conducted by the Witwatersrand College for 
Advanced Technical Education. Upon obtaining the full 
certificate the apprentice shall again be entitled to attend 
classes by means ,6f a continuous course of study. 

(d) An appre'rifide fOr whom facilities for class attend­
ance by continuous.· course of study are not available, 
shall attend clasSes for . one academic year during his 
ordinary hour~9f work, as nearly as pmcticable either-

(i) for eight hours on one day per week; or 
(ii) for four hours on each of two days per week: 

Provided that, attendance shall in neither case extend 
beyond 7.15 p.m.· 

(e) Compulsory attendance of classes after an appren­
tice referred to in paragraph (d) bas attended classes for 
one academic year shall be outside the ordinary hours 
of work: Provided that if he obtains the full certificate 
for which he haseniered, he shall be entitled to continue 
attending classes during ordinary working hours. 

(f) An apprentice taking a correspondence course 
shall, where the Registrar of Apprenticeship has deter­
mined a place for the study of such a correspondence 
course, study at such place. 

(g) Notvvithstanding paragraph (b) an apprentice wbo 
docs not within two years of the drrte of commencement 
of his technical studies obtain the certificate for which 

, . 
I 

! 
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geval, indien hy nie bime twee jaar vanaf die datum 
van die aanvang van sy tegniese studies die sertifikaat 
waarvoor hy oorspronklik ingcskryf het, verwerf het nie. 

(h) Van 'n vakleerling wat, as gevolg van afwesigheid 
vir militCre opleiding ingcvolge die Verdedigingswet. 1957, 
nie in staat is om tegnicse 1:Jasse vir die duur van 'n 
aaneen!opende studiekursus by te woon of om tegniese 
klasse by te woon of 'n korrespondensiekursus vir min- 
stens die helfte van 'n akadcmiese jaar te volg nie, na 
gelang van die geval, word daar nie vereis om sy studies 
gedurende daardie jaar vcort te sit nie. 

(i) Paragrawe (c) en (d) is nzutatis tnutandis van toe- 
passing op 'n vakleerling wat die sertifiliaat vermeld in 

f: aragraaf (b) venverf het of wat reeds in besit is van 'n 
oer tegniese kwalifikasie en sy studies in verband met 

die ambag waarvoor hy ingcboek is vrywillig voortsit. 

Die werkgewer van 'n vakleerling wat in dims is in 
enige van die ambagte in klousule 4 ( 1 )  (a) vermeld of 
in enige van die gebiede genoem in die Bylae van klousule 
4 (1) (b) vermeld en wat verplig is, of wat ingevolge 
klousule 4 (3) (i) verkies, om 'n aaneenlopende studie- 
kursus aan dic betrokke inrigting waarna in klousule 4 ( l )  
venvys word, te volg, moet, indien die vakleerling meer 
as 20 km van die spoonvegstasie naaste aan daardie 
inrigting woonagtig is, die vakleerling minstens een week 
voor die begin van sodanig studiekursus voorsien van die 
reisgeld vir 'n tweedeklas-retoertreinkaartjie tussen die 
stasies naaste aan sy verblyfplek en die betrokke inrigting. 

6. Betaling van Klas- of Kursus- en Eksamengelde 
'n Werkgewer moet aan die betrokkc tegniese inrigting 

die Has- of kursusgelde en die eksamenge!de voorskiet 
wat betaalbaar is deur 'n valdeerling van wie daar vereis 
word, of wat ingevolge klousule 4 (3) (i) verkies om klasse 
by te woon of 'n korrespondensiekursus te volg of vir 'n 
eksamen in te skryf, en kan die bedrag aldus l:onrgeskiet, 
van die loon van die vakleerling aftrek in gelyke week- 
likse paaiemente gedurende 'n tydperk van 12 maande 
vanaf datum waarop die voorskot gemaak is: Met dien 
verstande dat- 

(i) indien die vakleerling. in 'n eksamen, die sertifi- 
kaat venverf waarvoor hy ingeskryf het. die volle bedrag 
wat ten opsigte van klas- of kursusgelde en eksamen- 
gelde vir daardie eksamen afgetrek is, deur die werk- 
gewer aan hom terugbetaal moet word; 

(ii) indien die vakleerling nie daarin slaag om die 
sertifikaat in (i) gemeld, te verwerf nie, die terugbetding 
van klas- of kursusge!de en eksamencelde gedoen moet 
word slegs ten opsigte van daardie vakke waafin die vak- 
leerling in die betrokke eltsamen geslaag het. 

7. Ambagsteetse 
(1) 'n Vakleerling moet, in die stadium in die Rylae 

hieronder vermeld, 'n kwalifiserende ambagstnets wat 
deur die Departement van Arbeid en die De~artement 
van Nasionale Opvoeding afgeneem word, afiC in die 
praktyk van die ambag vraarvoor hy ingeboek is. 

RYLAE 
p- -. 

I 

(a) In die ambag Brandstof- 
inspuitwerktuigkundige 

So kort moontlik voor die aanvang 
van die laaste ses maande van die 
leertyd of so spoedig moontlik 
daarna 

@) In vierjaarambagte.. . . . . 

(c) In vyfjaarambagte.. . . . . . 

So kort moontlik voor die einde van 
die derde jaar van die !eertyd of so 
spoedig moontlik daarna 

-- 
So kort moont!ik voor die eiitdc van 

die vierde jaar van die leertyd of so 
spoedig moontlik daarna 

le originally enrolled, shall not be required to atteud 
'urther classes or take a further correspondence course, 
is the case may be. 

(h) An apprentice who, because of absence on mili- 
ary training in terms of the Defence Act, 1957, is unable 
o attend technical classes for the duration of a continuous 
:ourse of study or to attend technical classes or take a 
:orrespondence course for at least half an academic year. 
is the case may be, shall not be required to pursue his 
studies during such year. 

(i) Paragraphs (c) and (d) shall nzutatis mutanclis 
qply  to an apprentice who has obtained the certificate 
mentioned in paragraph (b) or who is already in posses- 
;ion of a higher technical qualification and voluntarily 
~ursues studies relevant to the trade in which he is inden- 
tured. 

5. Transport Allowances 
The employer of an apprentice who is employed in 

any ~f the trades referred to in clause 4 (1) (a) or in 
any of the areas mentioned in the Schedule to clause 
4 ( l )  (b) and who is compelled, or who in terms of clause 
4 (3) (i) elects, to attend a continuous course of study 
it the appropriate institution referred to in clause 4 (1). 
shall, if the apprentice resides more than 20 km from the 
railway station nearest to that institution, provide the 
apprentice with second-class return railway fare between 
the stations nearest to his residence and the institution. 
at least one we& before the commencement of such 
course of study. 

6 .  Payment of Class or Course and E.xmrzination Fees 
An employer shall advance to the technical institution 

concerned the class or course fees and the examination 
Fees payable by an apprentice who is required, or who in 
terms of clause 4 (3) (i) elects, to attend any classes or 
to follow correspondence courses or to enter for any 
examination and may deduct the amount so advanced 
from the wages of the apprentice in equal weekly ilistal- 
ments during a period of 12 months from the date on 
which the advance was made: Provided that- 

(i) if, at an examination, the apprentice obtains the 
certificate for which he has entered the full amount 
deducted in respect of class or course fees and the 
examination fees for that examination shall be refunded 
to him by the employer; 

(ii) if the apprentice fails to obtain the certificate 
mentioned in (i) the refunds of class or course fees 
and examination fees shall be made only in respect 
of those subjects in which he obtained a pass at the 
examination concerned. 

7. Trade Tests 
( l )  An apprentice shall undergo a qualifying trade test 

conducted by Ihe Departments of Labour and of National 
Ed:lc,ation at the stage indicated in the Schedule here- 
under in the practice of the trade in which he is inden- 
tured. 

SCHEDULE 

(a) In the trade Fuel Injec- 
tion Mechanic 

As shortly as practicable before the 
commencement of the final six 
months of the period of appl-en- 
ticeship or as soon as possible 
thereafter. 

(b) In four-year trades. . . . . . 

(c) In five-years trades.. 

As shortly as practicable before thea 
end of the third yezr of the period 
of apprcnticeship or as soon as 
possible therea ftcr 

As shortly as practicable before the 
end of the fourth year of the period 
o i  apprenticeship or as soon as 
possible thereaftsr 
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geval, indien hy nie biane twee jaar vanaf die datum 
van die aanvang van sy tegniese studies die sertifikaat 
waarvoor hy oorspronklik ingeskryf het, verwerf het nie. 

(h) Van 'n vakleerling wat, as gevolg van afwesigheid 
vir militere opleiding ingevolge die Verdedigingswet, 1957, 
nie in staat is om tegnicse kJasse vir die duur van 'n 
aaneen!opende studiekursus by te woon of om tegniese 
klasse by te woon of 'n korrespondcnsiekursus vir min­
stens die helfte van 'n akadcmiese jaar te volg nie; na 
gelang van die geval, word daar nie vereis om sy studies 
gedurende daardie jaar veort te sit nie. 

(i) Paragrawe (c) en (d) is mutatis mutandis van toe­
passing op 'n vakleerling wat die sertifikaat vermeld in 
paragraaf (b) verwerf het of wat reeds in besit is van 'n 
hoer tegniese kwalifikasie en sy studies in verband met 
die ambag waarvoor hy ingeboekis vrywillig voortsit. 

5. Vervoertoelaes 
Die werkgewer van 'n vakleerling wat in diens is in 

enige van die ambagte in klousule 4 (]) (a) vermdd of 
in enige van die gebiede genoem in die Dylae van kl6usule 
4 (1) (b) vermeld en wat verplig is. of wat ingevolge 
klousule 4 (3) (i) verkies, am 'n aaneenlopendestudie­
kursus aan die betrokke inrigting waarna in klousuJe 4 (1) 
verwys word, te volg, moet, indien die vakleerling meer 
as 20 km van die spoorwegstasie naaste aan daardie 
inrigting woonagtig is, die vakleerling minstens een week 
voor die begin van sodanige studiekursus voorsien van die 
reisgeld vIr 'n tweedekJas-retoertreinkaartjie tussen die 
stasies naaste aan sy verblyfplek en die betrokke inrigting. 

6. Betaling van Klas- of Kursus- en Eksamengelde 
'n Werkgewer moet aan die betrokkc tegniese inrigting 

die kIas- of kursusgelde en die eksamengelde voorskiet 
wat betaalbaar is deur 'n vak1eerling van wie daar vereis 
word, of wat ingevolge klousule 4 (3) (i) verkies om klasse 
by te woon of 'n korresDondensiekursus te volg of vir 'n 
eksamen in te skryf, en kan die bedrag aldus voorgeskiet, 
van die loon van die vakleerling aftrek in gelyke week­
likse paaiemente gedurende 'n tydperk van 12 maande 
vanaf datum waarop die voorskot gemaak is: Met dien 
verstande dat-

(i) indien die vakleerling. in 'n eksamen, die sertifi­
kaat verwerf waarvoor hy ingeskryf het. die volle bed rag 
wat ten opsigte van klas- of kursusgelde en eksamen­
gelde vir daardie eksamen afgetrek is, deur die Werk­
gewer aan hom terugbetaal moet word; 

(ii) indien die vakleerIing nie daarin slaag am die 
sertifikaat in (i) gemeld, te verwerf nie, die terugbetaling 
van klas- of kursusgeJde en eksamenge1de gedoen moet 
word slegs ten opsigte van daardie vakke waarin die vak­
leerling in die betrokke eksamell geslaag het. 

7. Ambagstoetse 
(1) 'n Vakleerling moet, in die stadium in die Bylae 

hieronder vermeld, 'n kwalifiserende ambagstoets wat 
deur die Departement van Arbeid en· die Departement 
van Nasionale Opvoeding afgeneem word, afle in die 
praktyk van die ambag waarvoor hy ingeboek is. 

BYLAE 

(a) In die ambag Brandstof- So kort moontlik voor die aanvang 
inspuitwerktuigkundige van die Iaaste ses maande van die 

leertyd of so spoedig moontlik 
daama 

(b) In vierjaarambagte.. . . .. I So kort moontlik voor die einde van 
die derdc jaar van dic leertyd of so 
spoedig moontlik daarna 

(c) In vyfjaarambagte... . . . . So kart rnoont!ik voor die ciadc van 
die vierde jaar van dic lecrtyd of so 
spoedig moontlik daarna 

he originally enrolled, shall not be required to attend 
further classes or take a further correspondence course, 
as the case may be. 

(h) An apprentice who, because of absence on mili­
tary training in terms of the Defence Act, 1957, is unable 
to attend technical classes for the duration of a continuous 
course of study or to attend technical classes or take a 
correspondence course for at least half an academic year, 
as the case may be, shall not be required to pursue his 
studies during such year. 

(i) Paragraphs (c) and (d) shall mutatis mutandis 
apply to an apprentice Who has obtained the certificate 
mentioned in paragraph (b) or who is already in posses­
sion of a higher technical qualification and voluntarily 
pursues studies relevant to the trade in which he is inden­
tured. 

·5. Transport Allowances 
The employer of an apprentice who is employed in 

any cf the trades referred to in clause 4 (1) (a) or in 
any of the areas mentioned in the Schedule to clause 
4 (I) (b) and who is compelled, or who in terms of clause 
4 (3) (i) elects, to attend a continuous course of study 
at the appropriate institution referred to in clause 4 (1). 
shall, if the apprentice resides more than 20 km from the 
railway station nearest to that institution, provide the 
apprentice with second-class return railway fare between 
the stations nearest to his residence and the institution, 
at least one week before the commencement of such 
course of study. 

6. Payment of Class or Course and Examination Fees 
An employer shall advance to the technical institution 

concerned the class or course fees and the examination 
fees payable by an apprentice who is required, or who in 
terms of clause 4 (3) (i) elects, to attend any classes or 
to follow correspondence courses or to enter for any 
examination and may deduct the amount so advanced 
from the wages of the apprentice in equal weekly instal­
ments during a period of 12 months from the date on 
which the advance was made: Provided that-

(i) if, at an examination, the apprentice obtains the 
certificate for ,which he has entered the full amount 
deducted In respect of class or course fees and the 
examination fees for that examination shall be refunded 
to him by the employer; 

(ii) if the apprentice fails to obtain the certificate 
mentioried in (i) the refunds of class or course fees 
and examination fees shaH be made only In respect 
of those subjects in which he obtained a pass at the 
examination concerned. 

7. Trade Tests 
(1) An apprentice shall undergo a qualifying trade test 

conducted by the Departments of Labour and of National 
Education at the stage indicated in the Schedule here­
under in the practice of the trade in which he is inden 
tured. 

SCHEDULE 

(a) In the trade Fuel Injec- As shortly as practicable before the 
tion Mechanic commencement of the final six 

months of the period of appren 
ticeship or as soon as possi ble 
thereafter. 

(b) In four-year trades. ...•. As shortly as practicable before thea 
end of the third year of the period 
of apprenticeship or as soon a 
possible thereafter 

(c) In five-years trades. . .. . As shortly as practicable before the 
end of the fourth year of the period 
of apprenticeship or as soon as 
possible thereafter 
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(2) 'n Vakleerling wie se kontrak geregistreer is voor 

die datum waarop hierdie voonvaardes in werking tree 
en wat enige van die opvoedkundige kwalifikasies in 
ondergemelde Bylae vermeld, of gelykwaardige kwalifi- 
kasies, verwerf het, kail 'n halifiserende ambagstoets 
vrywillig ondergaan na voltooiing van die leertyd in die 
Bylae gemeld. 'n Verdere vrqwillige toets of toetse kan 
afgelC word op ' n  datum of datunls wat deur gen~elde 
Departemenle bepaal word. 

(2) An apprentice whose contract was registered before 
h e  dzte of coming into operation of these conditions 
md \v110 has obtained any of the educational qualifica- 
.ioi~s scheduled hereunder, cr  equivalents, mny voluntarily 
undcrg:, a quaiifying trade tezt after compleiion of the 
pcriad of apprenticeship irtdicared in the Schedule. A 
further voluntary quaIifyirig test or tests may be ilnder- 
taken on z date or datcs to be determined by the said 
Departments. 

SCHEDULE 
BYLAE 

Vierjaar- 
ambagte 

Ambag: 
Brand- 
stofin- 

puitwerk- 
tuig- 

kundige 

-p-pp- 

Educational qualifications 
obtained prior to or during 

apprenticeship 

-- -- 

Five-year 
trades 

34 years 

Trade: 
Fuel In- 
jection 

Mechanic 

Opvoedkundige kwalifikasies 
verwer voor of gedurende 

vakleerlingskap 

Vyfjaar- 
ambagte 

31. jaar 

3 jaar 

'our-year 
trades 

Group I , 

:a) Std IX or equivalent certi- 
ficate, with Mathematics.. 

p) Matriculation or squiva- 
lent certificate, without 
Mathematics.. ... = : ... 

[C) National Senior Certifi- 
cate (Non-technical), with- 

. . . . . . .  out Mathematics.. I 
Groep I 

(a) St. IX- of gelykwaardige 
sertifikaat, met Wiskunde 

(b) Matrikulasie- of gelyk- 
waard~ge sertifikaat, son- 

. . . . . . . . .  der Wiskunde.. 
(c) Nasionale Senior Sertifi- 

kaat (Nie-tegoies), sonder 
............. Wiskunde.. - 

Groep II 
(a) Matrikulasie- 

waardige sertifikaat, Of gelyk- met l 
23 jaar 

2 jaar 

1: years 12 jaar 

l+ jaar 

2+ years 

Group II 
[a) Matriculation or equiva- 

lent certificate with Math- 
ematics.. . . . . . . . . . . . . . . .  

(b) National Senior Certificate 
Non-technical (rnatricula- 
tion exemption) with 
Mathematics. ........... 

(c) Trade theory pass at  
National Technical Certi- 
ficate, Part 11, level.. ..... I Wiskunde.. . . . . . . . . . . . . .  

(b) Nasionale Senior Sertifi- 
kaat (Nie-tegnies) (matri- 
kulasievrvstellina~. met 

I 
3 years 23 years 

-. . . . . . . . . . . . . . .  Wiskunde.. 
(c) Ambagsteorie waarin daar 

op die peil van die Nasio- 
nale Tegniese Sertifikaat 

...... Deel 11, geslaag is.. 
Group .III 

(a) National Trade School Groep III 
(a) Nasionale Ambagskool- 

sertifikaat.. . . . . . . . . . . . . .  
(b) Nasionale Junior Sertifi- 

kaat (Tegnies), met Werk- 
. . . . . . . . .  winkelpraktyk.. 

(c) Nasionale Tegniese Serti- 
......... fikaat, Deel 11.. 

(d) Nasionale IntermediSre 
Sertifikaat (Tegnologie), 
sonder Werkwinkelprak- 
tyk.. ................... 1 

............. Certificate.. 
@) National Junior Certifi 

cate (technical) with 
Workshop Practice.. . . . . .  

(C) National Technical Certi- 
ficate, Part 11.. .......... 

(d) National Intermediate 
Certificate (Technology) 
without Workshop Prae 
tice. ................... 

2 years 

Group IV 
National Techical Certi- 
ficate, Part 111.. ......... 
National Intermediate 
Certificate (Technology) 
with Workshop Practice 
National Senior Certifi- 
cate (Technology) without 
Workshop Practice.. ..... 1 

Groep IV 
(a) Nasionale Tegniese Serti- 

. . . . . . . .  fikaat. Deel 111.. 1 
(b) ~asjonale Intermedihe 

Sertlfikaat (Tegnologie) 
met Werkwiiikelpraktyk 

(c) Nasionale Senior Sertifi- 
kaat (Tegnologie), sonder 

.... Werkwinkelpraktyk.. 
Group V 

(a) National Senior Certi- 
cate (Technolop') with 
Workshop Pract~ce.. ..... 

(b) Mechanical E n g i n d g  
Diploma. .............. 

Groep V 
(a) Nasionale Senior Sertili- 

kaat (Tegnologie), met 
Werkwinkelpraktyk.. .... 

(b) Meganiese Ingenieursdi- 
ploma.. ................ 

(3) 'n Vakleerling wie se kontrak getegistreer word op 
of na die datum waarop hierdie voonvaa.rdes in werking 
tree en wat op die peil van die Nasionak Tegniese Sertifi- 
kaat, D e l  11, of gelykwaardige of h&r halifikasie. 
geslaag het in die teorie van die ambag waarvoor hy 
ingeboek is, kan vrywillig 'n kwaliiserende ambagstoets 
aflC na voltooiing van die leertyd in die Bylae hieronder 
vermeld. 'n Verdere vrywillige toets of toetse kan afgel& 
word op 'n datum of da tum wat deur gemelde Departe- 
mente bepaal word. 

(3) An apprentice whose contract is registered on or 
after the date of coming into operation of these condi- 
tions and who obtains a pass at National Technical 
Certificate, Part II, or equivalent or higher level, in the 
theory of the trade in which he is indentured. may volun- 
tarily undergo a qualifying trade test after completion of 
the period of apprenticeship indicated in the Schedule 
hereunder. A further voluntary qualifying trade test may 
be undertaken ,an a date or dates to be determined by the 
said Departments. 
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(2) 'n Vakleerling wie se kontrak geregistreer is voor 
die datum waarop hierdie voorwaardes in werking tree 
en wat enige van die opvoedkundige kwalifikasies in 
ondergemelde Bylae vermeld, of gelykwaardige kwalifi­
kasies, verwerf het, kan 'n kwalifiserende ambagstoets 
vrywillig ondergaan na voltooiing van die leertyd in die 
Bylae gemeld. 'n Verdere vrywillige toets of toetse kan 
afgele word op 'n datum of datums wat .deur gemelde 
Departemente bepaal word. 

BYLAE 

Opvoedkundige kwalifikasies 
verwer voor of gedurende 

vakleerlingska p 

Groep I 
(a) St. IX- of gelykwaardige 

sertifikaat, met Wiskunde 
(b) Matrikulasie- of gelyk­

waardige sertifikaat, son-
der Wiskunde .......... . 

(c) N asionale Senior Sertifi­
. kaat (Nie-tegnies), sonder 
. Wiskunde .............. . 

Groep II 
(a) Matrikulasie- of gelYk-1 

waardige sertifikaat, met 
Wiskunde .............. . 

(b) NasionaJe Senior Sertifi-
kaat (Nie-tegnies) (matri-J 
kulasievrystelling), met 

(c) ~~~.~;S~~~;i~ '~~~ri'n'd~~~ 
op die peil van die Nasio­
nale Tegniese Sertifikaat 
Deel II, geslaag is ....... . 

Groep III 
(a) Nasionale AmbagSkOol-1 

sertifikaat .............. . 
(b) Nasionale Junior Sertifi­

kaat (Tegnies), met Werk-
winkelpraktyk ........... J 

(c) N. asionale Tegniese Serti-
fikaat, Deel II .......... . 

(d) Nasionale Intermediere 
Sertifikaat (Tegnologie), 
sonder Werkwinke1prak-
tyk. ................... . 

Groep IV 
(a) Nasionale Tegniese Serti-

fikaat, Deel III ......... . 
(b) Nasionale Intermediere 

Sertifikaat (Tegnologie) 
met Werkwinkelpraktyk 

(c) Nasionale Senior Sertifi­
kaat (Tegnologie), sonder 
Werkwinkelpraktyk ..... . 

Groep V 
(a) Nasionale Senior Sertifi-} 

kaat (Tegnologie), met 
Werkwinkelpraktyk ..... . 

(b) ~~::i.~~ ... ~e~.i~~i~ 

Vyfjaar-· Vierjaar­
ambagte ambagte 

Ambag: 
Brand­
stofin-

spuitwerk­
tuig­

kundige 

31 jaar 2tjaar It jaar 

3 jaar 2t ;jaar It jaar 

2t jaar 2jaar It jaar 

2 jaar 1! jaar 1 jaar 

6 maande 

(3) 'n Vakleerling wie se kontrak geregistreer word op 
of na die datum waarop hierdie voorwaardes in werking 
tree en wat op die peiI van die Nasionale Tegniese Sertifi­
kaat, Deel II. of gelykwaardige of >hoer kwalifikasie. 
geslaag > het in die teorie van dieambag waarvoor hy 
ingeboek is, kan vrywillig 'n kwalifiSerende ambagstoets 
afle na voltooiing van die Ieertyd in die ByJae hieronder 
vermeld. 'n Verdere vrywillige toetsOftoetse kan afgele 
word op 'n datum of datums wat deur gemelde Departe­
mente bepaal word. 

(2) An apprentice whose contract was registered before 
the date of coming into operation of these conditions 
and who has obtained any of the educational qualifica­
tions scheduled hereunder, or equivalents, may voluntarily 
undergo a qualifying trade test after completion of the 
period of apprenticeship indicated in the Schedule. A 
further voluntary qualifying test or tests may be under­
taken on a date or dates to be determined by the said 
Departments. 

SCHEDULE 

Educational qualifications 
obtained prior to or during 

apprenticeship 

Group 1 

(a) Std IX or equivalent certi­
ficate, with Mathematics .. 

(b) Matriculation or . .equiva­
lent certificate," without 
Mathematics ..... ~., \, , . 

(c) National Senior. Certifi­
cate (Non-technical), with-
out Mathematics ........ . 

Group II 
(a) Matriculation or equiva­

lent certificate with Math-
ematics ................ . 

(b) National Senior Certificate 
Non-technical (matricula­
tion exemption) with 
Mathematics ........... . 

(c) Trade theory pass at 
National TechniCal Certi­
ficate, Part II, level ... ~ ... 

Group·JIl 
(a) National Trade School 

Certificate .............. . 
(b) National JuniOr Certifi 

cate (technical) with 
Workshop Practice ...... . 

(c) National Technical Certi-
fica te, PartIl. .......... . 

(d) National Intermediate 
Certificate (Technology) 
without Workshop Prac-
tice ................... . 

Group IV 
(a) National Technical Certi­

ficate, Part ill. ; ..• ~ ..... 
(b) National Intermediate 

Certificate (Technology) 
with Workshop Practice 

(c) National Senior' Certifi­
cate (Technology) without 
Workshop Practice .. , ..... 

Group V 
(a) National Senior Certifi-} 

cate (Technology) with 
Workshop Practice ...... . 

(b) ~i;i~~~ .. ~.~ 

Five-year Four-year 
trades trades 

Trade: 
Fuel In­
jection 

Mechanic 

33; years 2t years It years 

3 years 2t years 11 years 

2! years 2 years It years 

2 years It years 1 year 

1 year 6 months 

(3) An apprentice whose contract is registered on or 
after the date of coming into operation of these condi­
tions and who obtains a pass at National Technical 
Certificate, Part n. or equivalent or higher level. in the 
theory of the trade in which he is indentured. may volun­
tarily undergo a qualifying trade test after completion of 
the period of ~pprenticeship indicated in the Schedule 
hereunder. A further voluntary qualifying trade test may 
be undertaken 'on a date or dates to be determined by the 
said Departments. 
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EYLAE 
. -. p--. 

(a) In die ambag Brandstofinspuitwerktuig- Twee jaar 
kundige 

SCHEDULE 

I 

(a) In the trade Fuel Injection Mechanic.. ... ( Two years 

(b) In four-year trades. ................... Two and a half years 

(C) In five-year trades.. ................... Three years 
(b) In vierjazrambagte.. .................. 1 Twee en 'n half jaar 

(c) In vyfjaarambagte ..................... Drie jaar l 
(4) An apprentice who fails a trade test in terms of 

subclause (1) may, whether or not he possesses the 
qualification referred to in subclause (3), voluntarily 
undergo a qualifying trade test during the final year of 
his period of apprenticeship or, in the case of an 
apprentice who is indentured in the trade Fuel Injection 
Mechanic, during the final six months of the period of 
apprenticeship, on a date to be determined by the said 
Departments. 

(4) 'n Vakleerling wat in 'n ambagstoets ingevolge sub- 
klousule (l) druip, kan gedurende die laaste jaar van sy 
leertyd of, in die geval van 'n vakleerling wat in die ambag 
Brai~dstofinspuitwerktuigkundige ingeboek is, gedurende 
die laaste ses maande van sy leertyd, vrywillig 'n kwalifi- 
serende ambagstoets afiC op 'n datum wat deur gemelde 
Departement bepaal word, ongeag of hy in besit is van 
die kwalifikasie in subklousule (3) bedoel, of nie. 

(5) 'n Bedrag van R6 is deur 'n valdeerling betaalbaar 
ten opsigte van die tweede of enige daaropvolgende 
ambagstoets wat op 'n vrywillige grondslag ingevolge 
hierdie klousule afgelt word. 

(6) 'n Vakleerling wat 'n ambagstoets ingevolge hierdie 
klousule ondergaan, moet ten opsigte van die tydperk 
wat bestee word in verband met een vrywillige ambags- 
toets en die verpligte ambagstoets, sy gewone besoldiging 
deur sy werkgewer betaal word ten opsigte van sodanige 
tydperk van afwesigheid van werk. 

(7) 'n Tydperk van afwesigheid van werk vir die doe1 
om 'n ambagstoets ingevolge hierdie klousule te onder- 
gaan, word, vir die toepassing van artikel 26 van die 
Wet, nie geag afwesigheid van werk te wees nie. 

(5) A fee of R6 shall be payable by an apprentice 
in respect of the second or any subsequent trade test 
undertaken on a voluntary basis in terms of this clause. 

(6) An apprentice undergoing a trade test in terms of 
this clause shall, in respect of the period spent in 
connection with one voluntary trade test and the com- 
pulsory trade test, be paid his ordinary remuneration by 
his emp!oyer in respect of such period of absence from 
work. 

(7) A period of absence from work for the purpose 
of undergoing a trade test in terms of this clause shall 
not be deemed to be absence from work for the purpose 
of section 26 of the Act. 8. Opletdingskursusse 

'n Werkgewer moet 'n vakleerling die praktiese oplei- 
ding gee in die ambag waarvoor hy ingeboek is, volgens 
en vir sover prakties moontlik, in die volgorde vervat in 
die Bylae van hierdie klousule. 'n Valdeerling moet, vir 
sover prakties moontlik, opgelei word onder die geredde 
toesig van 'n ambagsman wat bevoeg is om hom op te lei 
in die ambag waarvoor hy ingeboek is. 

BYLAE 

8. Courses of Training 
An employer shall provide an apprentice with pracq 

tical training in the trade in which he is indentured in 
accordance with and, as far as practicable, in the 
sequence listed in the Schedule hereunder. An apprentice 
shall, as far as practicable, be traincd under the regular 
supervision of an artisan qualified to train him in the 
trade in which he is indentured. 

Praktiese opleiding 

Logbook 
symbol 

1. 

(a) 
fb) 
(c) 
(4 
(e) 
(f) 
(g) 
(h) 
( i) 
W 
(k) 

0) 

(m) 

(n) 

2. 

3. 
4. 

(1) 
AMBAG: BEKLEDER (19) Practical training 

(1) 
TRADE: AUTO BODY REPAIRER (10) 

Eersfe 18 maande 
Hantering, regte gehruik en versorgmg van gereedskap 

en uitrusting. 
Vcilighe~dsmaatreds wat in die werkwinkel nagkkom 

moet word 
Uitmekaarhaal van kappe, sitplekke, koepelvoerings, 

deur- en bakbekledingspanele. 
Opstop van sitplekke en insit van sitolekvere. , 
Skoonmaak, ohe en stel van naairnasjiene. 

First 18 months 
Handling, correct use and care of tools and equipment, 

including- 
dollys; 
hammers and beating tools; 
levers ; 
spoons; 
spanners, punches, chisels and clamps; 
wiping blocks; 
files and sandpaper; 
heating blow lamps and gas torches; 
electric drills and riveting machines; 
electric prinders, stocks and dies; 
"Portopower" jacks and their component operating 

parts, such as extension bars, top and bottom 
pusing tools, spreaders and secondary jacks and 
their support bars; 

heavy hydraulic jacks and their ancillary parts for 
anchoring, stretching, pulling and setting, m- 
cluding anchoring and uses of claims; 

gauges for aligning chassis and rnono-construction 
bodies; and 

portable gauges for aligning wheels-where facilities 

19dz Maattd tot derde jaar 
Afmerk en uitsny volgens werkpatrone, monsters of 

tekenings. 
Gebruik van regte materiaal. 
Maak en heelmaak van- 

sitplekke; 
n~gleuningkussings; 
deurbekleedsels; en 
kap- en dakvoerings. 

Herstel van vensterdraaiers en deurslotte. 
Stof- en waterdig rnaak. 
Alle glas afhaal cn insit. 

Vier& jam 
Hereiening. 

(2) 
AMBAG: BEKLEDER, (MSLUITENDE SPUIT- 

VERFWERK) (20) 

exist. 
Stripping of damaged parts of bodywork and care of 

such parts and their fastenings with regard to their 
eventual replacement. 

Simple panelbeating repairs, on and off the vehicle. 
Simple wiping, filing and grinding. 

Eerstc 18 rnaande 
Hantering, regte gebruik en versorging van gereedskap 

en uitrusting. 
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BYLAE 

(a) Tn die ambag Brandstonnspuitwerktuig- I Twee jaar 
kundige 

----------------
(b) In vierjaarambagte... . . . . . . . . . . .. .. ... . Twee en 'n half jaar 

(c) In vyfjaarambagte... . . . . . . . . . . . . . . . . . . Drie jaar 

(4) 'n Vakleerling wat in 'n ambagstoets ingevolge sub­
klousule (1) druip, kan gedurende die laaste jaar van sy 
leertyd of, in die geval van 'n vakleerling wat in die ambag 
Brandstofinspuitwerktuigkundige ingeboek is, gedurende 
die laaste ses maande van sy leertyd, vrywillig 'n kwalifi­
serende ambagstoets afitS op 'n datum wat deur gemelde 
Departement bepaal word, ongeag of hy in besit is van 
die kwalifikasie in subklousule (3) bedoel, of nie. 

(5) 'n Bedrag van R6 is deur 'n valdeerling betaalbaar 
ten opsigte van die tweede of enige daaropvolgende 
ambagstoets wat op 'n vrywillige grondslag ingevolge 
hierdie klousule afgele word. 

(6) 'n Vakleerling wat 'n ambagstoets ingevolge hierdie 
klousule ondergaan, moet ten opsigte van die tydperk 
wat bestee word in verband met een vrywillige ambags­
toets en die verpligte ambagstoets, sy gewone besoldiging 
deur sy werkgewer betaal word ten opsigte van sodanige 
tydperk van afwesigheid van werk. 

(7) 'n Tydperk van afwesigheid van werk vir die doel 
om 'n ambagstoets ingevolge hierdie klousule te onder­
gaan, word, vir die toe passing van artikel 26 van die 
Wet, nie geag afwesigheid van werk te wees nie. 

8. Opleidingskursusse 
'n Werkgewer moet 'n vakleerling die praktiese oplei., 

ding gee in die ambag waarvoor hy ingeboek is, volgens 
en vir sover prakties moontlik. in die volgorde vervat in 
die Bylae van hierdie klousule. 'n Valdeerling moet, vir 
sover prakties moontIik, opgelei word onder die geree!de 
toesig van 'n ambagsman wat bevoeg is om hom op te lei 
in die ambag waarvoor hy ingeboek is. 

Logbock­
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1. 

BYLAE 

Prakticse opleiding 

(I) 
AMBAG: BEKLEDER (19) 

Eerste 18 maande 

\ 

Han(e~ing, :egte gebruik en versorging van gereedskap 
en Ultrustmg. 

Veiligheidsmaatreels wat in die werkwinkel nagekom 
moet word 

Uitmekaarhaal van kappe, sitplekke, koepelvoerings, 
deur- en bakbekledingspanele. 

Opstop van sitplekke en insit van sitplekvere. 
Skoonmaak, olie en stel van naaimasjiene. 

19de I.Jamui lot derde jaar 
Afmerk en uitsny volgens werkpatrone, monsters of 

tekenings .. 
Gebruik van regte materiaal. 
Maak en heelmaak van­

sitplekke; 
rugleuningkussings; 
deurbekleedsels; en 
kap- en dakvoerings. 

Herstel van vensterdraaiers en deurslotte. 
Stof- en waterdig maak. 
Alle glas afhaal en insit. 

Vierde jaar 
Hcrsiening. 

(2) 
AMBAG: llEKLEDER, (INSLUITENDE spurr­

VERFWERK) (20) 

Eerste 18 maande 
I Hanteri~g, rej;lte gebruilc en versorging van gereedskap 
I en Ultrllstmg. 

SCHEDULE 

(a) In the trade Fuel Injection Mechanic. . . . . Two years 

(b) In four-year trades. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Two and a half years 

(c) In five-year trades.. . . . . . . . . .. . . . . . . . . . Three years 

(4) An apprentice who fails a trade test in terms of 
subclause (1) may, whether or not he possesses the 
qualification referred to in subclause (3), voluntarily 
undergo a qualifying trade test during the final year of 
his period of apprenticeship or, in the case of an 
apprentice who is indentured in the trade Fuel Injection 
Mechanic, during the final six months of the period of 
apprenticeship, on a date to be determined by the said 
Departments. 

(5) A fee of R6 shall be payable by an apprentice 
in respect of the second or any subsequent trade test 
undertaken on a voluntary basis in terms of this clause. 

(6) An apprentice undergoing a trade test in terms of 
this clause shall, in respect of the period spent in 
connection with one voluntary trade test and the com­
pulsory trade test, be paid his ordinary remuneration by 
his employer in respect of such period of absence from 
work. 

(7) A period of absence from work for the purpose 
of undergoing a trade test in terms of this clause shall 
not be deemed to be absence from work for the purpose 
of section 26 of the Act. 

8. Courses of Training 

An employer shall provide an apprentice with prac~ 
tical training in the trade in which he is indentured in 
accordance with and, as far as practicable, in the 
sequence listed in the Schedule hereunder. An apprentice 
shall, as far as practicable, be trained under the regular 
supervision of an artisan qualified to train him in the 
trade in which he is indentured. 

Logbook I 
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1. 

2. 

3. 
4. 

(a) 
(b) 
(c) 
(d) 
(e) 
(f) 
(g) 
(h) 
(i) 
(j) 
(k) 

(I) 

(m) 

(n) 

SCHEDULE 
--------~--~_--_--_-==_=_=_=-=_==_=c-======== 

Practical training 

(1) 
TRADE: AUTO BODY REPAIRER (IO) 

First 18 months 
Handling, correct use and care of tools and equipment 

including­
dolIys; 
hammers and beating tools; 
levers; 
spoons; 
spanners, punches, chisels and clamps; 
wiping blocks; 
files and sandpaper; 
heating blow lamps and gas torches; 
electric drills and riveting machines; 
electric grinders, stocks and dies; 
"Portopower" jacks and their component operating 

parts, such as extension bars, top and bottom 
pusing tools, spreaders and secondary jacks and 
their support bars; 

heavy hydraulic jacks and their ancillary parts for 
anchoring, stretching, puIling and setting, in 
cluding anchoring and uses of claims; 

gauges for aligning chassis and mono-construction 
bodies; and 

portable gauges for aligning wheels-where facilities 
exist. 

Stripping of damaged parts of bodywork and care of 
such parts and their fastenings with regard to their 
eventual replacement. 

Simple panclbeating repairs, on and off the vehicle. 
Simple wiping, filing and grinding. 



GOVEl?NI\IEI<T GAZETTE, 21  AUGUST 1973 No. 45.25 11 

Logboek- 
slmbool 

2. 
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7. 

8. 
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(a) 
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10. 
(a) 

11. 
(b) 

12. 
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1. 

2. 

4. 

5. 
6.  

7. 
8. 

9. 

10. 

11. 

12. 

13. 
(a) 

(b: 

.- 

Praktiese opleiding 

VreiligheidsmaatreEls wat in die werlcwinkel nagekom 
moet word. 

Uitmekaarhaa: \ a n  kappe, sitplekke, koepelvoermgs, 
deur- en bakbekiedmgspanele. 

Opstop van sitplekke en insit van sitplekvere. 
Skoonn~aak, olie en stel van naaimasjiene. 
Alle glas afnaal en ins~t , ,  

19de nmmnd :of eir!a'e 12av akrdc jinnr 
Acnlerk en uitsny volg-ns werkpatrone, monsters of 

tekeninps. . . 

Gebruik van regte ~nateriaai. 
Maak en heelmaak van- ., 

sitplekke; 
rugleuningkussings; 
deurbekleedsels; en 
kap- en dakvoerings. 

Herstel van- 
vensterdraaiers ; en 
deurslotte. 

Stof- en waterdig maak. 
Spui t verfwerk. 

Vyfde ia 
Hersiening. 

(3) 
AMBAG: BRANDSTOFINSPU~TWERKTUIG- 

KUNDIGE (10) 
, , C  

Eerste jaar - 
INSPUITERS 

Eerste Ses Afaande 
Die teorie van die liantering en korrekfe gebruik van 

handgereedskap; die gebmik van ,.die regte hand- 
gereedskap; algemene veiligheidsmaatreC1s wat 
nagekom moet word In die nabybeid van masjinerie 
en in die werk\vinkel; werkwinkelsindelikheid, 
praktyk en rozlme. ,, . l ( >  

Hoe om nosselait~usting te hantea. 
U~tmekaarhaal, rnspeksic cb inmekaarsit van 

inspuiters; inspelcsie van nossels bm vzs te stel of 
nossels, deur cnjinfabrikante gespesifiseer, gebruik 
word; ~nspeksie en nagaan van alle onderdele van 
inspuiterhouers; inspzksie van inspuitnaalde en 
-nossels om vas te stel of hulle ekonomies vernuwe 
kan word en of vervanging nodig is. Suigwaaier. 

Keuje van die korrekte slypIio~l<e by die fynslyp van 
penne ten einde die beddinghoeke tot die oorspronk- 
lik spesifikasie te bring; die herslyfilng van naalde tot 
die hoeke wat oorspronklik gespe~ifiseer is; die gebruik 
van spesiale soortc fynslyppasta. , i ,  

Die nagaan van spuiteienskappe en naaldhg'noogtes. 
Finale inmekaarsit van inspuiter; toets; stel volgens 

gespes~seerde breekdruk. 
Vernuwing van inspuiters. 

r 

Onderhoud van nosseluitmstin'&' Nosselskoonnaak- 
teorle. 

Tweede SES hfaairde 
Uitmekaarhaal en inmekaarsit van nokaslose een- en 

meersilinderbrandst~~r'poini,~. 
Uitmekaarhilal en ~nmeliaarsit van gelid-hrandstof- 

pompe met noic~sse; meganiese of druklugredaars, 
deurstuur- (of pr~merej pompe. 

BR4NDSTQFPOMPE 

Uitmekaarhaal, inspeicsie, vervanging van gzslete 
dele, weer inmekaarsit, nagaan en kalibrerxg van 
brandstofpompe met hidrouliese relaars.  

Uitmekaarhaal, inspcks;e, vewanging van genlete 
dele. weer ~nmekaamt, nagaan en kalibrering van 
draaitipe brandsiofpompe. 

Ka!~brcr~ng van &clid-bm~dstofpompe: 
Roe o x  basiese kalibreerkaarte t e  lees en dit op 

brandstofpompe op toetsmasjiene toe te pas. 
stcl van basiese en maksimum brandstoflesings; 

n a p a n  en stel va? ree!mrs vir maksimurn en luier- 
s n e k d e ;  ~ r ; m i r e  ~ o c i m  vir &-uk en lewering 

-. p- -. - -.p- 

Logbook 
symbol Practic31 training 

Kenting, cutting, uciding and brazing of common 
shcc? ircn by acetyien:: ~ 2 s  torches and !iea!ing by 
blow i m p .  

VJelding of a!!ojrs. 
Filling ot'd-rlts nit11 zinc alloys and ptas!ics. 
Where facilities exist-simple electric Mreld~ng. 

19th rw~ntir to rnd of fowtli year 
lnstruct~on and practrx in stretclring and chrhhing of 

shcet metal; explanations of its eEects. 
Advanced wipmg, fil~ng, gr~nding and filli:lg with so!der 

or plastics. 
Major repairs: 

Testing and repair of fuel tanks with necessary 
precautions to bp taken regardmg explosions 
and fires; 

repairing of radiator tanks and minor repairs to 
cooling tubes and fins; 

repairing of radiator grills and stainless steel, 
chrome plated and aluminium beadings; 

removing and replacing of body panels and sheet- 
metal parts and installing new panels and other 
such parts; 

truping of door and window framing and main- 
taining or recreating correct apertures and 
clearances for these; 

rehanging of doors with adjustments to hinges; 
attention to  clearances; refittiilg and setting of 
door locks and slam plates; fitting of channels; 

correction of body distortion in suppo~ted and 
mono-construction bodies; 

matching part shapes such as fenders and door 
panels; 

repam and reforming of metal profiles, built-in 
moulding. door and window framins and metal 
beads; 

advanced acetylene welding of steel and alloys 
and, where facilities exist, electric uclding; 

planishing and finishing of panels prior to paint 
h i s h ;  

removal and rep1ace;nent of suspension parts; 
dust ,and ,waterproofing of previous!y assembled 

and ~epaired bodies ; 
repair and installation of windows, w i n d ~ w  mecha- 

nisms, window winders, door hand!es and door 
locks; and 

where facilites exist-heatirig, reshaping and 
finishing of !lesvy gauge and bar metals such 
as bumpers, humper stays and chassis members; 
chassis s:raig!itening and aligning; wheci aligning 
with portable gauges. 

Final as%mbly and inspection for true, fit, full comple- 
nen t  of fastening cornpone~ts and correctness of 
shapes of hand-mouided parts in relatlon to one 
another. 

7'e;ting for propcr connections and workiri  compo- 
nents in eicctrlcal fittings and lightings; focusing of 
hc3dlamps. 

F*h year 
P.evision. 

(2) 
TRADE: AUTOMOTNE ACETYLENE AND 

ELECTRICAL WELDER (9) 

First 18 month 
Ilandling and care of tools, workshop equipment, motor 

vehicle parts and motor vehicles under repair. 
Safety precautions to  be observed in workshop. 
Oxy-acetylene and electrical welding and cutting of 

a simple nature. 
Reading of drawinm. 

19th m n r h  to end offourth pm 
Oxy-acetylene cutting, beating, weiding a d  brazing 

of various metals with oxy-acetylenc. 
El@Arical-Chipp&, preparing, welding and dressing 

and building up of various metals. 
Owxhead welding. 
Welding of aluminium, copper, electron and other 

metals. 
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GOVERNMENT GAZETTE, 24 AUGUST 1973 

Praktiese opleiding 

Veiligheidsmaatreels wat in die werlcwinkel nagekom 
moet word. ' 

Uitmekaarhaal van kappe, sitplekke, koepelvoerings, 
deur- en bakbekledingspanele. 

Opstop van sitplekke en insit yan~itplekvere. 
Skoonmaak, olie en ste] van naaimasjiene. 
Aile glas afhaal en insit. 

19de n1ao/ld tot einde I'Qf/ I'ierde jaa/' 
Afmerk en uitsny volgens werkpatrone, monsters of 

tekenings. 
Gebruik van regte materiaai. 
Maak en heelmaak van­

sitplekke; 
rugleuningkussings; 
deurbekleedsels; en 
kap- en dakvoerings. 

Herstel van­
vensterdraaiers; en 
deurslotte. 

Stof- en waterdig maak. 
Spuitverfwerk. 

V)jde iaar 
Hersiening. 

(3) , .'] ?t;> •• 
AMBAG: BRANDSTOFINSPUITWERKTUIG­

KUNDIGE (10). 

Eerste jaar 

INSPUITERS 

Eerste Ses Maa~d~ 
Die teorie van die hantering enko'rrekte gebruik van 

handgereedskap; die gebruik Vall "die regte hand­
gereedskap; algemene veiligheidsmaatree!s wat 
nagekom moet word in die nabyheid. van masjinerie 
en in die werkwinkel; werkwinkelsindelikheid, 
praktyk en roetine. 

INSPUITNOSS~tS 

Hoe om nosseluitrusting te hanteer. 
Uitmekaarhaal, inspeksic cll inmekaarsit van 

inspuiters; inspeksie van nossels"Oni vas te stel of 
nossels, deur c[]jinfabrikante j gespesifiseer, gebruik 
word; inspeksie en nagaan van aIle onderdele van 
inspuiterhouers; inspeksie van inspuitnaalde en 
-nossels om vas te stel of hulle ckonomies vernuwe 
kan word en of vcrvanging .nodig is. Suigwaaier. 

Keuse van die korrekte slyphoeh ,by die fynslyp van 
penne ten einde die beddinghoeke'tot die oorspronk­
Jik spesifikasie te bring; die herslyt>lng van naalde tot 
die hoeke wat oorspronklik gespesifiseer is; die gebruik 
van spesiale soortc fynslyppasta"'I:, 

Die nagaan van spuiteienskappe en naaldlighoogtes. 
Finale inmekaarsit van inspuitet;to'ets; stel vol gens 

gespesifiseerde breekdruk. . 
Vernuwing van inspuiters. ",,;f, 
Onderhoud van nosseluitrusting:: Nosselskoonmaak­

teorie. 

Tweede Ses A'fddhde 
Uitmekaarhaal en inmekaarsit vaIl nokaslose een- en 

meersilinderbrandstofpompe. ,'" 
Uitmekaarhaal en inmekaarsit 'van gelid-brandstof­

pompe met nokasse; meganiese' of druklugreelaars, 
deurstuur- (of primere) pompe., 

Tweed!" Jaat: 

BR/·.NDSTOFPOl'VfPE 

Uitmekaarhaal, inspeKsle, vervanging van geslete 
dele, weer inmekaarsit, nagaan en kalibrering van 
brandstofpompe mel hidrouliese reelaars. 

UitmekaarhaaJ, inspeksie, vervanging van geslete 
dele, weer inmekaarsit, nagaanen kalibrering van 
draaitipe brandstofpompe. ; 

Ka!ibrcring van gclid-brandstofpompe: 
Hoe om basiese kalibreerkaarle te lees en dit op 

brandstofpompe op toetsmasjiene toe te pas. 
ste! van basiese en maksimum brandstoflesings; 

nagaan en stel van reelaars vir maksimum en luier­
snelhede; pril11ere pon;pe vir dIuk en lewering 
toets. 
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8. 

9. 

10. 
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(d) 

(e) 

(f) 

(g) 

(h) 

(i) 

U) 

(k) 

(I) 
(m) 

(n) 

(0) 

Practical training 

Heating, cutting, w'dding and brazing of eOlTImon 
sheet iron by acety:ene g:1.S torches and heating by 
blowiamp. 

Welding of alloys. 
Filling of dents with zinc alloys and plastics. 
Where facilities exist-simple electric weldl!lg. 

19th month to el1d oj Jourth year 
Instruction and practice in stretching and shrinking of 

sheet metal; explanations of its effects. 
Advanced wiping, filing, grinding and filling with solder 

or plastiCs. 
Major repairs: 

Testing and repair of fuel tanks with necessary 
precautions to be taken regarding explosions 
and fires; 

repairing of radiator tanks and minor repairs to 
cooling tubes and fins; 

repairing of radiator grills and stainless steel, 
chrome plated and aluminium beadings; 

removing and replacing of body panels and sheet­
metal parts and installing new panels and other 
such parts; 

trueing of door and window framing and main­
taining '. or recreating correct apertures and 
'clearances for these; 

rehanging .of doors with adjustments to hinges; 
a.ttention to clearances; refitting and setting of 
door locks and slam plates; fitting of channels; 

correction of body distortion in sUPP011ed and 
mono-construction bodies; , 

matching part shapes such as fenders and door 
panels; 

repairs and reforming of metal profiles, built-in 
moulding. door and window framing and metal 
beads; 

advanced acetylene welding of steel and aJloys 
,and, where facilities exist, electric welding; 

planishing and finishing of panels prior to paint 
finish; 

removal and replacement of suspensior, parts; 
dust 'and 'waterproofing of previously assembled 
. <a.iidrepaired bodies; 

repair and installation of windows, window mecha­
nisms, window winders, door handles and door 
locks; and 

where facilites exist-heating, reshnping and 
finishing of heavy gauge and bar metals such 
as bumpers, bumper stays and chassis members; 
chassis straightening and aligning; wheei aligning 
'.vith portable gauges. 

Final asrembly and inspection for true, fit, full comple­
ment of fastening components and correctness of 
shapes of hand-mouid<:d parts in relation to one 
another. 

Testing for proper connections and working compo­
nents in electrical fittings and Iightings; focusing of 
headlamps. 

Revision. 
Fifth year 

(2) 
TRADE: AUTOMOTIVE ACETYLENE AND 

ELECfRICAL WELDER (9) 

First 18 months 
Handling and care of tools, workshop equipment, motor 

vehicle parts and motor vehicles under repair. 
Safety precautions to be observed in workshop. 
Oxy-acetylene and electrical welding and cutting of 

a simple nature. 
Reading of drawings. 

19th month to end ollO/oth year 

Oxy-acetylene cutting, heating, wehling and brazing 
of various metals with oxy-acetyJene. 

Ele<.;trical-Cbipping, preparing, welding and dressing 
and building up of varioW! metals. 

Overhead welding. 
Welding 'of aluminium, copper, electron and other 

metals. 
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Praktiese opleiding 

Daorna 
3rand~tofDomDe en ins~uiters van voetuie afl~aal en 

terugsit; ty&eding nagaan en weer stel. 
Foute opspoor. 
3nderhoud van kalibreeruitrusting. 
Hersiening. 

(4) 
AMBAG: DIESELWERKTUIGRU?\TDIGE (7) 

Ecrste 18 maande 
Veiligheidsmaatreels wat in die werkuinkel nagelzom 

moet word. 
Versorging van voertuie. 
Veilige dryfgewoontes. 
Uitken, hanteer, regte gebruik en versorging van 

gereedskap, uitrustmg en alle tipes sleutels, m- 
sluitende- 

die wringsleutel; 
ponse en dryfysters; 
bore, ruimers, stok en snymoere en snytappe; 
staalliniale, verdeelpassers, mcetpassers en kras- 

penne ; 
metaalsae; 
lernmate, mikrometers (binne en buite), wyser- 

meters en silindermeters; 
hidrouliese domkragte, bokke, rolmatte (kmipers) 

en hystoestelle; 
kompressors; 
slypmasjiene; en 
sluittoestelle. 

Waar geriewe bestaan-insleep van voertuie, gewoon 
en met takelwa. 

Smcer en versiening van voertuie: 
Gebmik van verskillende grade en soorte olies en 

ghries; 
metodes van aftap, uitspoel, versiening en volmaak 

van enjinoliebakke, ratkaste en agter- 
asornhulsels; en 

versiening van batterye: elektroliet opvul; battery- 
kas, aansluitpenne en kabels skoonmaak. 

Ondemg in generatorlaaistelsels. 
Ondersoek en vasstelling van slytasie-- 

in silinders; 
aan krukasse ; 
hoof- en grootkopastappe; 
nokas-astappe; 
nokvolgers ; 
kleppe en leiers; 
suiers en suierpenne; en 
tuimelaars en asse. 

Ontkool; inslyp van kleppe; temgsit van silinderkop 
(met gebruik van wringsleutel en regte vasdraai- 
volgorde) en stel van klepspeling. 

Wiele: Afhaal en temgsit van wiele, buite- en binne 
bande; rotasie van wiele. 

Afhaal en terugsit van- 
koppelaars; 
ratkaste; 
dryfasse en kruiskoppelings; 
vere en hangers 
vooras-samestelle; 
agteras-samestelle ; 
skokbrekers en dempstelsels; 
enjinsamestelle; 
enjintoebehore; 
stuurkaste en skakeling; 
veringeenhede; 
remskoensamestelle; en 
uitlaateenhcde. 

Enjineenhede: Uitmekaarhaal en volledige inmekaarsit 
van .enjins, ~nsluitende opknapping en insit van- 

sulers, ringe en suierpenne; 
hoof- en grootkoplaers; 
klepleiers en kleppe-beddings en klepvlakke; 

vcrnuwe; klepvere vir spanning nagaan; 
suierstange (waar geriewe bestaan-nagaan en in 

lyn bring); en 
vliegwielkranse. 

Tydreding- 
kleppe; en 
ontsteking. 

Koelstelsels- 
nagaan vir lekke of verstoppings; verkoelers en 

enjinblokke skoonmaak; nuwe verkoelerslange 
aansit ; 

Logbook 
symbol 

p- 

Practical training 
P P - P - P - 

rechnique of- 
pre-heating, welding sequence, post-heating and 

cooling; 
prevention of distortion and cracking; and 
annealing, tempering and case hardening. 

Where facilities exist-Machine and straight line 
cutting. 

Fifih year 
Revision. 

(3) 
TRADE: AUTOMOTIVE ELECTRICIAN (1 I)  

First 18 months 
Handling, correct use and care of tools and equipment. 
Safcty precautions to be observed in the workshop, 

and the protection of upholstery and paint work. 
Mixing of electrolyte. 
Fitting of batteries, battery and starter cables. 
Soldering cable terminals, lugs and iointing. 
Removal and replacement of electrical components. 
Battery maintenance- 

senicing, charging, testing, sealing; 
diagnosis and internal examination; and 
fast chargers; effect of temperature. 

Uses of and precautions in connection with electrical 
measuring instruments. 

Overhaul and testing of starter motors and drives. 
Spark plugs: servicing and testing. 
Use of torque wrench. 

19th month to end offiurtli year 
Servicing, testing and timing of magnetos. 
Overhauling, testing and polarising of generators. 
Care and operation of equipment used in diagnosis 

and testing of automotive electrical components. 
Battery and coil ignition systems: testing coil and 

condensor and ballast resistance. 
Distributor: 

Checking shaft, bushes and cam for wear; and 
installation of bushes; servicing and aligning 

contact points; checking dwell and synchro- 
nising points. 

Setting ignition timing and adjusting for engine condi- 
tion and altitude. 

Use of- 
timing lights; 
tachometer; and 
vacuum gauge. 

Rewiring of motor vehicle and reading wiring dia- 
grams. 

Trouble shooting: Checking for open circuits, short 
circuits, earths, resistance and voltage drop. 

Testing, servicing, repair and adjustment of- 
cut outs; 
regulators ; 
centrifugal governors; 
solenoid switches; 
vacuum controls; 
panel instruments; 
circuits, switches, lamps and horns; 
heater fans; 
relays; 
rheostats; 
traffic indicators; 
windshield wiper motors; 
electrical fuel pumps; 
transmission electrical controls; and 
alternators and regulators. 

Focusing of headlights. 
Tune-ups. 
Lashing valves. 
Checking cooling systems. 
Where facilities exist-maintenance and testing of 

cold starting devices. 
Diagnosing of faults. 

Revision. 
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(a) 
(b) 
(c) 
(d) 

(e) 
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(h) 
(i) 
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(a) 
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(£) 
(g) 
(h) 

(a) 

~ ~e) 
(£) 
(g) 
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(k) 
(I) 
(m) 

(a) 
(b) 
(c) 

(d) 

(e) 

(a) 
(b) 

(a) 

Praktiese opleiding 

Daarna 
Brandstofpompe en inspuiters van voetuie afhaal en 

terugsit; tydreding nagaan en weer ste!. 
Foute opspoor. 
Onderhoud van kalibreeruitrusting. 
Hersiening. 

(4) 
AMBAG: DlESELWERKTUIGKUNDIGE (7) 

Eerste 18 maande 
Veiligheidsmaatrcels wat in die wcrkwinkel nagekom 

moet word. 
Versorging van voertuie. 
Veilige dryfgewoontes. 
Uitken, hanteer, regte gebruik en versorging van 

gereedskap, uitrusting en aile tipes sleutels, in­
sluitende-

die wringsleutel; 
ponse en d ryfysters; 
bore, ruimers, stok en snymoere en snytappe; 
staalliniale, verdeelpassers, meet passers en kras-

penne; 
metaalsae; 
lemmate, mikrometers (binne en buite), wyser­

meters en silindermeters; 
hidrouliesedomkragte, bokke, rolmatte (kruipers) 

en hystoestelle; 
kompressors; 
slypmasjiene; en 
sluittoestelle. 

Waar geriewe bestaan~insleep van voertuie, gewoon 
en met take\wa. 

Smeer en versiening van voertuie: 
Gebruik van verskillende grade en soorte olies en 

ghries; 
metodes van aftap, uitspoel, versiening en volmaak 

van enjinoliebakke, ratkaste en agter-
asomhulsels; en . 

versiening van ba tterye: elektroliet opvul; battery­
kas, aansluitpenne en kabels skoonmaak. 

Onderrig in generatorlaaistelsels. 
Ondersoek en vasstelIing van slytasie­

in silinders; 
aan krukasse; 
hoof- en grootkopastappe; 
nokas-asta ppe; 
nokvolgers ; 
kJeppe en leiers; 
suiers en suierpenne; en 
tuimelaars en asse. 

Ontkool; inslyp van kleppe; terugsit van silinderkop 
(met gebruik van wringsleutel en regte vasdraai­
volgorde) en stel van klepspeling. 

Wiele: Afhaal en terugsit van wiele, buite- en binne­
bande; rotasie van wiele. 

Afhaal en terugsit van­
koppe\aars; 
ratkaste; 
dryfasse en kruiskoppelings; 
vere en hangers 
vooras-samestelle; 
agteras-samestelle; 
skokbrekers en dempstelsels; 
enjinsamestelle; 
enjintoebehore; 
stuurkaste en skakeling; 
veringeenhede; 
remskoensamestelle; en 
uitlaateenhede. 

Enjineenhede: Uitmekaarhaal en voJledige inmekaarsit 
van enjins, insluitende opknapping en insit van­

suiers, ringe en suierpenne; 
hoof- en grootkoplaers; 
klepleiers en kleppe-beddings en kIepvlakke; 

vcrnuwe; klepvere vir spanning nagaan; 
suierstange (waar geriewe bestaan-nagaan en in 

Iyn bring); en 
vliegwielkranse. 

Tydreeling­
kleppe; en 
on tsteking. 

Koelstelsels-
nagaan vir lekke of verstoppings; verkoelers en 

enjinblokke skoonmaak; nuwe verkoelerslange 
aansit; 
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9. 
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(e) 
(0 
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(j) 
(k) 
(I) 
(m) 
(n) 
(0) 

Practical training 

Technique of-
pre-heating, welding sequence, post-heating and 

cooling; 
prevention of distortion and cracking; and 
annealing, tempering and case hardening. 

Where facilities exist-Machine and straight line 
cutting. 

Fifth year 
Revision. 

(3) 
TRADE: AUTOMOTIVE ELECTRICIAN (II) 

First 18 months 
Handling, correct use and care of tools and equipment 
Safety precautions to be observed in the workshop, 

and the protection of upholstery and paint work. 
Mixing of electrolyte. 
Fitting of batteries, battery and starter cables. 
Soldering cable terminals, lugs and jointing. 
Removal and replacement of electrical components. 
Battery maintenance-

servicing, charging, testing, sealing; 
diagnosis and internal examination; and 
fast chargers; effect of temperature. 

Uses of and precautions in connection with electrica 
measuring instruments. 

Overhaul and testing of starter motors and drives. 
Spark plugs: servicing and testing. 
Use of torque wrench. 

19th month to end of fourth year 
Servicing, testing and timing of magnetos. 
Overhauling, testing and polarising of generators. 
Care and operation of equipment used in diagnosis 

and testing of automotive electrical components. 
Battery and coil ignition systems: testing coil and 

condensor and ballast resistance. 
Distributor: 

Checking shaft, bushes and cam for wear; and 
installation of bushes; servicing and aligning 

contact points; checking dwell and synchro­
nising points. 

Setting ignition timing and adjusting for engine condi 
tion and altitude. 

Use of-
timing lights; 
tachometer; and 
vacuum gauge. 

Rewiring of motor vehicle and reading wiring dia 
grams. 

Trouble shooting: Checking for open circuits, short 
circuits, earths, resistance and voltage drop. 

Testing. servicing, repair and adjustment of­
cut outs; 
regulators ; 
centrifugal governors; 
solenoid switches; 
vacuum controls; 
panel instruments; 
circuits, switches, lamps and horns; 
heater fans; 
relays; 
rheostats; 
traffic indicators; 
windshield wiper motors; 
electrical fuel pumps; 
transmission electrical controls; and 
alternators and regulators. 

Focusing of headlights. 
Tune-ups. 
Lashing valves. 
Checking cooling systems. 
Where facilities exist-maintenance and testing of 

cold starting devices. 
Diagnosing of faults. 

Fifth year 
Revision. 
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Praktiese opleiding 

termostate nagaan; 
waterpompe opknap; en 
waaierbande vir toestand en spanning nagaan. 

19de muand tot einde van vierde juar 
Opknapping, bepaling van slytasie, weer inmekaarsit 

en stel waar nodig van- 
koppelaars; 
ratkaste; 
dryfasse; 
einddryf-samestelle; 
vooras-sames telle ; 
agteras-samestelle; 
kompressoreenhede; 
veringstelsels ; 
vergassers; en 
ontstekingstelsels. 

Remstelsels: herstel en opknap van onderdele- 
vakuumkrag; en 
hidroulies. 

Toets, diagnoseer en herstel van foute met nadruk op 
stel en herstel van eenhede en onderdele. 

Onderhoud en herstel van brandstofpompstelsel. 
Voorstelverbetering; wielbalans; bandfoute. 
Raamrigting. 
Waar geriewe bestaan- 

onderhoud en opknapping van brandstofin- 
spuitstelsel; 

toets, diagnoseer en herstel van foute aan krag- 
aangedrewe eenhede en outomatiese trans- 
missie; en 

onderhoud en opknap van alternatorlaaistelseIs. 

Vyfde juur 
Hersiening. 

(5)  
AMBAG: ENJINPASSER (8) 

Eersre 18 maande 
Hantering en versorging van gereedskap en uitrusting 

en motorvoertuig se enjindele. 
Veiligheidsmaatre&ls wat in die werkwinkel nagekom 

moet word. 
Basiese uitmekaarhaal en inrnekaarsit van enjins. 
Pakstukke maak. 
Uitkenning en regte gebruik van sluittoestelle. 

19de maund tor einde van vierde jmr 
Vyl, boor, tap en skraap. 
Insit van nokaslaers en klepleiers. 
Hervlakking van kleppe en klepbeddings. 
Tydreding. 
Suierstange in lyn stel. 
Inmekaarsit van suiers en suierstange. 
Kleprdling. 
Enjns uitmekaarhaal en inrnekaarsit. 
Klepstoters stel. 
Enjmonderdele meet. 
Busse ruim. 
Nagaan van trek aan laers en regstel waar nodig. 
Opknapping van olie en waterpompe. 
Klepinlaatbeddings insit. 
Sulerringe insit. 
Krukasse en nokasse in perse reguit maak. 
Nat en dro& silindervoerings insit. 
Waar geriewe bestaan-met dinamorneter to&. 

Vyfde juur 
Hersiening. 

Eerste jmr 
VeiligheidsmaatreEls van toepassing o die mbag.  
Versorging en gebruik van handgem&kap 
Onderrig in afbeitel, vyl, s ag ,  skraap, boor, km, moer- 

draad en skroefdraad sny. 
Lees van tekenings en gebruikmaking k m .  
Kennls van fislese eienskab~e van v e r k i i &  soorte 

n~etaal. 
Versorging en gebruik van meetgereedskap, met inbegrip 

van mikrometers en verniers. 
Sterkarmskaaf-, gleuf- en boonnasjiene bedien. 
Versorging en gebruik van sny- en vormgereedskap 
Eenvoudig werk op die senterdraaibank. 

--- 

Logbook 
symbol 

1. 

2. 
3. 
4. 
5. 

6. 
7. 
8. 
9. 

10. 
11. 
12. 
13. 
14. 
15. 
16. 

(a) 

(b) 
(C) 

17. 

-p--- 

Practical training 

(4) 
TRADE: AUTOMOTIVE MACHINIST AND 

FXTTER (15) 

First 18 months 
Handling, correct usc and care of tools, equipment 

and motor vehicle engine parts. 
Safety precautions to be observed in the workshop. 
Dismantling of engines. 
Simple operations on single purpose machines. 
Remetalling of bearings and connecting rods. 

19th month to end of fourth year 
Simple lathe work. 
Reboring cylinders and fitting sleeves. 
Linc and connecting rod boring. 
Valve seat and valve refacing; making and fitting of 

valve seat inserts. 
Fitting of vzlve guides a2d valves. 
Assembling of sub-assemblies. 
Piston grinding. 
Piston pin fitting. 
Resizing and alignment of connecting rods. 
Grinding crankshafts and camshafts. 
Where facilities exist- 

operation of equipment for balancing engine 
components ; 

crack detention; and 
dynamometer testing. 

Fifth year 
Revision. 

I 

( 5 )  
TRADE: AUTOMOTIVE SHEET-METAL 

WORKER (13) 

First 18 months 
Handling and care of tools and shop equipment. 
Safety precautions to be observed in the workshop. 
Assisting in and instruction in the use of- 

hand operated machmes, such as swaging, bending, 
shearing, rolling and wheeling machines; and 

where facilities exist-power driven sheet metal 
working machines 

Instruction in setting machines mentioned in (3) above 
and their stops. 

Instruction and practice in electric and gas welding 
of common mild steel in its various thicknesses. 

Instruction and assisting in developing, marking out, 
working off and fixing sheeting to vehicle bodies. 

Instruction and assisting in joining of panels, grinding 
and/or filling and/or wiping of such joints. 

19th month to end of fourth pear 
Supervised exercises in all operations mentioned above. 
Instruction in- 

reactions of different metals to working by machines; 
and 

bending allowances and clearances necessary for 
the machining of d~fferent gauges of metal. 

Reading of drawings. 
Welding of metals other than mild steel. 
Making patterns. 
Preparing panels and making sheet iron parts for 

vehicles from own patterns. 
Complete sheeting of bodies, using all methods and 

machinery necessaly. 

Fihh year 
Revision. 

(6) 
TRADE: AUTOMOTIVE TURNER AND 

MACHINIST (14) 

First 18 months 
Handling, correct use and care of tools and equipment. 
Safety precautions to be observed in the workshop. 
Application and use of measuring instruments such as 

interpal and external calipers, micrometers and 
vemers. 

Grinding of drills, taps and tipped tools, with special 
emphasis on cutting angles and clearances. 

Elementary work on centre lathes. 
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Praktiese opleiding 

termostate nagaan; 
waterpompe opknap; en 
waaierbande vir toestand en spanning nagaan. 

19de maand tot einde van vierde jaar 
Opknapping, bepaling van slytasie, weer inmekaarsit 

en stel waar nodig van­
koppelaars; 
ratkaste; 
dryfasse; 
einddryf-samestelle; 
vooras-samestelle; 
agteras-samestelle; 
kompressoreenhede; 
veringstelsels; 
vergassers; en 
ontstekingstelsels. .' . 

Remstelsels: herstel en opknap van'onderdele­
vakuumkrag; en 
hidroulies. ' 

Toets, diagnoseer en herstel vanfoute met nadruk op 
stel en herstel van eenhede en onderdele. 

Onderhoud en herstel van brandstofpompstelse!. 
Voorstelverbetering; wielbalans; bandfoute. 
Raamrigting. 
Waar geriewe bestaan-

onderhoud en opknapping van brandstofin­
spuitstelsel; 

toets, diagnoseer en herstel van foute aan krag­
aangedrewe eenhede en outomatiese trans­
missie; en 

onderhoud en opknap van alternatorlaaistelsels. 

Vyfde jaar 
Hersiening. 

(5) 
AMBAG: ENnNPASSER (8) 

Eerste 18 maande 
Hantering en versorging van gereedskap en uitrusting 

en motorvoertuig se enjindele. 
Veiligheidsmaatreels wat in die werkwinkel nagekom 

moet word. 
Basiese uitmekaarhaal en inrnekaarsit van enjins. 
Pakstukke maak. 
Uitkenning en regte gebruik vall shiittoestelle. 

19de maand tot einde vanvierde jaar 
VyJ, boor, tap en skraap. 
Insit van nokaslaers en klepleiers: . 
HervJakking van kleppe en klepbeddings. 
Tydreeling. 
Suierstange in Iyn ste!. 
Inmekaarsit van suiers en suierstange. 
KJepreeJing. 
Eniins uitmekaarhaal en inrnekaa:tsit. 
Klepstoters ste!. 
Enjinonderdele meet. 
Busse ruim. 
Nagaan van trek aan laers en regstel waar nodig. 
Opknapping van olie- en waterpompe. 
Klepinlaatbeddings insit. 
Suierringe insit. 
Krukasse en nokasse in perse reguit maak. 
Nat en droe silindervoerings insit. 
Waar geriewe bestaan-met dinamometer toets. 

Hersiening. 
Vyfde faar 

(6) 
AMBAG: GEREEDSKAP- EN SETMAATMAKER 

(17) 

Berne Jaar 
Veiligheidsmaatreels van toepassing op. die ambag. 
Versorging en gebruik van handgereedskap. 
Onderrig in afbeite1, vyl, saag, skraap. boor, ruim, moer-

draad en skroefdraad sny. 
Lees van tekenings en gebruikmaking daarvan. 
Kennis van fisiese eienskappe van verla1lende soorte 

metaa!. 
Versorging en gebruik van meetgereedskap, met inbegrip 

van mikrometers en verniers. 
Sterkarrnskaaf-, gleuf- en boormasjiene bedien. 
Versorging en gebruik vansny-en vonngereedskap 
Eenvoudig werk op die senterdraaibank. 
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Practical training 

(4) 
TRADE: AUTOMOTIVE MACHINIST AND 

FITTER (15) 

First 18 months 
Handling; correct usc and care of tools, equipment 

and motor vehicle engine parts. 
Safety precautions to be observed in the workshop. 
Dismantling of engines. 
Simple operations on single purpose machines. 
Remetallingof bearings and connecting rods. 

19th month to end offourth year 
Simple lathe work. 
Reboring cylinders and fitling sleeves. 
Linc and connecting rod boring. 
Valve seat and valve refacing; making and fitting of 

valve seat inserts. 
Fitting of valve guides and valves. 
Assembling of sub-assemblies. 
Piston grinding. 
Piston pin fitting. 
Resizing and alignment of connecting rods. 
Grinding crankshafts and camshafts. 
Where facilities exist-

operation of equipment for balancing engine 
components; 

crack detention; and 
dynamometer testing. 

Fifth year 
Revision. 

(5) 
TRADE: AUTOMOTIVE SHEET-METAL 

WORKER (13) 

First 18 months 
Handling and care of tools and shop equipment. 
Safety precautions to be observed in the workshop. 
Assisting in and instruction in the use of-

hand operated machines, such as swaging, bending, 
shearing, rolling and wheeling machines; and 

where facilities exist-power driven sheet metal 
working machines. 

Instruction in setting machines mentioned in (3) above 
and their stops. 

Instruction and practice in electric and gas welding 
of Common mild steel in its various thicknesses. 

Instruction and assisting in developing, marking out, 
working off and fixing sheeting to vehicle bodies. 

Instruction and assisting in joining of panels, grinding 
and/or filling and/or wiping of such joints. 

19th nwnth to end of fourth year 
Supervised exercises in all operations mentioned above. 
Instruction in-

reactions of different metals to working by machines; 
and 

bending allowances and clearances necessary for 
the machining of different ga.uges of metal. 

Reading of drawings. 
Welding of metals other than mild steel. 
Making patterns. 
Preparing panels and making sheet iron parts for 

vehicles from own patterns. 
Complete sheeting of bodies. using all methods and 

machinery necessary. 

Fi/thyear 
Revision, 

(6) 
TRADE: AUTOMOTIVE TURNER AND 

MACIUNIST (14) 

First 18 nwnths 
Handling, correct use and care of tools and equipment. 
Safety precautions to be observed in the workshop. 
Application' and use of measuring instruments such as 

internal and external calipers, micrometers and 
verniers .. 

Grinding of drills, taps and tipped tools. with special 
emphasis' on cutting angles and clearances. 

Elementary work on centre lathes. 
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Practical trainin: Logbook 
symbol 

Cie korrektc scbr~:ik van toevoer en spoed vir verskii- 
lende soorte inater~ale en werksanmlicdc. 

Elementary work on- 
d r ~ l l ~ n g  machines; 
shaping machines: 

T w e h  rot vier& :ciu~- 
Bediening van frcc;nmsjiene, met inbzgrip van die 

&cbraik van verdeelk?p. 
Bediening van gereedskapslypmasjicne, draaibanke en 

spesiilic masjiene wat in die ambag gebruik word. 
HitteSehmdelin%. 
Maak volgens t e~mings  en herstel van patrone, nt:im, 

setmate, sstklenme cn gereedskap. 

slottliti: machines; and 
m~iling machines. 

Dismant!in~ of machinery under rennir andlor main- 
t ena~cc  

19th nzonth to etxi of f o ~ r h  ;,ear 
Zylindrical grinding to line tolerances and desired 

finis!) cf- 
pins; and 
rods. 

[nlernal slid external screw cutting, with particular 
attention to multiple start threads and use of screw- 
cutting dial. 

Work on combination lathes. 
Setting up of work and determination of special proce 

dures to face plate works. 
lriternal and external taper turning. 
Advanczd work on- 

all iathes; 
grinding machines; 
milling machines; 
horing machines; and 
shaping machines. 

Use of dividing head. 

Vjfde jam 
Hersiening. 

(7) 
AIVIBAG: GEREEDSKAP- EN STChlPELlMAXER 

(16) 

Eersfe 18 rnnande 
VeiligheidsmaatrcEls van toepsssing op die ambag. 
Versorging en gebruik van handgereedskap en meet- 

instrumente. 
Bore skerpmaak. 
Afbeitel, vyl, saag, skraap, boor, ruim, rnoerdraad en 

skroefdraad sny. 
Lees van Cekenings en gebruikmaking daarvan. 

19de lnaaud tot einde lean rierde joar 
Kenn~s van fisiese e~cnskappe van verskillende soorte 

matenaal. 
Sterkarmskad- en boormasjiene bedien. 
Ze~e~ding van stempeis, stempeloniucipe en masjien- 

tekening, met inbegrip van ondrmg in soorle perse en 
hulnuitri~stin~ wat stemvelontwer~e be~nvloed. 

F g ~ h  year 
Revision. 

First I8 I ? I O N ~ ~ S  
Safety precautions to be observed in the wo:kshop. 
Care of vehicles. 
Szfe driving habits. 
Identification, handling, correct use and care of tools, 

equipment and all types of spaoners, includmg- 
the torque wrench ; 
punches and drifts; 
drills, reamers, stocks and dies and taps; 
s t d  rules, dividers, calipers and scribcrs; 

~ediening v a n  gereedskapslypn?~sjiene, draaibanke, 
frees- en hand- of outomatiese kooieerstempelfrees- 
masjiene (met i~;begrip van gebruik'van verdeelkop). 

Hittebehandeling. 
Maak en herstel van patrone, meters, setmate en heg- 

stukke. 
Afdrukplate uitl&. 
Stempels skoonrnaak en/of po!eer. 
Stempels vir vormgiet- en/of gietstukke maak, ook deur 

middel van epoksi-harse. 
Onderrig in v ~ ~ g i e t t e g n i e k e ,  met inbegrip van opper- 

hacksaws; 
feeler gauges, micrometers (inside and outside), 

dial gauges and cyIinder gauges; 
hydraulic jacks, txsties, creepers and hoists; 

- - 

vlakverharding. 
Grofsmidsopleid~ng in die vervaardiging van snelstaal- 

beitels en vorrnponse van die tipes wat vir bankwerk in cornpressdrs; 
grinding machines; and afdn~ksinkwerk gebruik word. 

Sternpe!profielafdrukke met bo- en onderrande afmerk, 
met inbegrip van die nod~ze  tapse hoeke. 

Loodstrokies afrne~k om seker te fnaak rlat komponent 
in alle aspekle met die nodige krmpspelmg h u e  to le  

iockingdevices. 
Where fzcilities exist-towinz and recolery of vehicles. 
Lubrication and servicing ol'iehiclej: 

Usss of different grades and ~ Y D P S  of oils and - -. 
greases ; 

methods of draining, flushing, servicing and filling 
engice sumps, gearboxes and rear axle housings; Vjfde jnnr 

Hcrsiening. and 
battery servicing: Top-up e!ec:ro!yte, clean battery 

case, terminal posts and ca5!es. 
Instruction in generator charging system. 
Inspxtion and assessment of wear- 

in cylinders; 
o n  cranksidts; 
main and big end journals; 
camshaft journals; 
cam (dowers; 
valves and gu~des; 
pistons and gudqeon pins; and 
rockers and shafts. 

Decarbonising; grinding in l,al\m: i e 2 l ~ i n g  cylinder 
hrtad (using tmque wrench and c m c t  tlghtenijlg 
sequence) and adjusting valve cledranses. 

Road whae!s: Removal and rep:acmxnt of wheels, 
tyres and tubes; rotation of whczis. 

Removal and replacement of the foilowing- 
clutches ; 
gearboxes ; 
propeiloc shafts and universal joints; 
springs znd hangers; 
front ax'e assemblies; 
rear axle assembiies; 
shock absorbers and damper systems; 
engine assemblies; 
engine acccssories; 

(8) 
AIMBAG: FIOUTMASJINEERDER (22) 

Eersfe j a w  
Ve~hgheidsmaatre&ls van toepassing op die ambag; 

gebru~k van skerms. 
Hantenng, versorging en onderhoud van rnasjiene en 

v:erk\.iinkeluitrusting. 
Kennis van h r d e  en Sagtehoutsoorte; seIeksie van 

gcdroogde en droe tinimerhout. 
Lee? v m  tekenings; gebruik van snylyste; tegniese 

temie. 
Daarna 

Algcxeix. opleidirig in houtnasjkering, met inbegip 
van die opstel, bediening en onderhoud van sirkel- 
saagbanke en srrkelaee, bandsae, figu~mae, skaaf- en 
vormmasjlene, tap- en tapsnymasjiene, skuurma- 
sjiene, boormasjiene en beitelslypmasjiene. 

Hour met die mlnste vermorsing volgens 'n snylys uit- 
saag en skzaf. 

UitiC van werk volgens tekenings en die gebruik van 
uit!Cplanke. 

Sirkelsae skerpmaa!: en opstcl. 
Patrone en setmate maak en ~ebnt ik .  
Slyp en skerpmazk van kitels, regr~it en geprofilcerdc 

snybeitels en messe vir skaaf- en vormmasjiene en 
ketlings en snypunte vir tap-en boormasjiene. 
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Prakti-.,se opleiding 

--~---------------------------------

I Die korrekte r,cbrnik van toevocr en spoed vir verskij-

1/ lende soorle l::~:~:~e ~(~I v~::~;:al:::CdC. 
Bediening van frec5masjieoe, met inb;;grip van die 

gcbrulk van verdeetkop. 
Bedi;:ning van gereedskapslypmasjiene, draaibanke en 

sresia!c masjiene wa( in die am bag gebruik word. 
Hittebehandeling. 
Maak volgens tekenings en herstel van patrone, meIers, 

setmate, setklemme en gereedskap. 

Vyfde iaar 
Hersiening. 

(7) 
AMBAG: GEREEDSKAP- EN STEMPELMAKER 

(16) 

Eerste 18 maande 
VeiJigheidsmaa(rcels van toepassing op die ambag. 
Versorging en gebruik van handgereedskap en meet­

instrumente. 
Bore skerpmaak. 
Afbeitel, vyl, saag, skraap, boor, ruim, moerdraad en 

skroefdraad sny. 
Lees van (ekenings en gebruikmaking daarvan. 

19de maalld tot einde ran derde jaar 
Kennis van fisiese eicnskappe van verskillende soorte 

materiaal. 
Sterka.rmskaaf- en ooormasjiene bedien. 
Bereiding van stempels, stempelontwerpe en masjien­

tekening, met inbegrip van onderrig in soorte perse en 
hulpuitrusting wat stempelontwerpe beinvloed, 

Bediening van gereedskapslypmasjiene, draaibanke, 
frees- en hand- of outomatiese kooieerstempelfrees­
masjiene (met inbegrip van gebruik'van verdeelkop). 

Hittebehandeling. 
Maak en hers tel van patrone, meters, setmate en heg-

stukke. 
Afdrukplate uitle. 
Stempeis skoonmaak en/of po leer. . 
Stempels vir vormgiet- enlof gietstukke maak, ook deur 

middei van epoksi-han;e, 
Onderrig in vormgiettegnieke, met inbegrip van opper­

vlakverharding, 
Grofsmidsopleiding in die vervaardiging van snelsta~l­

beitels en vorrnponse van die tipes wat vir bankwerk to 
afdmksinbverk gebruik word. 

Stempelprofielafdrukke met bo- en onderrande afmerk, 
met inbegrip van die nodige tapse hoeke. 

Loodstrokies afmerk om seker te maak dat komponent 
in aile aspekte met die nodige krimpspeling binne tole­
ransies is. 

VJfde jaar 
Hcrsiening. 

(8) 
AMllAG: HOUTMASJINEERDER (22) 

Eerste jaar 
Veiligheidsmaatreels van toepassing op die ambag; 

gebruik van skerms. .. 
Hantering, versorging en onderhoud van masjiene en 

v/crkwinkeluilrusting. .' 
Kennis van harde- eniligtehoutscOrte; seleksie van 

gcdroogde en droe timmerhout. I Le~:~:.n tekenings; ::~: van snylyste; tegniese 

AIgcmene opleiding in houtL1asjinering, met inbegrip 
van die opstel, bediening en ooderhoud van sirkel­
saagbanke en sirkelsae, bandsae, figuursae, skaaf- en 
vormmasjiene, tap- en tapsnymasjiene, skuurma­
sjiene, boorrnasjiene en beitelslypmasjiene. 

Hout met die minste vermorsing volgens 'n snylys uit­
saag en skaaf. 

Vitle vau werk volgens tekenings en die gebruik .van 
uitleplanke. 

Sirkelsae skerpmaak en opstcl. . 
Patrone en setmate maak en gebruik. 
Slyp en skerpmaak van beitels, reguit en geprofilcerde 

snybeitels en messe vir' skaaf- en vormmasjiene en 
kellings en snypunte vir tap- en boormasjiene. 

Hersiening. 

====~=~ =====.= .. --,-'--~-~ -~'--'--
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(a) " 
(b) -
(c) 
(d) 
(e) 
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(h) 
(i) ... 

Practical training 

Elementary work on­
dnlling machines; 
shaping machines; 
slot ting, lnachines; and 
miiling machines. 

DismantEng of machinery under repair andlor main­
tenance. 

191h month to end of fourth year 
Cylindrical grinding to fine tolerances and desired 

finish of-
rins; and 
rods. 

Internal and external screw cutting, with particular 
attention to multiple start threads and use of screw­
cutting dial. 

Work on combination lathes. 
Setting up of work and determination of special proce­

dures to face plate works. 
Internal and external taper turning. 
Advanced work on-

all lathes; 
grinding machines; 
milling machines; 
boring machines; and 
shaping machines. 

Use of dividing head. 

Fifth year 
Revision. 

(7) 
TRADE: DIESEL MECHANIC (4) 

First 18 months 
Safety precautions to be observed in the workshop. 
Care of vehicles. 
Safe driving habits. 
Identification, handling, correct use and care of tools 

equipment and .alI types of spannerS, including­
the torque \\Tench; 
punches and drifts; 
drills, reamers, stocks and dies and taps; 
steel rules, dividers, calipers and scribcrs; 
hacksaws; 
feeler gauges, micrometers (inside and outside) 

dial gauges and cylinder gauges; 
hydraulic jacks, trestles, creepers and hoists; 
compressors; 
grinding machines; and 
locking devices. 

I Where facilities exist-towing and recovery of vehicles. 
I Lubrication and servicing of vehicles: 

Uses of different grades and types of oils and 
greases; 

methods of draining, flushing, servicing and filling 
engine sumps, gearboxes and rear axle housings 
and 

battery servicing: Top-up electrolyte, clean battery 
case, terminal posts and cables. 

I nstruction in generator charging syste;ns. 
Inspection and assessment of wear-

in cylinders; 
on crankshafts; 
main and big end journals; 
camshaft journals; 
cam followers; 
volves and guides; 
pistons and gudgeon pins; and 
rockers a nd shafts. 

Dccarbonising; grinding in valv~s; replacing cylinder 
he3.d (using torque wrench and C:1rre·:t tightening; 
sequence) and adjusting valve clearances, 

Road wheels: Removal and replacement of wheels 
tyres and tubes; rotation of whecis. 

Removal and replacement of the following­
clutches; 
gearboxes; . 
propeilor shafts and universal joints; 
springs and hangers; 
front axle assemblies; 
rear axle assemblies; 
shock absorbers and damper systems; 
engine assemblies; 
engine accessories; 
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sleerlng boxes and iinkages; 
suspcnaon unlts; 
brake shoe asscnlblies; and 
exhazst units. 

Engine anits: Disinantling and comp!rt~- assemhling 
of engines, including overhalding and fittlng of the 
foilowing parts- 
, pl-Jlons, nns and gudgeon pius ; 

main and h ~ g  end bearmgr; 
valve guides and valves-recondition seats and 

(valve faces: check valve spring for tension; 
connecting rods (where Cdci;itle~ exist--check 

S a d  align); and 
flywlieel nng gaars. 

Set timing- 
ra:\r; and 
ignition. 

Cooling systems: 
Check for l e z s  o r  btockags; c[ean*ng radiators 

'add engin!: blocks; fit new radiator hoses; 
C%& thermostats; 
overl?aul water pumps; and 
Check fan belts for condition and tenslon. 

AMEAG : M G T O R A S E T ~ ~ E N -  EN ELEKTRlESB 
SWEISER (2) 

Errste 18 nzannde 
Hanterinq en versorging van gereedskap, werkwinkel- 

uitiusiiag, motorvoertuigdele' M1 motomoertuie 
terwyl herstelwerk a m  die gang is. 

Veili$leidsmaalrzEis wai i : ~  werk-+iccl nagekom moet 
word. 

Ohsiss&een- en elektriese sweis- en snywerk van een- 
voudlge xard. 

Lea  van tekenings, C ,  

19de n:aand fot ebrde vh~'b~eriic'janr 
Oiw?~c~~Ieeilsny\.erk, verskilknBe , fnetale met o h i -  

asetileen verlvt , sweis en sweissoldeer. 
Elektries-Versk~liende metale afbeitel, berei, sweis en 

afwrlc en op5ou. 
Oorhoofse sweiswerk. 
Ahrlnium,  koper, ele!ctron en andcr rnetak sweis. 
Teg*iirk van- 

~cwrverhilting, sweisvolgbrde, haverhitting en af- 
koeling; 

vocrhon~ng van ~erwringin$~eh' bafs; en 
~ ~ ~ t z l o e ~ m g .  ternnericlg en dopverhardmg. 

VIiaar eeriewe Destaan-masjien- en regu~tsny-nerk 
Vvfn'e jaar :, 

Ikr>lci?ing. 

19th mon?h to Eird of Fourth Ycar 
Overllaul, assess for wear, reassemble and adjust 

where necessary- 
tlutches ; 
gearboxes; 
pr6pellor shafts; 
find drive asse~nblies; 
front axle assembl~zs; 
rcsr axle assc,n5:1cs; 
cornprqsor ue'ts; 
suspension syslenls; 
Carburettors; and 
Ignition systems. 

Brdie 'sYsterns: resair and overi~ad of component 
parts- 

vacuum powcr; and 
hydraulic. 

Testing, diagnosis and rectification of faults, with 
a'nphask on ad~nstrr:cnt and repair of units and 
Component parts. 

Maintenance ancl repair of fuel PET:: 5ysten. 
Front end correction; whecl ba!anci,~g; tyrc faults. 
rzme alignment. 
Where facilities exist- 

maintenance and overhaul of file1 rnjector system; 
testing, diagnosis and rezti5caiioil of  Caults on 

power operated units and automatic trans- 
. c mission; and 
aaintenance and overhaul of alternator charging 

systems. 

Eetste 18 ntaaiide 
1-:an:ei l r . ~ ,  regte gebruk en versorgiag van gereedskap 
at ..l ,rusting, ~nsluitezds- 

klop!ese; 
Iinmers en Wop:t.recdskap; , 
Fef borne; 
:e:?cls; 
sic~tels, ponse, beiteh cn klemme; 
vfi~blokke; 
tl!e cn skuurpapier; S I 

\ ~ ~ _ i l i i t  tingb!azdampe en gassweispype; 
e l e M r i ~ ~  hcre cn klinkmasjiene; 
elektriese slypers, stokensnymoere; 
"Portooower"-domkragle en hul werkonderdek, 

soos \erlz.~gstawe, bo- en onder-drilkgereedsicap, 
oaprekkers en se!iondCre dornlmgte en hul 
s'eunstzwe; 

swaar hldrouliese domkragte en hul bykornende 
dele vir verankering, rek, trek en vassit, inslui- 
tende verankering en gebruik van kettings; 

meters om onderstel en monokonstruksiebakke 
in lyn te stel: en - ,I- 

draagbare meters am wide' ke laat spoor-waar 
geriewe betaan. 

4nlaaI van beskadigde dde va% baak*ererk en versorging 
van die dele m hul hegstuldce m e t d i e  oog op latere 
terngplasing. 

Eenvoadige paneelklopherste?vjer%, aan en van die voer- 
tuig af. 

EenvouPige veegwdk, vyl en skjur:' 
Verhittmg, sny, sweis en sweissddeer van gewone 

plaatyster met asetileengawla~flsnyers en verhitting 
met blaaslamp. 4 r 

3weis v211 allcoie. 
3 p u I  van duikc met sinkallbdie &;i&bdiek. 
#aar geriewe bestaan+mvbndige elektriese sweis- 

werk. 

I9& ntannd fof eitidxf$%f r k d e  jaar 
3ncieirig cn oefenhg in rek krimp van plaatmetaal; 

verdu~de!iking van uitwerking driarvan. 
Sevorderde veqwerk, vy9, slcmrr en opvul met soldeer- 

sel of plastiek. 
3:oot kerstelwerk: 

Toets en beel i iak  van brandstoftenks met nodige 
voorsor? teen ontplofings en brande; 

helmaak van verkoelertenks en klein herstelwerk 
ean koelime en -wnne: 

F(~UI I'enr 
Revision. 

' First 18 Months 
Handling and care of tools and eauioment and motor - * 

vehicle engine parts. 
Safety precautions to be observed in the workshov. 
Basic stripping and assembly work on engines. 
Making gaskets. 
identification and correct use of locking devices. 

. 19th ~nunrh to Endof Fourlh Year 
Filing, drilling, tapping and scraping. 
Fitting of camshaft bea r iw  and valve guides. 
Refacing valves and valve seats. 
Settlng tming. 
Aligning connecting rods. 
Assembly of pistons and connecting rods. 
Valve timing. 
Eugine stripping and assembling. 
Setling tappets. 
Measuring efigine components. 
F a n i n g  bushes. 
Lhecking draw on bearings and rectifvinz where neces- 

I hcelfiimk vci%oelerr6m(m ei vlekvrye s ta~l- ,  
verchroomde en aluminiumsierstroke; 

afhml er. t m i s i t  van bakplln& een plnatmetaal- 
de!c ex aansit van nume q e l s  en aildcr dergelike 

I ofie:i&le; 
I 

- - 
sary. 

3verllauling of oil and water pumps. 
Fitting valve seat inserts. 
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i (9) 

I, AMBAG: MOTORASETILEEN- EN ELEKTRlESE 
I SWE~ER~) 

I 
I 

Eerste 18 maande 
Ha~terin!, en versorging van gereedskap, werkwinkel-

tilt rust mg, motorvoertuigdele'" en motorvoer! uie 
terwyl herstelwerk aan die gang is. 

Veiligheidsmaatrecls wat ill werkwinke1 nagekom moet 
word. ,'; 

Oksiasetileen- en elektriese sweis- en snywerk van een­
voud jge aard. 

Lees van tekenings. . "" 
[9de maand fat einde vlIf."j,ferlJe'jaar 

Oksiaselileensnywerk, verskilleti6e', tnetale met oksi­
asctileen verllit, sweis en sweissoldeer. 

Elektries-Verskiliende metaleafbe'itel, berei, sweis en 
afwerk enopbou. ' 

Oorhoofse sweiswerlc. 
Aluminium, koper, elektronen ander metale sweis. 
Tcgni\!k vao- " 

vvorverhifting, swcisvolgbroe,' hirverhitting en af-
koeling; . ,'.' ,. : 

voorkoming van verwringini(eh'6ars; en 
uit510eiing, tempering en dopl'erharding. 

Waar geriewe bestaan-masjicn- en reguitsnywerk. 

Vyfde jam-
Hcrs1ening. 

(11) <,_,,' 
Al'vfBAG: MOTORBAKHERSTELLER (I) 

Eersle [8 maGI/de 
Hantcri"g, .regte gebruik en versorging van gereedskap 

cn '.iJfrustJog, lnslwtende­
klopiese; 
hJmers en Idopgereedskap; 
hefbome; 
:epels; 
sicJ.tels~ ponsc, beitels cn klemme; 
v~;Zulukkc; . 
vy,e en skuurpapJer; " ,\, 
verllittingblaa~lampe en gasswei~pype; 
elektriese hore en kJinkmasjiene;., 
elektriese slypers, stok en snyrnoere; 
"Porto power" -domkragLe .enbul werkondcrdele 

soos'veriengstawe, bo- en onder-drukgereedskap' 
ooprekkers en sekondere domkragte en hul 
$teunstawe; 

swaar hidrouliese domkragte .. en hut bykomende 
dele vir verankering, rCk,trek en vassit, inslui­
tende verankering en gebniik van kettings; 

meters om onderstel eli ,-,inon'okonstruksiebakke 
in Iyn te stel; en .. ' ,~il c, " 

draagbare meters om ;Wiele' k',laat spoor-waar 
gcricwe bestaan. " ".,:, ,", 

Af1!aal van beskadigde dele Vlin'bakwerk en versorging 
van die dele en hul hegstukkemeLdie oog op latere 
terugplasing. ,','" , 

Eenvoadige paneelklopherste1Vierk •. aan en van die voe£-
tuig af. , , 

Eenvoudige veegwerk, vyI en skOrii:"'. 
Verhitting, sny, sweis en sweissbldeer van gewone 

plaatyster met asetiJeengasviamsn'yets en verhitting 
met biaaslamp. ,,<r, 

Sweis van ailooie. . ." . . 
Opvul van d uikc met s1nkallod~'en p'\aStiek. 
Waar geriewe bestaan~voudjge elektriese sweis­

werk. 

19de maund tot eiiiifrf't,1tif :17ertfe jaar 
Onderrig en oefening in rek en'krlml' van plaatmetaal' 

verduideliking van uitWetking daarvan. ' 
Gevorderde veegwerlc, ''Yl, s1cuur en opvul met sol deer­

sel of plastiek. 
Groot herstelwerk: 

Toets en heelmaak van brandstoftenks met nodige 
voorsorg teen ontploffings en hrande; 

heelmaak van verkoelertenks en klein herstelwerk 
<lan kodpype en -'-,iune;' . 

hcelm-aak van verkoelerroosters en vlekvrve staal-
verehroomde en a!uffi1niumsierstroke; - , 

afinal en tcmg<:it van bakpllne!e en plaatmetaal­
dele ell aansit van nuwepanele en ander dergelike 
onderdele; " 

========~========----==-~--============ 

Logbook 
symbol 

12. 

13. 

14. 

15. 

16. 

17. 

18, 
19. 
20. 
21. 

22. 

1. 

2. 
3. 
4. 
~. 

6. 
7. 
8. 
9. 
10. 
ll. 
12. 
13. 
14. 
15. 
16. 
17. 

18. 
19. 

(j) 
(k) 
(1) 
(m) 

(a) 
(b) 
(e) 

(d) 

(e) 

(a) 
(b) 

(a) 

(b) 
(c) 
(d) 

(a) 
(b) 
(e) 
(d) 
(e) 
(f) 
(g) 
(h) 
(i) 
(j) 

(a) 
(b) 

(a) 
(b) 

(c) 

Practical training 

steering boxes and linkages; 
suspension units; 
brake shoe assemblies; and 
exhaust units. 

Engine ":units: Dismantling and complete assembling 
of'engines, induding overhauling and fitting of the 
following parts-

pistons, rings and gudgeon pins; 
main and big end bearings; 
va1ve iguides and valves-recondition seats and 
"rva1ve faces; check valve springs for tension; 
connecting rods (where facilities exist--check 
, an:dalign); and 

fi'ywheelring gears. 
Settitnin~-'­

valve; and 
ignition. 

Co'olii'i!t'systems: 
Chec'kfor ,leaks or blockages; cleaning radiators 

f'tft1d ':engine hlocks; fit new radiator hoses; 
cbetkthennostats; 
overhaul water pumps; and 
chct'kfan belts for condition and tension. 

It '; 

, ", !9th month 10 Elld of Fourth Year 
Overllaul,' assess for wear, £e-asscmble and adjust 

where' necessary­
,clutches ; 
gearboxes; 
pr6peUbi shafts; 
final drive assemblies; 
front axle assemblies; 
rcar axle asscln'.Jlics; 
compressor units; 
slIspension svslems; 
carburettors; and 
ignition systems. 

BraKe' Systems: reoair and overhaul of component 
parts- . 

vacuum. power; and 
iwdraullc. 

Testing, diagnosis and rectification of faults, with 
emphasis on adjustment and repair of units and 
COmponent parts. 

Maintenance and repair of fuel pump systeill. 
Front ent! correction; whecl balancing; tyre faults. 

f"rame alignment. 
Where facilities exist-

maintenance and overhaul of fuel injector system; 
testing, diagnosis and rectificatioil of faults OJ] 

, power operated units and automatic trans-
1.'. mission; and 
fuaintenance and overhaul of alternator charging 

,systems. 

Revision. 
Fifth Year 

, '... . (8) 
)11~ADE: ENGINE FITTER (5) 

First 18 Months 
Handling and care of tools and equipment and motor 

vellicle engine parts. 
Saft:ty p~~utions to be observed in the workshop. 
BasiC strippmg and assembly work on engines. 
Making gaskets. 
Identification and correct use of locking devices. 

'I .)9/h mOTllit /0 End of Fourth Year 
F~Ii,!g, drilling, tapping and scraping. 
Fitting of camshaft bearings and valve guides. 
Refacing valves and valve seats. 
Setting timing. 
Aligning connecting rods. 
Assemb!y of pistons and connecting rods. 
Valve timin!'!. 
Engine stripping and assembling. 
Setting tappet~. 
Measuring engine components. 
Reaming bushes. 
Checking draw on hearings and rectifying where neces­

sary. 
Overhauling of oil and water pumps. 
Fitting valve seat inserts. 
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Praktiese opleiding 

deur- en vensterrame haaks insit en regte openings 
en vry ruinltes hiervoor verseker; 

deure weer hang met verstellings van skarniere; 
aandag aan vry ruimtes; deurslotte en klap- 
slotplate herstel en stel; sponnings aansit; 

verbetering van bakverwringing in gesteunde en 
monokonstruksiebakke; 

gedeeltes van onderdele soos modderskerms en 
deurpanele pas; 

herstel en weer vorm van metaalprofiele, ingeboude 
lyswerk, deur- en vensterrame en metaalsier- 
stroke; 

gevorderde asetileensweiswerk a m  staal en allooie 
en, wasr geriewc bestaan, elektriese sweiswerk; 

planering en afwerking van panele voor verfaf- 
werking; 

afhaal en terugsit van veringeenhede; 
stof- en waterdig maak van bakke voorheen 

inmekaargesit en heelgemaak; 
herstelwerk aan en insit van vensters, venster- 

meganlsmes, vensterdraaiers, deurhandvatsels 
en deurslotte; en 

waar geriewe bestaan-verhitting, herfatsoenering 
en afwerking van dik en staafmetaalstukke 
soos buffers, bufferankers en raamdele; onder- 
stelle reguit maak en in lyn stel; wiele met 
draagbare meters laat spoor; 

Finale inmekaarsit en inspeksie vir ware passing; 
volle aantal hegstukke en korrektheid van hand- 
gevormde dele ten opsigte van mekaar; 

Toets vir behoorlike verbindings en werkdele in elek- 
triese toebehore en ligte; koplampe instel. 

Vyfde jaar 
Hersiening. 

(11) 
AMBAG: MOTORELEKTRISIEN (3) 

Eersre 18 maande 
Hantering, regte gebruik en versorging van gereedskap 

en uitrusting. 
Veiligheidsmaatretls wat in die werkwinkel nagekom 

moet word en die beveiliging van stoffeer- en verfwerk. - - 
Meng van elektroliet. 
Insit van batterye, battery- en aansitterkabels. 
Soldeer van kabelaansluiters, -ore en -1asse. 
Verwydering en terugsit van elektriese onderdele. 
Onderhoud van batterye- 

versien, laai, toets, versdl; 
diagnose en inwendige ondersoek; en 
vinnige laaiers; uitwerking van temperatuur. 

Gebruik van en voorsorg i.v.m. eiektricse meelinstm- 
mente. 

Opknap en toets van aansitmotors en -aandrywing. 
Vonkproppe: versiening en toets. 
Gebruik van wringsleutel. 

19de maand tot einde van vierde jaar 
Versiening, toets, en tydreding van magneto's. 
Opknap, toets en polariseer van generators. 
Versorging en bediening van uitrusting wat in diagnose 

en toets van elektriese motoronderdele gebruik 
word. 

Battery- en spoelontstekingstelsels: toets van spoel- 
en kondensator- en ballasweerstand. 

Verdeler : 
As, busse en nok vir slytasie nagaan; en . 
installering van busse; versiening en in lyn bring 

van kontakpunte; nagaan van nokrushoek en 
punte sinchroniseer. 

Ontstekingstyd stel en vir enjintoestand en hoogte 
verstel. 

Gebruik van- 
tydredligte; 
tagometer; en 
vakuummeter. 

Herbedrading van motorvoertuig en lees van bedra- 
dingsdiagramme. 

Foute, soek; nagaan vir oop kringe, kortsluitings, 
aarding, weerstand en spanningsval. 

Toets, versiening, herstel en verstelling aan- 
uitskakelaars; 
redaars; 
sentrifugale rdlaars; 
solenoledskakelaars; 
vakuumkontroles; 
vaneelinstr~~i~ente: 

Logbook 
symbol Practical training 

Fitting piston rings. 
Straightening crankshafts and cains!lnfts iil  presses. 
Fitting wet and dry cylinder liners. 
Where facilities exist--dynamometer testing. 

Fifth Year 
Revision. 

(9) 
TRADE: FITTER AND TURNER (19) 

First Year 
Safety precautions applicable to the trade. 
Use and care of hand tools. 
$illing (hand and machine). 
chipping, filing, sawing, scraping, reaming, tapping 

and screwing. 
Reading of drawings and the application thereof. 
Care and use of marking off and measuring i~~struments. 
?are and use of cutting and forming tools. 
Srinding of drills and cutting tools. 
Simple centre lathe work. 
The correct use of feeds and speeds for different materials 

and operations. 

Second to fourth year 
Fitting of components. 
Making of parts to drawings. 
General fitting practice, including assembly. 
Repair and maintenance of machinery and equipment. 
4 d v a n ~ d  centre lathe work, including screw cutting. 

Fifih year 
Revision. 

(10) 

TRADE: FUEL INJECTION MECHANIC (3) 
First year 

INJECTORS 
Rrst six months 

The theory of the handling and correct use of hand 
tools; the use of correct hand too!s; general safety 
measures to be observed in the vinicity of machinery 
and in the workshop; workshop cleanliness, practice 
and routine. 

INJECTOR NOZZLES 

How to handle injector n o d e  equiment. 
Dismantling, inspection and assembly of injectors; 

inspection of nozzles to check that nozzles specified 
by engine makers are used; inspection and checking 
of all component parts of injector holders; the inspec- 
tion of injector needles and nozzles to decide whether 
they can economically be reconditioned or whether 
replacement is necessary. Extractor fan. 

The selection of correctly ground angles on lapping pins 
to restore seat angles as originally specified; the 
regrinding of needles to  the angles origmally 
specified; the uses of special lapping pastes. 

The checking of spray characteristics and needle lift. 
Final assembly of injector; testing; setting to specified 

breaking pressure. 
Reconditioning of injectors. 
Maintenance of injector nozzle equipment. Nozzle 

cleaning theory. 
Second six months 

Dismantling and assembling of single and multicylinder, 
noncamshaft fuel pumps. 

Dismantling and assembling of in-line fuel pumps 
with camshafts; mechanical or pneumatic gover- 
nors; transfer (or primary) pumps. 

Second year 

FUEL PUMPS 

Dismantling, inspection, replacing of worn parts, 
reassembling. checking and calibrating of fuel 
pumps with bydraulic governors. 

Dismantling, inspection, replacing of worn parts, 
reassembling. checking and calibrating of rotary 
type fuel ~ u m p s .  

- 
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Praktiese opleiding Logbook 
symbol 

deur- en vensterrame haaks insit en regte openings 20. 
en vry ruimtes hiervoor verseker; 2t. 

deure weer hang met verstellings van skamiere; 22. 
aandag aan vry ruimtes; deurslotte en klap- 23. 
slotplate herstel en stel; sponnings aansit; 

verbetering van bakverwringing in gesteunde en 
monokonstruksiebakke; 24. 

gedeeJtes van onderdele soos modderskerms en 
deurpanele pas; 

herstel en weer vorm van metaalprofiele, ingeboude 
lyswerk, deur- en vensterrame en metaalsier-
stroke; . . 

gevorderde asetileensweiswerk aan ~taal en .alloole 1. 
en, waar geriewe bestaan, elektnese swelswerk; 2. 

planering en afwerking van panele vo6r verfaf- 3. 
werking; 4. 

afhaal en terugsit van veringeenhede; 
stof- en waterdig maak van bakke voorheen 5. 

inmekaargesit en heelgemaak; 6. 
herstelwerk aan eninsit van vensters, venster- 7. 

meganismes, vensterdraaiers, deurhandvatsels 8. 
en deurslotte; en . . . 9. 

waar geriewe bestaan-verhlttmg, herfatsoenermg 10. 
en afwerking van dik en staafmetaalstukke 
soos buffers, bufferankers en raamdele; onder-
stelle reguit maak en in lyn stel; wiele met 
draagbare meters laat spoor; . 11. 

Finale inmekaarsit en inspeksie vir ware passmg; 12. 
volle aantal hegstukke en korrektheid van hand- 13. 
gevormde dele ten opsigte van mekaar;. 14. 

Toets vir behoorlike verbindings en werkdele m elek- 15. 
triese toebehore en ligte; koplampe instel. 

Practical training 

Fitting piston rings. 
Straightening crankshafts and call1s!Jafts in presses. 
Fitting wet and dry cylinder liners. 
Where facilities exist-<iynamometer testing. 

Fifth Year 
Revision. 

(9) 
TRADE: FITTER AND TURNER (19) 

First Year 
Safety precautions applicable to the trade. 
Use and care of hand tools. 
Drilling (hand and machine). 
Chipping, filing, sawing, scraping, reaming, tapping 

and screwing. 
Readihg of drawings and the application thereof. 
Care and use of marking off and measuring instruments. 
Care and use of cutting and forming tools. 
Grinding of drills and cutting tools. 
Simple centre lathe work. 
The correct use offeeds and speeds for different materials 

and operations. 

Second to fourth year 
Fitting of components. 
Making of parts to drawings. 
General fitting practice, including assembly. 
Repair and maintenance of machinery and equipment. 
Advanced centre lathe work, including screw cuttmg. 

Fifth year 
Vyfde jaar 

Hersiening. 16 Revision. • 1 _______________________________ __ 

(11) 
AMBAG: MOTORELEKTRISIEN (3) 

Eerste 18 maande 
Hantering, regte gebruik en versorging van gereedskap 

en uitrusting. 
Veiligheidsmaatreels wat in die werkwinkel nagekom 

moet word en die beveiliging van stoffeer- en verfwerk. 
Meng van elektroliet. . 
Insit van batterye, battery- en aansltterkabels. 
Soldeer van kabelaansluiters, -ore en -Iasse. 
Verwydering en terugsit van elektriese onderdele. 
Onderhoud van batterye-

versien, laai, tocts, verseel; 
diagnose en inwendige ondersoek; en 
vinnige laaiers; uitwerking van temperatuur. 

Gebruik van en voorsorg Lv.m. elektricse meetinstru-
mente. . 

Opknap en toets van aansitmotors en -aandrywmgs. 
Vonkproppe: versiening en toets. 
Gebruik van wringsleutel. 

19de maand tot einde mn vierde jaar 
Versiening, tocts, en tydreeling van magneto's. 
Opknap, toets en polariseer vap ge~erators.. . 
Versorging en bediening van Ultrustmg wat m diagnose 

en toets van elektriese motoronderdele gebruik 
word. 

Battery- en spoelontstekingstelsels: toets van spoel­
en kondensator- en ballasweerstand. 

Verdeler: 
As, busse en nok vir slytasie nagaan; en . 
installering van busse;. versiening en in Iyn bring 

van kontakpunte; nagaan van nokrushoek en 
punte sinchroniseer: .. 

Ontstekingstyd stel en vrr enJmtoestand en hoogte 
versteI. 

Gebruik van­
tydree\ligte; 
tagometer; en 
vakuummeter. 

Herbedrading van motorvoertuig en lees van bedra-
dingsdiagramme. . 

Foute sock' nagaan vir oop kringe, kortsluitings, 
aarding, w~rstand en spanningsval. 

Toets, versiening, herstel en verstelIing aan­
uitskakelaars; 
reelaars; 
sentrifugale reelaars; 
solenoIedskakelaars; 
vaku umkontroles; 
paneelinstrumente; 

__ ---1-

2. 
3. 

4. 

5. 
6. 

7. 
8. 

9. 

10. 

11. 

12. 

(10) 

TRADE: FUEL INJECTION MECHANIC (3) 
First year 

INJECTORS 
First six months 

The theory of the handling and correct use of hand 
tools- the use of correct hand tools; general safety 
meas~res to be observed in the vinicity of machinery 
and in the workshop; workshop cleanliness, practice 
and routine. 

INJECTOR NOZZLES 

How to handle injector nozzle equiment. 
Dismantling, inspection and assembly of inject.ors; 

inspection of nozzles to check that nozzles specli~ed 
by engine makers are used; inspection and checkmg 
of all component parts of ihjector holders; the inspec­
tion of injector needles and nozzles to decide whether 
they can economically be reconditioned or whether 
replacement is necessary. Extractor fan. ., 

The selection of correctly ground angles on lappmg PillS 
to restore seat angles as originally specifi~; the 
regrinding of needles to the angles ongmally 
specified; the uses of special lapping pastes. . 

The checking of spray characteristics ~nd needle. hft. 
Final assernblyof injector; testing; settmg to specified 

breaking pressure. 
Reconditioning of injectors. . 
Maintenance of injector nozzle eqUipment. Nozzle 

cleaning theory. 
Second six months 

Dismantling and assembling of single and multicylinder, 
non-camshaft fuel pumps. 

Dismantling and assembling of in-line fuel pumps 
with camshafts; mechanical or pneumatic gover­
nors; transfer (or primary) pumps. 

Second year 

FUEL PUMPS 

Dismantling, inspection, replacing. of .worn parts, 
reassembling, checking and calJbratlllg of fuel 
pumps with bydraulic governors. 

Dismantling, inspection, replacin~ of worn P3.rts, 
reassembling, checking and calJbratmg of rotary 
type fuel pumps. 
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(E!) 
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26. 

27. 

28. -- 

l .  

2. 
3. 
4. 

(a) 
(b) 
(c) 
( 4  

(e) 
(f) 

(9) 

(h) 

(J) 
5. 

(a) 

(b) 

(c) 

6. 
7. 

8. 
(a) 
(b) 
(c) 

9. 
(a) 
(b) 
(c) 
(4 
(e) 
(f! 
(e) 
(h) 
(i) 
(3 
(k) 
(1) 
(m) 
(n) 
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10. 
(a) 
(b) 
(cj 
( 6 )  
( e )  
( f)  

Praktizse opleiding 

kringe, skakelaars, lampe en toeters; 
verhitteraasiers; 
relCs; 
reostate; 
rigtingwysers; 
ruitveCrmotore; 
elelktriesc brandstofpompe; 
elektriese transmi~siekontroles; en 
alternators en reilaars. 

Instel van koplampe. 
Tnstelling. 
Klepspeling gee. 
Nagaan van koclstelsels. 
Waar geriewe bestaan-onderhoud en toets van koud- 

aans~ttoestelle. 
Diagnoseer van foute. 

Vyfde jaar 
Hersiening. 

(12) 
AMBAG: MOTORFIETS- EN ISROMPONIE- 

WERKTUrGKUNDIGE (1 1 )  

Eerste 18 maande 
Veil~gheidsrnaatreels wat in die werkwinkel nagcltorn 

rnoet word. 
Versorging van voertuie. 
Vcilige dryfgewoontes. 
Urtken, hanteer. regte gebruik en  verso~gi~rg van 

gereedskap, uitrusting en alle soorte sleutels. rn- 
sluitende- 

die wringsleutel; 
ponse en dryfystcrs; 
bore, ruimers, stok en snymoere en snytappe; 
staalliniale, verdeelpassers, meetpassers en k ~ a s -  

penne, 
metaalsae; 
lemmate, mikrometers (binne en buite), wyscl- 

meters en silindermeters; 
hidrouliese domkragte, bokke, rolniatte (krui- 

pers) en hystocstelle; 
kompresso~ S; 
slyprnasjiene; en 
sluittoestelle. 

Smeer en versienrng van vocrtuie: 
Gebruik van verskillende grade en soorte olie en 

ghries; 
metodes van altap, uitspoei, versiening en vol- 

maak van eniinoliebakke, ratkaste en agter- 
asomhulsels; en 

versiening van batterye; elektroliet opvul; battery- 
kas, aansluitpenne en kabels skoonmaal;. 

Onderrig in generatorlaaistelsels. 
Ontkool; inslyp van kleppe; terugsit van silinderkop 

(met gebruik van wringsleutel en regte vasdraai- 
volgordc) en stel van klepspeling. 

Wrele: 
Afhaal en terugsit van wiele, buite- en bimebande; 
rotasie van wlele; cn 
wrele bou en lalt  spoor. ' 

Afhaal en terugsit van- 
koppelaars; 
ratkaste; 
dryfasse en kruiskoppelings; 
vere en hangers; 
vooras-samestelle; 
agteras-samestelle; 
skokbrekers; 
enjrnsarnestelle; 
enjintoebehore; 
voorvurksamestelle en ketting- en rataand~ywmg; 
stuurdempers en skalielings; 
veringeenhede; 
remskoensamestelle; 
kontrolekabels; en 
ultlaateenhedc. 

1Yde muand rot ebzde van derde jnar 
Inspeksie en bepaling van slytasie- 

in silinders; 
aan krukas; 
hoof- en grootkopastappe; 
nokas-astappe; 
nokvolgers; 
kleppe en leiers; 

- - -- --- 

Logbook 
symbol Practical training 

Calibration of in-line fuel pun:2s: 
How to read basic callbratine chart; and app!y sdne 

t o  fuel pumps on testrng rncchitres; 
setting of basic and niaxlmum fuel readings; 

diecking and scttrng governors for mdxifiru~:~ diid 
idlrngspeeds; testing primary pumps for pressures 
and delivery. 

Tlieren,f?er 
Removing and replacing of fuel pumps and injectors 

from vehicles; checking and reszrti~?g of timing. 
Fault finding. 
Maintenance ofcalibratinp eaui~nient.  
Revision. 

(1 1) 
TRADE: MOTOR CYCLE AND SCOOTER 

MECHANIC (12) 

kirst 18 rnoi~th 
Safcty precautions to be observed in the workshop. 
Care of vehicle$. 
Safe driving habits. 
Identification, handling, correct usc and care of tools, 

equipment and all types of spacners, ~ncluding: 
the torque wrench ; - 
punches and drrft-; 
drills, reamers. stocLs and dies and tapg; 
steel rules, divider, calrpers and scribers; 
hacksaws ; 
feeler gauges, micrometers (Insidc and outside), 

dial gauges and cylinder gsiigs; 
hydraulic jeckJ, ~re>ties, crcqxrs and horsts; 
compressors : 
grinding machines; and 
locking devices. 

Lubrication and servicing of ~ehicles: 
Uses of different gradzs and types of oi!s and 

greases; 
methods of draining, flushr~g, servicing and 

filling engine sumps, gca-boss and rear a-le 
housrngs; and 

battery servicing: top-up eicctrolytc; clean battery 
case, terminal posts anc! cables. 

Inslruction in generator charging syslens. 
Decarbonising; grinding In valves; reglacing cylinder 

head (using torque wrench and correct trghtenrng 
sequence) and adjusting valve clca:a.~ces. 

Road wheels: 
removal and replacement of wheels, tyres and 

,tubes; 
rotation of w h ~ l j ;  and 
,wheel building and tru-inz. 

Removal and replacemelit of the fo!lowing: 
clutches; 
gearboxes ; 
driveshafts and universaljoints; 
springs and hangers; 

2 .front axle assemblies; 
rear axle assernb!ies; 
shock absorbers; 
engine assembhes; 
engine accessories; 
front fork assemblies and chain and sprocket 
, drives; 

steeringdampers and linkages; 
suspension unlts; 
brake shoe assemblies; 
control cables; and 
exhaust units. 

19th month to end o f  third year 
Inspection and assessment of wear- 

in cylinders; 
on crankshaft; 
main and big end journals; 
camshaft journals; 

,cam followers; 
, valves an  gu~des; 
pistons and gudgon pins; and 
rockers and shafts. 

Engine units: dismantling and complcte assembling 
of engine, including overhxdmg and fitting of the 
following parts: 

pistons, rings and gudgeon pins; 
main and bieend bearines: 
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22, 
23. 
24. 
25. 
26. 

27. 

28. 
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5. 
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9. 
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(0) 

(a) 
(b) 
(e) 
(d) 
(e) 
(f) 
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kringe, skakelaars, lampe en toeters; 
verh itterwaa iers; 
reles; 
reostate; 
rigt i ngwysers; 
ruitveermotore; 
elcktriesc brandstofpompe; 
elektriese transmissiekontroles ;en 
alternators en reelaars. 

Instel van koplampe. 
Tnstelling. 
Klepspeling gee. 
Nagaan van koclstelsels. 
Waar geriewe bestaan-onderhoud en {oets van koud­

aansittoestelle. 
Diagnoseer van foute. 

Vyfdejaar 
Hersiening. 

(12) 
AMBAG: MOTORFlETS- EN BROMPONIE­

WERKTUIGKUNDIGE (11) 

Eerste 18 maande 
Veiligheidsmaatreels wat in die werkwinkel nagekom 

moet word. 
Versorging van vocrtuie. 
Vcilige dryfgewoontes. 
Uitken, hanteer, regte gebruik 'en versorgillg van 

gereedskap, uitrusting en aile soorte sleutels. in­
sluitende-

die wringsleutel; 
ponse en dryfystcrs; 
bore, ruimers, stok en snymoere en snytappe; 
staalliniale, verdeelpassers,' meetpassers en has-

penne; 
metaalsae; 
lemmate, mikrometers (binne en buite), wyscr­

meters en silindermeters; 
hidrouliese domkragte, bokke, rolmatte (krui-

pers) en hystocstelle; 
kompressors; 
slypmasjiene; en 
sluittoestelle. 

Smeer en versiening van vocrtuie: 
Gebruik van verskillendegrade en soorte olie en 

ghries; 
metodes van aftap, uitspDel, versiening en vol­

maak van en,iinoliebakke, Jatkaste en agter-
asomhulsels; en ' 

versiening van batterye; elcktroJiet opvul: battery­
kas, aansluitpenne en kabels skoonmaak. 

Onderrig in generatorlaaistelsels. 
Ontkool; inslyp van Kleppe; tcnigsit van silinderkop 

(met gebruik van wringslelltel en regte vasdraai­
volgordc) en stcl van klepspeling. , 

Wiele: 
Afhaal en terugsit van wiele,'buite- en binnebande; 
rotasie van wiele; en ' 
wiele bou en la It spoor. 

Afhaal en tcrugsit van­
koppelaars; 
ratkaste; " 
dryfasse en kruiskoppeJings; 
vere en hangers; .' 
vooras-sa mestelle; . , 
agteras-sames(elle; 
skokbrckers; 
enjinsamestelle; 
enjintoebehore; . 
voorvurksamestelle en ketting- en rataandrywing; 
stuurdempers en skaicelillgs; 
veringeenhede; 
remskoensamestelle; 
kontrolekabels; en 
uitlaateenhedc. 

19de maand 101 eiude vim derde jaar 
Inspeksie en bepaling van slytasie­

in silinders; 
aan krukas; 
hoof- en grootkopastappe; 
nokas-astappe; 
nokvolgers; 
kleppe en leiers; 

Logbook 
symbol 

13. 

14. 

15. 
16. 
17. 

I. 
2. 
3. 
4. 

5. 
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(0) 

(a) 
(b) 
(c) 
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(e) 
([) 
(g) 
(h) 

(a) 
(b) 

Pmetical training 

Calibration of in-line fuel pumps: 
How to read basic ealibratine, chart, and apply same 

to fuel pumps on testing machines; 
setting of basic and maximum fuel readings; 

cllecking and sctti'ng governors for maximum and 
idling speeds; testing primary pumps for pressures 
and deli very. 

Thereafter 
Removing and replacing of fuel pum~)s and injectors 

from vehicles; checking and re5~tl;ng of timing. 
Fault finding. 
Maintenance of calibrating equipment. 
Revision. 

(11 ) 
TRADE: MOTOR CYCLE AND SCOOTER 

MECHANIC (12) 

Fir sf 18 months 
Safety precautions to be observed in the workshop. 
Care of vehicles. 
Safe driving habits. 
Identification, handling, correct lise and care of tools, 

equipment and all types of spanners, including; 
the torq ue wrench; 
punches and drifts; 
drills, reamers, stocks and dies and taps; 
steel rules, divider, calIpers and scribers; 
hacksaws' 
feelerga~ges, micrometers (inside and outside), 

dial gauges and cylinder gauges; 
hydraulic jack:;, trestles, creepers and hoists; 
compressors; 
grinding machines; and 
locking devices. 

Lubrication and servicing of vehicles: 
Uses of different grad~s and lypes of oils and 

greases; 
methods of draining, flushing, servicing and 

filling engine sumps, gearboxes and rear axle 
housings; and 

battery servicing: tOP-liP eicctrolytc; clean battery 
case, terminal posts and cables. 

Instruction in generator charging systems. 
Decarbonising; grinding in valves; replacing cylinder 

head (using torque wrench and correct tightening 
sequence) and adjusting valve clearances. 

Road wheels: 
removal and replacement of wheels, tyres and 

tubes' 
rotatio"; of whecl.s; and 
,wheel building and trueing. 

Removal and replacement of the following: 
clutches; 
gearboxes; 
drive shafts and universal joints; 
springs and hangers; 
,front axle assemblies; 
rear axle assemblies; 
shock absorbers; 
engine assemblies; 
engine accessories; 
front fork assemblies and chain and sprocket 
;.prives; 

steering dampers and linkages; 
'suspension units; 
brake shoe assemblies; 
control cables; and 
exhaust units. 

19th monfh to end of third year 
Inspection and assessment of wear­

in cylinders; 
on crankshaft; 
main and big end journals; 
camshaft journals; 

,cam followers; 
l valves an guides; 

pistons and gudgeon pins; and 
rockers and shafts. 

Engine units: dismantling and complete assembling 
of engine, including overhauling and fitting of the 
following parts: 

pistons, rings and gudgeon pins; 
main and big end bearings; 
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(c) 

Praktiese opleiding Practical training 

suiers en suierpcnne; en 
tuirnelaars en asse. 

Enjineenhede: uitnlelcaarhaal en volledige , inmekaai- 
sit van enjin, ins!uitende opknapping en ~risit van- 

suiers, ringe en suierpenne; 
hoof- en grootkcp!acrs; 
bddings en klepvlakke-klepvere vir spanning 

nagaan ; 
suierstange (waar geriewe bestaaw-fiagaan en 

in Iyn bring); en 
vliegv,ielkranse. 

TydreCling- 
kleppe; en 
ontsteking. 

Opknapping, bepaling van slytasie, weer inrnckaarsit 
ex stel waar nodig van- 

koppelaars ; 
mtkaste; 
dryfasse; 
cinddryf-samestelle; 
vooras-samestelie; en 
agteras-samesteile. 

Toebs, diagnoseer en herstel van foute, met nadruk 
OP- 

vergassi~?g ; 
raamrigt:ng; en 
vering. 

H m t e l  en opknapping van- 
elektriese uitrusting ; 
ge~leratorlaaistelsds; en 
waar geriewe bestaan-alternatorlaaistelsels. 

seats and valve faces--check vzlve springs for 
tecsion: 

connecimg rods (where facilities exist4heck 
and ,liz!;); alyd 

flywheel ring gears. 
Set tming: 

~ v e r ~ k u l ,  assess for wear, re-assen~ble ar.d adjust where 
necessarv : 

clutches; 
gearb~xes; 
propellor shafts; 
final drive assemblies; 
front axle assemblies; and 
rear ailc ass~fiiblies. 

Testiqg, diagnosis and rectification of faulls wkh 
emnhasis on : 

carburation ; 
fraixe alignment; azd 
suspensions. 

Repair and overhaul of: 
electrical eqoipmen! ; 
generator charging systems; azd 
where facilities exist-aitcmator cixwging sys:cins. 

TRADE: MOTOR MECi-IANIC (15) 
Vierde jaam 

Hersiening. Fiwi 16 :iwnths 
Safety preiauiions to be observed in the workshop. 
Care of vehicles. 
Safe driving ;labits. 
Identification, iiar:dling, ccrrect :r:e a:?d csre ai' tuois, 

equipment and $1 types of spanners, ir.c!tidii;g- 
the torque wre'nch; 
p~mches and drifts; 
dri!ls, reamers, stocks and dies and taps; 
steel rules, divider, calipers and scribes: 

Ee~s?e 18 rnaarrde 
Hantering en versorglng van gereedskap en werkvrinkel- 

uilrusting. 
Veilig:leidsmaatreils wat in die werkwinlcel nagekom 

moct word 
Help met en onderrig in die gebruik van- 

handrnasjiene, soos saalsrnee-, buig-, afknip-, ro!- 
en draairnasjiene; en 
wnar gerlewe bestaan-kragaangedrewe plaat- 

metaalwerkmasjiene. 
Onderrig in die stel van masjiene in (3) hierbo genoem 

hacksaws ; 
feeler zauges, micromelcrs (inside and ouiside), 

dial gauges and cylinder gauzes; 
hydradic~iacks, trestles, creepers and hcists: 
compressors ; 
grinding machines; and 
lacking devices. 

Where facilities exist-towing and recovery of vehicles. 
Lubrication and servicin~ of vel:icies- 

uses of different grades and types of oils and greases; 
methods of draining, flushing, s e ~ i c i n g  and fiiling 

engine sun~ps, gearboxes and rear axle housiilgs; 

en hui stuiters. 
Onderrig en oefening in elektriese en gassweising van 

gcwone sagte staal van verskillende diktes. 
Onderrig in en help met die ontwikkeling, afmerk, af- 

werk en vassit van plate aan voertuigbakke. 
Onderrir in en helo met ~ a n e l e  las. en sulke lasse skuur 

and 
battery servicing: top-up electrolyte; clem battery 

case, terminal posts and cables. 
Instruction in- 

generator charging systems; and 
where facilities exist-alternator ck.arging sys- 

19de n w n d  mr einde van vierde jaar 
Beoefening onder toesig, van alle werksaamhede hierbo 

genoem. 
Onderrig in- 

reaksie van verskillende metale op  bewerking 
deur masjiene; en 

buigtoelatings en vry ruimtes nodig vir die 
masjinering van metaal van verskillende diktes. 

k s  van tekenings. 
Sweis van metale, behalwe sagte staal. 
Patrone maak. 
Panele berei en plaatysterdele vir voeltuie van eie 

tern. 
Inspection and assessrncnt of wear- 

in cylinders; 
or. crankshaft; 
n~a in  and big end journals; 
canxhaft journals; 
cam followers; 
valves and guides; 
pistolis and gc,dgeon pins; and 
rockers and silafts. 

Decarbonising; grindirrg in valves; replacing cylinder 
head (using torqlle wrench and correct tig!ltening 
sequence) and adjusting valve clearances. 

Road wheels: reinoval snd replacement of wlieeis, 
tyres and tubes; rotation of wheels. 

Reinoval snd rcplacemenc of- 
clu!ches ; 
gcarboxes ; 
pr-opcllor shafts and universiil joints; 
springs 2nd hangers; 
f rmt  axie asd-i;:blies; 
rcxir axle assembiies ; 
s l i ~ c k  zbsorbers; 
engine asseinblies; 
engine access~ries; 
steering boxes and iink.ages; 

palrone af mask: - 
Volledige beplatiag van bakke deur alle nodige metodes 

en ~nasjinerie te gebruik. 

Vyfde jam 
Hersiening. 

Eers/e 18 maande 
Harytering, regte gebruik en versorginp KM gereedskap 

en uitrusting. 
VeiIig!ieidsniartretls wat in die werkwinkel nagekorn 

?met word. 
Toepassing en gebruilc van mez:lnstnlmente soos 

binne- en boite~~ieztpassers, nuniuspassers en mikro- 
meters. 

id 
(k) suspension units; 
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Praktiese opleiding 

suiers en suierpenne; en 
tuimelaars en asse. 

Enjineenhede: uitmekaarhaal en voHedige inmekaar-
sit van enjin, ins/uitende opknapping en insi! van­

suiers, ringe en suierpenne; 
hoof- en grootkoplaers; 
beddings en klepvlakke-klepvere vir spanning 

nagaan; 
suierstange (waar geriewe be&taall-nagaan en 

ill Iyn bring); en 
vHegwiclkra nsc. 

TydreeIing­
kleppe; en 
ontsteking. 

Opknapping, bepaling van slytasie, weer inmekaarsit 
en stel waar nodig van­

koppelaars; 
ratkaste; 
dryfasse; 
einddryf-samestelle; 
vooras-samestelie; en 
agteras-samestellc. 

Toets, diagnoseer en herstel van foute, met nadmk 
op-

vergassing; 
raamrigting; en 
vering. 

Herstel en opknapping van­
eJektriese uitrusting; 
generatorlaaistelsels; en 
\vaar geriewe bestaan-altematorlaaistelsels. 

Vierde jaar 
Hersiening. 

(13) 
AMBAG: MOTORPLAATMETAALWERKER (5) 

Er!rste 18 maallde 
Hantering en versorging van gereedskap en werb'linkel­

uitrusting. 
Veiligheidsmaatreels wat in die werkwinkel nagekom 

moet word 
Help met en onderrig in die gebruik van­

handmasjiene, soos saalsrnee-, buig-, afknip-, rol­
en draaimasjiene; en 
waar geriewe bestaan-kragaangedrewe plaat­

metaalwerkmasjiene. 
Onderrig in die stel van masjiene in (3) hierbo genoem 

en hu.! stuiters. 
Onderrig en oefening in elektriese en gassweising van 

gewone sagte staal van verskillende diktes. 
Ondcrrig in en help met die ontwikkeling, afmerk, af­

werk en vassit van plate aan voertuigbakke. 
Ondcrrig in en help met panele las, en sulke Iasse skuur 

en! of opvul en! of afvee. 

19de nwand tot einde van vierde jaar 
Beoefening onder toesig, van aile werksaamhede hierbo 

genoem. 
Onderrig in-

reaksie van verskillende metale op bewerking 
deur masjiene; en 

buigtoelatings en vry ruimtes nodig vir die 
masjinering van metaal van verskillende diktes. 

Lees van tekenings. 
Sweis van metale, behalwe sagte staal. 
Patrone maak. 
Panele berei en plaatysterdele vir voeliuie van eie 

patrone af maak. 
Volledige beplating van bakke deur aIle nodige metodes 

en masjinerie te gebruik. 

Vyfde jaar 
Hersiening. 

(14) 
AMBAG: MOTORVOERTUIGDRAAIER EN 

-MASJINEERDER (6) 

Eersle 18 maande 
Hantering, regte gebruik en versorging van gereedskap 

en uitrusting. 
Vei1ig11eidsmaatreels wat in die werkwinkel nagekom 

r110et word. 
To;;passillg en gebruik van meetinstnlmente soos 

binne- en buitcJI)eetpassers, noniuspassers en rnikro­
meters. 
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(b) 
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(h) 
(i) 
(j) 
(k) 

Practica I training 

seats and valve faces-check valve springs for 
tension; 

connecting rods (where facilities exist-check 
and align); and 

flywheel ring gears. 
Set timin!!: 

valve; and 
ie:nition. 

OvcrJlaul, assess for wear, re-assemble and adjust where 
necessary: 

clutches; 
gearboxes; 
propellor shafts; 
final drive assemblies; 
front axle assemblies; and 
rear axle ass~fjlblies. 

Testing, diagnosis and rectification of fau]ts with 
em"hasis on: 

carburation; 
frame al ignmel1 t; an d 
sLlspensions. 

Repair and overhaul of: 
electrical equipment; 
generator charging systems; and 
where facilities exist-alternator charging SystCiTIS. 

FOCIrl;' year 
R,:vision. 

(12) 

TRADE: MOTOR MECHANIC (16) 

Firsl 1 S rnon/lts 
Safety precautions to be observed in the workshop. 
Care of vehicles. 
Safe driving' inbils. 
Identification, nandljng, correct use and care cf tuofs, 

equipment and all types of spanners, inc!udil;g­
the torque wrehch; 
punches and drifts; 
drills, reamers, stocks anc dies and taps; 
stee! rules, divider, calipers and scribc:rs; 
hacksaws; 
feeler gauges, micrometers (inside and outside), 

dial gauges and cylinder gauges; 
hydrallliejacks, trestles, creepers and hoists; 
compressors; 
grinding machines; and 
locking devices. 

Where facilities exist-towing and recovery of vehicles. 
Lubrication and servicinp: of vehiclcs-

uses of different grades and types of oils and greases; 
methods of draining, flushing, servicing and fiiling 

engine sumps, gearboxes and rear axle housings; 
and 

battery servicing: top-up electrolyte; clean battery 
case, terminal posts and cables. 

Instruction in-
generator charging systems; and 
where facilities exist-alternator charging sys­

tems. 
Inspection and assessment of wear­

in cylinders; 
on crankshaft; 
main and big end journals; 
camshaft journals; 
cam followers; 
valves and guides; 
pistons and gudgeon pins; and 
rockers and shafts. 

Decarbonising; grinding in valves; replacing cylinder 
head (using torque wrench and correct tightening 
sequence) and adjusting valve clearances. 

Road wheels: removal and repiacement of wheels, 
tyres and tubes; rotation of wheels. 

Removal and replacement of­
clutches; 
gearboxes; 
propellor shafts and universal joints; 
springs and hangers; 
front axle as3cn ..... blies; 
r("-ar axle assembiies; 
Sh0CI.: absorbers; 
engine asse1nb!ies; 
engine accessories ~ 
stecrifig boxes and link:lges; 
suspension units; 
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Slyp van bore, snytappe en gepunte gcrcedskap, met 
spcsiale Hem op snyhocke en vry ruimtes. 

Elementere werk aan senterdraaibanke. 
Element&re werk aan- 

boormasjiene; 
sterkarmskaafmasjienc; 
g:eufsnymarjienc; en 

brake shoe assemblies; and 
exhzust cnits. 

E ~ g i n e  units-drsn:ant!ing m d  complete assenbl;ng 
of englne, including overhauling and fitting of the 
following parts- 

pistons, rings and gudgeon pins; 
main and big end bearings; 
valve guides and valves-recondition seats and 

,valve faces; check valve sprlngs for tension; 
donnecting rods (where facilities exist--check 

and align), and 
flywheel ring gears. 

Sct timing- 
valve ; and 
ignition. 

frcesmasjiene. 
Uitmekax-haal van masjinerie vir herstel en/of onder- 

houd 

19dz maund rot einde van vierde jam 
Slimdriese slypwerk vir ryn vry ruimtes en verlangde 

afwerkmg van- 
penne; en 
stange. 

Binnc en buite skroefsnywerk, met spesiale aandag aan 
meervoudige aansitskroefdrade en gebru~k van 
slroefsnywyser. 

Werk aan kombmas~edraaibande. 
Opstel van werlc en bcpaiing van spesrale prosedures 

om plaatwerk te vlak. 
Binne- en buitetapsdraaiwerk. 
Gevo~ derde werk aan- 

alle draa~banke; 
s1yp;nasjiene; 
freesmasjiene: 
boorn~asjrex; en 
sterkar;ixkaafinasjiene. 

Gebru~k van veideclkop. 

Cooling systerns- 
check for leaks or blockages; clcaning radiators 

and engine blocks ; 
check thermostats: 
overhaul water pumps; and 
check fan belts for condition and tension. 

Carry out minor tune-ups. 

19th monfh to end of fourth year 
Overhaul, assess for wear, re-assemble and adjust where 

necessary- 
clutches; 
gearboxes; 
propellor shafts: 
final drive asse,nb!ies; 
front axle assemblies: 
rear axle assemblres; 
steering boxes and linkages; 
suspension units; 
brake systems; 
fuel pumps; 
carburettors; and 
~gnitinn systems. 

Check and adjust- 

r'~fde 'nor 
Hersiening. 

Ervstr 18 mdande ' 
I-Ianfering, izgir gebrdik en versorging van gereedskap, 

ultrusting en n~ctorvoetuigenjindele. 
VeiIiqheidsrnaatrcEls wat in die tverkwinkel n a ~ c k o m  

m6et word 
Enjins uitmekaarhaal. 
Eenvoudigc uci-k aan eendoelmasiiene. 

toe-in; 
caster; 

' camber; 
,",king pin inclination; and 

toe-out. I?& mamd tot e h  
Eenvoud ige draaihnckwcrk 
Ncrhoring van srllnders en i 
Lvn- cn sirlerskngboorwerk. 
Hervlakking van klepbeddings en kleppe; rnaak en 

insit van hlep~nlaalb~ddingr. - 
Tnslt van kkp!e~ers en kleppe. 
Tnmekaarsit van subsamestelle. 
Suiers siyp. 
Su~erpenne rnsit. 
Eerbepalmg van grootte en in lyn bring van suier- 

stange. 
Slyp van krukasw en nokxse.,, 
Waar gerlewe bestaan- , . . 

bedienmg van uiinlstlng om engindele te balanseer: 

major tuneups; and 

estmg, fault diagnosis and remedying of- 
ignition faults; 
fuel faults; 
engine faults; 
clutch faults; 
gearbox faults; 
propellor shaft faults; 
differential faults; 
final drive faults; 
brake faults : 
steering faults; 
suspension faults; and 
electrical Caul:s. 

Eledrical equipment- 
b8'ttt?ry--testmg with hydrometer and high rate 

discharge tester; batterycharging; 
generator: replace brushes, bearings and bushes; 

clean commutator; and 
starter motor-brilshes, bushes, Bendix or clutch 

drive; ckan commutator. 
Correct use of- 

vacuum gauge; 
compression tsster; 
ammeter and voltmeter; 
tachometer and dwcll angle meter (where facil~t~es 

exist); 
fuel pump pressure gauge; 
tinling lights; 
exhaust gas analysers (where facilities exist); 
condenser and coil testers (where facilities exist); 

and 
spark plug cleaners and testers. 

barste opspoor; en 
dinarnometers toeis. 

Vyfiejnor 
Hersiening. ' r:i- 

(16) -,p' 

AMBAG : MOTORWERKTUIGKUNDIGE: (12) 
I - 

Eerste l 8  mdande 
Veiligherdsmaatre~ls wat in"ie werkwinkel nagekom 

moet word. 
Vers~rging van voertu~e. 
Veilige dryfgewoon[es. v) 

Uitken, hanker, regce gebruik en versorging vail gereed- 
skap, uitrusting en alle soorte sleutels insluitende- 

die wrlngsleutel; 
pofise en dryfysters; 
bore, ruimers, stok er] snmoere  en snytappe; 
staal!iniale, verdeelpessers, meeipassers en kras- 

ce:ine: . ,  
metaalszk; g .  

lenlinate, mikrorneters & m e  en buite), wyser- 
meters en silindermeters; 

hidrui~l~ese domtrdge, .+bokke, rolmatte (krul- 
pers) cn hystoestelle; 

- 

Fifth year 
Revision. 
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Praktiese opleiding 

Slyp v.an bore, snytappe en gepunte .gcrcedskap, met 
spesla le klem op snyhoeke en vry rUll11tes. 

Elementcre werk aan senterdraaibanke. 
Elementere werk aan-

boormasjiene; 
sterkarmsk:tafmasjiene; 
gleufsnymasjienc; en 
freesmasjiene. 

Uitmeka:Irhaal van masjinerie vir herstel en/of onder­
houd. 

19de maand 101 einde van '~ierde jaar 
Silindriese slypwerk vir fyn vry ruimtes en verlangde 

afwerking van-
penne; en 
stam!e. 

Dinne en-buite skroefsnywerk, met spesiale aandag aan 
meervoudige aansitskroefdrade en gebruik van 
skroefsnywyser. 

Werk aan kombinasiedraaibande. 
Opstel van werle en bcpaling van spesiale prosedures 

om plaatwerk te vlak. 
Binne- en buitetapsdraaiwerk. 
Gevorderde werk aan-

aile draaibanke; 
slypmasjiene; 
freesmasjiene; 
boormasjiene; en 
sterkarmskaafmasjiene. 

Gebruik van verdeclkop. 

Hersiening. 
VJ1de 'oar 

(I5)' '", .. " 
MOTOR VOERTUfG MASnNEERDER 

en -PASSER (4) 

Ecrsfe 18 m6aiuJe! 
Bantering, regte gebruik en versorging van gereedskap, 

uitrusting en motorvoetuigcnjindele. 
VeiIigheidsmaatreels wat in die werkwinkel nagekom 

moet word " 
Enjins uitmekaarhaal. . ... 
Eenvoudige wcrk aan eendoeImasjiene. 
Hermetalliseer van laers en suierstange. 

19de maand tot einde;l'an vierde jaar 
Eenvoud ige draaibankwerk."" 
Herboring van silinders en insit van hulse. 
Lyn- en sllierstangboorwerk. 
Herviakking van klepbeddings,en kleppe; maak en 

insit van klepinlaatbeddings.".' 
Insit van kkp!eiers en kleppe. 
Tnmekaarsit van subsamestel1e. 
Suiers slyp. 
Suierpenne insit. 
Herbepaling van graotte en ,',in' Iyn bring van suier-

stange. 0".' 

Slyp van krukasse en noklsse. 
Waar geriewe bestaan- 'v" 

bediening van uitntsting om .engindele te balansecr; 
barste opspuor; en 
dinamometers toels. 

Hersiening. 
VyJdejaar 

(16) ',': 
AMBAG: MOTORWERKTUfGKUNDIGE (2) 

Eersle 1'8 mlitlnde 
Veiligheidsmaatreels wat in~;die werkwinkel nagekom 

moet word. 
Vecscrging van voertuie. !" , 
Veilige dryfgewoonles.."!.,;,, 
Uitken, hanteer, regLe gebruiken versorging vail gereed-

skap, uitrusting en aile soorte sleutels insluitende­
die wringsleutel; 
ponse en dryfysters; . ',', 
bore, ruimers, stok en snymoere en snytappe; 
staal!iniale, verdeelpassers;, meelpassers en kras-

penne; .,,' 
metaalsae; "', 
lemmate, rnikrometers (binne . en buite), wyser­

meters en silindermeters; 
hidrouliese domkragte, ·.bokke, rolmatte (krui­

pers) en hystoestelle; , 
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Practical tra ining 

brake shoe assemblies; and 
exhaust units. 

Engine units-dismantling and complete ass..:mbling 
of engine, including overhauling and fitting of the 
following parts-

pistons, rings and gudgeon pins; 
main and big end bearings; 
valve guides and valves-recondition seats and 
"valve faces; check valve springs for tension; 

connecting rods (where facilities exist-check 
and align); and 

flywheel ring gears. 
Set tiriling­

valve; and 
ignition. 

Cooling systems-

check for leaks or blockages; cleaning radiators 
and engine blocks; 

check thermostats; 
overhaul water pumps; and 
check fan belts for condition and tension. 

Carry out minor tune-ups. 

19th month to end of fourth year 
Overhaul, assess for wear, re-assemble and adjust where 

necessary­
clutches' 
gearbox~s; 
propellor shafts; 
final drive assemblies; 
front axle assemblies: 
rear axle assemblies; , 
steering boxes and linkages; 
suspension units; 
brake systems; 
fuel pumps; 
carburettors; and 
ignition systems. 

Check and adjust­
toe-in; 
caster; 

',camber; 
"":kingpin inclination; and 

toe-out. 
Carry out­

"';'Jl1aj~rtune-ups; and 
'·.wheelbaiancing. 

Testing, fault diagnosis and remedying of­
ignition faults; 
fuel faults; 
engine faul ts; 
clutch faults; 
gearbox faults; 

'propellor shaft faults; 
differential faults; 
final drive faults; 
brake faults; 
steerin g fa ul ts ; 
suspension faults; and 
electrical faults. 

Elect'rical equipment-
, b~'ttery'-:testing with hydrometer and high rate 

discha rge tester; battery charging; 
generator: replace bntshes, bearings and bushes; 

clean commutator; and 
starter motor-brushes, bushes, Bendix or clutch 

drive; clean commutator. 
Correct use of-

vacuum gauge; 
compression tester; 
ammeter and voltmeter; 
tachometer and dwell angle meter (where facilities 

exist) ; 
fuel pump pressure gauge; 
timing lights; 
exhaust gas analysers (where facilities exist); 
condenser and coil testers (where facilities exist): 

and 
spark plug cleaners and testers. 

Revision. 
Fifth year 
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Praktiese opleiding 

kompressors; 
slypmasj~ece; en 
sluittoeste!le. 

Waar gericwe bestaan-insleep van voertuie, gewoon 
en met taltelwa., 

Smeer en vemening van voertuie: 
Gebruik van verskillende grade en soorte olie en 

ghries; 
metodes van aftap, uitspoel, versiening en volmaak 

van enjinoliebakke, ratkasle en aglerascmhulsels; 
en 

versiening van batterye: Elektroliet opvul; battery- 
kas, aansluitpenne en kabels skoonmaak. 

Onderrig in- 
gcneratorlaaistelsels; en 
waar geriewe bestaan-alternatorlaaistelsels. 

Inspcksie en bepalmg van slytasie- 
in silinders; 
aan krukas ; 
hoof- en grcotkopastappe; 
nokas-astappe; 
nokvolgers; 
kleppe en leiers; 
suiers en suierpenne; en 
tuimelaars en asse. 

Ontkool; inslyp van kleppe; ierugsit van silinderkop 
(met gebruik van wringsleutel en regte vasdraai- 
volgorde) en stel van klepspcl~ng. 

Wiele: Afhaal er? terugsit van wiele, buite- en binne- 
bande; rotasie van wiele. 

Afhaal en terugsit van- 
koppelaars ; 
ratkaste; 
dryfasse en kruiskoppelings; 
vere en hangers; 
vooras-samestelle ; 
agteras-samestelle; 
skokbrekers; 
enj~nsamestelle; 
enjintoebehore; 
stuurkaste en skakelings; 
veringeenhede; 
remskoensamestelle; en 
uitlaateenhede. 

Eajineenhede-uitmekaarhaal en volledige inmekaar- 
sit van enjin, insluitende opknapping en insit van- 

suiers, ringe en suierpenne; 
hoof- en grootkoplaers; 
klepleiers en kleppe-vernuwing van beddings en 

klepvlakke; klepvere vir spanning nagaan; 
suierstange (waar geriewe bestaan-nagaan en in 

lyn bring); en 
vliegwielkranse. 

ndreding- 
kleppe; en 
ontsteking. 

Koelstelsels- 
nagaan vir lekke en/of verstoppings; verkoelers 

en enjinblokke skoonmaak; 
termostate nagaan; 
waterpompe opknap; en 
waaierbande vir toestand en spanning nagaan. 

Kleiner ~nstellings uitvoer. 

19de mound tot einde v m  vierde jaar 
Dpknapping, bepaling van slytasie, weer inmekaarsit 

en stel waar nodig van- 
koppelaars; 
ratkaste; 
dryfasse ; 
einddryf-sarnestelle; 
vooras-samestelle; 
agteras-samestelle; 
stuurkaste en skakelings; 
veringeenhede; 
remstelsels ; 
brandstofpompe; 
vergassers; en 
ontstekingstelsels. 

Nagaan en stel van- 
toespofing; 
naspormg; 
wielvlug ; 
krinspilhelling; en 
uitsporing. 

Uitvoer van- 
groot instellings; en  
wielbalanserinn 

Logbook 
symbol Practical training 

( 1 3 )  
TRADE: PANELREATER (INCLUDING 

SPRAYPAIN'IING) 

First 18 months 
Handling, correct use and care of tools and e a u i ~ -  - .  

ment, including- 
dollys; 
hammers and beating tools; 
levers ; 
spoons; 
spanners, punches, chisels and clamps; 
wiping blocks; 
files and sandpaper; 
heating blow lamps and gas torches; 
electric drills and riveting machines; 
electric grinders, stocks and dies; 
"Portopower" jacks and their component opera- 

ing parts, such as extension bars, top and bottom 
pushing tools, spreaders and secondary jacks and 
their support bars; 

heavy hydraulic jacks and their ancillary parts 
for anchoring, stretching, pulling and setting, 
including anchoring and uses of chains; and 

portable gauges for aligning wheels-where facill- 
ties exist. 

Stripping of damaged parts of bodywork and care of 
such parts and their fastenings with regard to their 
eventual replacement. 

Simple panelbeating repairs, on and off the vehiclc. 
Simple wiping, filmg and grinding. 
Heating, cutting, welding and bra7ing of comnlon 

sheet iron by acetylene gas torches and heating by 
blow lamp. 

Welding of alloys. 
Filling of dents with zinc alloys and plastics. 
Where facilities exist-simple electric weldmg. 

19th month to end of forrrth year 
Instruction and practice in stretching and shrinking 

of sheet metal; explanations of its effects. 
Advanced wiping, filing, grinding and filling with solder 

or plastics. 
Major repairs- 

Testing and repair of fuel tanks with necessary 
precautions to be taken regarding explosions 
and fires; 

repairing of radiator tanks and minor repairs to  
cooling tubes and fins; 

repairing of radiator grills and stainless steel, 
chrome plated and aluminium beadings; 

removing and replacing of body panels and sheet 
metal parts and installing new panels and other 
such parts; 

trueing of door and window framing and in 
maintaining or recreating correct apertures 
andclearances for these; 

rehanging of doors with adjustments to hinges; 
attention to clearances; refitting and setting 
of door locks and slam plates; fitting of channels; 

correction of body distortion in supported and 
mono-construction bodies; 

matching part shapes such as fenders and door 
panels ; 

repairs and reforming of metal profiles, built-in 
mouldings, door and window framing and metal 
beads ; 

complicated acetylene welding of steel and alloys 
and, where facilities exist, electric welding; 

planishing and finishing of panels prior to paint 
finish ; 

removal and replacement of suspension parts; 
instruction in dust and waterproofing of p r e  

viously assembled and repaired bodies; 
repalr and installation of windows, window 

mechanisms, window winders, door handles 
and door locks; and 

where facilities exist-wheel aligning with port- 
able gauges; heating, reshaping and finishing 
of heavy gauge and bar metal5 such as bumpers, 
bumper stays and chassis members. 

Final assembly and inspection for true fit, full comple- 
ment of fastening components and correctness of 
shapes of hand moulded parts in relation to one 
another. 
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No. 4005 STAATSKOERANT, 24 AUGUSTUS 1973 

Praktiese opleiding 

kompressors; 
slypmasjiene; en 
sluittoeste!le. 

Waar geriewe bestaan-insleep van voertuie, gewoon 
en met takelwa. 

Smeer en versiening va n voertuie: 
Gebruik van verskiIlende grade en soorte olie en 

ghries; 
metodes van aftap, uitspoel, versiening en volmaak 

van enjinoliebakke, ratkaste en ag1erascmhulsels; 
en 

versiening van baUerye: Elektroliet opvul; battery­
kas, aansluitpenne en kabels skoonmaak. 

Onderrig in­
generatoriaaistelsels; en 

I, waar geriewe bestaan-aIternatorlaaisleisels. 
Inspcksie en bepaling van slytasie-­

in silinders; 
aan krukas; 
hoof- en grootkopastappe; 
no kas-astappe; 
nokvolgers; 
kleppe en leiers; 
suiers en suierpenne; en 
tuimelaars en asse. 

Ontkool; inslyp van kleppe; terugsit van silinderkop 
(met gebruik van wringsleutel en regte vasdraai­
volgorde) en stel van klepspcling. 

Wiele: Afhaal en terugsit van wiele, buite- en binne­
ban de; rotasie van wiele. 

Afhaal en terugsit van­
koppelaars; 
ratkaste; , 
dryfasse en kruiskoppelings; 
vere en hangers; 
vooras-samestelle; 
agteras-samestelle; 
skokbrekers; 
enjinsamestelle; 
enjintoebehore; 
stuurkaste en skakelings; 
veringeenhede; 
remskoensamestelIe; en 
uitlaateenhede. 

Enjineenhede-uitmekaarhaal en volJedige inmekaar-
sit van enjin, insluitende opknapping en ins it van­

suiers, ringe en suierpenne; 
hoof- en grootkoplaers; 
klepleiers en kleppe-vemuwing van beddings en 

klepvlakke; klepvere vir spanning nagaan; 
suierstange (waar geriewe bestaan-nagaan en in 

Iyn bring); en 
vliegwielkranse. 

TydreeIing­
kleppe; en 
on tsteking. 

Koelstelsels-
nagaan vir lekke en/of verstoppings; verkoelers 

en enjinblokke skoonmaak; 
termostate nagaan; 
waterpompe opknap; en 
waaierbande vir toestand en spanning nagaan. 

Kleiner insteIIings uitvoer. 

19de maand tot einde van vierde jaar 
Opknapping, bepaling van slytasie, weer inmekaarsit 

en stel waar nodig van­
koppelaars; 
ratkaste; 
dryfasse; 
einddryf-samestelle; 
vooras-samestelle; 
agteras-samestelle; 
stuurkaste en skakelings; 
veringeenhede; 
remstelsels; 
brandstofpompe; 
vergassers; en 
ontstekingstelsels. 

Nagaan en stel van­
toesporing; 
nasporing; 
wielvlug; 
krinspilhelling; en 
uitsporing. 

Uitvoer van-
groot instellings; en 
wielbalansering. 
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Practical training 

(13) 
TRADE: PANELBEATER (INCLUDING 

SPRAYPAINTING) 

First 18 months 
Handling, correct use and care of tools and equip-

ment, including­
dollys; 
hammers and beating tools; 
levers; 
Spoons; 
spanners, punches, chisels and clamps; 
wiping blocks; 
files and sandpaper; 
heating blow lamps and gas torches; 
electric drills and riveting machines; 
electric grinders, stocks and dies; 
"Portopower" jacks and their component opera­

ing parts, such as extension bars, top and bottom 
pushing tools, spreaders and secondary jacks and 
their support bars; 

heavy hydraulic jacks and their ancillary parts 
for anchoring, stretching, pulling and setting, 
including anchoring and uses of chains; and 

portable gauges for aligning wheels-where facili­
ties exist. 

Stripping of damaged parts of bodywork and care of 
such parts and their fastenings with regard to their 
eventual replacement. 

Simple panel beating repairs, on and off the vehicle. 
Simple wiping, filing and grinding. 
Heating, cutting, welding and brazing of common 

sheet iron by acetylene gas torches and heating by 
blow lamp. 

Welding of alloys, 
Filling of dents with zinc alloys and plastics. 
Where facilities exist-simple electric welding. 

19th month to end of fOllrth year 
Instruction and practice in stretching and shrinking 

of sheet metal ; explanations of its effects. 
Advanced wiping, filing, grinding and filling with solder 

or plastics. 
Major repairs-

Testing and repair of fuel tanks with necessary 
precautions to be taken regarding explosions 
and fires; 

repairing of radiator tanks and minor repairs to 
cooling tubes and fins; 

repairing of radiator grills and stainless steel, 
chrome plated and aluminium beadings; 

removing and replacing of body panels and sheet 
metal parts and installing new panels and other 
such parts; 

trueing of door and window framing and in 
maintaining or recreating correct apertures 
and clearances for these; 

rehanging of doors with adjustments to hinges; 
attention to clearances; refitting and setting 
of door locks and slam plates; fitting of channels; 

correction of body distortion in supported and 
mono-construetion bodies; 

matching part shapes such as fenders and door 
panels; 

repairs and reforming of metal profiles, built-in 
mouldings, door and window framing and metal 
beads; 

complicated acetylene welding of steel and alloys 
and, where facilities exist, electric welding; 

planishing and finishing of panels prior to paint 
finish; 

removal and replacement of suspension parts; 
instruction in dust and waterproofing of pre­

viously assembled and repaired bodies; 
repair and installation of windows, window 

mechanisms, window winders, door handles 
and door locks; and 

where facilities exist-wheel aligning with port­
able gauges; heating, reshaping and finishing 
of heavy gauge and bar metals such as bumpers, 
bumper stays and chassis members. 

Final assembly and inspection for true fit, full comple­
ment of fastening components and correctness of 
shapes of hand moulded parts in relation to one 
another. 



Praktiese opleiding 

Toets. foutdilgnosering en verbetering van- 
ontstekinsfoute; 
brandstoffwte; 
enjmfoute; 
koppelaartoute; 
ratkasfoute; 
dryfasfoute; 
ewenaarfoute; 
einddryffoute; 
remfoute; 
stuurfou:e; 
veringfoute; en 
elektriese foutc. 

Elektriese uitrusting- 
battery: Toets met hidrometer en hoEtempo-ont- 

laaitoetser; battery laai; 
generator: Borsels, l a m  en busse lerugsit; kom- 

mutator skoonmaak; en 
aansitmotor: Borsels, busse Rendix- of koppe- 

laaraandrywer terugsit; kommutator skoonmaak. 
Regte gebruik van- 

vakkuummeter ; 
druktoetser; 
ammeter en voltmeter; 
tagometer en nokrushoekmeter (waar geriewe 

bestaan); 
brandstofpanpdrtikmeter; 
tydredligte; 
uitlaatgasontleders (waar geriewe bestaan); 
kondensator- en spoeltoetsers (waar geriewe 

bestaan); en 
vonkpropskoonmakers en -toetsers. 

Vyfde jam 
Hersiening. 

AMBAG: PANEELKLOPPER (INSLUITENDE 
SPUITVERFWERK) ( l  3) 

Eerste 18 maande 
Hantering, regte gebruik en versorging van gereedskap 

en uitrusting, ~nsluitende- 
kloplese ; 
hamers en klopgereedskap; 
hef bonc ; 
lepels; 
sleutels, ponse, beitels en klemme; 
veegblokke; 
vyle en skuurpapier; 
verhittingsblaaslampe en gassweispype; 
elektriese bore en klinkmasjiene; 
elektr~ese slypers, stok en snymoere; 
"Portopower"-domkragte en hul werkonderdele, 

soos verlengstawe, bo- en ondcr-drukgereed- 
skap, ooprekkers en sekondEre dornkragte en 
hul sleunstawe; 

swaar hidrouliese dornkragte en hul bykomende 
dele vir verankering, rek, treken vassit, insluitendc 
verankering en gebruik van kettings; en 

draagbare meters om wiele te laat spoor-waar 
geriewe bestaan. 

Afhaal van beikadigde dele van bakwerk en versor- 
ging van die dele en hul he~stukke met die oor! OD latere - - .  
terugplasing. 
Eenvoudige paneelklopherstelwerk. aan en van dic 

voertuig af. 
Eenvoudige vee,werk. vyl en skuur. 
Verhitting, sny, sweis en sweissoldeer van gewone 

plaatyster met asetileengasvlamsnyers en verhitting 
met blaaslamp. 

Sweis van ailouie. 
Opvul van duilcc met sinlcallooie en plastiek. 
Waar geriwe bcstaan-xenvoudige elektriese swies- 

werk. 

13d? maand tot einde van vierde laar 
Onderrig e,? oefening in rek en k r~mp van plaatn~etaal; 

verduidehk~ng van uitwerking daarvan. 
Gevorder<e veerarerk, vyl, skuur en opvul mct soldeer- 

sel of plxtiek. 
Groot herstelwerk: 

Toets en heelmaak van brandstofknks, met nodige 
voorsorg teen ontploffin~s en brande; 

heelmaak van verkwlertenks en klein herslelwerk 
aan koelpype en vinne; 

Logbook 
symbol Praclica; training 

Testing for proper co!inections and working con-  
ponents in electrical litL~r~gs and liglitings; focusing 
of headlamp. 

Elementary spraypainting. 

)-$/h ycar 
Revision. 

(14) 
TRADE: PANELBEATER (INCLUDING 

TRIMMING) (18) 

First 18 n~otrths 
Handling, correct use and care of toois and equip- 

ment, includrng- 
dollys; 
hammers and beating toois; 
levers; 
spoons; 
spanners, punches, chisds and clamps; 
wiping blocks; 
files and sandpaper; 
heatingblow lamps and gas torches; 
electric drills and rivetting machines; 
9ectric grinders, stocks and dles; 
Portopower" jacks and their component 
operating parts, such as extension bars, top 
and bottom pushing tools, spreaders and 
secondary jacks and their support bars; 

,heavy hydraulic jacks and their ancillary parts 
- -  for anchoring, stretching, pulling and setting. 

t including anchoring and uses of chains; and 
portable gauges for aligning wheels -where facilities - - - - 

exist. 
Stripping of damaged parts of bodywork and care of 

such parts and their fastenings w~th  regard to their 
eventual replacement. 

Simple panelbeatlng repairs, on and off the vehicle. 
Simple wiping, filing and grinding. 
Heating, cutting, welding and brazing of common 

sheet iron by acetyienc gas torches and heating by 
blow lamp. 

Welding of alloys. 
Filling of dents with zinc alloys and plastics. 
Where facilities exist-simple electric welding. 

19th month to end of fourth year 
Instn~ction and practm in stretching and shrinking 

of sheet metal, explanations of its effects. 
Advanced wip~ng, filing, grinding and filling with solder 

o r  plastics. 
Major repairs- 

Testing and repair of fuel tanks with necessary 
precautions to be taken regarding explosions 
and fires; 

repairing of radiator tanks and minor repairs to 
cooling tubes and fins; 

repairing of radiator grills and stainless steel, 
chrome platedand aluminium beadings; 

removing and replacing of body panels and sheet 
metal parts and installmg new panels and other 
such parts; 

trueing of door and window framing and in main- 
taining or recreating correct apertures and 
clearances for these; 

rehangmg of doors with adjustments to hinges; 
attention to clearafices; refitt~ng and setting 
of door locks and slam plates; fitting of channels; 

correction of body distort~on in supported and 
mono-constrnct~on bodies; 

matching part shapes such as fenders and door 
panels; 

repairs and reforming of metal profiles, built-in 
mouldings, door and wi!ldow framing and metal 
beads ; 

coaplicated acetylene welding of steel and alloys 
and, where f a c i ~ t ~ e s  ex~st, electric weldmg; 
planishing and finishing of panels prlor to paint 
finlsh; 

removal and ~eplacement of suspenion parts; 
mstruction in dust and waterproofing of pre- 

viously asscmbied ar.d repaired bodies; 
repair and installalron of windows, wlndow 

mcchanisms, v~tndnw winders, door handles 
and door locks, and 
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Praktiese opleiding 

Toets. foutdi:tgnosering en verbelering van­
ontstekingsfoute; 
brandstoffoute; 
enjinfoute; 
koppeiaarfoute; 
ratkasfoute; 
dryfasfoute; 
ewenaarf ou te; 
einddryffoute; 
remfoutc; 
stuurfoute; 
veringfoute; cn 
elektriese foute. 

Elektriese uitrusting-
battery: Toets met hidrometer en hoctempo-ont­

laaitoetser; battery laai; 
generator: Borsels, !aers en busse terugsit; kom­

mutator skoonmaak; en 
aansitmotor: Borseis, busse Bendix- of koppe­

laaraandrywer terugsit; komrnutator skoonmaak. 
Regte gebruik van­

vakkuummeter; 
druktoetser; 
ammeter en voltmeter; 
tagometer en nokrushoekmeter (waar geriewe 

bestaan); 
brandstofpompdrukmeter; 
tydreelligte; 
uitlaatgasontleders (waar geriewebestaan); 
kondensator- en spoeltoetsers (waar geriewe 

bestaan); en 
vonkpropskoonmakcrs en -toetsers. 

Vyfdej(wr ' 
Hersiening. 

(17) 
AMBAG: PANEELKLOPPER(lNSLUITENDE 

SPUlTVERFWERK) (13) 

Eerste 18 maande 
Hantering, regte gebruik en versorging van gereedskap 

en uitrusting, insluitende-
kiopiese; " 
hamers en klopgereedskap; 
hefbome; , 
iepels; 
sleutels, ponse, beitels en klemme; 
veegblokke; 
vyle en skuurpapier; 
verhittingsblaaslampe en gassweispype; 
elek(ries~ bore en klinkmasjiene; 
etektriese slypers, stok en snymoere; 
"Portopower"-domkragte en hul werkonderdele, 

soos verlengstawe, bo- en ondcr-drukgereed­
skap, ooprekkers en sekondcre domkragte en 
hul steuostawe; 

swaar hidroulie5e domkragte en hut bykomende 
dele vir verankering, rek, trek en vassit, insluitendc 
verankering en gebruik: van kettings; en 

draagbare meters om wiele te laat spoor-waar 
geriewe bestaan. 

Afhaal van beskadigde dele ., van bakwerk en versor­
ging van die dele en hut hegstukke met die oog op latere 
terugplasing. 
Eenvoudige paneelklopherstelwerk, aan en van die 

voertuig af. 
Eenvoudige veegwerk, vyt en skuur. 
Verhitting, sny, sweisen~weissoldeer van gewone 

plaatyster met asetileengasvlamsnyers en verhitting 
met blaaslamp. 

Sweis van aHooie. 
0pvul van duikc met sinkallooie en plastiek. 
Waar geriewe bestaan--eenvoudige elektriese swies­

werk. 

19de maand tot einde van vierde iaar 
Onden';g e;l oefening in reken krimp van plaatmetaal' 

verduideliking van uitwerking daarvan. ' 
Gevorderde veegwerlc, vyl, skuur en opvul met soldeer­

sel of plastiek. 
Groot herstelwerk: 

Toets en heelmaak van brandstoftenks, met nodige 
voofsorg teen ontploffings en brande; 

heelmaak van verkoelertenks en klein herstelwerk 
aan koelpype en vinne; 

i 

I
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13. 

14. 

15. 

1. 

2. 
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(k) 

(1) 
(m) 

(n) 

Practical training 

Testing for proper connections and working com­
ponents in electrical fitlings and lightings; focusing 
of lleadlamo3. 

Elementary spraypainting. 

FijI" year 
Revision. 

(14) 
TRADE: PANELBEATER (INCLUDING 

TRIMMING) (18) 

First 18 mollfhs 
Handling, correct use and care of tools and equip­

ment, including-
, dollys; 
hammers and beating tools; 
levers; 
spoons; 
spanners, punches, chisels and clamps; 
wiping blocks; 
files and sand paper; 

. heating blow lamps and gas torches; 
.electric drills and rivetting machines; 
electric grinders, stocks and dies; 
"Portopower" jacks and their component 

,uperating parts, such as extension bars, top 
and bottom pushing tools, spreaders and 

."" secondary jacks and their support bars; 
"heavy hydraulic jacks and their ancillary parts 
.. for anchoring, stretching, pulling and setting, 

"including anchoring and uses of chains; and 
portable gauges for aligning wheels-where facilities 

,exist. 
Stripping of damaged parts of bodywork and care of 

such parts and their fastenings with regard to their 
eventual replacement. 

I Simple panelbeating repairs, on and off the vehicle. 
Simple wiping, filing and grinding. 
Heating,eutting, welding and brazing of common 

sheet iron by acetylene gas torches and heating by 
blow lamp. 

Welding of alloys. 
Filling of dents with zinc alloys and plastics. 
Where facilities exist-simple electric welding. 

19th month to end of fourth year 
lnstnlction and practice in stretching and shrinking 

of sheet metal, explanations of its effects. 
Advanced wiping, filing, grinding and filling with solder 

or plastics. 
Major repairs-

Testing and repair of fuel tanks with necessary 
precautions to be taken regarding explosions 
and fires; 

repairing of radiator tanks and minor repairs to 
cooling tubes and fins; 

repairing of radiator grills and stainless steel, 
chrome plated and aluminium beadings; 

removing and replacing of body panels and sheet 
metal parts and installing new panels and other 
such parts; 

trueing of door and window framing and in main­
taining or recreating correct apertures and 
clearances for these; 

rehanging of doors with adjustments to hinges; 
attention to clearances; refitting and setting 
of door locks and slam plates; fitting of channels; 

correction of body distortion in supported and 
mono-construct ion bodies; 

matching part shapes such as fenders and door 
panels; 

repairs and reforming of metal profiles, built-in 
mouldings, door and window framing and metal 
beads; 

complicated acetylene welding of stcel and alloys 
and, where facilities exist, electric welding; 
planishing and finishing of panels prior to paint 
finish; 

removal and repla.cement of suspenion parts; 
instruction in dust and waterproofing of pre­

viously assembled ar.d repaired bodies; 
repair and installation of windows, window 

mechanisms, window winders, door handles 
and door locks; and 

j 
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Fraktiese opleiding 

lieelrnaak van verkoelcrroosters en vlekvrye staal-, 
vzrchroomde en aiurnini~mierstrclhe; 

d h r ~ l  ell lerugslt van bakpanele en plaatmetaal- 
dele erl a ~ n s l t  van nuvie panele cn andel derge1:ke 
del2 ; 

dc.w en vensterrarne haaks insit en regte openings 
er, vry ruimtes hmvoor verseker; 

deure weer hang met verstellings van skamicre; 
aandag a m  viy ruinites: deurslotte en klap- 
slotplate hers(el en stel; sponnings aansit; 

verbetermg van bakverwrirrging in gesteunde en 
monokonstruksiebakkc; 

gedeeltes van onderdele soos moddcrskerms en 
d e q a n e l e  pas; 

lwstel en weer vorm van metaalprofiele, inge- 
boude lyswerk, deur- en venslerrame en metaal- 
s~erstroke; 

~ngewilckelde aseti!eensweiswerk aan staa! en 
allooie en, waar geriewe bestem, elektriese 
sweiswerk; 

p!anering en afwerking van panele v66r verfaf- 
werlting; 

afhaal en terugsit van veringeenhede; 
stof- en waterdig m a k  van b&ke voorheen inme- 

kaargesit en heelgemak; 
herstelwerk a m  en insit van venstcrs, venster- 

meganismes, vensterdraaiers, deurhandvatsels en 
deurslotte; en 

waar geriewe bestaan-wiele met draagbare meters 
laat spoor; verhitting, herfatsoenering en af- 
werkiig van dik en staafme:aa!stukke soos 
buffers, bufferankers en raamdeie. 

Finale inmekaars~t en inspeksie vir ware passing, volle 
aantal hegstukke en korrektheid van handgevomde 
dele ten opsigte van rnekaar. 

Toets vir behoorlike verbmd~ngs en werkdele in elek- 
triese toebehore .en ligte; koplampe instel. 

ElementCre verfspurtwerk. 

Vyfde jaar 
Hersienmg. 

(18) 
AMBAG : PAN EELKLOPPER (INSLUITENDE 

BEKLEDING) (14) 

Eerste 18 r n a a ~ ~ ~ k  
Hankring, rcgtc gebruik cn vcrsorging van gerecd- 

skap en uitnsting, insiuitende-- 
klopkse; 
hamers en klopgereedskap; 
hefbome; 
lepels ; 
sleu:ek, ponse, beiteis en klernme; 
veegblokkc; 
vyle cn skuurpapier; 
verhittingsblaaslampe en g~sweispype; 
clektriese bore en klinkrnay~ene; 
eiekriese slypers, stok en snynoere; 
"Portopower"-dorrlkragte en hul werkonderdele, 

soos verlengstawc, bo- en oncler-drukgereed- 
skap, ooprskkkers; sekondere domkragte en 
hul steunstauz; 

swaar hidrouliese domkragte en hul bykomende 
dele vir verankwing, rek, trek en vassit, in- 
sluitende verankering en gebruik van kettings; en 

d raa~bare  meters om wkle te lmt spoor-waar 
geriewe bestaan. 

Afhaal van beskadigde dele van bakwerk en versorging 
van d i t  dele en hul hegstukke met die oog op latere 
terugplasing. 

Eenvoudige paneelklopherstelwerk, aan en van die 
voertuig af.- 

Eenvoudige veegverk, vyl en skuur. 
Verhitting, sny, sweis en sweissoldecr vdn gewone 

plaatyster met ase:ileengasvlamsnyers en verhitting 
met blaaslamp. 

Sweis van ailooie. 
Opwl  van duilce me1 sinkallooie en plastiek. 
Waar &ewe bes~an-nvoudige elektriese sweis- 

werk. 

19de i~taand rot einde vml vier& juar 
Onderrlg en oeSenir,g in rek en krimp van plaatmetaal; 

verduitleiiking van u~twerking dzarvan. 
Gevcsrderde vsegwerk, vyl, skuur en opvul met soldeer- 

sc! of plx:kk. 

-- 

Logbook 
symbol 

- 

Practical training 
- 

where facilities exist-wheel aligning with portalbe 
gzuges; heating, reshaping and finishing of 
heavy gaugc and bar metals such as bumpers, 
bumper stays and chassis members. 

Fina! assembly and inspection foi true fit, ful! comple 
mcnt of fastening components and correctness of 
shapes of hand-mouided parts in relation to one 
another. 

Testing for proper comections and working compo- 
nents in electrical fittings and lighiing~; focusing 
of headlamps. 

Elementary trimming. 

Fvrh year 
Revision. 

(1 5 )  

TRADE: SPRAYPAINTER (20) 

Firs/ irslo rhird year 
Safety precautions to be observed in regard to  inflam- 

mable materials. 
Handling, correct use and care of tools, equipment 

and vehicles. 
Removing of paint; rubbing down of surfaces; cleaning 

off of impurities. 
Masking out and covering ~f parts not to be painted. 
Prepzmtion of surfaces, including application of stopping, 

primers and surfaces. 
Mixing of paints and colour matching. 
Applying of paints by- 

gun ; and 
brush-where facilities exist. 

Recognition of and uses of different types of paints 
such a s  lacquers, enamels and acrylics and their 
reactivns on one another. 

d s e  of different solventsand driers. 
Fourth year 

Rev~sion. 

(16) 
TRADE: TOOL AND DIE MAKER (7) 

First 18 mo?zilzs 
Safety precautions applicable to the trade. 
Care and use of hand tools and measuring rnslrurnents. 
Drill sharpening. 
Chipping, filing, sawing, scraping, dri!ling, reaming, 

tapping and screwing. 
Reading of drawings and application thereof 

19i11 month to end of fowth year 
Knowledge of physical properties of various materials. 
Operating shaping and drilling machines. 
Preparation of dies, die designing and machine drawing, 

including instruction in types of presses and ancil- 
lary equipment which infi~ence die design. 

Operating tool grinding machines, lathes, iniiling and 
manual or  automatic copying die miiling machines 
(inciuding use of dividing head). 

Hcat treatment. 
Making and repair of ternp!ates, gauges, jigs and fixtures. 
Laying out impression plates. 
Die cleaning and/or polishing. 
Making of dies for moulding and/or castings, including 

use of epoxy resins. 
Instruction in moulding technicpes, including hard 

facing. 
Blacksmith training in the manufacture of high speed 

steel chisels and form punches of the types used for 
bench work in ~mpression sinking. 

Marking out of the profile impresssions with top and 
bottom edges and incorporating the necessary draft 
angles. 

Marking out of leads to ensure that con~ponent is within 
tc!crmces in all aspects with the necessary con- 
traction alhvances. 

F$?!/ year 

         Reproduced by Sabinet Online in terms of Government Printer’s Copyright Authority No. 10505 dated 02 February 1998 

22 No. 4005 Sf AATSKOERANT, 24 AUGUSTUS 1973 

-------,-----

logboek· 
simbooI 

12. 

13. 

14. 

IS. 

1. 

2. 

3. 

4. 
5. 

6. 
7. 
8. 

9. 

to. 

(c) 

(d) 

(e) 

(f) 

(g) 

(h) 

(i) 

CJ) 

(k) 

(I) 
(m) 

(n) 

(0) 

(a) 
(b) 
(c) 
(d) 
(e) 
(f) 
(g) 

W 
(j) 
(Ie) 

(1) 

(m) 

Praktiese opleiding Logbook 
symbol 

heelmaak van verkoelcrroosters en vlckvrye staaI-, (0) 
verchroomde en aluminiumsierstroke; 

afh~aj en tcrugsit van bakpanele en plaatmetaal­
dele en aansit van nllwe panele cn ander dergelike 
dele; 12. 

dCClr- en vensterrame haaks insit en regte openings 
en vry ruimtes hicrvoor verseker; 

aeure weer hang met verstellings van skamicre; 
aandag aan Yry mimtcs; deurslotte en klap- 13. 
slotplate hers tel en steI; sponnings aansit; 

verbetering van bakverwringing in gesteunde en 
monokonstruksiebakkc; 14. 

gedeeltes van onderdcle soos moddcrskerms en 
deurpanele pas; 

herstel en weer vorrn van metaalprofiele, inge- 15. 
boude lyswerk, deur- en venslerrame en rnetaal­
sierstroke; 

ingewikkelde aseti!eensweiswerk aan staa' en 
allooie en, waar geriewe bestaan, elektriese 
sweiswerk; 

p!anering en afwerking van panele ve6r verfaf­
werking; 

afhaal en terugsit van veringeenhede; 
stof- en waterdig maakvan bakke voorheen inme­

kaargesit en heelgertUtak; 
herstelwerk aan en·· ins it van vensters, venster­

meganismes, vensterdraaiers, deurhandvatsels en 
deurslotte; en 

waar geriewe bestaan-'-wiele met draagbare meters 
laat spoor; verhitting, herfatsoenering en af­
werking van dik en staafmetaa!stllkke soos 
buffers, bufferankers'en raamdele, 

Fina.le inrnekaarsit en inspeksie vir ware passing, volle 
aantal hegstukke en korrektheid van handgevorrnde 
dele ten opsigte van mekaar. 

Toets vir behoorlike verbindings en werkdele in elek­
triese toebehore en ligte; koplampe instel. 

Elementere verfspuitwerk. 

Vyfdejaar 
Hersiening. 

(18) 
AMBAG: PANEELKLOPPER (lNSLUITENDE 

BEKLEDING) (14) 

Eerste 18 maandc 
Hantering, rcgtc g;ebruik en versorging van gerecd-

skap en uitnlsting, insiuitende-­
kloplese; 
hamers en klopgereedskap; 
hefborne; 
lepels; . 
sleutels, ponse, beitels en klemme; 
veegblokke; 
vyle en skuurpapier; 
verhittingsb!aaslampe en gassweispype; 
clektriese bore en klinkmasjiene; 
eiektriese slypers, stok en sn yIn a ere ; 
"Portooower"-domkragte en hul werkonderdele, 

soos' verlengstawc, ~bo- en onder-drukgereed­
skIp, ooprekkers; sekondere domkragte en 
hul steunstawe; 

swaar hidrouliese domkragte en hul bykomende 
dele vir verankcring,. rek, trek en vassit, in-. 
sluitende verankering en gebruik van kettings; en 

draa!'bare meters om wiele te laat spoor-waar 
gerlewe bestaan. 

Afhaal van beskadigde dele van bakwerk en versorging 
van die dele en hul hegstukke met die oog op laterc 
terugplasing. 

Eenvoudige paneellclopherstelwerk, aan en van die 
voertuig af. 

Eenvoudige veegwerk, vyl en ~kuur. 
Verhitting, sny, sweis en swelssoldeer Vdn gewone 

p1aatyster met asctileengasvlamsnyers en verhitting 
met blaaslamp, 

Sweis van aJlooie. 
Opvul van duike met sinkallooie en plastiek .. 
Waar geriewe bestaan-eenvoudlge elektnese sweis­

werk. 

19de lIlaand tot einde ~all vierde juar 
Onderrig en oefening in rek en krimp van plaatmetaal; 

verduideiiking van uitwerking daarvan. 
Gevorderde v~egwerk, vyl, skuur en opvul met soldeer­

sel of p bstick. 

1. 

2. 

3, 

4. 
5, 

6, 
7, 
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19. 

(a) 
(b) 

Practical training 

where facilities exist-wheel aligning with portalbe 
gauges; heating, reshaping and finishing of 
heavy gauge and bar metals such as bumpers, 
bumper stays and chassis memhers, 

Fina! assembly and inspection for true fit, full comple­
ment of fastening components and correctness of 
shapes of hand-mouided parts in relation to one 
another. 

Testing for proper connections and workin:; compo­
nents in electrical fittings and lighiings; focusing 
of headlamps. 

Elementary trimming. 

Revision. 
Fifth year 

(15) 

TRADE: SPRA YPAINTER (20) 

First 10 Ihird year 
Safety precautions to be observed in regard to inflam­

mable materials. 
Handling, correct use and care of tools, equipment 

and vehicles. 
Removing of paint; rubbing down of surfaces; cleaning 

off of impurities, 
Masking out and covering of parts not to be painted. 
Preparation of surf:!Ces, including application of stopping, 

primers and surfaces. 
M ixihg of paints and colour matching, 
Applying of paints by-

gun; and 
brush-where facilities exist. 

Recognition of and uses of different types of paints 
such as lacquers, enamels and acrylics and their 

'rea.ctiollS on one another. 
Ose of different solvents and driers. 

Fourth year 
Revision .. 

(16) 
TRADE: TOOL AND DIE MAKER (7) 

First 18 months 
Safety precautions applicable to the trade. 
Care and use of hand tools and measuring instruments. 
Drill sharpening. 
Chipping, filing, sawing, scraping, drilling, reaming, 

tapping and screwing. 
Reading of drawings and application thereof. 

19th month to end of fotlrth year 
Knowledge of physical properties of various materials. 
Operating shaping and drilling machines, 
Preparation of dies, die designing and machine drawing, 

including instruction in types of presses and ancil­
lary equipment which influence die design. 

Operating tool grinding maChines, lathes, milling and 
manual or automatic copying die miiling machines 
(including use of dividing head). 

Heat treatment. 
Making and repair of templates, gauges, jigs and fixtures. 
Laying out impression plates. 
Die cleaning and/or polishing. 
Making of dies for moulding and/or castings, including 

use of epoxy resins. 
Instruction in moulding techniques, including hard 

facing. 
Blacksmith training in the manufacture of high speed 

stcel chisels and form punches of the types used for 
bench work in impression sinking, 

Marking out of the profile impresssions with top and 
bottom edges and incorporating the necessary draft 
angles, 

Marking out of Jeads to ensure that component is within 
tcIer;1nces in all aspects with the necessary con· 
traction allowances. 

Fijth year 

Re\i~':.ioil. 
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Praktiese opleiding 

Gort herstelwerk: 
Toets cn heeimaak van brandstoftenks, met nodige 

voors.org teen ontploffings en brande; 
heelmaak van verkoelertenks en klein herstclwerk 

a m  koelpype en vinne; 
heelmaak van verkoelerroosters en vlekvrye staai-, 

verchroomde en aluminiumsierstroke; 
afhaal en terugsit van bakpanele en plaatmetaal- 

dele en aansit van nuwe panele en ander derpe- 
like onderdcle; 

deur- en vernsterrame haaks insit en regte openings 
en vry r~rimtes hiervoor verseker; 

deure weer hang met verstellings van skarniere; 
aandag aan vry ruirntes; deurslotte en klap- 
slotplate herstel en stel; sponnings aansit; 

verbetering van bakvenvringing in gesteunde en 
monokonstruksiebakke; 

gedeeltes van dele soos rnodderskerms en deur- 
panele pas; 

herstel en weer vorm van metaalprofiele, inge- 
boude lyswerk, deur- en vensterrame en metaal- 
sierstroke; 

ingcwikkejde asetileensweiswerk aan staal en 
allooie en, waar geriewe bestaan, elektriese 
sweiswerk ; 

planering en afwerking van panele v66r :,eifaf- 
werking; 

afhaal en terucrsit van veringeenhede; 
stof- en waterdig maak van bakke voorheen m- 

mekaargesit en heelgemaak; 
herstelwerk aan en inslt van vensters, vensler- 

meganismes, vensterdraaiers, deurhandvatsels en 
deurslotte; en 

waar gerlewe bestaan-wiele mct draagbare meters 
laat spoor; verhitting, herfatsoenering en af- 
werking szn dik en staafmetaalstukke soos 
buffers, butfcrankers en raamdele. 

F~nale ~nmekaarsit en inspeksie vir ware passing, volle 
aantal hegstukke cn korrektheid van handgevormde 
dcle ten opsigte van mekaar. 

Toets vir behoorlike verbindings en we:lconderdele rn 
elektriese toebehore en ligte; koplampe mstel. 

Element&re bekleding. 

Vyfde jaar 
Hersiening. 

(19) 
AMBAG: PASSER EN D U A T E R  (9) 

Eerste jaar 
Ve.!igheidsmaatrc6ls van toepassing op die ambag. 
Gebru~lc en versorging van handgereedskap. 
Soomerk (hand en masjien). m 

Afbeitel, vyl, saag, skraap, ruim, moerdraad en skrocf- 
draad my. 

Lees van tekenings en gebruikhaking daarvan. 
Versorging en gebruik van .afmerk- en meetirstiu- 

mente. 
Versorging en gebruik van sny- en vormgereedskap. 
Slyp van bore en snygereedskap. 
Eenvoudige werk op die senterdraaibank. 
Die korrekte gebruik van toevoer en spoed vir verskil- 

lende soorte materiale en werk. 

Tweede tot vier& jaar 
Pas van onderdele. 
Maak van dele volgens tekenin& 
A!gemene paswerkpraktyk, met inbegrip van mon- 

tenng. 
Herstel en onderhoud van masjinerie en uitrusting. 
Gevorderde werk op die senterdmlibank, met inbegrlp 

van skroefdraadsnywerk. 

Vyfde jaaf 
Hersiening. 

Eersfe tot derde jam 
VeiligheidsrnaatreFls wat t.0.v. vlambare materiaal 

nagekom rnoet word. 
Hantering, regte gebruik en versorging van gereedskap, 

uitrusting en voertuie. 
Verf afhaal: oa~ervlakte a f w f :  onsuiwerhede ver- . .. - .  

wyder. 
Maskering en bedekking van dele wat nie geverf rnoet 

word nie. 

- --- - -- 

Logbook 
symbol 

Practica! training 

First tear 
jafety precautions applicable to the trade. 
Sare and use of hand tools. 
nstruction in shipping, filing, sawing, scraping, 

drilling, reaming, tapping and screwing. 
?eadIng of drawings and application thereof. 
(nowledge of physical properties of various metals. 
,are and use of measuring tools, including micrometers 

aild verniers. 
)perating shaping, slotting and drilling machines. 
h r e  and use of cutting and forming tools. 
h p l e  centre lathe work. 
The correct use of feeds and speeds for d~tierent materials 

and operations. 

3perating milling 
Second to fourth year 
machines, including use dividing 

head. 
3perating tool grinding machincs, lathes and special 

machines occuliar to the trade. 
[teat treatmknt. 
Makmg to  drawings and repair ol' templates, gaugcs, 

jigs, fixtures and tools. 

fifth year 
Levision. 

(1 8) 
TRADE : TRACTOR MECHANIC (21) 

First 18 nwnt1z.s 
Safety precautions to be observed in the workshop. 
Care of vehicles. 
Safe driving habits. 
[dsntifisation, handling, correct use and care of tools 

equipment and all types of spanners, inc!uding- 
thc torque wrench; 
punches and drifts; 
drills, reamers, srocks and dies and taps; 
stee! rules, dividers, calipers, scrivers and hack- 

saws; 
spark plug cleaners and testers; 

'feeler ganges, micrometers (inside and outside), 
dial gauge and cylinder gauges; 

hydraulic jacks, trestles, creepers and hoists; 
compressors ; 
grinding machines; and 
locking devices. 

Where facilities exist-taving and recovery of vehicles. 
Lubrication and servicing of vehicles- 

uses of difTei-ent grades and types of oils and 
greases ; 

methods of ciiaining, Rushing, servicing and filling 
engine sumps, gearboxes and rear axle bousings; 
and 

- battery senicing: top-up electrolyte; clean battery 
case, tenninal posts and cables. 

Insp&ion and assessment of wear- 
, in cylinders; 
on crankshaft; 
main and big end journals; 
camshaft journals; 
cam followers; 
valves and guides; 
pistons and gudgeon pins; and 
rockers and shafts. 

Decarbonising; grinding in valves; replacing cylinder 
head (usmg torque wrench and correct tightening 
sequence) and adju~ting valve clearances. 

Road wheels: removal and replacement of wheels, 
tyres and tubes; rotation of wheels; servicing and 
maintenance of tyres and tubes; filhng of water ballast 
in tyrcs. 

Remova: and replacement of the following: 
Clut h e s  ; 
geal boxes ; 
propellor shafts and universal joints; 
springs and hangers; 
front axle assemblies; 
rear axle assemblies; 
shock absorbers; 
engine assemSlies; 
engine accessones; 
hydraulic i~ni ts  and power take-off systems; 
endless track systems; 
steering boxes and linkages; 
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Praktiese opleiding 

Gort herstelwerk: 
Toets en heelmaak van brandstoftenks, met nodige 

voorsorg teen ontploffings en brande; 
heelmaak van verkoelertenks en klein herstclwerk 

aan koelpype en vinne; 
heelmaak van verkoelerroosters en vlekvrye staal-, 

verchroomde en aluminiumsierstroke; 
afhaal en terugsit van bakpa:ncle en plaatmetaal­

dele en aansit van nuwe panele en ander derp:e­
like onderdcle; 

deur- en vernsterrame haaks insit en regte openings 
en vry ruimtes hiervoor verseker; 

deure weer hang met versteIlings van skarniere; 
aandag aan vry ruimtes;' deurslotte en klap­
slotplate herstel en stel; sponnings aansit; 

verbetering van bakverwringing in gesteunde en 
monokonstruksiebakke; 

gedeeltes van dele soos modderskerms en deur­
panele pas; 

herstcl en weer vonn van metaalprofiele, inge­
boude Iyswerk, deur- en vensterrame en metaal­
sierstroke; 

ingcwikkelde asetileensweiswerk aan staal en 
allooie en, waar geriewe bestaan, e1ektriese 
sweiswerk; 

planering en afwerking van pane1e vaar verfaf­
werking; 

afhaal en terugsit van vering6mhede; 
stof- en waterdig maak van bakke voorheen in­

mekaargesit en heelgemaak; 
herstelwerk aan en ins it van vensters, vensler­

mcganismes, vensterdraaiers, .. deurhandvatsels en 
deurslotte; en 

waar geriewe bestaan-wiele met draagbare meters 
laat spoor; verhitting, herfatsoenering en af­
werking van dik en staafmetaalstukke soos 
buffers, butferankers en raamdele. 

Finale inmekaarsit en inspeksie ",ir, ware passing, volle 
aantal hegstukke en korrektheidvan handgevormde 
dele ten opsigte van mekaar. . 

Toets vir behoorlike verbindingsen werkonderdele in 
elektriese toebehore en ligte; koplampe ioste!. 

Elementcre bekleding. 

Vy/dejaar 
Hersiening. 

(19) 
AMBAG: PASSER EN DRAAIER (9) 

Eerste jaar ." 
Vei!igheidsmaatrecls van toepassing op die ambag. 
Gebruik en versorging van handgereedskap. 
B()orwerk (hand cn masjien). " c 

Afbeitel, vyi, saag, skraap, ruim, rnoerdraad en skrocf-
draad sny. . , .. 

Lees van tekenings en gebruikrrlaking daarvan. 
Versorging en gebruik van ;nfmerk- en meetinstru-

mente. . . '.' 
Versorging en gebruik van "sn:Y~en vormgercedskap. 
Slyp van bore en snygereedskap. 
Eenvoudige werk op die senterd raai bank. 
Die korrekte gebruik van toevoer en spoed vir verskil­

lende soorte materiale en werk. 

Tweede tot vierae jaar 
Pas van onderdele. 
Maak van dele volgens tekenings; 
Algemcne paswerkpraktyk, rnetjnbegrip van mon-

tering. ......: 
Herstel en onderhoud vail ma.sjinerie en uitrusting. 
Gevorderde werk op die senterdra::iibanJe. met inbegrip 

van skrocfdraadsnywerk. 

Vyfdcjaai-
Hersiening. 

(20) 
AMBAG: SPUrrVERFWERKER (15) 

Eerste tot derde janr 
Veiligheidsmaatreels wat t.o.v. vlambare materiaal 

nagekom moet word. 
Hantering, regte gebruik en vcrsotging van gereedskap, 

uitrusting en voertuie. 
Verf afhaal; oppervlakte afvryf; onsuiwerhcde ver­

wyder. 
Maskering en bedekking van dele wat rue geverf moet 

word nie. 
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Practical training 

(17) 
TRADE: TOOL AND JIG MAKER (6) 

First year 
Safety precautions applicable to the trade. 
Care and use of hand tools. 
Instruction in shipping, filing, sawing, scraping, 

drilling, reaming, tapping and screwing. 
Reading of dra\\;ngs and application thereof. 
Knowledge of physical properties of various metals. 
Care and use of measuring tools, including micrometers 

and verniers. 
Operating shaping, slotting and drilling machines. 
Care and use of cutting and forming tools. 
Simple centre lathe work. 
The correct use of feeds and speeds for dilferent materials 

and operations. 

Second to fourth year 
Operating milling machines, including use of dividing 

head. 
Operating tool grinding machines, lathes and special 

machines peculiar to the trade. 
Heat treatment. 
Making to drawings and repair or templates, gauges, 

jigs, fixtures and tools. 

Fifth year 
Revision. 

(18) 
TRADE: TRAL10R MECHANIC (21) 

First 18 mOllths 
Safety precautions to be observed in the workshop. 
Care of vehicles. 
Safe driving habits. 
Identification, handlir.g, correct lise and care of tools 

equipment and a II types of spanners, including­
the torque wrench; 
punches and drifts; 
drills, reamers, stocks and dies and taps; 
steel rules, dividers, calipers, scrivers and hack­

saws; 
,"~parkplug cleaners and testers; 
. feeler ganges, micrometers (inside and outside), 

. dial gauge and cylinder gauges; 
llydraulic jacks, trestles, creepers and hoists; 
compressors ; 
grinding machines; and 
locking devices. 

Where facilities exist-towing and recovery of vehicles. 
Lubrication and servicing of vehicles-

uses of different grades and types of oils and 
greases; 

methods of draining, flushing, servicing and filling 
engine sumps, gearboxes and rear axle housings; 

'.' and 
.~battery . servicing: top-up electrolyte; clean battery 

ca:se, tenninal posts and cables. 
Inspection and assessment of wear-

.:;in cylinders; 
on crankshaft; 
ina:in and big end journals; 
camshaft journals; 
cam followers; 
valves and guides; 
pistons and gudgeon pins; and 
rockers and shafts. 

Decarbonising; grinding in valves; replacing cylinder 
head (using torque wrench and correct tightening 
sequence) and adjusting valve clearances. 

Road wheels: removal and replacement of wheels, 
lyres and tubes; rotation of wheels; serviciri.g and 
maintenance of tyres and tubes; filling of water ballast 
in lyres. 

Removal and replacement ofthe following: 
Clutches; 
gearboxes; 
propellor shafts and universal joints; 
springs and hangers; 
front axle assemblies; 
rear axle assemblies; 
shock absorbers; 
engine assemblies; 

. engine accessories; 

. hydraulic units and power take-off systems; 
endless track systems; 
steering boxes and linkages; 
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Pra!ctiese opleid ing 

kreiding van o!)pervlak!te, ir,s:uitecdz aanwcnding 
trail stcpverf, grond- en deklac. 

l e n s  van verf en kleure pas. 
'e1.f aansil met- 

ver:'spi!ii : en 
k w a s  waar geriewe bestsan. 

Jitlteiuiing en gebruik van verskillendz soorte verf 
soos lak-, enemnicl- en akrielverf m hul uitwerking 
op mekaar. 

kbruik vzn vers!til!ende oplosmiddels en droeErs. 

Vierde jaar 
Iersiening. 

(21) 
4MBAG: TREKKCRWERKTUIGKUNDIGE (18) 

Eer~  te 1 8 maande 
leiligheidsmaatreds wat in die werkwinkel nagekom 

moet word. 
Jersorging van voertuie. 
lleilige dryfgevvoontes. 
Jitkenning, hankring, regte gebruik en versorging 

van gcreedskap, uitrusting en Ale soorte sleutels, 
insluitende- 

die wringsleutel; 
ponse en dryfysters; 
bore, ruirners, stok en snymoere en snytappc; 
staalliniale, verdeelpassers, meetpassers, kraspenne 

en metazlsae; 
vonkpropskoonmakers en -toetsers; 
lemmate, mikrometers (binne en buite), wyser- 

meter en silindermeters; 
hidrouliese domkragte, bokke, rolmatte (kruipers) 

en hystoestelle; 
kompressors; 
slypmasjiene; en 
sluittoestelle; 

Waar geriewe bestaan-insleep van voertuie, gewoon 
en met takelwa. 

Smeer en vcrsiening van voertuie: 
Gebruik van verskillende grade en worte olie en 

ghries; 
metodes van aftap, uitspoel, versiening en volmaak 

van enjinoliebakke, ratkaste en agterasomhulsels; 
en 

versiening van batterye: Elcktroliet opvul; battery- 
kas, aans!uitpenne en kabels skoonmaak. 

Lnspeksie cn bepaling van slytasie- 
in silinders; 
aan krukas; 
hoof- en grootkopastappe; 
nokas-astappe; 
nokvolgers ; 
kleppe en leiers; 
suiers en suierpenne; en 
tuimelaars en asse. 

Ontkool; imlyp van kleppe; terugsit van silinderkop 
(met gebruik van wringsleutel en regte vasdraai- 
volgorde) en stel van klepspeling. 

Wiele: Afhaa-en terugsit van wiele, buite- en binne 
bande; rotasie van wiele; versiening en onderhoud 
van buite- en binnebande; buitebande met water- 
ballas volmaak. 

Afhaal en terugsit van- 
koppclaars ; 
ratkaste; 
dryfasse en kruiskoppelingr; 
vere en hangers; 
vooras-samestelle; 
agteras-samestelle; 
skokbrekers ; 
enjinsamestelle; 
enjintoebehore; 
hidrouliese eenhede en ktagaftakstefsds; 
rusperbandstclsels; 
stuurkaste en skakelings; 
veringeenhede; 
ren~skoensamestellc; en 
uitlaateenhede. 

Enjineenhede: Uitmekaarhaal en volledige inmekaar- 
sit van enlins, insluitende opknapping en insit van- 

sulers, rmge en sulerpenne; 
hoof- en grootkoplaers; 
klepleiers en klcppe: Vernuwing van beddings en 

klepvlakke; klepvere vir spanning nagaan; 

Logbook 
symbol 

-- .- 

Practical training 

suspension units; 
brake shne assemb!ies; and 
exhaust units. 

ingine units: Dismantling and complete assembling 
o i  eLpines, includ~ng overhauling and fitting of- 

pistons, rings and pins; - 
m?in and big end bearings; 
valve guides and valves-recondition seats and 

valve faces; check valve springs for tension; 
connecting rods (where facihties exist--check and 

align); and 
flywheel ring gears. 

,et timing- 
valve; and 
ignition. 

:ooling systems- 
check for leaks or blockages; 
cleaning radiators and engine blocks; fit new 

radiator hoses; 
check thermostats; 
overhaul water pumps; and 
check fan belts for condition and tension. 

19th month to end of fourth year 
hcrhaul, assess for v,ear, re-assemble and adjust where 

necessary-- 
clutcl?es ; 
gearboxes; 
propellor shafts; 
final drive assemblies; 
front axle assemblies; 
rear axle assemblies; 
hydraulic units and power take-off systems; 
endless track systems; 
steering boxes and l~nkages; 
suspension units; 
brake systems; 
fuel pumps; 
carburettors; and 
ignition systems. 

Where facilities exist-tcsting, repair and maintenance 
of fuel injection equipment. 

Zarry out tune-ups. 
Front end correction. 
Frarnc ai!gnment. 
resting. fault diagnosing and remedying of- 

ignition faults; 
fuel faults; 
engine faults; 
chtch fdults ; 
gcarbox faults; 
propellor shaft faults; 
differential faults; 
final drive faults; 
brake faults ; 
steering faults; 
suspension faults; 
electrical faults; and 
hydraulic systems. 

Electrical equipment- 
battery-testing with hydrometer and high rat 

discharge tester; battery charging; 
generator-replacing brushes, bearings and bushes;a 

clean commutator; and 
starter motor: Replace brushes, bushes, Bendix 

or clutch drive; clean conlmutator. 
Correct use of- 

vacuum gauge; 
compression tester; 
ammeter and voltmeter; 
tachometer and dwell meter; 
fuel pump pressure gauge; 
timing lishts: and, 
condenser and c011 les!crs. 

Fifth year 
Revision. 

(19) 
TRADE: TRIMMER (1) 

First 18 months 
Handling, correct use and care of tools and equipment. 
Safety precautions to be observed in the workshop. 
Stripping of hoods, seats, dome linings, door and body 

t r inmng panels. 
4. I Paddmg . '  of seats and fitting of seat springs. 
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Praktiese opleiding 

i nereiding van oppervlakke, insluitcr;dc aanwending 

I

, van sto~JVerf, l~rond- en deklae. 
Meng van verf en kleure pas. 
Verf aansit met-

ver:'spuit; en 
kWQS- -waar geriewe bestaan. 

Uitkenning en gebruik van verskillende soorte verf 
soos lak-, enemmel- en akrielverf en hul uitwerking 
op mekaar. 

Gebruik van versldl1cnde oplosmiddels en droeers. 

Vierdejaar 
Hersiening. 

(21) 
AMBAG: TREKKERWERKTUIGKUNDIGE (18) 

Eerste 18 maande 
Veiligheidsmaatreels wat in die werkwinkel nagekom 

moet word. 
Versorging van voertuie. 
Veilige dryfgewoontes. 
Uitkenning, hantering, regte gebruik en versorging 

van gcreedskap, uitrusting en aile soorte sleutels, 
insluitende-

die wringslcutel; 
ponse en dryfysters; 
bore, ruimers, stok en snymoere en snytappc; 
staalliniale, verdeelpassers, meetpassers, kraspenne 

en metaalsae; 
vonkpropskoonmakers en -toetsers; 
lemmate, mikrometers (binne en buite), wyser­

meter en silindermeters; 
hidrouliese domkragte, bokke, rolmatte (kruipers) 

en hystoestelle; 
kompressors; 
slypmasjiene; en 
sluittoestelle; 

Waar geriewe bestaan-insleep van voertuie, gewoon 
en met takelwa. 

Smeer en versiening van voertuie: 
Gebruik van verskillende grade en soorte olie en 

ghries; 
metodes van aftap, uitspoel, versiening en volmaak 

van enjinoliebakke, ratkaste en agterasomhulsels; 
en 

versiening van batterye: Elcktroliet opvul; battery­
kas, aans!uitpenne en kabels skoonmaak. 

Inspeksie en bepaling van slytasie­
in silinders; 
aan krukas; 
hoof- en grootkopastappe; 
nokas-astappe; 
nokvolgers; 
kleppe en leiers; 
suiers en suierpenne; en 
tuimelaars en asse. 

Ontkool; inslyp van kleppe; terugsit van silinderkop 
(met gebruik van wringsleutel en regte vasdraai­
volgorde) en stel van kiepspeling. 

Wiele: Afhaa- en terugsit van wiele, buite- en binne­
bande; rotasie van wiele; versiening en onderhoud 
van buite- en binnebande; buitebande met water­
ballas volmaak. 

Afhaal en terugsit van­
koppclaars ; 
ratkaste; 
dryfasse en kruiskoppeIing9; 
vere en hangers; 
vooras-samestelle; 
agteras-samestelle; 
skokhrekers; 
enjinsamestelle; 
enjintoebehore; 
hidrouliese eenhede en lcragaftalcStelsds; 
rusperbandstclsels; 
stuurkaste en skakelings; 
veringeenhede; 
remskoensamesteJlc; en 
uitIaateenhede. 

Enjineenhede: Uitmekaarhaal en volledige inmekaar-
sit van enjins, insluitende opknapping en ins it van­

suiers, ringe en suierpenne; 
hoof- en grootkoplaers; 
klepleiers en kleppe: Vernuwing van beddings en 

klepvlakkc; klepvere vir spanning nagaan; 

Logbook 
symbol 

11. 

12. 

13. 

14. 

15. 

16. 
17. 
18. 
19. 

20. 

21. 

22. 

(m) 
(n) 
(0) 

(a) 
(b) 
(c) 

(d) 

(e) 

(a) 
(b) 

(a) 
(b) 

(c) 
(d) 
(e) 

(a) 
(b) 
(c) 
(d) 
(e) 
(f) 
(g) 
(h) 
(i) 
(j) 
(k) 
(l) 
(m) 
(n) 

(a) 
(b) 
(c) 
(d) 
(e) 
(f) 
(g) 
(h) 
(i) 
(j) 
(k) 
(l) 
(m) 

(a) 

(b) 

(c) 

(a) 
(b) 
(c) 
(d) 
(e) 
(f) 
(g) 

1. 
2. 
3. 

4. 

Practical training 

suspension units; 
brake shoe assemblies; and 
exhaust units. 

Engine units: Dismantling and complete assembling 
of engines, including overhauling and fitting of­

pistons, rings and gudgeon pins; 
main and big end bearings; 
valve guides and valves-recondition seats and 

valve faces; check valve springs for tension; 
connecting rods (where facilities exist--check and 

align); and 
flywheel ring gears. 

Set timing­
valve; and 
ignition. 

Cooling systems-
check for leaks or blockages; 
cleaning radiators and· engine blocks; fit new 

radiator hoses; 
check thermostats; 
overhaul water pumps; and 
check fan belts for condition and tension. 

19th month to end of fourth year 
Ovcrhaul, assess for wear, re-assemble and adjust where 

necessary-­
clutches; 
gearboxes; 
propellor shafts; 
final drive assemblies; 
front axle assemblies; 
rear axle assemblies; 
hydraulic units and power take-off systems; 
endless track systems; 
steering boxes and linkages; 
suspension units; 
brake systems; 
fuel pumps; 
carburettors; and 
ignition systems. 

Where facilities exist~tcsting, repair and maintenance 
of fuel injection equipment. 

Carry out tune-ups. 
Front end correction. 
Frame alignment. 
Testing, fault diagnosing and remedying of­

ignition faults; 
fuel faults; 
engine faults; 
clutch faults; 
gearbox faults; 
propellor shaft faults; 
differential faults; 
final drive faults; 
brake faults; 
steering faults; 
suspension faults; 
electrical faults; and 
hydraulic systems. 

Electrical equipment-
battery-testing with hydrometer and high rat 

discharge tester; battery charging; 
generator-replacing brushes, bearings and bushes;a 

clean commutator; and 
starter motor: Replace brushes, bushes, Bendix 

or clutch drive; clean commutator. 
Correct use of-

vacuum gauge; 
compression tester; 
ammeter and voltmeter; 
tachometer and dwell meter; 
fuel pump pressure gauge; 
timing lights: and 
condenser and coil testers. 

Fifth year 
Revision. 

(19) 
TRADE: TRIMMER (1) 

First 18 months 
Handling, correct use and care of tools and equipment. 
Safety precautions to be observed in the workshop. 
Stripping of hoods, seats, dome linings, door and body 

trim:ning panels, 
Padding of seats and fitting of seat springs. 
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22. 

Logbook 
symbol Practical training Praktiese opleiding 

Cleaning, oiling and setting of sewing machines. suierstange (waar geriewe bestaan-nagaan en in 
lyn bring); en 
vliegwielkranse. 

rydre&ling: 
Kleppe; en 
ontsteking. 

Coelstelsel : 
Nagaan vir lekke of verstoppings; 
verkoelers en enjinblokke skoonmaak; nuwe 

verkoelerslange aansit; 
termostate nagaan; 
waterpompe opknap; en 
waaierbande vir toestand en spanning nagaan. 

19th month to third year 
Marking and cutting out from work patterns, samples 

or  drawings. 
Use of correct materials. 
Manufacture and repair of- 

seats; 
squabs; 
door trimmings; and 
hood and head linings. 

Repair of window winders and door locks. 
Dust and water proofing. 
Removal and fitting of all glass. 

19de m d  tot eh& van vierde jaar 
Opknapping, bepaling van slpasie, weer mmekaarsit 

en stel waar nodig: 
Koppelaars ; 
ratkaste; 

Fourth year 
Revision. 

dryfasse; 
einddryf-samestelle; 
vooras-samestelle; 
agteras-samestelle; 
hidrouliese eenhede en kragaftakstelsels; 
rusperbandstelsels; 
stuurkaste en skakelings; 
veringeenhede; 
rems~elsels; 
brandstofpompe; 
vergassers ; en 

TRADE: TRlMMER (INCLUDING SPRAY- 
PAINTING) (2) 

First 18 months 
Handling, correct use and care of tools and equipment. 
Safety precautins to be observed in the workshop. 
Stripping of hoods, seats, dome linings, door and body 

trimming panels. 
Padding of seats and fitting of seat springs. 
Cleaning, oiling and setting of sewing machines. 
Removal and fitting of all glass. ontstekingstelsels. 

Waar geriewc bestaan-toets, herstel cn onderhoud 
van brandstofinspuituitrusting. 

IJitvoer van instellins. 
19th month to end of fourth year 

Marking and cutting out from working patterns, samples, 
or  drawings. 

Use Of correct materials. 
Manufacture and repair of- 

seats ; 
squabs; 
door trimmings; and 
hoods and head linmgs. 

Repair of- 
window winders; and 
door locks. 

Dust and water proofing. 
Spraypainting. 

Raamrigting. 
Toets, foute diagnoseer en herstel van- 

ontstekmgsfoute; 
brandstoffoute; 
enjinf~ute; 
koppelaarfoute; 
ratkasfoute; 
dryfasfoute; 
ewenaarsfoute; 
einddryffoute; 
remfoute; 
stuurfoute; 
veringfoute; 
elektr~ese foute; en 
hidrouliese foute. 

Elektriese uitrusting: 
Battery: Toets met hidrometer en hdtempo- 

ontlaaitoetser; battery laai; 
generator: Terugsit van borsels, laers en busse; 

kornmutator skoonmnaak; cn  
aansitmotor: Terugsit van borsels, busse, Bendix- 

of koppelaaraandrywer; kornmu~ator skoon- 
maak. 

Regte gebruik van- 
vakuumtoetser; 
dmktoetser ; 
ammeter en voltmeter; 
tagometer en rusmeter; 
brandstofpompdrukmeter; 
tydrelligte; en 
kondensator- en spoeltoetsers. 

Fifth year 
Revision. 

(21) 
TRADE: VEHICLE BODY BUILDER (22) 

First 18 ntorzths 
Handling, correct use and care of tools and equipment. 
Safety precautions to be observed in the workshop. 
Knowledge of materials used for the manufacture and 

repair of steel and composite motor vehicle bodies. 
Elementary repairs to  bodies. 
Dressing of timber and wooden joints. 
Where facilities exist-knowledge and use of- 

metal working machinery, power and hand 
operated; and 

reactions of metal to machine working. 

19th month to end of fourth year 
Dressing of metal. 
Rwetting and making joints. 
Assembly of bodies. 
Reading drawings. 
Marking out for repair and manufacture. 
Electric and gas welding. 
Practical marking out. 
Fabrication of metal parts by hand and machine. 
Inside finishing of bodies. 
General body building and repairs, including all welding 

processes and special procedures for working metal 
applicable to the trade. 

Vyfde jdar 
Hersien ing. 

(22) 
AMBAG: VOERTUIGBAKBOUER (21) 

Eerste 18 maande 
Hantering, regte gebruik en versorging van yereed- 

skap en uilrusting. 
Veiligheidsmaatreds wat in die werkwinkel nagekon~ 

moet word. 
Kennis van materiaal wat vir die vervaardigii~g en heel- 

maak van staal- en saarngestelde motorvoertulgbakke 
gebruik word. 

Elen;entSre reparasie aan bakke. 

Fifh year 
Revision. 

(22) 
TRADE: WOODMACHINIST (8) 

1, Safety precautions applieabk to the trade; use of guards I Afwerking van lasplekke aan fvn en srowwe hout. 
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Praktiese opleiding 

suierstange (waar geriewe bestaan--nagaan en in 
Iyn bring); en 
vliegwielkranse. 

Tyd reeling: 
Kleppe; en 
ontsteking. 

Koels telsel : 
Nagaan vir lekke of verstoppings; . 
verkoelers en enjinblokke skoonmaak; nuwe 

verkoelerslange aansitj 
termostate nagaan; 
waterpompe opknap; en 
waaierbande vir toestand en spanning nagaan. 

19de maarul tot efnde van:vierde jaar 
Opknapping, bepaling van slytasie,weer inmekaarsit 

en stel waar nodig: 
Koppelaars; 
ratkaste; 
dryfasse; 
einddryf-samestelle; 
vooras-samestelle; 
agteras-samestelle; 
hidrouliese eenhede en kragaftakstelsels; 
rusperbandstelsels; 
stuurkaste en skakelings; 
veringeenhede; 
remstelsels; 
brandstofpompe ; 
vergassers; en 
ontstekingstelsels. . . 

Waar geriewc bestaan-toets,. herstel en onderhoud 
van brandstofinspuituitrusting. 

Uitvoer van instellings. 
Voorstelverbetering. 
Raamrigting. 
Toets, foute diagnoseer en berstel van­

ontstekingsfoute; 
brandstolfoute; 
enjinfoute; 
koppelaarfoute; 
ratkasfoute; 
dryfasfoute; 
ewenaarsfoute; 
ein dd ryffoute; 
remfoute; 
stuurfoute; 
veringfoute; 
elektriese foute; en 
hidrouliese foute. 

Elektriese uitrusting: 
Battery: Toets met .hidrometer en hoetempo­

ontlaaitoetser; battery laai; . 
generator: Terugsit van ·.borsels, laers en busse; 

kommutator skoonmaak; cn· 
aansitmotor: Terugsit· van !jorsels, busse, Bendix­

of koppelaaraandrywer;· kommUlator skoon­
maak. 

Regte gebruik van­
vakuumtoetser; 
druktoetser; 
ammeter en voltmeter; 
tagometer en rusmeter; 
brandstofpompdrukmeter; 
tydreelligte; en 
kondensator- en spoeltoetsers. 

Hersiening. 
Vyfdejaar 

(22) 
AMBAG: VOERTUIGBAKBOUER (21) 

Eerste 18 maande 
Hantering, regte gebruik en versorging van "ereed-

skap en uitrusting. " 
VeiIigheidsmaatreels wat in .die werkwinkel nagekom 

moet word. 
Kennis van materiaal wat vir die vervaardiging en heel­

maak van staal- en saarngestelde motorvoertuigbakke 
gebruik word. 

Elementere reparasie aan bakke. 
Afwerking van lasplekke aan fyn en growwe haut. 
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5. 

6. 

7. 
8. 

(a) 
(b) 
(c) 
(d) 

9. 
10. 
11. 

12. 

1. 
2. 
3. 

4. 
5. 
6. 

7. 

8. 
9. 
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(a) 
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11. 
12. 

13. 

1. 
2. 
3. 

4. 
5. 
6. 

(a) 

(b) 

7. 
8. 
9. 

10. 
11. 
12. 
13. 
14. 
15. 
16. 

17. 

1. 

Practica I training 

Cleaning, oiling and setting of sewing machines. 

. ,19th month 10 third year 
Marking and cutting out from work patterns, samples 

or drawings. 
Use of correct materials. 
Manufacture and repair of­

seats; 
squabs; 
door trimmings; and 
hood and head linings. 

Repair of window winders and door locks. 
Dust and water proofing. 
Removal and fitting of all glass. 

Revision. 
Fourth year 

(20) 

TRADE: TRIMMER (INCLUDING SPRAY­
PAINTING) (2) 

First 18 months 
Handling, correct use and care of tools and equipment. 
Safetyprecautins to be observed in the workshop. 
Stripping of hoods, seats, dome linings, door and body 

trimming panels. 
I Padding of seats and fitting of seat springs. 

Cleaning, oiling and setting of sewing machines. 
Removal and fitting of all glass. 

."' 19th month to end of fourth )lear 
Marking and cutting out from working patterns, samples, 

or drawings. 
Use of correct rna terials. 
Manufacture and repair of­

seats; 
squabs; 
door trimmings; and 
hoods and head linings. 

Repair of-
window winders; and 

... door locks. 
Dust and water proofing. 
Spraypainting. 

Fi/th year 
Revision. 

(21) 
TRADE: VEHICLE BODY BUILDER (22) 

First 18 months 
Haridling, correct use and care of tools and equipment. 
Safety.precautions to be observed in the workshop. 
Knowledge of materials used for the manufacture and 
:.,repair of steel and composite motor vehicle bodies. 
~lementary repairs to bodies. 
Dressing of timber and wooden joints. 
Where facilities exist-knowledge and use of-

metal working machinery, power and hand 
operated; and 

reactions of metal to machine working. 

19th month to end of fourth year 
Dressing of metal. 
Rivetting and making joints. 
Assembly of bodies. 
Reading drawings. 
Marking out for repair and manufacture. 
Electric and gas welding. 
Practical marking out. 
Fabrication of metal parts by hand and machine. 
Inside finishing of bodies. 
General body building and repairs, including all welding 
. processes and special procedures for working metal 

applicable to the trade. 

Revision. 
Fifth year 

(22) 
TRADE: WOODMACHINIST (8) 

First year 
Safety precautions applicable to the trade; use of guards 
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6.  
(a) 
(b) 

7. 
8. 
9. 

10. 
11.  
12. 
13. 
14. 
15. 
16. 

17. 

Praktiesc opleiding 

Waar geriewe bestaan, kennis en gebrilik van- 
metaalbewerk~ngsmasjinerie, krag- en hand-; en 
reaksic van metaal op masjienbewerking. 

19de mnand rot einde van vierde jaar 
Afwerking van mztaal. 
Klinkwerk en maak van Iasse. 
Montering van bakke. 
L e a  van :ekenings. 
Afincrk vir l~elrnaak en vervaardiging. 
Elektriesc en gassweiswerk. , 
Praktiese afmerkwerk. 
Vervaarcliging van metaaldele met die hand en maiien. 
Binne-afwerking van bakke. 
Algemene bskbou en herstelwerk, insluitende alle 

sweisprosesse en spesiale prosedures vir bewerking 
van metaal wat in die arnbag van toepassing IS. 

Vyfde jnar 
Hersiening. 

Let we/.--Die Bestuurkomitee van die Nasionale Ont- 
wikkelingsfonds vir die Motornywerheid, Posbus 1065, 
Johannesburg, het ondernecm om alle werkgevers te ver- 
goed vir uitpawes aangegaan ingevolge klousule 5 en on1 
die hostelgelde regstrecks aan die betroI&e Koilege te 
betaal. 

Alle belailghebbende persoce wat en ig  beware teen 
bogemdde voormmecs het, word versoek om sodanige 
beware skriftelik in te dien by die Sekretaris, Nasiouale 
VakJeerlingskapkomitee vlr die Motornpcrheid, Privaat- 
sak X117, Pretoria. binnc SO dae vanaf die datum van 
publikasie van hierdie kennisgewing. 

hq. VlLJOEN, Ivlinister van Arbeid. 

PTO. R. 1534 24 Angustus 1973 
WET OP NYWERHEIDSVERSOENING, 1956 

ELEKTROTEGNTESE AAlVNEMINGSNYWERIIEID, 
TRANSVAAL 

ERLENG1P;IG VAN S I E K T E B Y S T A N D S - .  
PEWSIOEW- EN MEDESE BYSTANDSFONDS- 
OOREENKOMS 

Ek, Marais Viljoen, Minister van Arbeid, verleng 
hierby, kragtens artikel 48 (4) (a) (i) van die Wet op 
Nywcrheidsversoening, 1956, die tydperke vasgestel in 
Goewermentskennisgewings R. 3246 van 5 September 
1969 en R. 2291 van l7  Desember 1971 met 'n verdere 
tydperk van drie maande wat op 14 Desember 1973 
eindig. 
M. VTLJOEN, Minister van Arbeid. 

DEPARTEMENT VAN BANTOE-ADMINISTRASIE 
EN -0NTWIKKELING 

No. R. 1517 24 Augustus 1973 
Die volgende Goewermentskennisgewing, uitgereik 

deur die Rcgering van kwaZulu, word vir algelnene inlig- 
ting gepubliseer: 

KWAZULUREGERMG 
KVJAZULU-GOEWERMENTSKENNISGEWING 2 

VAN 1973 
RCKBEPALING VAN DIE GETAL LEDE VAN CTE 
HLANGANANI - STREEMSOWERHEID. - VER- 
DERE WYSIGJNG VAN GOEVdERMENTSKENNIS- 
GEWING 7G4 VAN 22 ME1 1970 

Dlt het die Uiivorende Raad van kwaZu1u behaag om, 
kra-ztens die bevoegdheid :mm verleen by artilicl 3 (1) 
van die Wet op Bactoeowerhede. 1951 (Wet 68 van 

Logbook 
symbol 

- 

Practical training 
- 

Handling, care and maintenance of machines and work- 
shop equ~pment. 

Knowledge of hardwoods and softwoods; selection of 
seasoned and dry timber. 

Reading drawings; use of cutting lists; technical terms. 

K'tereafer 
General training in woodmachining which includes 

setting-up, operating and maintaining circular saw 
benches and saws, band saws, jigsaws, planing, 
moulding, morticing, tenoning, sanding, borlng and 
cutter grinder machinzs. 

Sawing out and planing up timber from a cutting list 
with a minimum of wastege. 

Setting out of work from drawings end the use of setting 
out rods. 

Sharpening and setting up circular saws. 
Making and using templates and jigs. 
Grinding and sharpening chisels, straight and shaped 

cutters and knives for plsning and moulding machines, 
and chains and bits for morticing and boring machines. 

Revision, 

Note.--Thc Management Committee oi ihc National 
Development Fund for the Motor Industry, P.O. Box 
1055, Johannosbure. has undertaken to reinlbilrse all 
employers expend:'ture incurred under clause 5 and to 
pay the hostel fees direct to the College concenicd. 

A11 interested persons who have any objectiox to the 
above proposals are cal!cd upon to !odge such objections, 
in writing, with the Secretary, National Apprenticeship 
Committee for the Motor Industry, Privaie Hag X117, 
Pretoria, within 30 days from the date of pblication of 
this notice. 

M. VILJOEN, Minister of Labour. 

No. R. 1534 24 Augost 1973 
INDUSTRIAL CONCILIATION ACT, 1956 

ELECTRTCAL CDNTRACTIXG ThrDLJSTRY, 
TRANSVAAL 

EXTENSION OF SICK BENEFIT, PENSION AND 
MEDICAL AID FUND AGREEMENT 

I. Marais Viljoen, Minister of Labour, hereby, in terms 
of section 48 (4) ,(a) (i) of the Industrial Conciliation Act, 
1956, extend the periods fixed in Government Notices 
R 3246 of 5 September 1969 and R. 2291 of 17 December 
1971 by a further period of three monihs ending 14 
December 1 973. 

M. VILJOEN. Minister of Labour. 

DEPARTMENT OF BANTU ADMlNlSTRATlON 
AND DEVELOPMENT 

No. R. 1517 24 August 1973 
The following Government Notice, issued by the 

Govcinnerit of kwaZulu, is published for gneral infor- 
mation: 

KWAZULU GGVERNMSNT 

KWAZULU GOVERNh4EKS' NOTlCE 2 OF 1973 

RERETERYdI>JATIBN OF E-;E NUMZZIC OF 
MEPdBEFS OF THE HLANGANANI REGIONAL 
A U T I3 0 R I ?' Y.-FIJRTHEEa, AMENDmTdT OF 
GOVERNMENT NOTICE 764 DATED 22 MAY 1970 

T l ~ e  Executive Council oi k\vaZulu has bb-cn pleased, 
undcr and by virtue of the p w e r s  vested in it l ;y section 
3 (1) of the Bantu Authorities Act, 1951 (Act 65 of 

- - - - 
- - - - - 

- - - - . ~ ~ ~ ~  

- - - - - - - - - - - -  
- - - - - - 
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Logboek­
simbool Praktiesc opleiding Logbook 

symbol Practical training 

6. Waar geriewe bestaan, kennis en gebruik van- 2. Handling, care and maintenance of machines and work­
shop equipment. metaalbewerkingsmasjinerie, krag- en hand-; en (a) 

(b) reaksic van metaal op masjienbewerking. 3. Knowledge of hardwoods and softwoods; selection of 

19de moond tot elnde van vierde jaar 4. I 
seasoned and dry timber. 

Reading drawings; use of cutting lists; technical terms. 
Afwerking van metaal. 
Klinkwerk en maak van lasse. 

7. 
8. 
9. Montering van bakke. 5. 

Thereafter 
General training in woodmachining which includes 

setting-up, operating and maintaining circular saw 
benches and saws, band saws, jigsaws, planing, 
moulding, morticing, tenoning, sanding, boring and 
cutter grinder machines. 

Lees van tekening5. 

Praktiese afmerkwerk.' 

10. 
11. 
12. 
13. 
14. 
15. 
16. 

I Afmcrk vir heelmaak en·vervaardiging. 
.\ Elektriesc en gassweiswerk. 

Vervaardiging van metaaldekmet die hand en masjien. 6. Sawing out and planing up timber from a cutdng list 
with a minimum of wasta ge. Binne-afwerking van bakke. 

Algemene bakbou en herstelwerk, insluitende aile 7. Setting out of work from drawings and the use of setting 
sweisprosesse en spesiale prosedures vir bewerking out rods. 
van metaal wat in die arnbag van toepassing is. 8. Sharpening and setting up circular saws. 

Making and using templates and jigs. 9. 
Vyfdejaar 10. Grinding and sharpel1lng chisels, straight and shaped 

cutters and knives for plal1ing and moulding machines, 
and chains and bits for morticing and boring machines. 

17. Hersiening. 

Let wel.--Dic Bestuurkomitee van die Nasionale Ont­
wikkelingsfonds vir die Motornywerheid, Posbus 1065, 
Johannesburg, het onderneem am aIle werkgewers te ver­
goed vir uitgawes aangegaan ingevolge klousule 5 en om 
die hostelgelde regstrecks aan die betrokke Kollege te 
betaal. 

Aile bebnghebbende per'sone wat enige besware teen 
bogemelde voornemens het, word versoek om sodanige 
besware skriftelik in te dien by die Sekretaris, Nasionale 
VakJeerlingskapkomitee vir die Motornywcrheid, Privaat­
sak X1l7, Pretoria, binne 30 dae vanaf die datum van 
publikasie van hierdie kennisgewing. 

M. VILJOEN. Minister van Arbeid. 

No. R. 1534 24 Augustus 1973 
WET OP NYWERHEIDSVERSOENING, 1956 

ELEK TROTEGNIESE AANNEMINGSNYWERHEID, 
TRANSVAAL 

VERLENGING VAN S IE K TEB YS T ANDS-, 
PENSIOEN- EN MEDIESE BYSTANDSFONDS­
OOREENKOMS 

Ek. Marais Viljoen, Minister van Arbeid, verleng 
hierby, kragtens artikel 48 (4) (a) (i) van die Wet op 
Nywcrheidsversoening, 1956, die tydperke vasgestel in 
Goewermentskennisgewings R. 3246 van 5 September 
1969 en R. 2291 van 17 Desember 1971 met 'n verdere 
tydperk van drie maande wat op 14 Desember 1973 
eindig. 
M. VILJOEN, Minister van Arbeid. 

DEPARTEMENT VAN BANTOE-ADMINISTRASIE 
EN -ONTWIKKELING 

No. R. 15]7 24 Augustus 1973 
Die volgende Goewermentskennisgewing, uitgereik 

deur die Rcgering van kwaZulu, word vir algemene inlig­
ting gepubliseer: 

KWAZULUREGERING 
KWAZULU-GOEWERMENTSKENNISGEWING 2 

VAN 1973 
HERBEPALING VAN DIE GETAL LEDE VAN DIE 
HLANGANANI - STREEKSOWERHEID. - VER­
DERE WYSIGING VAN GO EWERMENTSKENNIS­
GEWING 764 VAN 22 MEl 1970 

Dit het die Uitvorende Raad van kwaZulu behaag om, 
kra(!tens die bevoegdheid hom verleen by artikcl 3 (1) 
van~ die Wet op Bantoeowerhede, 1951 (Wet 68 van 

II. Revision. 

Note.-The Management Committee of the National 
Development Fund for the rvfotor Industry, P.O. Box 
1065, Johannesburg, has undertaken to reimburse all 
employers expenditure incurred under clause 5 and to 
pay the hostel fees direct to the College concerned. 

All interested persons who have any objections to the 
above proposals are called upon to lodge such objections. 
in writing, with the Secretary, National Apprenticeship 
Committee for the Motor Industry, Private Bag X1I7, 
Pretoria, within 30 days ftom the date of publication of 
this notice. 

M. VIUOEN, iviinister of Labour. 

No. R. 1534 24 August 1973 
INDUSTRIAL CONCILIATION ACT, 1956 

ELECTRICAL CONTRACTING INDUSTRY, 
TRANSVAAL 

EXTENSION OF SICK BENEFIT, PENSION AND 
MEDICAL AID FUND AGREEMENT 

I, Marais Viljoen, Minister of Labour, hereby, in terms 
of section 48 (4) (a) (i) of the Industrial Conciliation Act, 
1956, extend the periods fixed in Government Notices 
R 3246 of 5 September 1969 and R. 2291 of 17 December 
1911 by a further period of three months ending 14 
December 1973. 

M. VILJOEN, Minister of Labour. 

DEPARTMENT OF BANTU ADMINISTRATION 
AND DEVELOPMENT 

No. R. 1517 24 August 1973 
The following Government Notice, issued by the 

Government of kwaZulu, is published for general infor­
mation: 

KWAZULU GOVERNMENT 

KWAZULU GOVERNMENj' NOTICE 2 OF 1973 

REDETERMINATION OF THE NUMBER OF 
MEMBERS OF THE HLANGANANI REGIONAL 
A UTHORITY.-FURTHER AMENDMENT OF 
GOVERNMENT NOTICE 764 DATED 22 MAY 1970 

TIle Executive Council of kwaZulu has been pleased, 
under and by virtue of the pov.'crs vested in it by section 
3 (1) of the Bantu Authorities Act, 1951 (Act 68 of 

---------------------------------------------
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1951), gelees met artikel 22 en Iielil 30 van Bylac i 
van die Grondwet van dic Bantoetuislande, 1971 (Wet 21 
van 1971), sy goedkeuring te heg aan die verdere wysi- 
ging van Goewerme~ltskennisgewing 764 van 22 Mei 
1970, soos ge'ivysig, ooreenkomstig bygzande Bylae. 

BYLAE 
Vervang "1 8" deur "20" ir! paragraaf (2). 

No. R. 1518 24 Augustus 1973 
Die volgnde Goewermentskennisgewjng, uitgereik deur 

die Regerlng van kwaZiiiu, word vir algemene inligting 
gepubliseer: 

KWAZULUREGERING 
KWAZULU GOEWERMENTSI<ENNISGEmG 

3 VAN 1973 
DEPXRTEMENT VAN JUSTIS1E.-KWAZULU- 

REGERrnG 
TOEPASSING VAN DIE BEPALINGS VAN ARTI- 
KEL 4 (1) EN 4 (2) VAN DIE WET OP GEVAAR- 
LIKE WAPENS, 1963 [WET 71 VAN 1968). 
OP SEICERE GER!EDE IN DIE DISTRIK INGWA- 
VUM.4 

Kragtzns die be~~oegdhcid my verleen by artikel 4 (3) 
(a) \ m  die Wet op Gevaailike Wapens, 1968 (Wet 71 van 
1968), geiecs met artikcls 3 en 21 en Item 21 van Bylae 
1 van d k  Grondwet van die Bantoetuislande, 1971 (Wet 
21 van 1971). verklaar el;, Waiter Simon Peter Kanye. 
Uitvoer2nde Raadslid vir Justisie, kwaZulu, hierby die 
bepalings van artikels 4 ( 1 )  en 4 (2) van genoemde Wet 
op Gevasrlike Wapens. 1968, van toepassing op die stalil- 
gebiede van die Mnicnjwa- en Nyawostamme soos 
omskryf in Goewermentsk9nni.jgewing 1974 gedateer 
26 Oktcber 1956, in die distrik In,wavuma, met ingang 
van die cers:e dag van September 1973. 

Ondcitzken te Nongoina op hede die 3lste dag van 
Ju!k 1973. 

W. S P. KANYE, Uitvoerende Raadslid vir Justisie. 

- - - - - P - - - - - P P -- -- - - - 

DEPARTEMENT VAN BINNELANBSE SAKE 
No, R. 1526 24 Augustus 1973 

WYSIIGJNG VAN DIE REGULASIES VAN DIE 
RAAD VAN BEHEER OOR: PUBLIICASIES 

Die Minister van Binnelandse Sake &et kragtens die 
be\loegdheid hom verleen by artikel 36 van die Wet op 
PublikaGes en Vermaaklikhede, 1963, die volgende 
regula~ies uitgcvaardig: 
WYSI<imG VAN REGULASIES 'GEPUBLISEER BY 
GOEWERMEPYTSKENNTSGEW~G R. 1636 VAN 25 
OKTOBER 1963 

1. Regulasie 9 word hierby as volg gewysig: 
[a) Subparagrawe (d) {i) en (d) (iii) van subregulasie (1) 

word d w r  die volge~de subparagrawe vervang: 
"(i) 'n Rolprent ... . . . . . . . . . . . 30c vir elke minuul, of gedeelte 

van 'n minuut, van die loop- 
tyd van3odanige rolprcnt; 

(iil) 'n deel van 'n rolpreut wat 30c vir elke mininnnt, of gedeelte 
vertoon word om soda1?ige van 'n minubt, van die looptyd 
rolprent te adverteer van bedoelde dccl van sodan~ge 

rolprent.". 

(b) I n  subregulasie (2)  word na die woord "lengte" 
die wnorde "of die Iooptyd" ingevoeg. 

2. Paragrawe 2 en 4 van Aanha'figSel TIT word hierby 
gewysig dew in elkc geval na subparagraaf (v) die 
volgende xkparagraaf in te vocg: 

"(vA) Looptyd.. . . . . . . . . . . . . . . rn~nute.". 

- - 

1951), read with section 22 and Item 30 of Schedule l 
ut the Bantu Homelands Constitution Act, 1971 (Act 21 
of 1971), to approve of the further amendment of Govern- 
ment PJcticc 764 dated 22 May 1970, as amended, in 
accordarice with the accompmying Schedule. 

SCHEDULE 
Substitute "20" for "18" in paragraph (2). 

No. R. 1518 24 Angust 1973 
The following Government Notice, issued by the 

Government of kwaZulu, is published for general infor- 
rnatior!: 

KWAZULU GOVERNMENT 

ICWAZULU GOVERNh4ENT NOTICE 3 OF 1973 

DEPARTMENT OF JL[STlCE.--KWAZULU 
GOVERNMENT 

APPLICATION O F  THE PROVISIONS OF SEC- 
TIONS 4 (1) AND 4 (2) OF THE DANGEROUS 
VJEAPCNS ACT, 1968 (ACT 71 OF 1968), TO CER* 
TPdN AREAS IN THE DISTRICT OF INGWAWMA 

Under and by 'viftue of the powers vesicd in me by 
section 4 (3) (a) of the T)angr,rous Weapcns Act, 1968 
(Act 71 of 1968). read with sections 3 and 21 and 
Item 21 of Schedule 1 of the Bantu Homelands Consti- 
tution Act, 1971 (Act 21 of 1971), I, Wa!tcr Simon 
Peter Kanye, Executive Cor~ncillor for Justice, kwaZulu, 
hereby dcc'lare the provisions of sections 4 (1) and 4 (2) 
of the <;lid Dangerous Weapons Act, 1963. applicable 
to the tribal areas of the Mztanjcva and Nyawo Tribes 
as defined in Government Notice 1974 dated 26 October 
1956, in ths District of Ingwavuma with effect from 
the first day of Skptember 1973. 

Signed at Nongoma this 31st day of July 1973. 

DEPARTMENT OF THE lNTERlOR 
No. R. 1526 24 August 1973 
AMENDMENT, OF THE REGTJLATIONS OF THE 

PUBLiICATIONS COPJTROL BOARD 
The Minister of the Interior has, under the powers 

vested in him ,by section 16 of the Publications and 
Entertainments -Act, 1963, issued the following regula- 
tions: 
AMENDMENT ' OF 'REGULATIONS PUBLISHED 
UNDER GOVERNMENT NOTICE R. 1636 OF 25 
OCTOBER 1963 

1. Regulation 9 is hcreby amended as follows: 
(a) The following subparagraphs are subsiituted for 

subparagraphs (d) (i) and (d) (iii) of subregdation (1): 
"(i) A cinematograph film .... . . 30c for cach minute, or part or  

a minute. of the running time of 
such film; 

( i ~ i )  any portion of a cinema- 30c for each minute, or part of a 
tograph film exhibited for minute, of the running time 
the purpose of advertising of the said portion of such 
such film. film.". 

(b) The words "or the rinning time" are inder:ed after 
the word "length" in subregulation (2). 

2. Paragraphs 2 and 4 of Annexure 111 are hereby 
amended by the insertion, in each case, after subparagraph 
(V) of the following subparagraph: 

"(vA) Running time.. . . . . . . . . . minutes.". 
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1951), gelees met artikel 22 en Item 30 van Byla.e i I 1951), read with section 22 and Item 30 of Schedule 1 
van die Grondwet van die Bantoetuislande, 1971 (Wet 21 ot the Bantu Homelands Constitution Act, 1971 (Act 21 
van 1971), sy goedkeuring te heg aan die verdere wysi- of 1971), to approve of the further amendment of Govern­
ging van Goewermentskennisgewing 764 van 22 Mei ment Notice 764 dated 22 May 1970, as amended, in 
1970, soos gewysig, ooreenkomstig bygaande Bylae. accordance w:th the accompanying Schedule. 

BYLAE 
Vervang "18" deur "20" in paragraaf (2). 

No. R. 1518 24 Augustus 1973 
Die volgende Goewermentskennisgewing, .'lJitgereik deur 

die Regering van kwaZulu, word vir aIgemene inligling 
gepubliseer: 

KWAZULUREGERING 
KW AZULU GOEWERMENTSKENNISGEWING 

3 VAN 1973 
DEP AR TEMENT V AN JUSTISIE.-KW AZULU-

REGERING 
TOEPASSING VAN DIE BEPALINGS VAN ART!­
KEL 4 (I) EN 4 (2) VAN DIE WET OP GEVAAR­
LIKE W APENS, 1968 (WET 71 VAN 1968), 
OP SEKERE GEB!EDE IN DIE DISTRIK INGWA-
YUMA ' 

Kragtcns die bevoegdh;;;id my verleen by artikel 4 (3) 
(a) van die Wet op Gcvaarlike Wapens, 1968 (Wet 71 van 
1968), geiees met artikcls 3 en 21 en Item 21 van Bylae 
1 van die Grondwet van die Bantoetuislande, 1971 (Wet 
21 van 1971), verklaar ek, Walter Simon Peter Kanye, 
Uitvoerr.onde Raadslid vir Justisie, kwaZulu, hierby die 
bepalings van artikels 4 (1) en 4 (2) van genoemde Wet 
op Gevaarlike Wapens. 1968, van toepassing op die stam­
gebiede van die Ivratcnjwa- en Nyawostamme soos 
omskryf in Goewermentskennisgewing 1974 gedateer 
26 Oktober 1956, in die distrik Ingwavtima, met ingang 
van die cers(e dag van September 1973. ' 

Onclcrteken te Nongoma op hede die 31 ste dag van 
Julie 1973. 

W. S. p, KANYE, Uitvoerende Raadslid vir Justisie. 

DEPA.RTEMENT VAN BINNElANDSE SAKE 
No. R. 1526 24 Augustus 1973 

WYSIGJNG V AN DIE REGULASIES V AN DIE, 
RAAD VAN BEHEER OORlPUBLIKASIES 

Die Minister van Binnelandse Sakl! rhet .kragtens die 
bevoegdheid hom verleen by artikeI:16 van die Wet op 
Publikasies en VermaakJikhede, 1963,. die voIgende 
regulasies uitgevaardig: 
WYSIGING V AN REGULASIES 'CJEPUBLISEER BY 
GOEWERMENTSKENNISGEWING R. 1636 VAN 25 
OKTOBER 1963 

I. Regulasie 9 word hierby as voig gewysig: 
(a) Subparagrawe (d) (i) en (d) (iii) van subregulasie (1) 

word deur die volgende subparagrawe vervang: 
u(i) 'n Rolprent... . . . . . . . . . . . 30c vir elke minuut, of gedeelte 

van 'n minuut, van· die loop­

(iii) 'n dee! van 'n rolprent wat 
vertoon word om sodanige 
rolprent te adverteer 

tyd val11 Sodanigc rolprcnt; 
JOe vir elke minuut, of gedeelte 

van 'nmirtu'ut, van die looptyd 
van bedoelde decI van sodanige 
rolprenl. ". 

(b) In subregulasie (2) word na die woord "Iengte" 
die woorcie "of die looptyd" ingcvoeg. 

2. Paragrawc 2 en 4 van Aanhir'ig!;el III word hierby 
gewysig cleur in elkc geval na .subparagraaf (v) die 
volgende subparagraaf in te vocg: 

"(vA) Looptyd....... .... ..... minute.". 

SCHEDULE 
Substitute "20" for "18" in paragraph (2). 

No. R. 1518 24 August 1973 
The following . Government Notice, issued by the 

Government of kwaZulu, is published for general infor­
mation: 

KWAZULUGOVERNMENT 

KWAZULUGoVERNMENT NOTICE 3 OF 1973 

DEPARTMENT OF JUSTICE.-KWAZULU 
GOVERNMENT 

APPLICA TJON OF HIE PROVISIONS OF SEC­
TIONS 4 (1) AND 4 (2) OF THE DANGEROUS 
WEAPONS ACT, 1968 (ACT 71 OF 1968), TO CER~ 
TAIN AREAS IN THE DISTRICT OF INGWAVUMA 

Under and by 'virtue of the powers vested in me by 
section 4 (3) (a) of the Dangerous Weapons Act, 1968 
(Act 71 of 1968)~read with sections 3 and 21 and 
Item 21 of Schedule 1 of the Bantu Homelands Consti­
tution Act, 1971 (Act 21 of 1971), I, Walter Simon 
Peter Kanye, Executive Councillor for Justice, kwaZulu, 
hereby declare the provisions of sections 4 (1) and 4 (2) 
of the said Dangerous Weapons Act, 1968, applicable 
to the tribal areas()f the Matanjwa and Nyawo Tribes 
as defined in Government Notice 1974 dated 26 October 
1956, in the District of Ingwavuma with effect from 
the first day of Septetriber 1973. 

Signed at Nongoma this 31st day of July 1973, 

W. S. P. KANYE, Executive Councillor for Justice . 
• ',".,j' 

DEPARTMENT OF THE INTERIOR 
No. R. 1526 " 24 August 1973 
AMENDMENT"OF THE REGULA nONS OF THE 

PUBLICA TrONS COt-ITROL BOARD 
The Minister "of .the Interior has, under the powers 

vested in him ;~by section 16 of the Publications and 
Entertaihments"Act, 1963, issued the foIlowing regula­
tions: 
AMENDMENT' bP 'REGULATIONS PUBLISHED 
UNDER GOVERNMENT NOTICE R. 1636 OF 25 
OCTOBER 1963 

1. Regulation 9 is hereby amended as follows: 
(a) The following subparagraphs are substituted for 

subparagraphs (d) (i) and (d) (iii) of subreglllation (1): 
"(i) A cinematograph film..... . 30c for each minute, OT part 0 [ 

a minute, of the running time of 
such film' 

(iii) any portion::ofacinema- 30c for each minute, or part of a 
tograph film exhibited for minute, of the running time 
the purpose of advertising ~f t!;e said portion of such 
such film. nIm. . 

(b) The words "or the running time" are inserted after 
the word "length" in subregulation (2). 

2. Paragraphs'. 2 and 4 of Annexure III are hereby 
amended bythein'Sertion, in each case, after subparagraph 
(v) of the following subparagraph: 

"(vA) Running time .•• _.' ."..... minutes.". 



DEPARTEMENT VAN DOEANE EN AKSYNS 
No. R. 1484 24 Augustus 1973 

DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964.-WYSIGING 
VAN BYLAE 1 (No. 1/1/219) 

Kragtens artikel 48 van die Doeane- en Aksynswet, 
1964, word Deel 1 van Bylae 1 by gcnoemde Wet hierby 
gewysig in die mate in die Bylae hiervan aangetoon. 
J. C. HEUNIS. Adjunk-minister van Finansies. 
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DEPARTMENT OF CUSTOMS AND EXCiSE 
No. R. 1484 24 August 1973 
CTJSTOMS AND EXCISE ACT, 1964.-AMENDMENT 

OF SCHEDULE 1 (No. 1 / l  1219) 
Under section 48 of the Custonis and Excise Act, 1964, 

Part 1 of Schedule 1 to the said Act is hereby a~nendcd 
to tbe extent set out in the Schedule hereto. 
J. C. HEUNIS, Deputy Minister of Finance. 

3. Paragrawe 2 en 4 van Aanhangsel X word hierby 
gewysig deur in elke geval na subparagraaf (iv) die 
volgende subparagraaf in te voeg: 

"(ivA) Looptyd.. . . . . . . . . . . . . . . minute.". 

4. Regulasies 1, 2 en 3 tree op 1 September 1973 in 
werking. 

RYLAE 
-- - --- - 

I I n I m  IV v 

3. Paragraphs 2 and 4 of Annexure X are hereby 
amended by the insertion, in each case, after subparagraph 
(iv) of the following subparagraph: 

"(ivA) Running time. . . . . . . . . . . minutes.". 
4. Regulations 1, 2 and 3 shall come into operation on 

l Septen~Ser 1973. 

Tariefpos Statistiese Skaal van Reg 
Eenheid 

04.03 Deur in subpos No. 04.03 . l0 die woord 
,,Botterolie" deur die woord ,,Gheew tevervang. . 

I ' 1  l I - -  
0pmerking.-Die Afrikaanse teks word verbeter dcur die woord ,,botteroliem deur die woord ,,ghee9' te 

vervang. 

SCHEDULE 
-- - 

Tariff Heading Statistical Rate of Duty 

General 1 M.F.N. /Preferential 

04.03 By the substitution in the Afrikaans text of 
subheading No. 04.03.10 for the word 
"Botterolie" of the word "Ghee". 

p- P- 

Nore.-The Afrikaans text is corrected by the substitution of the word "ghee" for the word "bottero1ie"- 

- 

NO. R. 1488 24 Augustus 1973 
DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964.-WYSIGING 

VAN BYLAE 3 (No. 31346) 

BYLAE 

No. R. 1488 24 August 1973 
CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964.-AMENDMENT 

OF SCHEDULE 3 (No. 3/346) 
Kragtens artikel 75 van die Doeane- en Aksynswet, 

1964, word Bylae 3 by genoemde Wet hierby gewysig 
in die mate in die Bylae hiervan aangetoon. 
J. C. HEUNIS, Adjunk-minister van Fiansies. 

Tariefpos en Beskrywing I Mate van Korting 

Under section 75 of the Customs and Excise Act, 1964, 
Schedule 3 to the said Act is hereby amended to the 
extent set out in the Schedule hereto. 
3. C. HEUNIS. Deputy Minister of Finance. 

Deur tariefpos No. 29.04 te skrap. 
Deur tariefpos No. 85.09 deur die volgende te vervang: 

..85.09 Diaframas, vir die vervaardiginn van toeters (uitnesonderd Volle ren" - - 
moto&etstoeters) 

- - 

Deur na paragraaf (2) van tariefpos No. 85.19 die volgende in te voeg: 
..(3) Kontakonderbrekers. vir die vervaardiging van toeters Volle reg" ,. . . - - 

(uitgesonderd motorfietstoeters) I , l 

0pmerkings.- 
(1) Die voorsiening vir 'n korting op reg op isopropiel- en isobutielalkohol vir die vervaardiging van 

tekstielhulpmiddels, word ingetrek. 
(2) Die voorsiening vir 'n korting op reg op onderdele vir die vervaardiging van toeters, word beperk tot 

diafragrnas en kontakonderbrekers. 

         Reproduced by Sabinet Online in terms of Government Printer’s Copyright Authority No. 10505 dated 02 February 1998 

28 No. 4005 STAATSKOERANT, 24 AUGUSTUS 1973 

3. Paragrawe 2 en 4 van Aanhangsel X word hierby 
gewysig deur in elke geval na subparagraaf (iv) die 
volgende subparagraaf in te voeg: 

"(ivA) Looptyd ......... " . . . .. minute.". 

4. Regulasies 1, 2 en 3 tree op 1 September 1973 in 
werking. 

DEPARTEMENT VAN DOEANE EN AKSYNS 
No. R. 1484 24 Augustus 1973 

DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964.-WYSIGING 
VAN BYLAE 1 (No. 1/1/219) 

Kragtens artikel 48 van die Doeane- en Aksynswet, 
1964, word Deel 1 van Bylae 1 by genoemde Wethierby 
gewysig in die mate in die Bylae hiervan aangetoon. 
J. C. HEUNIS. Adjunk-minister van Finansies. 

3. Paragraphs 2 and 4 of Annexure X are hereby 
amended by.the insertion, in each case, after subparagraph 
(iv) of the following subparagraph: 

"(ivA) Running time........... minutes.". 

4. Regulations I, 2 and 3 shalI come into operation on 
I September 1973. 

DEPARTMENT OF CUSTOMS AND EXCiSf 
No. R. 1484 24 August 1973 
CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964.-AMENDMENT 

OF SCHEDULE 1 (No. 1/1/219) 
Under section 48 of the Customs and Excise Act, 1964, 

Part 1 of Schedule 1 to the said Act is hereby amended 
to the extent set out in the Schedule hereto. 
J. C. HEUNIS, Deputy Minister of Pinance. 

BYLAE 

I II III IV V 

Tariefpos Statistiese Skaal van Reg 
Eenheid 

Algemeen M.B.N. Voorkeur 

04.03 Deur in subpos No . 04.03.10 die woord 

I . ,Botterolle" deur die woord "Ghee" te vervang. i 
-

Opmerking.-Die Afrikaanse teks word verbeter deur die woord "botterolie" deur die woord "ghee" te 
vervang. 

SCHEDULE 

I II ill IV V 

Tariff Heading Statistical Rate of Duty 
Unit 

General M.P.N. Preferential 

04.03 By the substitution in the Afrikaans text of 
subheading No. 04 .03 .10 for the word 
"Botterolie" of the word "Ghee" •. 

Note.-The Afrikaans text is corrected by the substitution of the word "ghee" for the word "botterolie'" 

No. R. 1488 24 Augustus 1973 
OOEANE- EN AKSYNSWET. 1964.-WYSIGING 

VAN BYLAE 3 (No. 3/346) 
Kragtens artikel 75 van die Doeane- en Aksynswet, 

1964, word Bylae 3 by genoemde Wet· hierby gewysig 
in die mate in die Bylae hiervan aangetoon. 
J. C. HEUNIS, Adjunk-minister van Finansies. 

No. R. 1488 24 August 1973 
CUSTOMS AND EXCISE ACf, 1964.-AMENDMENT 

OF SCHEDULE 3 (No. 3/346) 
Under section 75 of the Customs and Excise Act, 1964, 

Schedule 3 to the said Act is hereby amended to the 
extent set out in the Schedule hereto. 
J. C. HEUNIS, Deputy Minister of Finance. 

BYLAE 

I 

Item 

306.12 
316.07 

II 

Tariefpos en Beskrywing 

Deur tariefpos No. 29.04 te skrap. 
Deur tariefpos No. 85.09 deur die volgende te vervang: 

,,85.09 Diafragmas, vir die vervaardiging van toeters (uitgesonderd 
motorfietstoeters)· . 

Deur na paragraaf(2) van tariefpos No. 85.19 die volgende in te veeg: 
.. (3) Kontakonderbrekers, vir die vervaardiging van teeters 

(uitgesonderd rnotorfietstoeters) 

Opmerkings.-

III 

Mate van Korting 

Volle reg" 

Volle reg" 

(I) Die voorsiening vir 'n korting op reg op isopropiel- en isobutielalkohol vir die vervaardiging van 
tekstielhulpmiddels, word ingetrek. 

(2) Die voorsiening vir 'n korting op reg op onderdele vir die vervaardiging van toeters, word beperk tot 
diafragmas en kontakonderbrekers. 

-------------------------------
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SCHEDULE 
- - 

I 

I tem 

- I cyclk horns) ' I Bv the insertion after oaramauh (ZI of tarilf headin~ No. 85.19 of the 

I1 

Tariff Heading and Description 

By the deletion of tariff heading No. 29.04. 
By the substitution for tariff heading No. 85.09 of the following: 
"85.09 Diauhrams, for the manufacture of horns (excludine motor 

- - -  , - 
following: 

"(3) Contact breakers, for the manufacture of horns (excluding Full duty" 
motor cvcle horn3 

111 

Extent of Rebate 

Full dutv" 

Notes.- 
(I) The provision for a rebate of duty on isopropyl alcohol and isobutyl alcohol for the manufacture of 

textile aux~liaries, is withdrawn. 
(2) The provision for a rebate of duty on parts for the manufacture of horns, is confined to diaphragms 

and contact breakers. 

No. R. 1486 24 Augustus 1973 
DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964.-WYSIGMG 

VAN BYLAE 1 (No. 1/1/221) 

BYLAE 
-- 

I 

No. R. 1486 24 August 1 9 n  
CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964.-AMENDMENT 

OF SCHEDULE 1 (No. 1 /1/221) 
Kragtens artikel 48 van die Doeane- en Aksynswet, 

1964, word Deel 1 van Bylae 1 by genoemde Wet hierby 
gewysig in die mate in die Bylae hiervan aangetoon. 
J. C. HEUNIS, Adjunk-minister van Finansics. 

m IV v 
Skaal van Reg 

Under section 48 of the Customs and Excise Act. 1964, 
Part 1 of Schedule 1 to the said Act is hereby amended 
to the extent set out in the Schedule hereto. 
J. C. HEUNIS, Deputy Minister of Finance. 

Statistiese 
Eenheid Tariefpos 

Voorkeur 

20% of 
l OOOC 
per 100 
Pr. 
(V.K. ; 
Kanada; 
Ierland)" 

Algemeen M.B.N. 

60.03 Deur subpos No. 60.03 .l0 deur die volgende 
te vervang: 
,.60.03 .l0 Kouse (uitgesonderd driekwart- 

kouse), van kontinu sintetiese 
vesels 

l00 pr. 50% of 
10% plus 
1330c 
per 100 
Pr. 

25% of 
5 % plus 
1 OOOc 
per 100 
Pr. 

60.04 Deur voor subpos N0:6O .O4.lO die volgende 
in te voeg: 
,,60.04.05 Broekiekouse, van kontinu sinte- 

tiese vesels 

I - 

0pmerking.-Die voorsiening vir broekiekouse word oorgeplaas van subpos No. 60.03.10 na subpm 
No. 60.04.05 teen die skale van reg aangedui. 

100 pr. 50% of 
lO%plus 
133k 
per 100 
pr. 

SCHEDULE 

25% of 
5 %plus 
l0OOc 
per 100 
pr." 

m IV V 

Rate of Duty 

II 

Statistical 
Unit Tariff Heading 

General I M.F.N. 

60.03 By the substitution for subheading No. 
60.03.10 of the following: 
"60.03.10 Stockings (excluding three-quar- 

ter hose), of continuous synthetic 
fibres 

50% or 25% or 
lO%plus 5%plus 
1330c loooc 
per 100 per 100 

100 pr. 

100 pr. 

20% or 
lOOOc 
per l00 
PC. 
(U.K ; 
Canada: 
Ireland)" 60.04 By the insertiod before subheading No. 

60.04.10 of the following: 
"60.04.05 Panty hose, of continuous syn- 

thetic fibres 
50% or 25% or 
10% plus 5 % plus 
133k l0OOc 
per 100 per 100 
pr. pr." 

I - 
rom subheading No. 60.03.10 to subheadhg 

- - 
Note.-The provision for panty hose is transferred F 

No. 60.04.05 at the rates of duty indicated. 
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SCHEDULE 

I II ill 

Item Tariff Heading and Description Extent of Rebate 

306.12 By the deletion of tariff heading No. 29.04. 
316.07 By the substitution for tariff heading No. 85.09 of the following: 

Notes.-

"85.09 Diaphragms; for the manufacture of horns (excluding motor Full duty" 
cycle horns) 

By the insertion after paragraph (2) of tariff heading No. 85.19 of the 
following: 

"(3) Contact breakers, for the manufacture of horns (excluding Full duty" 
motor cycle horns) 

(I) The provision for a rebate of duty on isopropyl alcohol and isobutyl alcohol for the manufacture of 
textile auxiliaries, is withdrawn. . 

(2) The provision for a rebate of duty on parts for the manufacture of horns, is confined to diaphragms 
and contact breakers. 
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No. R. 1486 24 Augustus 1973 
OOEANE- EN AKSYNSWET. 1964.-WYSIGING 

VAN BYLAE 1 (No. 1/1/221) 

No. R. 1486 24 August 1973 
CUSTOMS AND'EXtISE ACT, 1964.-AMENDMENT 

OF SCHEDULE 1 (No. 1/1/221) 
Kragtens artikel 48 van die Doeane- en Aksynswet. 

1964, word Deel 1 van Bylae 1 by genoemde Wet hierby 
gewysig in die mate in die Bylae hiervim aangetoon. 

Under section 48 of the Customs and Excise Act. 1964. 
Part 1 of Schedule 1 to the said Act is hereby amended 
to the extent set out in the Schedule hereto. 

J. C. HEUNIS, Adjunk.minister van Finansics. J. C. HEUNIS, Deputy Minister of Finance. 
BYLAE 

I II m IV V 

Tariefpos Statistiese . Skaal van Reg 
Eenheid I Algemeen M.B.N. Voorkeur 

60.03 Deur subpos No. 60.03.10 deur die volgende 
te vervang: 

50% of ,,60.03.10 Kouse (uitgesonderd driekwart- 100 pro 25% of 20% of 
kouse), van kontinu sintetiese 10% plus 5%plus looOc 
vesels 1330c 1000c per 100 

per 100 per 100 pro 
pro pro (V.K.; 

Kanadar 

60.04 Deur voor subpos No.-60.04.1O die volgende 
lerland)" 

.. 
in te voeg: 

,,60.04 .05 Broekiekouse, van kontinu sinte· 100 pro 50% of 25% of 
tiese vesels 10%plus 5%pius 

1330c 1000c 
per 100 per 100 
pro pr." 

Opmerking.-Dle voorslenmg vir broekiekouse word oorgeplaas van subpos No. 60.03.10 na subpoil 
No. 60.04.05 teen die skale van reg aangedui. 

SCHEDULE 

I II m IV V 

Tariff Heading Statistical Rate of Duty 
Unit 

General M.F.N. Preferential 

60.03 By the substitution for subheading No. 
60.03.10 of the following: 

"60.03.10 Stockings (excluding three-quar· 100 pro 50% or 25% or 20% or 
ter hose), of continuous synthetic 10% plus 5%p\us lOOOc 
fibres 1330c l000c per 100 

per 100 per 100 pro 
pro pro (UK; 

Canada; 

60.04 By the insertion before subheading No. 
Ireland) 

60.04.10 of the following: 
"60.04.05 Panty hose, of continuous syn- 100pr. 50% or 25% or 

thetic fibres 10% plus 5% plus 
1330c 1000c 
per 100 per 100 
pro pr." 

-
Note.-The provision for panty hose is transferred from subheading No. 60 .03.10 to subheadiai 

No. 60.04.05 at the rates of duty indicated. 
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No. R. 1485 2-1 Augnst~rs 1973 / No. R. 1485 24 August 1973 
DOEANE- EN AKSYKSWET, 1964.-W'YSIGIPJG CUSTOMS AP*D EXCISE ACT, 1964.- AMENDMBI-JT 

VAN BYLAE 1 (NO. 1/1/220) OF SCHEDULE 1 (No. 1 / l  1220) 
Kragtens aitikel 48 van die Dosne- er? Aksymswct, Under section 48 of the Customs and Excise Act, 1964, 

1964, word Deel 1 van Bylae 1 by genocmde Wet hierby Part 1 of Schedule 1 to the said Acl is hereby amended 
gewysig in die m ~ t e  in die Bylaz hiervan aangetoon. to the extent SS out in the Schedule hereto. 
J. C.  HEUNIS, Adjunk-minister van Finansies. J. C. HETJWIS, Deputy Minister of Finance. 

Tariefpos Statistiese Skaal van Rep 
'mheid 1 Algerneen rM.B.N.1 Voorkeur 

I 

28.21 Deur subpos No. 28.21 .20 dcur die volgende I 
te vervang: 

,,28 .21.20 Chroomtrioksied (chroomsuur) 1 1 1 1 
- I l I 1 

-- 

0pmerkiw.-Die reg op chroomtrioksied (chroomsuur) word verminder van 15 % of S OOOc per 100 kg 
min 85 persent van die prys v.a.b. na vry. 

SCHEDULE 

I IV v 

Statistical Rate of Duty 
Tariff Heading 

28.21 By the substitution for subheading No. 
28.21.20 of the following: 

i 
"28.21.20 Chronliurn trioxide (chromic 

acid) 
kg 

Note.-The duty on chromium trioxide (chromic acid) is decreased from IS % or 5 OOOc pcr 100 kg less 
85 per cent of the f.o.b. price to free. 

No. R. 1487 24 Augustus 1973 1 No. R. 1487 24 August 1973 
DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964.-WYSIGING CUSTOMS AND EXCISE ACT. 1964.-AMENDMENT 

VAN BYLAE l (No. 1 / 11222) OF SCHEDULE 1 (No. 1 / l  1222) 
Kragtesls artikel 48 van die Doeane- en Aksynswet, Under section 48 of the Customs and Excise Act, 1964, 

1964, word Deel 1 van Bylae 1 by genoemde Wet hierby Part 1 oi Schedule l to the said Act is hereby amended 
gewysig in die mate in die Bylae hiervan aangetoon. to the extent set out in the Schedule hereto. 
J. C H E W S ,  Adjunk-minister van Fhansies. J. C. HEUNTS, Deputy Minister of Finance. 

BYLAE 

I I U 

Tariefpos Statistiese 
Eenheid 

84.48 Deur na subpos No. 84.48.20 die volgende in / 
te voeg: 

,,M. 45.30 PonspersmatrysrigsteUe; onder- getal 
de!e daarvan 

Skaal van Reg 

Algernem l M.B.N. / Voorkcur 

- 
0pmerlci~g.-Spesifieke voorsiening word gemaak vir ponspersrnatrysdgstelle en onderdelc daarvan 

cn die reg daarop word verhoog van vry na 20%. 

SCHEDULE 

Tariff Hesd in~  

84.48 By the insertionafter subheading No. 84.48.20 
of the following: 

"84.48.30 Punch-press die sets; parts 
thereof 

Statistical Rate of Duty 
Unit 

General 1 M.F.N. i~refercntial 

hbte.-Specific provision is nade for pu~ch-press die sets and parls thereof and thc duty thereon is 
increased from free to 20%. 
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~-----------.. ------------
No. R. 1485 24 Augustus 1973 

DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964.-WYSIGING 
VAN nYLAE 1 (No. 1 /l /220) 

Kragtens artikel 48 van die Doeane· en Aksyllswct, 
1964, word Dee! 1 van Bylac 1 by genoemdc Wet hierby 
gewysig in die mate in die Bylae hiervan aangetoon. 
J. C. HEUNIS, Adjunk-minister van Finansies. 

No. R. 1485 24 August 1973 
CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964.-Aiv1ENDMENT 

OF SCHEDULE 1 (No. 1/1/220) 
Under section 48 of the Customs and Excise Act, 1964, 

Part 1 of Schedule 1 to the said Act is hereby amended 
to the extent set out in the Schedule hereto. 
J. C. HEUN!S, Deputy Minister of Finance. 

BYLAE 

I IT III IV v 
Skaal van Reg 

Tariefpos S~~ht~ide i----', Aigemeen M.B.N. Voorkeur 
----------------------------~~---+-------I~------I 

te vervang: 
,,28.21.20 Chroomtrioksied(chroomsuur) kg vry" 

Opmerking.- Die reg op chroomtrioksied (chroomsuur) word verminder van 15 % of 5 OOOc per 100 kg 
min 85 persent van die prys v.a.b. na vry. 

SCHEDULE 

IT m IV v 

Rate of Duty 
Tariff Heading Statistical 

Unit 1------,1----1----
General M.P.N. I Preferential 

28.21 By the substitution for subheading No. 
28.21.20 of the following: 

"28.21.20 Chromium trioxide (chromic 
acid) 

kg l--=l 
Note.-The duty on chromium trioxide (chromic acid) is decreased from 15 % or 5 OOOc per 100 kg less 

85 per cent of the f.o.b. price to free. 

No. R. 1487 _ 24 Augustus 1973 
DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964.~WYSIGING 

VAN BYLAE I (No. 1/1/222) 
Kragtens artikel 48 van die Doeane- en Aksynswet, 

1964, word Deel 1 van Bylae 1 by genoemde Wet hierby 
gewysig in die mate in die Bylae hiervan aangetoon. 
J. C. HEUNIS, Adjunk-minister van Firlansies. . 

No. R. 1487 24 August 1973 
CUSTOMS AND EXCISE ACT. 1964.-AMENDMENT 

OF SCHEDULE 1 (No. 1/1/222) 
Under section 48 of the Customs and Excise Act, 1964, 

Part 1 of Schedule 1 to the said Act is hereby amended 
to the extent set out in the Schedule hereto. 
J. C. HEUNIS, Deputy Minister of Finance. 

BYLAE 

J II III IV V 

Tariefpos Statistiese 
Eenheid 

Skaal van Reg 

Algemeen M.B.N. Voorkcur 

84.48 Deur na subpos No. 84.48.20 die volgende in 
te voeg: 

,,84.48.30 Ponspersmatrysrigstelle; onder- getal 20%" 
dele daarvan 

- -----
Opmerking.-Spesifieke voorsiening word gemaak vir ponspersmatrysrigstelle en onderdelc daarvan 

CD die reg daarop word verhoog van vry na 20 %. 
SCHEDULE 

I IT ill N V 

Tariff Heading Statistical Rate of Duty 
Unit 

General M.P.N. Preferential 

84 .48 By the insertion after subheading No. 84.48 .20 
of the following: 

"84.48.30 Punch-press die sets; parts no. 20%" 
thereof i 

i 
"- --~--,--- --'- ----,----~-

No/e.-Specific provision is made for punch-press dic sets and parts thereof and the duty thereon IS 

increased from free to 20 %. 
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-- 

l 411.00 Dem tariefpos No. 60.03 deur die volgende te vervang: 1 ,,60.03 Kouse, wat poliuretaan elastomeergarings bevat, ontwerp Volle reg 
om verligting te gee a m  persone wat aan bloedsonlloop- 
probleme, byvoorbeeld spatare, ly 

I 
60.04 Brcekiekouse, wat poliuretaan elastomeergarings bevat, Volle reg" 

ontwerp om verligting te gee aan persone wat aan bloedsom- 
loopprobleme, byvoorbeeld spatare, ly 

No. R. 1489 24 Auguslus 1973 
DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964.-WYSIGING 

VAN BYLAE 4 (No. 41129) 
Kragtens artikel 75 van die Doeane- en Aksynswet, 

1964, word Bylae 4 by genoemde Wet hierby gewysig 
in die mate in die Bylae hiervan aangetoon. 
J. C. HEUNIS, Adjunk-minister van Finansies. 

0pmerking.-Aangesien broekiekouse nou by tariefpos No. 60.04 indeelbaar is, word die kortingvoor- 
siening daarvoor dienooreenkomstig gewysig. 

KO. R. 1489 34 August 1973 
CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964.-AMENDMENT 

OF SCHEDULE 4 (No. 41129) 
Under section 75 of the Customs and Excise Act, 1964, 

Schedule 4 to the said Act is hereby amended to the 
extent set out in the Schedule hereto. 
J. C.  HEUNIS, Deputy Minister of Finance. 

SCHEDULE 

BYLAE 
P- 

I I 11 I m 

' - 

Note.-As panty hose is now classifiable under tariff heading No. 60.04 the rebate provisions therefot 
is amended accordingly. 

l Item , Tariff Heading and Description 

By thesubstitution fortariff headingNo. 60.03 of thefollowing: 
"60.03 Stockings, containing polyurethane elastomeric yams, 

designed to give relief to persons suffering from blood 

Extent of Rebate 

Full duty 

Kragtens artikel 75 van die Doeane- en Aksynswet. / Under section 75 of the Customs and Excise Act, 1964, 
1964, word Bylae 4 by genoemde Wet hierby gewysig Schedule 4 to the said Act is hereby amended to the 
in die mate in die Bylae hiervan aangetoon. I extent set out in the Schedule hereto. 

circulatory problems, for example, varicose veins 
60.04 Panty hose, containing polyurethane elastomeric yarns, / Full duty" 

designed to give relief to pcrsons suffering from blood circu- 
latory problems, for example, varicose veins I 

l 

p-- 

J. C. HEUNIS. Adjunk-minister van Finansies. I J. C.  HEUNIS, Deputy Minister of Finance. 

No. R. 1390 24 Augustus 1973 
DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964.-WYSIGING 

VAN BYLAE 4 (No. 41130) 

No. R. 1490 24 August 1973 
CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964.-AMENDMENT 

OF SCHEDULE 4 (No. 41130) 

- 
BYLAE 

I l 

0pmerking.-Voorsiening word gemaak vir 'n volle korting op reg op kalsiumwaterstofortofosfaat in die 
hoeveelhede en op die tye wat die Sekretaris van Nywerheidswese by bepaaldepermit toelaat. _ *I 

SCHEDULE 

IT 

Item Tariefpos en Beskrywing 
- 

460.06 1 Deur na tariefpos No. 28.17 die volgende in te voeg: 
1 J8.40 Kalsiurnwatcrstofortofosfaat (dikakiurnfosfaat), in die 
I hoeveelhede en op die tye wat die Sekretaris van Nywer- 
1 heidswese by bepaalde permit toelaat 

Item I i 

I11 

Mate van Korting 

Volle reg" 

II 

Tariff Heading and Description 

m 
Extent of Rebate 

Note.-Provision is made for a rebate of the full duty on calcium hydrogcn orthophosphate in such 
quantities and at such times as the Secretary for Industries may allow by specific permit. 

460.06 By the insertion after tariff heading No. 28.17 of the following: 
"28.40 Calcium hydrogen orthophosphate (dicalciurn phosphate), 

in such quantities and at such times as the Secretary for 
Industries may allow by spec& permit 

FuU duty" 
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No. R. 1489 24 AuguSlus 1973 
DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964.-WYSIGING 

VAN BYLAE 4 (No. 4/129) 

No. R. 1489 24 August 1973 
CUSTOMS AND EXCISE ACr, 1964.-AMENDMENT 

OF SCHEDULE 4 (No. 4/129) 
Kragtens artikel 75 van die Doeane- en Aksynswet, 

1964, word Bylae 4 by genoemde Wet hierby gewysig 
in die mate in die Bylae hiervan aangetoon. 

Under section 75 of the Customs and Excise Act, 1964. 
Schedule 4 to the said Act is hereby amended to the 
extent set out in the Schedule hereto. 

J. C. HEUNIS, Adjunk-minister van Finansies. J. C. HEUNIS, Deputy Minister of Finance. 

BYLAE 

I n III 

Item Tariefpos en Beskrywing Mate van Korting 

411.00 I Deur tariefpos No. 60.03 deur die volgende te vervang: 
,,60.03 Kouse, wat poliuretaan elastomeergarings bevat, ontwerp Volle reg 

om verligting te gee aan persone wat aan bloedsonlioop-
probleme, byvoorbeeld spatare, ly 

60.04 Broekiekouse, wat poliuretaan elastomeergarings bevat, Volle reg" 
ontwerp om verligting te gee aan persone wat aan bloedsom­
loopprobleme, byvoorbeeld spatare, Iy 

Opmerking.-Aangesien broekiekouse nou by tariefpos No. 60.04 indeelbaar is, word die kortingvoor­
siening daarvoor dienooreenkomstig gewysig. 

SCHEDULE 

III 

It:m I 
t ----;-------------------------1 

II 

Tariff Heading and Description Extent of Rebate 

411.00 'I' By the substitution for tariff heading No. 60.03 of the following: 
"60.03 Stockings, containing polyurethane elastomeric yams, Full duty 

designed to give relief to persons suffering from blood 
circulatory problems, for example, varicose veins i 

60.04 Panty hose, containing polyurethane elastomeric yams, i Full duty" 
designed to give relief to persons suffering from blood circu- I 
latory problems, for example, varicose veins I 

Note.-As panty hose is now classifiable under tariff heading No. 60.04 the rebate provisions therefor 
is amended accordingly. 

No. R. 1490 24 Augustus 1973 
OOEANE- EN AKSYNSWET, 1964.-WYSIGING 

VAN BYLAE 4 (No. 4/130) 

No. R. 1490 24 August 1973 
CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964.-AMENDMENT 

OF SCHEDULE 4 (No. 4/130) 
Kragtens artikeI 75 van die Doeane- en Aksynswet, 

1964, word Bylae 4 by genoemde Wet hierby gewysig 
in die mate in die Bylae hiervan aangetoon. 

Under section 75 of the Customs and Excise Act. 1964. 
Schedule 4 to the said Act is hereby amended to the 
extent set out in the Schedule hereto. 

J. C. HEUNIS, Adjunk-minister van Finansies. J. C. HEUNIS, Deputy Minister of Finance. 

BYLAE 

"!'j' 
III I I II 

Item I Tariefpos en Beskrywing Mate van Korting 

460.06 I Deur na tariefpos No. 28.17 die volgende in te voeg: 
I ,,28.40 Kalsiumwatcrstofortofosfaat (dikalsiumfosfaat), in ,die 
I hoeveelhede en op die tye wat die Sekretaris van Nywer-I heidswese by bepaalde permit toelaat 

Volle reg" 

Opmerking.-Voorsiening word gemaak vir'n volle korting op reg op kalslumwaterstofortofosfaat in dio 
hoeveelhede en op die tye wat die Sekretaris van Nywerheidswese by bepaalde permit toelaat. 

SCHEDULE 
j., 

I IT ill 

Item Tariff Heading and Description Extent of Rebate 

460.06 By the insertion after tariff heading No. 28 .17 of the following: 
"28.40 Calcium hydrogen orthophosphate (dicalcium phosphate), Full duty" 

in such quantities and at such times as the Secretary for 
Industries may allow by specific permit 

Note.-Provision is made for a rebate of the full duty on calcium hydrogen orthophosphate in such 
quantities and at such times as the Secretary for Industries may allow by specific permit. 



32 No. 4005 STAATSKOERANT, 24 AUGUSTUS 1973 

No. R 1509 24 Augustus 1973 No. R. 1509 24 August 1973 
DOEANE- EN AKSYNSWBT, 1964.-WYSIGING VAN CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964.- AMENDMENT 

RYLAE 1 (No. 1 / l  1223) OF SCHEDULE 1 (No. 1 / l  1223) 
Kragtens artikel48 van die Doeane- en Aksynswet, 1964, Under section 48 of the Customs and Excise Act, 1964, 

word Deel 1 van Bylae 1 by genoemde Wet hierby gewysig Part 1 of Schedule 1 to the said Act is hereby amended to 
in die mate in die Bylae hiervan aangctcon. the extent set out in the Schedule hereto. 

J, C, HEUNIS, Adjunk-minister van Finansies. ( 1. C. RBUNIS. Deputy Minister of Finance. 
BYLAE 

90.24 Deur na subpos No. 90.24.10 die volgende in 
te voeg: 

,,90.24.20 Druk- of vakuummeters en 
gekombineerde druk-en-va- 
kuummeters, om meterdruk te 
bepaal, hetsy met elektriese kon- 
takte of seinoorbringers toegerus 
a1 dan nie (uitgesonderd metefs 
gemerk of ontwerp om n 
akkuraatheid van beter as 0 ,6  
Dersent van die volskaaldef eksie 
ie beskik) 

90.29 Deur na subpos No. 90.23.30 die volgende in .. te voeg: 
,,g0 .29 A0 Onderdele of bybehoorsels 

eeskik vir ~ebruik slees of hoof- 
Gaklik mctinstrume~e van sub- 
pos No. 90.24.20 (uitgesonderd 
omhulselkomponente van koper 
of vlekvrye staal, diafragmas en 
kapsules, voorafgefatsoeneerde 
meterbuise van yster of staal, 
metergangwerke, wysers, kontak. 
montzsies en seinoorbringers) 

IT 

:tatisties6 
Eenheid 

getal 

SCHEDULE 

m IV v 
Skaal van Reg 

90.24 By the insertionarter subheading No. 90.24.10 

I 

Tariff Heading 

M.B.N. Voorkeur 

(1) Die reg op sekere druk- of vakuummeters, en sekere onderdele daarvan, word verhoog van vry na 

' i 2 )  Goedm ua t  a m  die vereistes van item 460.22 voldoen k m  by die item met korting op reg toegelaat 
word. 

of the following: 
"90.24.20 Pressure or vacuum gauges and 

combination pressure and 
vacuum gauges, for measuring 
gauge pressure, whether or not 
fitted with electrical contacts or 
signal transmitters (excluding 
gauges marked or rated as having 
an accuracy of better than 0 ,6  
per cent of full scale deflection) 

90.29 By the insertion after subheading No. 90.29.N 
of the following: 

"90.29.40 Parts or accessories suitable for 
use solely or principally with 
instruments of subheading No 
90.24.20 (excluding case compo- 
nents of copper or stainless steel, 
diaphragms and capsules, pre- 
shaped gauge tubes of iron or 
steel, gauge movements, pointers 
contact assemblies and signal 
transmitters) 

n 
Statistical 

Unit 

no. 

m rv v 
Rate of Duty 

General 

25 X' 

25 %'' 

M.F.N. 

(1) The duty on certain pressure or vacuum gaoges, and certain parts thereof, is increased from free to 
25 %. 

(2) Goods which comply w~th the requirements of item 460.22 may be allowed under rebxte of duty 
under that Item. 

- - - p - - -  - - 
- - - - - -  

p p -  

- - - - -  

l l 
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No. R 1509 24 Augustus 1973 
DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964.-WYSIGING VAN 

BYLAE 1 (No. 1/1/223) 

No. R 1509 24 August 1973 
CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964.- AMENDMENT 

OF SCHEDULE 1 (No. 1/1/223) 
Kragtens artikel 48 van die Doeane- en Aksynswet, 1964, 

word Deel 1 van Bylae 1 by genoemde Wet hierby gewysig 
in die mate in die Bylae hiervan aangetoon. 

Under section 48 of the Customs and Excise Act, 1964, 
Part 1 of Schedule 1 to the said Act is hereby amended to 
the extent set out in the Schedule hereto. 

J! C-- HEUNIS, Adjunk-minister van Finansies. J. C. HEUNIS, Deputy Minister of Finance. 
BYLAE 

Tariefpos 

90.24 Deur na subpos No. 90.24.10 die volgende in 
te yoeg: 

,,90.24.20 Druk- of vakuummeters en 
gekombineerde druk-en-va­
kuummeters, om meterdruk te 
bepaal, hetsy met elektriese kon­
takte of seinoorbringers toegerus 
al dan nie (uitgesonderd meters 
gemerk of ontwerp om 'n 
akkuraatheid van beter as 0,6 
persent van die volskaaldefleksie 
te beskik) 

90.29 Deur na subpos No. 90.29.30 die volgende in 
te voeg: 

,,90.29.40 Onderdelc of bybehoorsels 

Opmerkings.-

geskik vir gebruik slegs of hoof­
saaklik met instrumente van sub­
pos No. 90.24.20 (uitgesonderd 
omhulselkomponente van koper 
of vlekvrye staal, diafragmas en 
kapsules, voorafgefatsoeneerde 
meterbuise vanyster of staal, 
metergangwerke,wysers, kontak­
montasies en seinoorbringers) 

II ill IV V 

Statistiese Skaal van Reg 
Eenheid 1-----1-----1---­

Algemeen M.B.N. Voorkeur 

getal 25%" 

25%" 

(1) Die reg op sekere druk- of vakuummeters, en sekere onderdele daarvan, word veFhoog van vry na 
~%. 

°(2) Goedere wat aan die vereistes van item 460.22 voldoen kan by die item met korting op reg toegelaat 
word. 

SCHEDULE 

I IT m N V 

Tariff Heading Statistical Rate of Duty 
Unit 

General M.P.N. Preferential 

90.24 By the insertion after subheading No. 90.24.10 
of the following: 

"90.24.20 Pressure or vacuum gauges and no. 25%" 
combination pressure and 
vacuum gauges, for measuring 
gauge pressure, whether or not 
fitted with electrical contacts or 
signal transmitters (excluding 
gauges marked or rated as having 
an accuracy of better than 0,6 
per cent of full scale deflection) 

90.29 By the insertion after subheading No. 90.29.30 
of the following: 

"90.29.40 Parts or accessories suitable for 25%" 
use solely or principally with 
instruments of subheading No. 
90.24 . 20 (excluding case compo-
nents of copper or stainless steel, 
diaphragms and capsules, pre-
shaped gauge tubes of iron or 
steel, gauge movements, pointers, 
contact assemblies and signal 
transmitters) 

Notes.-
(1) The duty on certain pressure or vacuum gauges, and certain parts thereof, is increased from free to 

25 %(2) Goods which comply with the requirements of item 460.22 mOlY be allowed under rebate of duty 
under that item. 

1-4005 



hoogstens l liter of l kg 
Deur tariefpos No. 35.06 deur die volgende te vervang: 

,,35.06 Lyme en produkte gesliik vir gebruik as lyme, in houers 

GOVERNMENT GAZETTE 24 AlJGUST 1973 No 4005 33 

van hoogstens 1 kg netto massa 
Deur tariefpos No. 36.05 deur die volgende te vervang: 

,,36.06 Vuurhoutjies (uitgesonderd Bengaalse vuurhoutjies) 
Deur tariefposte Nos. 38.14 en 38.19 dew die volgende te vervang: 

,,38.14 Klopweerpreparate, oksidasie-inhibeerders, gominhibeer- 
ders, viskos~teilsve~beteraars, korrosiewerende preparate 
en dergelike bercide addisiestowwe vir mineraalolies, in 
houcrs van hoogstens 1 liter of I kg 

38.19 (1) hkverwyderaars en sjabloonkorrektors, in klein- 
handelverpakkings bemark 
(2) Smeerpreparate en dergel~ke bereide addisiestowwe vir 

rnineraalolies, nie elders vermeld of ~ngesluit nie, in 
houers van hoogstens 1 liter of 1 kg 

Deur paragraaf (4) van tariefpos No. 39.00 dcur die volgende te 

No. R. 1535 24 Augustus l973 
DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964.-WYSIGING 

VAN BYLAE 1 (No. 1/3/20) 
Kragtens artikd 48 van die Doeane- en Altsynswct, 

1964, word Deel 3 van Bylae 1 by genoemde Wct hierby 
gewysig in die mate in die Bylae hiervan aangcloon. 

N. DIEDERICHS, Minister van Finimsies. 

vervang : 
,,(4) Kunsharse en -plastiekstowwe, sellulose-esters en eters in 

vlugtige organiese oplosmiddels waarvan die massa hoogstens 
50 persent van die massa van die oplossing ullmaak, bemark 
vir verkoop as vernlsse, lakke, verwe, emaljes en soortgelyke 
goedere 

Deur paragrawe (3) en (4) van tariefpos No. 33.07 deur die volgende 
te vervang: 

,,(3) Sonskerms en sonblindings 
(4) Kampeergoedere (uitgesonderd tente) 

Deur tariefpos No. 40.11 te skrap. 
Deur tariefpos No. 48.07 deur die volgende te vervang: 

,,48.07 (1) Deurslag- en ander kopleerpapier en oordrukpapier, 
in repe of rolle met 'n wydte van hoogstens 22 cm of in 
velle waarvan geen sy 42 cm oorskry nie (uitgesonderd 
termosensitiewe oordrukpapier) 

(2) Papier in rcpe of rolle met 'n wydte van hoogstens 
22 cm of in velle waarvan geen sy 42 cm oorskry nie, 
van 'n soort gebruik vir druk- of skryfwerk (uitgesonderd 
elektrostatiese papier en termosensitlewe Oordrukpdpier) 

Deur tariefpos No. 48.1 3 deur die volgende te vervang: 
,,48.13 Deurslag- en ander kopieerpapier (met inbegrip van 

afdruksjablone) en oordrukpapier, na grootte gesny, 
hetsy in dose bernark al dan nie (uitgesonderd termosen- 
sitiewe oordrukpapier) 

No. R. 1535 24 k : :pus t  1973 
CUSTO?dS AND EXCTSE ACT, 'I 964.-AMEN DhIENT 

OF SCI-IEDULE I (No. 1/3/23) 
Undcr section 48 of the Customs and Excise htl, 1964, 

Part 3 of Sclzedrlle 1 to the said Act is hereby nrnendgd 
to ihc extent set out in the S ~ h e d ~ ~ k  hereto. 

N. DIEDERICI-IS, Minister of Finance. 

BYLAE 
p-p 

I11 

Skaal van Verl~oopreg 

20 "/," 

5 "/, 

5 % 
5 X' 

20 %" 

- p-p- 
- -- - 

I I  IT 

Verkoop- 
regitem 

132.00 
134 00 

135.00 

Tariefpos en Bcsltrywing 

Deur tariefpos NO. 09.00) te skrap. 1 Deur tariefposte Nos. 17.04, 17 05, 18.06, 19 C7, 19 OR, 20.01, 
20 02,21.03 en 21.04 te skrap. 

Deur tar~efposte Nos. 27.07 cn 27 10 deur die volgende te vervang: 
,,27.07 Smeerpreparate wat minstens 70 peisent, volgens massa, 
en pctroleumolies of olies van bitumineuse minerale verkry 
27.10 as basis bevat, bemark vlr verkoop as addisiestowwc by 

notorvoertuighrandstof of -smeermiddels of as smeer- 
rxddels vir bosil~ndrrs of dergelike ea3ivullcnde gebruike 
in motoNoerture, in !?ouers van hoogstens 1 liter of I kg 

136.00 Deur tariefpos No. 32.09 deur d ~ c  volgende te vervang: 
1 ,,32.09 ( l )  Vemisse, lakkc. oplmrn~ddelverd;~nde verwe en emaljes 

(uitgcsonderd perelessrns en moffel-, gekataliseerde, n~lro- 
sellulose en akrielprodukte), in houers met 'n inhoud van 
minder as 200 liter 

(2) Distempers, emuhe-, waterverdunde of dispersieverve 
(3) Kleurstowwe of ander kleursels (uitgesonderd huis- 

houdelike blouse1 en spesiale kleur~towwe vir labora- 
tor~umgebruik), in vornx of verpakkings van 'n soort 
deur die kleinhandcl verkoop 

Deur tariefpos No. 34.03 deur die volgende te vervang: 
,,34.03 Smcerpreparate, natuurlik of sinteties, wat minder as 

70 persent, volgens massa, petroleumolies of olies verkry 
van bitumineuse minerale bevat, bemark vir verkoop as 
addisiestowwe by motorvoertuigbrandrtof of -smeer- 
middels of as smeerm~ddels vir bosilinders of dergelike 
aanvullende gebrutke in motorvoerttiie, In houers van 
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No. R. 1535 24 Augustus 1973 N·o. R. 1535 24 August 1973 
DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964.-WYSIGING 

VAN BYLAE 1 (No. 1/3/20) 
CUSTm"IS AND EXCTSE ACT, J 964.-AMENDMENT 

OF SCHEDULE 1 (N'o. 1/3/20) 
Kragtens artikel 48 van die Doeane- en Aksynswct, 

1964, word Deel 3 van Bylae 1 by genoemde Wct hierby 
gewysig in die mate in die Bylae hiervan aangetoon. 

Under section 48 of the Customs and Excise Act, 1964, 
Part 3 of Schedule 1 to the said Act is hereby amended 
to the extent set out in the Schedule bereto. 

N. DIEDERICHS, Minister van Finansies. N. DIEDERICHS, I\1inister of Finance. 

»-13916 

BYLAE 

I 11 

Ver~oop- '1 Tariefpos en Dcskrywing regltem 

132.00 . Deur tariefpos No. 09.00 te skrap. 
134.00 \ Deur tariefposte Nos. 17.04, 17.05, 18.06, 19.07, 19.08,20.01, 

20.02,21.03 en 21.04 te skrap. , 
135.00 Deur tariefposte Nos. 27.07 en 27.10 deur die volgende te vervang: 

,,27.07 Smeerpreparate wat minstens 70 persent, volgens massa, 
en pctroleUIDolies of olies van bitumineuse minerale verkry 
27.10 as basis bevat, bemark vir verkoop as addisiestow\Vc by 

I:lOtorvoertuigbrandstof of -smeermiddels of as smeer­
middels vir bosilindcrs of dergelike aanvullcnde gebruike 
in motorvoertuie, in houers van hoogstens 1 liter of I kg 

136.00 ' Deur tariefpos No. 32.09 deur die volgende te vervang: 
,,32.09 (1) Vemisse, lakkc, oplasmiddelverdunde verwe en emaljes 

(uitgcsonderd perc lessens en moffel-, gekataliseerde, nitro­
sellulose en akrielprodukte), in houers met 'n inhoud van 
minder as 200 liter 

(2) Distempers, emulsie-, waterverdunde of dispersieverwe 
(3) Kleurstowwe of ander kleursels (uitgesonderd huis­

hondelike blousel en spesiale kleurstowwe vir labora­
toriumgebruik), in vorms of verpakkings van 'n soort 
deur die kleinhandcl verkoop 

Deur tariefpos No. 34.03 deur die volgende te vervang: 
,,34.03 Smcer'preparate, natuurlik of sinteties, wat rninder as 

70 persent, volgens massa, petroJeumolies of dlies verkry 
van bitumineuse minerale bevat, bemark vir Verkoop as 
addisiestowwe by motorvoertuigbrandstof of -smeer­
middels of as smeermiddels vir bosilinders of dergelike 
aanvullende gebruike in motorvoert[;ie, in houers van 
hoogstens 1 liter of I kg 

Deur tariefpos No. 35.06 deur die volgende te vervang: " 
,,35.06 Lyme en produkte geskik vir gebruik as lyme, inhouers 

van hoogstens 1 kg netto massa 
Deur tariefpos No. 36.06 deur die volgende te vervang: 

,,36.06 Vuurhoutjies (uitgesonderd Bengaalse vuurhoutjies) 
Deur tariefposte Nos. 38.14 en 38.19 deur die volgende te' vervang: 

,,38.14 Klopweerpreparate, oksidasie-inhibeerders, gominhibeer­
ders, viskositeitsverbeteraars, korrosiewerende preparate 
en dergelike bercide addisiestowwe vir mineraalolies in 
houcrs van hoogstens 1 liter of 1 kg , 

38.19 (I) fnkl'erwyderaars en sjabloonkorrektors in klein· 
handelverpakkings bemark ' 
(2) Smeerpreparate en dergelike bereide addisiestowwe vir 

mineraalolies, nie elders vermeld of ingesluit nie, in 
. houers van hoogstens I liter of 1 kg . 

137.00 Deur paragraaf (4) van tariefpos No. 39.00 deur die volgende te 
vervang: 

,,(4) Kunsharse en -plastiekstowwe, sellulose-esters en -eteTs in 
vlugtige organiese oplosmiddels waarvan die massa hoogstens 
50 persent van die massa van die oplossing uitmaak bemark 
vir verkoop as vernisse, lakke, verwe, emaljes en soortgelyke 
goedere , 

Deur paragrawe (3) en (4) van tariefpos No. 39.07 deur die volgende 
te vervang: 

,,(3) Sonskerms en sonblindings 
(4) Kampeergocdere (uitgesonderd tente) 

Deur tariefpos No. 40.11 te skrap. 
140.00 Deur tariefpos No. 48.07 deur die volgende te vervang: 

,,48.07 (I) Deurslag- en ander kopieerpapier en oordrukpapier, 
in repe of rolle met 'n wydte van hoogstens 22 em of in 
velie waarvan geen sy 42 em oorskry nie (uitgesonderd 
termosensitiewe oordrukpapier) 

(2) Papier in rcpe of rolle met 'n wydte van hoogstens 
22 e:n of in velie .wa~rvan geen sy 42 em oorskry nie, 
van n soort gebrUlk vir druk- of skryfwerk (uitgesonderd 
elektrostatiese papier en termosensitiewe oordrukpapier) 

Deur tariefpos No. 48.13 deur die volgende te vervang: 
,,48.13 Deurslag- en ander kopieerpapier (met' inbegrip van 

afdruksjablone) en oordrukpapier, nagTootte gesny 
hetsy in dose bemark al dan nie (uitgesonderd termosen~ 
sitiewe oordrukpapier) 

III 

Skaal van Verkoopreg 

20%" 

50! ,0 

5%" 

20%" 

5%" 

5%" 

20% 

30% 

20%" 

5%" 

15% 
15%" 

10% 

10%" 

10%" 
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I 

Verkoop- 
regi tern 

11 
Tariefpos en Beskrywing 

I opgemaak al dan nie (uitgesonderd artiltels van klapperhaac 
of dergelike harde plantaardige vesels en t a ~ y t e  as oor- 

141.00 

Deur paragraaf (2) van tariefpos No. 48.15 deur die volgende te 
vervang: 

,;(2) Skryf-, tik-, kopieer- en drukpapier en -papierbord (uitge- 
sonderd clcktrostatiese papier en termosensitiewe mrdruk- 
papier); papier vir gebruik met kantoor- en soortgclyke mas- 
jiene; kladpapier 

Deur tariefposte Nos. 58.01, 58.02 en 59.02 deur die volgende te 
vervang : 

,,58.01 Knooppooltapyte, 4apytstof en -vloermatte (opgemaak al 
dan nre) 

58.02 Ander tapyte, tapytstof, vloermatte, matte en matstof. 

daarvan) 1 85.04 Elektriese akkumulators (6 of 12 V), van 'n soort wat 

145.00 

146.00 

I gewoonlik in motorvoertuie ofmet radio's gebruik word en 
herlaaibare akkumulators van 'n soort wat gewoonlik met 

spronklilce toerusting vir mdorvoertuie opgemaak): 
(1) Tapytstof gebruik by die vervaardiging van opgemaakte 

tapyte synde oorspronklike toerusting vir motorvoertuie 
(2) Ander 

59.02 V~lttapyte of -tapytstof (uitgesonderd tapyte as oorspronk- 
like tocrusting vir motorvoertuie opgemaak): 
(I) Tapytstof gebruik by die vervaardiging van opgcmaakte 

tapyte synde oorspronklike toerusting vir motorvoertuie 
(2) Aader (met inbegrip van teds) 

Deur tariefpos No. 62.04 deur die volgende te vervang: 
,,62.04 Sonskerms, sonblindings en kampeergoedere (uitgesonderd 

tente) 
Deur tariefpos No. 73.36 deur die volgcnde te vervang: 

,,73.36 Artikels van 'n soort gebruik vir huislioudclike doeleindes, 
wat nie elektries werk nie, van ystcr of staal (uitgesonderd 
onderdele van sodanige artikels), die volgende: 
(1) Stowe (met inbegrip van stowe met bykomende ketels 

vir sentrale verwarming), kookstowe, kooktoestelle, 
oonde en gasringe 

(2) Roosters, wurherde en ander ruimtevemarmers, 
bordverw,armers met branders, wasketels met herde of 
ander verwarmingselemente, en dergelilce toerusting 

Deur tariefpos No. 74.17 deur die volgende te vervang: 
,,74.17 Kook- en verwarmingstoestelIc van 'n soort vir huishoude- 

like doeleindes gebruik, nie elektries vcrhit nie, van koper 
(uitgesonderd onderdele van sodanige toestellc), die vol- 
gende: 
(1) Stowe (met inbegrip van stowe met bykomende ketels 

vir sentrale verwarming), kookstowe, kooktoestelle, 
oonde en gasringe 

(2) Roosters, vuurherde en ander ruimteverwarmers, 
bordvcrwarmers met branders, wasketels met herde of 
ander verwarmingsclemente, en dergelike toerusting 

Deur tariefpos No. 82.09 te skrap. 
Deur tariefpos No. 82.14 te  skrap. 
Deur tariefposte Nos. 83.03 en 83.04 deur die volgende te vcrvang: 

,,83.03 Brandkaste, geldkiste, gepantserde of versterkte brand- 
kluise, brandkluisvoerings en -deure, en geldkissies en 
aktetrornmels en soortgelyke artikels, van onedelmetaal 
(uitgcsonderd magasyne vir plofstowwe en deure 
daarvoor) 

83.04 (1) LCerkabinette 
(2) Rakke, sorteerkissies, bricwe mandjies, kopiestaanders 

en dergelike kantoortoerusting (uitgesonderd meubels 
in item 150.00 vermeld), van onedelmetaal 

Deur tariefpos No. 84.37 deur die volgende te vervang: 
,,84.37 Bremasjiene van 'n soort gebruik vir hu~shoudelike doel- 

eindes 
D e w  tariefpos No. 84.41 te skrap. 
Deur taricfposte Nos. 85.03 en 85.04 deur die, volgende te vervang: 

,,85.03 Primsre sclle en prim&re batterye (u~tgesonderd onderdele 

I kameras, uurwerke, skeertoestelle, ligmetersen soortgclyke 
noedere gebruik word (uitgesonderd onderdele van sodanige 
ikkumuiators) 

Deur tariefpos No. 85.12 deur die volgende te vervang : 
,,85.12 (1) Elektriese huishoudelike stowe, kookstowe, kooktoe- 

stelle. oonde cn kookplate (uitgesonderd onderdele van 

l sodanige artikels) 
(2) Elektriese vloei- of voorraadwaterverwarmers en 

dompelverwarmcrs (uitgesonderd venvarmcrs van 'n 
soort ontwerp:vir industriElcgebruik); clcktriesc ruimte- 

I verwarmingsapparate; elektriese strykysters: elektro- 
! term~ese huishoudelike toestelle (uitgesonderd, in elke 

geval, onderdele van sodanige art~kels) 
(3) Elektriese haarbehandelingstoestelle (byvoorbceld, 

haardrocrs, hasrkrullers, krultangverwarmers) 
Deur tariefpos No. 85.20 deur die volgende te vervang: 

,,85.20 Elektriese gloeilampe cn elektricse ontladingslampe (met 
inbegrip van infrarooi- en ultravioletlampe); booglampe; 
elektriese ontsteekte fotografiese blitsbolle (uitgesonderd 
onderdele van alle sodanige artikels) 

111 
Skaal van Verkoopreg 
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I 

Verkoop­
regitem 

141.00 

145.00 

146.00 

II 
Tariefpos en Beskrywing 

Deur paragraaf (2) van tariefpos No. 48.15 deur die volgende te 
vervang; 

,,(2) Skryf-, tik-, kopieer- en drukpapier en -papierbord (uitge­
sonderd cld:(rostatiese papier en termosensitiewe oordruk­
papier); papier vir gebruik met kantoor- en soortgelyke mas­
jiene; k ladpapier 

Deur tariefposte Nos. 58.0[, 58.02 en 59.02 deur die volgende Ie 
vervang: 

,,58.01 Knooppooltapyle, -lapytslof en -vloermatte (opgemaak al 
dan nie) 

58.02 Ander tapyte, tapytstof, vloermatte, matte en matstof 
opgemaal< al dan nie (uitgesonderd artikels van klapperhaa; 
of dergelike harde plantaardige vesels cn tapyte as oor­
spronkli Ice (oerusting vir motorvoertuie opgemaak): 
(1) Tapytstof gebruik by die vervaardiging van opgemaakte 

tapyte synde oorspronklike toerusting vir motorvoertuie 
(2) Ander 

59.02 Vilttapyte of -tapytstof (uitgesonderd tapyte as oorspronk­
like toerusting vir motorvoertuie opgemaak): 
(1) Tapytstof gebruik by die vervaardiging van opgcmaakte 

tapyte synde oorspronklike toerusting vir motorvoertuie 
(2) Ander (met inbegrip van teels) 

Deur tariefpos No. 62.04 deur die volgende te vervang: 
,,62.04 Sonskerms, sonblindings en kampeergoedere (uitgesonderd 

tente) 
Deur tariefpos No. 73.36 deur die volgcnde te vervang: 

,,73.36 Artikels van '0 soort gebruik vir huishoudelike doeleindes, 
wat nie elektries werk nie, van ystcr of staal (uitgesonderd 
onderdele van sodanige artikels), die volgende: 
(1) Stowe (met inbegrip van stowe met bykomende ketels 

vir sentrale verwarming), kookstowe, kooktoestelle, 
oonde en gasringe 

(2) Roosters, vuurherde en ander ruimteverwarmers, 
bordverwarmers met branders, wasketels met herde of 
ander verwarmingselemente, en dergelike toerusting 

Dellr tariefpos No. 74.17 deur die volgende te vervang: 
,,74.17 Kook- en verwarmingstoestellc van 'n soort vir huishoude­

like doeleindes gebruik, nie elektries verhit nie, van koper 
(uitgesonderd onderdelevan sodanige toestellc), die vol­
gende: 
(I) Stowe (met inbegrip van stowe met bykomende ketels 

vir sentrale verwarming), kookstowe, kooktoestelle, 
oonde en gasringe 

(2) Roosters, vuurherde en ander ruimteverwarmers, 
bordvcrwarmers met branders, wasketels met herde of 
ander verwarmingscJemente, en dergelike toerusting 

Deur tariefpos No. 82.09 te skrap. 
Deur tariefpos No. 82.14 te skrap. 
Deur tariefposte Nos. 83.03 en 83.04 dem die volgende te vcrvang: 

,,83.03 Brandkaste, geldkiste, gepantserde of versterkte brand­
kluise, brandkluisvoerings en -deure, en geldkissies en 
aktetrommels en soortgelyke artikels, van onedelmetaal 
(uitgcsonderd magasyne vir plofstowwe en deure 
daarvoor) 

83.04 (1) Leerkabinette 
(2) Rakke, sorteerkissies, bricwe mandjies, kopiestaanders 

en dergeJike kantoortoerusting (uitgesonderd meubels 
in item 150.00 vermeld), van onedelmetaal 

Deur tariefpos No. 84.37 deur die volgende te vervang: 
,,84.37 Breimasjiene van 'n soort gebruik vir huishoudelike doel­

eindes 
Deur tariefpos No. 84.41 te skrap. . 
Deur taricfposte Nos. 85.03 en 85.04 deut die volgende te vervang: 

,,85.03 Primere selle en primhe batterye (uitgesonderd onderdele 
daarvan) 

85.04 Elektriese akkumulators (6 of 12 V), van 'n soort wat 
gewoonlik in motorvoertuie of met radio's gebruik word en 
herlaaibare akkumulators van 'n soort wat gewoonlik met 
kameras, uurwerke, skeertoestelle, ligmeters en soortgelyke 
goedere gebruik word (uitgesonderd onderdele van sodanige 
akkumulators) 

Deur tariefpos No. 85.12 deur die volgende te vervang: 
,,85.12 (1) Elektriese huishoudelike stowe, kookstowe, kooktoe­

stelle, oonde en kookplate (uitgesonderd onderdele van 
sodanige artikels) 
(2) Elektriese vloei- of voorraadwalerverwarmers en 

dompelverwarmers (uitgesonderd verwarmers van 'n 
soort ontwerp 'vir industriele gebruik); e1ektriese ruimte­
verwarmingsapparate; elektriese strykysters: elektro­
termiese huishoudelike toeste\le (uitgesonderd, in efke 
geval, onderdele van sodanige artikels) 

(3) Elcktriese haarbehandelingstoestelle (byvoorbceld, 
haardroers, haarkrullers, krultangverwarmers) 

Deur tariefpos No. 85.20 deur die volgende te vervang: 
,,85.20 Elektriese gloeilampe cn elektricse ontladingslampe (met 

inbegrip van infrarooi. en ultravioletlampc); booglampe; 
elektriese ontsteekte fotografiese blitsbolle (uitgesonderd 
onderdele van aIle sodanige artikels) 

III 
Skaal van Verkoopreg 

10%" 

10% 

10% 

10% 

10% 

10%" 

15%" 

5% 

10%" 

5% 

10%" 

10% 

10% 
15%" 

5%" 

10% 

10%" 

10% 

15%" 

5%" 
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Verkoop- 
regitem 

150.00 

Tariefpos en Beskrywing 

)eur tariefpos No. 94.00 deur die volgende te vcrvang: 
,,94.00 (1) Huishoudelike meubels (met inbegrip van tuinmeubels) 

(2) Beddegoed, matrasse, matrassteunstukke, kussings en 
dergelikeopgestopte ameublcmcnt of ameublcment met 
toerusting binne-in (uitgesonderd bidkussings) 

(3) Ander meubels (uitgesonderd mediese, tandheelkundige, 
cliirurgiese of veeartsenykundige meubels (byvoorbeeld, 
operasietafels, tandartsstoele), niotorvoertuigsitpi2kke, 
meubds uitkenbaar as vir gebrulk in skole, hospitale, 
kerke of laboratoriurns en onderdele van meubels met 
inbegrip van stofferingsonderdele van motorvoertuig- 
si-tplekke) 

Deur in paragraaf (I), paragraaf (c) deur die volgende te vervang: 
,,(c) olieverkoelers en wiele uitkenbaar vir gebruik hoofsaaklik 

met rnotorvoertuie behalwe nlotorkarre (met inbegrip van 
renniotors) en stdsirwaens en dergehke dubbeldoelmotor- 
voertuie en motorlietse, outofietse en fictse met hulpmotore 
toegerus, en" 

jkaal van Verkoopreg 

-- - 

OPMERRING.-Die verkoopreg op sekere goedere word gewysig in die male aangetoon. 

I 

Sales 
Duty Item 

132.00 
134.00 

135.00 

136.00 

337.00 

SCHEDULE 

I1 

Tariff Heading and Description 
- 

Ry the delei~on of tarrff headmg No. 09.00. 
By the deletion of tariff headings Nos. 17.02, 17.05, 18.06, 19.07, 
19.08,20 01,20 02,21.03 and21.04. 
By the subititution for tar~ff headings Nos. 27 07 and 27.10 of the 
following: 

"27 07 Lubricatrng preparations contarning not less than 70 per 
and cent by mass of petroleum oils or of oils obtained from 
27. I0 bitumiabus minerals as basis. p :~ t  up for sale as additives to 

motor vehicle fuel or lubricants o r  as upper cylinder lubri- 
a n t s  or similar supplementary uses in motor vehicles, in 
containers not exceeding 1 litre or 1 kg 

By the substitution for tariff heading No. 32 09 of thefollolfing: 
"32.09 (1) Varnishes, latquers, solvent-thinned paints and enamels 

(atdluding pearl essence and stoving, catalysed, nitro- 
cellulose and acrylic products), in containers with a 
capacity of lers than 200 litres 

(2) Distempers, cmulsloi~ paints, water-thinned eaints or 
dispersion paints , , 

(3) Dyes or other colouring matter (excluding'h~iisel~old 
blue and special dyes for laboratory use), in forms o r  
packrngs of a kind sold by retail 

By the substitution for tariff heading No. 34 03 of thefdldGng: 
"34.03 Lubricating preparations, natural o r  synthetic, containing 

less than 70 per cent by mass of petroleum oils of of oils 
obtained from hitu~ninous nmerals, put up fo t  sale as 
additives to motor \ehicle fuel or lubricants or as opper 
cylinder lubricants or similar supplementary uses in motor 
vehicles, in containers not exceeding l litre or 1 kg 

By the substitution for tariff head.ing No. 35.06 of thefollowing: 
"35.06 Glues and products sxtable for use as glues, in packases not 

e x e d i n g  a net mass of 1 kg 
By the substitution for tariff heading No. 36 06 of the follbwifig: 

"36.06 Matches (excluding Bengal matches) 
By the substitution for taritT headmgs Nos. 38.14 and 38.19 of the 
following: 

"38.14 Anti-knock prepdrations. oxidat~on inhibitors. mm inhibi- 
tors, viscosity irnprovers, antisorrosive prep'a&tions and 
similar prepared additives for mineral oils. in wntainers not 
exceeding l litre or 1 kg 

38.19 ( 1 )  Ink Temovers and stencil correctors. out uv'in retail . 
packings 

(2) Lubricating preparations and similar prepared additives 
for mineral oil., not elsewhere s~ecified or included. in 
containers not exceeding 1 litre o i  1 kg 

By thesr:bstitution for paragraph (4)of tariff heading No. 39.00 of the 
follow~ng : 

"(4) :kirtificial resins and plastic materials, cellulose esters and ethers 
In volatile organic solvents the mass oTwhich does not exceed 
50 per cent of the mass of the solut~o.1, put up for sale as 
varnishes, lacquers, paints, enamels and the like 

By the substitution for pdlag~aphs (3) and (4) of tariff head~i-iy No. 
39.07 of ths following: 

"(3) Awnings and sunb!inds. 
(4) Camping goods (excluamg tents) 

By the deletion of tariff headmg No. 40.1 I. 

Rate of Sales Duty 
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I 

Verkoop­
regitem 
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II 

Tariefpos en Beskrywing 

150.00 Deur tariefpos No. 94.00 deur die volgende te vcrvang; . 
.. 94.00 (1) Huishoudelike meubels (met inbegrip van tuinfl!eilbels) 

(2) Beddegoed, matrasse, matrassteunstukke, kusslflgs en 
dergelikeopgestopte ameublcment of ameubicillent met 
loerusting binne-in (uitgesonderd bidkussings) 

(3) Ander meubels (uitgesonderd mediese, tandheelkundige, 
chirurgiese of veeartsenykundige meubels (byvoorheeld, 
operasictafels, tandartsstoele), motorvoertuigs itpiekke, 
meubcls uitkenbaar as vir gebruik in skole, hospitale, 
kerke of laboratoriums en onderdele van meubels met 
inbegrip van stofferingsonderdele van motorvoertuig-
silplekke) , 

152.00 ' Deur in paragraaf (I), paragraaf (c) deur die volgende te vervarig: 
,,(c) olieverkoelcrs en wiele uitkenbaar vir gebruik hoofsaaklik 

met motorvoertuie behalwe motorkarre (met inbegrip van 
renmotors) en stasiewaens en dergelike dubbeldoelmotor­
voertuie en motorfietse, outofietse en ficlse met hulpmotore 
toegerus, en" 

---------------- -------------

No. 4005 

III 

Skaal van Verkoopreg 

5% 
5% 

10%" 

OPMERKING.-Die vcrkoopreg op sekere goedere word gewysig in die mafe aangetoon. 

Sales 
Duty Item: 

132.00 
134.00 

135.00 

136.00 

137.00 

SCHEDULE 

II 

Tariff Heading and De~cription 

By the deletion of tariff heading No. 09.00. 
By the deletion of tariff headings Nos. 17.04, 17.05,18.06,19.07, 
19.08,20.01,20.02,21.03 and 21.04. 
By the sub.stitution for tariff headings Nos. 27.07 and 27.f(),of the 
following; . 

"27.07 Lubricating preparations containing not less than 70 per 
and cent by mass of petroleum oils or of oils obtained from 
27.10 biturniIlous minerals as basis, put up for sale as additives to 

motor vehicle fuel or lubricants or as upper cylinder' lubri­
cants or similar supplementary llSes in motor vehicles, in 
containers not exceeding 1 litre or 1 kg 

By the substitution for tariff heading No. 32.09 of thefollo\Virig: 
"32.09 (1) Varnishes, laCquer.~, solvent.thinned paintsaIld enamels 

(e)tdliding pearl essence and stoving, catalyseil,' nitro­
cellulose and acrylic products), in contaiiJers-with a 
capacity ofless than 200 litres 

(2) Distempers, emulsion paints, water-thinned'~paints or 
dispersion paints, ,; ';, , 

(3) Dyes or other colouring matter (excluding'h()l1sehold 
blue and special dyes for laboratory use), in;forms or 
packings of a kind sold by retail ".;, , . 

By the substitution for tariff heading No. 34.03 of the fdJl6Wing: 
"34.03 Lubricating preparations, natural or synthetic;cCll'ltaining 

less ·than 70 per cent by mass of petroleum oils Of' of oils 
obtained from bituminous minerals, put up fot'sale as 
additives to motor vehicle fuel or lubricantsot 'as upper 
cylinder lubricants or similar supplementary uses in mbtor 
vehicles, in containers not exceeding I litre or 1 kg . 

By the substitution for tariff heading No. 35.06 of the folloWing: 
"35.06 Glues and products suitable for use as glues, in packages not 

exceeding II net mass of 1 kg .. ; . 
By the substitution for tariff heading No. 36.06 of the following: 

"36.06 Matches (excluding Bengal matches) ", ' 
By the substitution for tariff headings Nos. 38.14 and 38.19 of the 
following; . ' 

"38.14 Anti-knock preparations, oxidation inhibitors; gum inhibi­
tdrs, viscosity improvers, anti-corrosive preparations and 
similar prepared additives for mineral oils, in COntainers t10t 
exceeding I litre or 1 kg . 

38. 19 (1) Ink removers and stencil correctors, put up 'in retail 
packings 

(2) Lubricating preparations and similar prepared additives 
for mineral oil~, not elsewhere specified or included, in 
containers not exceeding 1 litre or 1 kg 

By the substitution for paragraph (4) of tariff heading No; 39; 00 of the 
following; 

"(4) ArtifiCial resins and plastic materials, cellulose esters and ethers 
ill volatile organic solvents the mass or,vhich does not exceed 
50 per cent of the mass of the solution, put up for sale as 
varnishes, lacquers, paints, enamels and the like 

By the substitution for paragraphs (3) and (4) of tariff heading No. 
39.07 of the folJowing; 

"(3) Awnings and sunbJinds 
(4) Camping goods (excluding tents) 

By the deletion of tarilf heading No. 40.11. 

III 

Rate of Sales Duty 

20%" 

5% 

5% 

5%" 

20%" 

S%" 

S%" 

20% 

30% 

20%" 

5%" 

15% 
15%" 
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* 

I 
Sales 

Duty Item 

140.00 

141.00 

145.00 

146.00 

Tariff Heading and Description 

By the substitut~on for tariff heading No. 48.07 of thefollowing: 
"48.07 (1) Carbon and other copying papers and transfer papers, in 

strips or rolls of a width not exceeding 22 cm or in sheets 
of which no side exceeds 42 cm (excluding thermosensl- 
tive transfer paper) 

(2) Paper in strlps or rolls of a width not exceeding 22 cm or 
m sheets of wh~cli no side exceeds 42 cm, of a kind used 
for pr~nting or uriting (excluding electrostatic paper and 
thermosensit~ve transfer paper) 

By the substitution for tar~ff heading No. 48.13 ofthefollowing: 
"48.13 Carbon and other copying paper (~ncluding duplicator 

stenc~l,) and trarisfer papers, cut to size, whethcr or not put 
up i n  boxes (excluding tlicrmosensitive transfer paper) 

!3y thc subst~tution for paragraph (2) of tariff hcading No. 48.15 of the 
fal!owing: 

"(2) Writ~ng, typewriting, duplicating and printing paper and paper- 
board (excluding electrostatic paper and thermosensitwe 
transfer paper); paper for use with office machines and the like; 
blottinn DaDer 

Ey the substitution for tariff headings Nos. 58.01,58.02 and 59.02 of 
the following: 

"58 .O1 Carpets, carpeting and rugs, knotted pile (made up or not) 
58.02 Other carpets, carpeting, rugs, mats and matting, made up 

o r  not (excluding artic!es of coir or siniilar hard vegetable 
fibres and carpets lmde up as original equipment for motor 
vehicles) : 
(1) Carpeting used in thc manufacture of made-up carpets 

being original equipment for motor vehlcles 
(2) Other 

59.02 Felt carpets or carpeting (excluding carpets made up as 
origina! equipment for motor vehicles): 
(1) Carpeting used in the nianufacture of made-up carpets 

being original equipment for motor vehicles 
(2) Other (including tiles) 

By the substitution Tor tar~ff heading No. 62.04of thefollowing: 
"62.04 Awnings. sunblinds and camping goods (excluding tents) 

By the substitution for tariff heading No. 73.36 of the following: 
"73.36 Articles of a kind used for domestic purposes, not electri- 

cally operated, of iron or steel (excluding parts of such 
articles), the following: 
(1) Stoves (including stoves with subsidiary boilers for 

central heating), ranges, cookers, ovens and gas-rings 
(2) Grates, fires and other space heaters, plate warmers with 

burners, wash boilers with grates or other heating ele- 
ments, and similar equipment 

By the substitution for tariff heading No. 74.17 of the following: 
"74.17 Cooking and heating apparatus of a kind used for domestic 

purposes, not electrically operated, of copper (excluding 
parts of such apparatus), the following: 
(1) Stoves (includ~ng stoves with subsidiary boilers for 

central hating), ranges, cookers, ovens and gas-rings 
(2) Gfates, fires and other space heaters, plate warmers 

w~th  burners, wash boilers with grates or other heating 
elements, and similar equipment 

Dy the deletion of tariff heading No. 82.09. 
By the deletion of tariff heading No. 82.14. 
By the substitution for tariff headings Nos. 83.03 and 83.04 of :he 
following: 

"83.03 Safes, strong-boxes, armoured or reinforced strong-rooms, 
strong-room linings and strong-room doors, and cash and 
deed boxes and the like, of base metal (excluding magazines 
for explosives and doors therefor) 

83.04 (1) Filmgcabinets 
(2) Racks, sorting boxes, paper trays, paper rests and 

similar office equipment (excluding furniture specified 
in item 150.00), of base metal 

By the substitut~oil for tariff heading No. 84.37 of the following: 
"84.37 Knittingmach~nes of a kind used for domestic purposes 

By the deletion of tariff heading No. 84.41. 
By the substitution for tariff headings Nos. 85.03 and 85.04 of the 
following: 

"85.03 Primary cells and primal y batteries (excluding parts thereof) 
85.04 Elcctric accumulators (6 or 12 V), of a kind commonly 

used In motor vehicles or with radios and rechargeable 
accumulators of a kind commonly used wlth cameras, 
clocks. shavers, li~htmeters and the like (excludinn parts of 

1 hot-plates (excluding of such articles) . 

- - 
such accumulatofi) 

By the substitution for tariff heading No. 85.12 of the following: 
"85.12 (1) Electric domestic stoves. ranges. cookers. ovens and 

I11 

Rate of Sales Duty 
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I IT 
Sales 

Duty Item Tariff Heading and Description 

140.00 By the substitution for tariff heading No. 48 .07 of the following: 
"48.07 (I) Carbon and other copying papers and transfer papers, in 

strips or rolls of a width not exceeding 22 cm or in sheets 
of which no side exceeds 42 cm (exCluding thermosensi­
tive transfer paper) 

(2) Paper in strips or rolls of a width not exceeding 22 em or 
in sheets of which no side exceeds 42 cm, of a kind used 
for printing or writing (excluding electrostatic paper and 
thermosensitive transfer paper) 

By the substitution for tariff heading No. 48. 13 of the following: 
"48.13 Carbon and other copying paper (including duplicator 

stencils) and transfer papers, cut to size, whether or not put 
up in boxes (excluding tl;ermosensitive transfer paper) 

By the substitution for paragraph (2) of tariff heading No. 48.15 of the 
following: 

"(2) Writing, typewriting, duplicating and printing paper and paper­
board (excluding electrostatic -paper and thermosensitive 
transfer paper); paper for use with office machines and the like; 
blotting paper 

141. 00 : By the substitution for tariff headings Nos. 58.01, 58.02 and 59.02 of 
the following: 

"58.01 Carpets, carpeting and rugs, knottedpile (made up or not) 
58.02 Other carpets, carpeting, rugs, mats and matting, made up 

or not (excluding articles of coir or similar bard vegetable 
fibres and carpets made up as original equipment for motor 
vehicles): 
(1) Carpeting used in thc manufacture of made-up carpets 

being original equipment for motor vehicles 
(2) Other 

59.02 Felt carpets or carpeting (excluding carpets made up as 
original equipment for motor vebicles): . 
(1) Carpeting used in the manufacture of made-up carpets 

being original equipment for motor vehicles 
(2) Other (including tiles). .' .. 

By the substitution for tariff heading No. 62.04 of the following: 
"62.04 Awnings, sun blinds and camping goods (excluding tents) 

145.00 By the substitution for tariff heading No. 73.36 of the following: 
"73.36 Articles of a kind used for domestic. purposes, not electri­

cally operated, of iron or steel (excluding parts of such 
articles), thefollowing: _ 
(1) Stoves (including stoves with subsidiary boilers for 

central heating), ranges, cookers, ovens and gas-rings 
(2) Grates, fires and other space heaters, plate warmers with 

burners, wash boilers with grates or other heating ele-
ments, and similar equipment . 

By the substitution for tariff heading No, 74.17 of the following:' 
"74.17 Cooking and heating apparatus of a kind used for domestic 

purposes, not electrically operated,. of copper (excluding 
parts of such apparatus), the following: 
(I) Stoves (including stoves with subsidiary boilers for 

central heating), ranges, cookers,. ovens and gas-rings 
(2) Grates, fires and other space heaters, plate warmers 

with burners, wash boilers with grates or other heating 
elements, and similar equipment 

Dy the deletion of tariff heading No. 82.09. 
By the deletion oftaritfheading No. 82.14. ., ; . '0 

By the substitution for tariff headings Nos. S3 .03 and 83.04 of the 
following: , 

"83.03 Safes, strong-boxes, armoured or reinforced strong-rooms, 
strong-room linings and strong-room doors, and cash and 
deed boxes and the like, of base metal (excluding magazines 
for explosives and doors therefor) 

83.04 (l) Filing cabinets 
(2) Racks, sorting boxes, paper trays, paper rests and 

similar office equipment (excluding furniture specified 
in item 150.00), of base metal 

146.00 By the substitution for tariff heading No. 84.37 of the following: 
"84.37 Knitting machines ofa kind used for domestic purposes 

By the deletion of tariff heading No. 84.41. 
By the substitution for tariff headings Nos. 85.03 and 85.04 of the 
following: 

"85.03 Primary cells and primary batteries (excluding parts thereof) 
85.04 Electric accumulators (6 or 12 V), of a kind commonly 

used in motor vehicles or with radios and rechargeable 
accumulators of a kind commonly- used with cameras, 
clocks, shavers, lightmeters and the like (excluding parts of 
such accumulators) .' 

By the substitution for tariff heading No. 85 .12 of the following: 
"85.12 (1) Electric domestic stoves, ranges, cookers, ovens and 

hot-plates (excluding parts of such articles) -------------------

III 

Rate of Sales Duty 

10% 

10%" 

10%" 

10%" 

10% 

10% 

10% 

10% 

10%" 

15%" 

5% 

10%" 

5% 

10%" 

10% 

10% 
J5%" 

5%" 

10% 
10%" 

5% 



l 
- - - - 

motor vehicle furniture) 
152.00 By the substitution in paragraph (I) for paragraph (c) of the following: 1 "(c) oil coolers and wheels identifiable for use principally with motor 

sales I Tariff Heading and Dcscr~pticn 
Duty Item 

-- 

(2) Electric instantaneous or storage water heaters and 
~mmersion heaters (excluding Iie~tcrs of a kind designed 
for industrial use); electric space heating apparatus; 
electric smoothing irons; electro-thermic domestic 
appliances (excluding, in ezch case, parts of such 
articles) 

(3) Electric hairdressing appliances (for example, hair 
dryers, hair curlers, curling tong heaters) 

By the subst~tution for tariff 11eadingNo. 85.20 of the following: 
"85.10 Electric filament lamps and electric discharge lamps 

(including infra-red and ultra-violet lamps); arc-lamps; 
electrically ignited photographic flashlwlbs (excluding 
parts of all such articles) 

150.00 By the substitution for tariff head~ng No. 94 03 of the following: 
1 "94.00 (1) Household furniture (including garden furniture) 

(2) Bedding, mattresses, mattress supports, cushions and 
sim~lar stuffed or internally fitted fdrnlshings (excluding 
church hassocks) 

(3) Other furniture (excluding medical, dental, surgical or 
veterinary furniture (for example, operating tables, 
dent~sts' chairs), motor vehicle furniture, furniture 
identifiable for school, hospital, church or laboratory 
use and Darts of furniture includmg u~holstery parts of 

I vehicles other than motor cars (including racing cars) and I 

Rate of Sales Duty 

10% 

15%'' 

5%" 

5% 
5 % 

l 0  X' 

station wagons and similar dual purpose motor vehicles and 
and motor cycles, auto-cycles and cycles fitted with auxiliary 
motors, and" 

- 

Note.-The sales duty on certain goods is amended to  the extent indicated. 

DEPARTEMENT VAN GESONDHElD 
No. R. 1515 24 Augustus 1973 

DIE SUID-AFRIKAANSE GENEESKUNDJGE EN 
TANDHEELKUNDIGE RAAD 

WYSIGING VAN DIE REGULASJES BETREFFENDE 
DIE GRADE, DIPLOMAS O F  SERTIFIKATE WAT 
GENEWHERE EN TANDARTSE REG OP REGI- 
STRASIE GEE 

Dit het die Staatspresident behaag on1 kragtens die 
bevoegdheid hom verleen by artikels 22 en 23 van die Wet 
op Geneeshere, Tandartse en Aptekers, 1928 (Wet 13 van 
1928), soos gewysig, geles met artikel94 (1) van genoemde 
Wet, en na oonveging van 'n aanbeveling van die Suid- 
Afrikaanse Geneeskundige en Tandheelkundige Raad, die 
regulasies afgekondig by Goewernlentskennisgcwing 
R. 1676 van 29 September 1971 te wysig deur- 

(1) die skrapping onder die opskrif "Australie" in 
regulasie 1 van die volgende kwalifikasics: 
"Universiteit of eksarnrweretufe Iiggaam an A f k o r i ~ ~ ; ~  vir 

kwaliJlh asle rezistr-zie 
Universitcit van Mclhourne: 

Baccalaureus in Geneeskunde, Bacca- 
laureus in Chirurgie.. ............. MB BS Melbourne 

Monash-universiteit : 
Baccalaureus in Genewkunde, Bacca- 

laureus in Chirurgie.. . . . . . . . . . . . . .  MB RS Monash"; 

(2) die invoeglng van die opskrif ''Au.straIGiW in regu- 
lasie 4 en die invoeging daarander van die vvlgende 
kwalifikasies: 
"Universiteif of e/csoiiiiiierenh l iggam en Afkorting vir 

kwalil:;kasie regisrrasie 
Universiteit van Melbourne: 

Baccalaureus in Ceneeskunde, Bacca- 
laureus in Chirurgie.. ............. MB BS Melbourne 

Monash-universiteit : 
Baccalaureus in Ceneeskunde, Bacca- 

laureus in Chirurgie.. ............. MB BS Monash". 

DEPARTMENT OF HEALTH 
No. R. 1515 24 August 1973 
THE SOUTH AFRICAN MEDICAL AND DENTAL 

COUNCIL 

AMENDMENT O F  THE REGULATIONS REGARD- 
ING THE DEGREES, DIPLOMAS OR CERTIFICATES 
ENTITLING MEDICAL PRACTITIONERS AND 
LIENTISTS TO REGISTRATION 

The State President has been pleased, under the powers 
vested in him by sections 22 and 23 of the Medical, 
Dental and Pharmacy Act, 1928 (Act 13 of 1928), as 
amended, read with section 94 (1) of the said Act, and 
after consideration of a recommendation by the South 
African Medical and Dental Council, to amend the regula- 
tions published under Government Notice R. 1676 of 29 
September 1971, by- 

(l) the del-lion under thc heading "Australia" in 
rcgdation 1 of the following qualifications: 
"Um'versity or rxaiwning alcthorrtj~ a17d Abbreivotioi~ for 

qiwlrjiration registration 
CTcivers:iy of Melbourne: 

Ba~helor of Medicine, Bachelor of 
Surgery. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  MB BS Melbourne 

Flonash Unive~sity: 
Exhnlor of Mcd~clne, Rachclor of 

S ~ ~ g e r y . .  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  MB BS Monashn; 

(2) the addition of the lleading "Auslralia" in regula- 
tion 4 and tl:e addition tk i - c ide r  of the following 
qualifications: 
"University or erarniniq authot ity and Abbreviation for 

q~~alijieatmn registration 
University of Melbourne: 

Bachelor of Medicine, Bachelor of 
Surgery ........................... MB BS Melbourne 

Monash University: 
Bachelor of Medicine, Bachelor of 

Surgry ........................... MB BS Monash". 
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-----------------------------------------
I n ill 

Sales Tariff Heading and Description Rate of Sales Duty 
Duty Item i 

-----------------------------
(2) Electric instantaneous or storage water heaters and 10 % 

immersion heaters (excluding heaters of a kind designed 
for industrial use); electric space heating apparatus; 
electric smoothing irons; electro-thermic dom2stic 
appliances (excluding, in each case, parts of such 
articles) 

(3) Electric hairdressing appliances (for example, hair 15 %" 
dryers, hair curlers, curling tong heaters) 

By the substitution for tariff beading No. 85.20 of the following: 
"85.20 Electric filament lamps and electric discharge lamps 5 %" 

(including infra-red and ultra-violet lamps); arc-lamps; 
e1cctricallyignited photographic flashbulbs (excluding 
parts of all such articles) 

150.00 By the substitution for tariff heading No. 94 .00 of the following: 
"94.00 (1) Household furniture (including garden furniture) 5 % 

(2) Bedding, mattresses, mattress supports, cushions and 5 % 
similar stuffed or internally fitted f.Jrnishings (excluding 
church hassocks) 

(3) Other furniturc (excluding medical, dental, surgical or 10%" 
veterinary furniture (for example, operating tables, 
dentists' chairs), motor vehicle furniture, furniture 
identifiable for school, hospital, church or laboratory 
use and parts of furniture including upholstery parts of 
motor vehicle furniture) 

152.00 By the substitution in paragraph (I) for paragraph (c) of the following: 
"(c) oil coolers and wheels identifiable for use principally with motor 

vehicles other than motor cars (including racing cars) and 
station wagons and similar dual purpose motor vehicles and 
and motor cycles, auto-cycles and cycles fitted with auxiliary 
motors, and" 

Note.-The sales duty on certain goods is amended to the extent indicated. 

OEPARTEMENT VAN GESONDHEID DEPARTMENT OF HEALTH 
No. R. 1515 24 Augustus 1973 

DIE SUID-AFRIKAANSE GENEESKUNDIGE EN 
TANDHEELKUNDIGE RAAD 

WYSIGING VAN DIE REGULASIES BETREFFENDE 
DIE GRADE, DIPLOMAS OF SERTIFIKA TE W AT 
GENEESHERE EN TANDARTSE REG OP REG!­
STRASIE GEE 

Dit het die Staatspresident behaag om kragtens die 
bevoegdheid hom verleen by artikels 22 en 23 van die Wet 
op Geneeshere, Tandartse en Aptekers', 1928 (Wet 13 van 
1928), soos gewysig, gelees met artike194 (1) van genoemde 
Wet, en na oorweging van 'n aanbeveling van die Suid­
Afrikaanse Geneeskundige en Tandheelkundige Raad, die 
regulasies afgekondig by Goewermentskennisgewing 
R. 1676 van 29 September 1971 Ie wysig deur-

(1) die skrapping onder die opskrif "Australie" in 
regulasie 1 van die volgende kwalifikasics: 
"Universiteit of eksaminerellde liggaam ell 

kwalifikasie 
Vniversitcit van Melbourne: 

Baccalaureus in Geneeskunde, Bacca-
laureus in Chirurgie .............. . 

Monash-universiteit: 
Baccalaureus in Geneeskunde, Bacca-

Afkortil1{{ vir 
registrasie 

ME BS Melbourne 

laureus in Chirurgie............... MB BS Monash"; 

(2) die invoegtng van die opskrif "AustraIie" in regu­
Iasie 4 en die invoeging daaronder van die volgende 
kwalifikasies: 
"Universiteit of eksamilierende /iggaam ell 

kwali/ikasie 
Vniversiteit van Melbourne: 

BaccaJaureus in Geneeskunde, Bacca-
laureus in Chirurgie .............. . 

Monash-universiteit: 
Baccalaureus in Geneeskunde, Bacca­

laureus in Chirurgie ........•..•... 

AfkortiJlg vir 
registrasie 

MB BS Melbourne 

MB BS Monash". 

No. R. 1515 24 August 1973 
THE SOUTH AFRICAN MEDICAL AND DENTAL 

COUNCIL 

AMENDMENT OF THE REGULATIONS REGARD­
ING THE DEGREES, DIPLOMAS OR CERTIFICATES 
ENTITLING MEDICAL PRACTITIONERS AND 
DENTISTS TO REGISTRA nON 

The State President has been pJeased, under the powers 
vested in him by sections 22 and 23 of the Medica], 
Dental and Pharmacy Act, 1928 (Act 13 of 1928), as 
amended, read with section 94 (1) of the said Act, and 
after consideration of a recommendation by the South 
African Medical and Dental Council, to amend the regu]a­
tions published under Government Notice R. 1676 of 29 
September 1971, by-

(1) the del~tion under the heading "Australia" in 
regulation 1 of the following qualifications: 
"Ulliversity or examining authority and 

qualification 
University of tvieJbourne: 

Bachelor of Medicine, Bachelor of 
Surgery .......................... . 

I'V! on ash University; 
Bachelor of MediCine, Bachdor of 

Abbreviation for 
registration 

MB BS Melbourne 

Surgery. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. MB BS Monash"; 

(2) the addition of the heading "Australia" in regu]a­
tion 4 and the addition thereunder of the following 
qualifications: 
"University or examining authority and 

qualification 
University of Melbourne: 

Bachelor of Medicine, Bachelor of 
Surgery .......................... . 

Monash University: 
Bachelor .of Medicine, Bachelor of 

Surgery ...•.......••... _ .•........ 

Abbreviation for 
registration 

MB BS Melbourne 

MB BS Monash". 
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No. R. 1532 24 Augustus 1973 
DIE SUlD-AFRIKAANSE GENEESKUNDIGE EN 

TANDHEELKUNDIGE RAAD 
Die Minisier van Gesondheid het kragtens artikel 94 (4) 

van die Wet op Geneeshere, Tandartse en Aptekers, 1928 
(Wet 13 van 1928), soos gewysig, sy goedkeuring geheg 
aan die volgende re& wat die Suid-Afrikaanse Genees- 
kundigc en Tandheclkux!ige Raad kragtens artikel 94 (2) 
van die Wet en op gesag van die Staaispresident in dic 
uitocfening van die bevo,:&eid hom verleen by artikel 
95A (1) van genoemde Wet pemaak h-t: 
REgLS BETREFFENDE ZIE P, E 'r A L I N G VAN 
JAARLTKSE GELGE DElJK PERSOTJE GEREGJ- 
STREER TEN OPSIGTE VAN RFROEPE VERMELD 
IN ARTIKEL 32 VAN DIE WET 

l .  Met ingang van die kaknderjaai 1973 maet e k e  
persoon wat geregistreer is ten opsigte van elke Oeroep 
waarvoor die Suid-Afrikamse Geneeskuedige en Tandheel- 
kundige Raad kragtens artilcel 32 van die Wet 'n register 
aangel2 het er! hou (rnaar met uitshiting van die persone 
geregistreer as chiropodibtc, gesondheidsinspekteurs en 
arbeidsterapeute) die bedrag soos hieronder aangedui aan 
die Raad betaal, welke bedrag elke jaar op die eerste dag 
van Oktober verskuldig en belaalbaar is: 

(a) Persone wat geregistreer is ten opsigte van 'n beroep 
waarvoor 'n beroepsraad kragtens artikel 13A van die 
Wet ingestel is teen die datum waarop die bedrag ver- 
skuldlg en belaalbaar is: R 10: 

(b) persone wat geregistreer is ten opsigte van 'n beroep 
waarvoor 'n beroepsraad nie ingestel is teen die datum 
waarop die bedrag verskuldig en betaalbaar is nie: R5. 

GEPARTEMENT VAN LANDBOU-EKONOMIE 
EN -BEMARKING 

No. R. 1492 34 Augustus 1973 
ORDONNANSIE OP DTE BEHEER VAN DIE 
SUIWELNYWERHEJD. l 962 (S.W.A.) .-AANSTEL- 
LING VAN ONTLEDERS EN JNSPEKTEURS 

Ingevolge die bepalings van artikel 42 (3) (a) van die 
Ordonnansie op die Beheer van die Suiwclnywerheid. 
1962 (No. 29 van 1962), word hierby bekendgemaak dat 
die Minister van Landbou, kragtens die bevoegdheid honl 
verleen by artikel 42 (1) van die genoemde Ordonnansie, 
die persone verrneld in Bylaz A hiervan aangestel het as 
ontleders en inspekteurs vir die doeleindes van genoemde 
Ordonnansie en die aanste!!ing van die persoon vermeld 
in Bylae B hiervan as onileder en inspekteur vir genoemde 
doeleindes, ingetrek het. 

BYLAE A 
Willern Wehlburg Duckitt. 
Rlnithiarn Jakobus Stander. 

BYLAE B 
Lukas Gerhardus Lategan. 

No. R. 1521 24 Augustus 1973 

REGULASiES MET BEIXEKKING TOT DIE 
GRADERPNG, VERPAKKING EN MERK VAN 
SLAGPLUIMVEE WAT IN DIE REPUBLIEK VAN 
SUID-AFRIICA VERKOOP WORD.-MXSIGING 

Die Minister van Landbou het, kragtens die bevoegd- 
heid horn verleen by artikel 89 van die Bemarkingswet. 
1968 (No. 59 van 1968), die regulasies afgekondig by 
Goewermentskennisgewing R. 2078 van 25 Julie 1969. 
soos gewysig, verder gewysig soos in die Bylae hiewan 
uibengesit. 

No. R. 1532 24 August 1973 
THE SOUTH AFRICAN MEDICAL AND DENTAL 

COUNCIL 
The Minister of Health has, in terms of section 94 (4) 

of thc Medical, Dental and Pharmacy Act, 1928 (Act 13 
of 1928), as amended, approved the following rules made 
by the South African Medical and Dcntal Council under 
section 94 (2) of the Act, and upon the authority of the 
Slate Presidml in the e~ercise of the powers vested in 
him by section 35A (1) of the said Act: 

RULES REGARDTNG THE PAYMENT OF ANNUAL 
FEES R Y  PERSOTJS REGISTERED IN RESPECT OF 
PROFESSIONS REFER2ED TO 1N SECTION 32 O F  
THE ACT 

1. With effect from the calendar year 1973, every 
person registered in respect of every profession for which 
the South African XIedical and Dcnlal Council has 
established and keeps a register in terms of sectian 3.2 
of the Act (bnt with the exception of persons registered 
as chiropodists, hedth inspactors and occupational 
therapists) shall pay to the Council the fee indicated 
below, which fee shall bc due and payable on the first 
day of October each year: 

(a) Pcrsons registered in respect of a profession for 
which a professional board has been established in terms 
of seciion 13A of the Act by the date the Ere is due and 
payab!e: RIO; 

(b) percons registered in respect of a profession for 
which a professional board has not been established by 
the date the fee is due and payable: R5. 

DEPARTMENT OF AGRICULTURAL ECONOMICS 
AND MARKETING 

No. R. 1192 24 August 1973 

DAIRY INDUSTRY CONTROL ORDINANCE, 1962 
(S.W.A.).-DESIGNATION O F  ANALYSTS AND 
INSPECTORS 

In terms of the provisions of section 42 (3) (a) of the 
Dairy Industry Control Ordinance, 1962 (No. 29 of 1962), 
it is hereby made known that the Minister of Agriculture 
has, by virtue of the powers vested in him by section 
42 ( 1 )  of the said Ordinance, designated the persons 
specified in Schedule A hereto as analysts and inspectors 
for the purposes of the said Ordinance and withdraw the 
designation of the person specified in Schedule R hereto 
as an analysts and inspector for the said purposes. 

SCHEDULE A 

Willem Wehlbr~rg Ducltitt. 
Matthiam Jal;obus Stander. 

SCJIEDULE B 
Lulias Gerhardus Lr...tcgan. 

No. R. 1521 24 August 1973 

REGULATIONS RELATING TO THE GRADING. 
PACKING AND MARKING OF TABLE POULTRY 
INTEmED FOR SALE TN THE REPUBLIC OF 
SGUTJ3 AFRICA.-AMENDMENT 

The Minister of Agriculture has, irnder the powers 
vested in him by section 89 of the Marketing Act, 1958 
(No. 59 of 1908), further amcnded the regulations 
published by Government Notice R. 2078 of 25 July 1969, 
as amendd, as set out in the Schedule hereto. 
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No. R. 1532 24 Augustus 1973 
DIE SUlD-AFRIKAANSE GENEESKUNDIGE EN 

T ANDHEELKUNDIGE RAAD 
Die Minister van Gesondheid het kragtens artikel 94 (4) 

van die Wet op Geneeshere, Tandartse en Aptekers, 1928 
(Wet 13 van 1928), soos gewysig, sy goedkeuring geheg 
aan die volgende reels wat die Suid-Afrikaanse Genees­
kundigc en Tandheclkundige Raad kragtens artikel 94 (2) 
van die Wet en op gesag van die Staatsprcsident in die 
uitocfening van die bevm~gdheid hom verleen by artikel 
95A (1) van genoemde Wet gemaak het: 
REELS BETREFFENDE DIE BET A LIN G V AN 
JAARLIKSE GELDE DEUR PERSot.JE GEREGI­
STREER TEN OPSIGTE V AN REROEPE VERMELD 
IN ARTIKEL 32 VAN DIE WET 

1. Met in gang van die kalenderjaar 1973 moet elke 
persoon wat geregistreer is ten opsigte van elke beroep 
waarvoor die Suid-Afrikaanse Geneeskundige en Tandheel­
kundige Raad kragtens artikel 32 van die Wet 'n register 
aangele het en hou (maar met uitsluiting van die persone 
geregistreer as chiropodistc, gesondheidsinspekteurs en 
arbeidsterapeute) die bed rag soos hieronder aangedui aan 
die Raad betaal, welke bed rag elke jaar op die eerste dag 
van Oktober verskuldig en betaalbaar is: 

(a) Persone wat geregistreer is ten opsigte van 'n beroep 
waarvoor 'n beroepsraad kragtens artikel 13A van die 
Wet ingestel is teen die datum waarop die bedrag ver­
skuldig en betaalbaar is: RIO: 

(b) persone wat geregistreer is ten opsigte van 'n beroep 
waarvoor 'n heroepsraad nie ingestel is teen die datum 
waarop die bedrag verskuldig en betaalbaar is nie: R5. 

DEPARTEMENT VAN LANDBOU-EKONOMIE 
EN -BEMARKING 

No. R. 1492 24 Augustus 1973 
OROONNANSIE OP DIE BEHEER VAN DIE 
SUIWELNYWERHEID, 1962 (S.W.A.).-AANSTEL­
LING VAN ONTLEDERS EN INSPEKTEURS 

Ingevolge die bepalings van artikel 42 (3) (a) van die 
Ordonnansie op die Beheer van die SuiwcInywerheid, 
1962 (No. 29 van 1962), word hierby bekendgemaak dat 
die Minister van Landbou, kragtens die bevoegdheid hom 
verIeen by artikel 42 (1) van die genoemde Ordonnansie, 
die persone vermeld in Bylae A hiervan aangestel het as 
ontleders en inspekteurs vir die doeleindes van genoemde 
Ordonnansie en die aanstelling van die persoon vermeld 
in Bylae B hiervan as onileder en inspekteur vir genoemde 
doeleindes, ingetrek het. 

I3YLAE A 
Willem Wehlburg Duekitt. 
M~tthiam Jakobus Stander. 

I3YLAE B 
Lukas Gerhardus Lategan. 

No. R. 1521 24 Augustus 1973 

REGULASIES MET BETREKKING TOT DIE 
GRADERING, VERPAKKING EN MERK VAN 
SLAGPLUIMVEE WAT IN DIE REPUBLIEK VAN 
SUJD-AFRIKA VERKOOP WORD.-VlYSIGING 

Die Minister van Landbou het, kragtens die bevoegd­
heid hom ver1een by artikel 89 van die Bemarkingswet, 
1968 (No. 59 van 1968), die regulasies afgekondig by 
Goewermentskennisgewing R. 2078 van 25 Julie 1969, 
soos gewysig, verder" gewysig soos in die Bylae hiervan 
uiteengesit. 

No. R. 1532 24 August 1973 

THE SOUTH AFRICAN MEDICAL AND DENTAL 
COUNCIL 

The Minister of Health has, in terms of section 94 (4) 
of the Medical, Dental and Pharmacy Act, 1928 (Act 13 
of 1928), as amended, approved the following rules made 
by the South African Medical and Dental Council under 
section 94 (2) of the Act, and upon the authority of the 
State Presidci1t in the exercise of the powers vested in 
him by section 95A (1) of tbe said Act: 

RULES REGARD1NG THE PAYMENT OF ANNUAL 
FEES BY PERSONS REGISTERED IN RESPECT OF 
PROFESSIONS REFERRED TO IN SECTION 32 OF 
THE ACT 

I. With effect from the calendar year 1973. every 
person registered in respect of every profession for which 
the South African Iv1edical and Dental Council has 
established and keeps a register in terms of section 32 
of the Act (but with the exception of persons registered 
as chiropodists, health inspectors and occupational 
therapists) shall pay to the Council the fee indicated 
below, which fce shall be due and payable on the first 
day of October each year: 

(a) Persons registered in respect of a profession for 
which a professional board has been established in terms 
of section 13A of the Act by the date the fee is due and 
payable: RIO; 

(b) persons registered in respect of a profession for 
whicb a professional board has not been established by 
tbe date the fee is due and payable: R5. 

DEPARTMENTOF AGRICULTURAL ECONOMICS 
AND MARKETING 

No. R. 1492 24 August 1973 

DAIRY INDUSTRY CONTROL ORDINANCE, 1962 
(S.W.A.).-DESIGNATlON OF ANAL YSTS AND 
INSPECTORS 

In terms of the provisions of section 42 (3) (a) of the 
Dairy Industry Control Ordinance, 1962 (No. 29 of 1962). 
it is hereby made known that tbe Minister of Agriculture 
has, by virtue of the powers vested in him by section 
42 (I) of the said Ordinance. designated the persons 
specified in Schedule A hereto as analysts and inspectors 
for the purposes of the said Ordinance and withdraw the 
designation of the person specified in Schedule B hereto 
as an analysts and inspector for the said purposes. 

SCHEDULE A 

Willem Wehlburg Duckitt. 
Matthiam J akobus Stander. 

SCHEDULE 13 
Lukas Gerhardus Latcgan. 

No. R. 1521 24 August 1973 

REGULATIONS RELATING TO THE GRADING. 
PACKING AND MARKING OF TABLE POULTRY 
INTENDED FOR SALE TN THE REPUBLIC OF 
SOUTH AFRICA.-AMENDMENT 

The Minister of Agriculture has, under the powers 
vested in him by section 89 of the Marketing Act, 1968 
(No. 59 of 1968), further amended the regulations 
published by Government Notice R. 2078 of 25 July 1969. 
as amended. as set out in the ScheDule hereto. 



GOVERNMENT GAZETTE, 24 AUGUST 1973 No. 4005 38 

BYLAE 
Die Bylae van Goewermentskennisgewing R. 2078 van 

25 Julie 1969, soos gewysig, word hierby verder gewysig 
deur subregulasie (1) van regulasie 9 deur die volgende 
subregulasie te vervang: 

"(1) Iemand wat hom deur 'n beslissing of optrede van 
'n inspekteur veronreg ag, kan appd laanteken teen 
sodanige beslissing of optrede deur binne 12 uur nadat 
hy van daardie beslissing of op t rde  in kennis gestel is. 'n 
kennisgewing van appd by sodanige inspekteur in te dien 
en binne genoemde tydperk by die inspekteur, of by enige 
kantoor van die Afdeling Inspeksiedienste van die 
Departement, 'n deposito van R30 te deponeer: Met die9 
verstande dat 'n afsonderlike deposito gestort moet word 
ten opsigte van elke aisonderlike besending en met dien 
verstande verder dat indien die kennisgewing van apptl 
en deposito nie binne die voorgeskrewe tydperk van 12 Llur 
ingehandig en gedeponeer word nie, die appdlant sy reg 
van appd ingevolge hierdie regu!asie verbeur.". 

H. S. J. SCHOEMAN, Minister van Landbou. 

No. R. 1523 24 Augustus 1973 
REGULASIES MET BETREKICING TOT DIE GRA- 
DERING EN VERPAKKING VAN GARS.-WYST- 
GING 

Die Minister van Landbou het, kragtens die bevoegd- 
heid hom verleen by artikel 89 van die Bemarkingswet, 
1968 (No. 59 van 1968) en met ingang van 1 Obtober 
1973, die regulasies afgekondig by Goewermentskennis- 
gewing R. 1636 van 15 September 1972, gewysig soos in 
die Bylae hiewan uiteengesit. 

BYLAE 
Die Bylae van Goewermentskennisgewing R. 1636 van 

15 September 1972 word hierby soos volg gewysig: 
1. Regulasie 4 word hierby gewysig deur paragraaf (X) 

van subregulasie (2) deur die volgende paragraaf te ver- 
vang: 

"(X) van 'n taamlike goeie kleur wees;". 
2. Regulasie 10 word hierby gewysig deur subregu- 

lasie (2) deur die volgende subregulasie te vervang: 
"(2) Beoordeling van k1eur.-Die kleur van 'n mon- 

ster word beoordeel teenoor die standaardmonster wat 
deur die Raad van Beheer oor die Korinsywerheid ver- 
skaf word.". 

No. R. 1522 24 Augustus 1973 
R E G  U L A  S l E S MET BETREKKING TOT DIE 
GRADERING EN VERPAKKING VAN KOR1NG.- 
WYSIGING 

Die Minister van Landbou het, kragtens die bevoegd- 
heid hom verleen by artikel 89 van die Bemarkingswet, 
1968 (No. 59 van 1968), en met ingang van 1 Oktober 
1973, die regulasies afgekondig by Goewermentskennis- 
gewing R. 1633 van 15 September 1972, gewysig soos in 
die Bylae hiervan uiteengesit. 

BYLAE 
Die Bylae van Goewermentskennisgewing R. 1633 van 

15 September 1972 word hierby soos volg gewysig: 
1. Regulasie 3 word hierby gewysig deur- 

(a) paragraaf (a) van subregulasie (2) deur die 
voigende paragraaf te vervang: 

"(a) Klas A.--Dit is koring wat bestaan uit minstens 
80 persent (m/m) van een of meer van die cultivars 
Barta, Bajio, Betta, Bona, Charter, Ciano, Flameks, 
Heemraad (rooi en wit), Inia, Kasteel, Kenya Farmer, 
K20, Lee-Mida, Lundi, Muti, Nana, .Raven, Rheebok, 

- v .  

SCHEDULE 
The Schedule to Government Notice R. 2078 of 25 Ju!y 

1969, as amended, is hereby further amecded by the 
jubstitution for subregulation ( l )  of regulation 9 of the 
‘allowing subregulation: 

"(1) Any person who feels aggrieved as a result of any 
lecision or action taken by an inspector, nay  appeal 
igainst such decision or action by submitting a notice 
)f appeal to such inspector within 12 hours after he has 
Teen notified of that decision or action and depositing 
~illi in the said period at the inspector or at any office 
)f the Division of Inspection Services of the Department, 
I deposit of R30: Provided that a separate deposit shall 

lodged in respect of each separate consignment and 
xovided further that if the noiice of appeal and deposit 
ire not submitted and deposited within the prescribed 
period of 12 hours, the appellant shall forfeit his right of 
lppeal in terms of this regulaticn.". 

H. S. J. SCHOEMAN, Minister of Agriculture. 

No. R. 1523 24 August 1973 
KEGULATlONS RELATING TO THE GRADING 
AND PACKING OF BARLEY.-AMENDMENT 

The Minister of Agriculture has, under the powers ves- 
ted in him by section 89 of the Marketing Act, 1968 
:No. 59 of 1968) and with effect from 1 October 1973, 
*mended the regulations published by Government Notice 
R. 1636 of 15 September 1972, as set out in the Schedule 
hereto. 

SCHEDULE 
The Schedule to Government Notice R. 1636 of 15 Sep- 

tember 1972, is hereby amended as follows: 

1. Regulation 4 is hereby amended by the substitu- 
tion for paragraph (X) of subregulation (2) of the follow- 
ing paragraph: 

"(X) be of a fairly good colour;". 

2. Regulation 10 is hereby amended by the substitu- 
tion for subregulation (2) of the following subregulation: 

"(2) Judging of colour.-The colour of a sample of 
barley shall be judged by reference to the standard sample 
supplied by the Wheat Industry Control Board.". 

No. R. 1522 24 August 1973 
REGULATIONS RELATING TO THE GRADING 

AND PACKING O F  WHEAT.-AMENDMENT 
The Minister of Agriculture has, under the powers 

vested in him by section 89 of the Marketing Act, 1968 
(No. 59 of 1958), and with effect from 1 October 1973, 
amended the regulations published by Government Notice 
R. 1633 of 15 September 1972, as set out in the Schedule 
hereto. 

SCHEDULE 
The Schedule to Government Notice R. 1633 of 15 

September 1972, is hereby amended as follows: 

1. Regulation 3 is hereby amended by- 
(a) the sub~itution for paragraph (a) of subregulation 

(2) of the following paragraph: 
"(a) Class A.-That is wheat consisting of at least 

80 per cent (m/m) of any one or more of the cultivars 
Barta, Bajio, Betta, Bona, Charter, Ciano, Flameks, 
Heemraad (red and white), Inia, Kasteel, Kenya Farmer, 
K20, Lee-Mida, Lundi, Muti, Nana, Raven, Rheebok, 

. # C  

,L 4 
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BYLAE 
Die Bylae van Goewermentskennisgewing R. 2078 van 

25 Julie 1969, soos gewysig, word hierby verder gewysig 
deur subregulasie (1) van regulasie 9 deur die volgende 
subregulasie te vervang: 

"(1) Iemand wat hom deur 'n beslissing of 6ptrede van 
'n inspekteur veronreg ag, kan appeliaanteken teen 
sodanige beslissing of optrede deur binne'12 uur nadat 
hy van daardie beslissing of optrede in kennis gestel is, 'n 
kennisgewing van appel by sodanige inspekteur in te dien 
en binne genoemde tydperk by die inspekteur, of by enige 
kantoor van die Afdeling Inspeksiedienste van die 
Departement, 'n deposito van R30 te deponeer: Met dien 
verstande dat 'n afsonderlike deposito gestort moet word 
ten opsigte van elke afsonderlike besending en met dien 
verstande verder dat indien die kennisgewing van appeI 
en deposito nie binne die voorgeskrewe tydperk van 12 t!UI' 

ingehandig en gedeponeer word nie, die appellant sy reg 
van appel ingevolge hierdie regu!asie verbeur. ". 

H. S. J. SCHOEMAN. Minister van Landbou. 

No. R. 1523 24 Augustus 1973 
REGULASIES MET BETREKKING TOT DIE GRA­
DERING EN VERPAKKING VAN GARS.-WYSI­
GING 

Die Minister van Landbou het, kragtens die bevoegd­
heid hom verleen by artikel 89 van die Bemarkingswet. 
1968 (No. 59 van 1968) en met ingang van 1 Oktober 
1973, die regulasies afgekondig by Goewermentskennis­
gewing R. 1636 van 15 September 1972, gewysig soos in 
die Bylae hiervan uiteengesit. 

BYLAE 
Die Bylae van Goewermentskennisgewing R. 1636 van 

15 September 1972 word hierby soos volg gewysig: 
I. Regulasie 4 word hierby gewysig deur paragraaf (x) 

van subregulasie (2) deur die volgende paragraaf te ver­
vang: 

"(x) van 'n taamlike goeie kleur wees;". 
2. Regulasie 10 word hierby gewysig deur subregu­

lasie (2) deur die volgende subregulasie te vervang: 
"(2) Beoordeling van kleur.-Die Ideur van 'n mon­

ster word beoordee1 teenoor die standiiardmonster wat 
deur die Raad van Beheer oor die Koringnywerheid ver­
skaf word .... 

No. R. 1522 24 Augustus 1973 
REG U LAS I E S MET BETREKKING TOT DIE 
GRADERING EN VERPAKKING VAN KORING.­
WYSIGING 

Die Minister van Landbou het. kragtens die bevoegd­
heid hom verleen by artikel 89 van die Bemarkingswet. 
1968 (No. 59 van 1968). en met ingang van 1 Oktober 
] 973. die regulasies afgekondig by Goewermentskennis­
gewing R. 1633 van 15 September 1972, gewysig soos in 
die Bylae hiervan uiteengesit. 

BYLAE 
Die Bylae van Goewermentskcnnisgewing R. 1633 van 

15 September 1972 word hierby soos volg gewysig: 

1. Regulasie 3 word hierby gewysig deur-
(a) paragraaf (a) van subregulasie (2) deur die 

volgende paragraaf te vervang: . 
"(a) Klas A.-Dit is koring watbestaanuit minstens 

80 persent (m/m) van een of meer van die cultivars 
Barta. Bajio. Betta. Bona. Charter;'Ciano. Flameks, 
Heemraad (rooi en wit). Inia. Kasteel,' Kenya Farmer. 
K20, Lee-Mida. Lundi, Muti, Naha. ',miven. Rheebok. 

SCHEDULE 
The Schedule to Government Notice R. 2078 of 25 July 

1969, as amended, is hereby further amended by the 
substitution for subregulation (l) of regulation 9 of the 
following subregulation: 

".(~) Any person who feels aggrieved as a result of any 
dec~slOn or action taken by an inspector, may appeal 
agamst such decision or action by submitting a notice 
of appeal to such inspector within 12 hours after he has 
b~en. notified. of th~t decision. or action and depositing 
wlthm the Said penod at the Inspector or at any office 
of the Division of Inspection Services of the Department, 
a deposit o~ R30: Provided that a separate deposit shall 
be lodged m respect of each separate consignment and 
provided further that if the notice of appeal and deposit 
are not submitted and deposited within the prescribed 
period of 12 hours. the appellant shall forfeit his right of 
a ppeal in term s of this regulation.". 

H. S. J. SCHOEMAN. Minister of Agriculture. 

No. R. 1523 24 August 1973 
REGULA T10NS RELATING TO THE GRADING 
AND PACKING OF BARLEY.-AMENDMENT 

The Minister of Agriculture has. under the powers ves­
ted in him by section 89 of the Marketing Act. 1968 
(No. 59 of 1968) and with effect from 1 October 1973, 
amended the regulations published by Government Notice 
R. 1636 of 15 September 1972. as set out in the Schedule 
hereto. 

SCHEDULE 
The Schedule to Government Notice R. 1636 of 15 Sep­

tember 1972. is hereby amended as follows: 

1. Regulation 4 is hereby amended by the substitu­
tion for paragraph (x) of subregulation (2) of the follow­
ing paragraph: 

"(x) be of a fairiy good colour;". 

2. Regulation 10 is hereby amended by the substitu­
tion for subregulation (2) of the following subregulation: 

"(2) Judging of colour.-The colour of a sample of 
barley shaJl be judged by reference to the standard sample 
supplied by the Wheat Industry Control Board.". 

No. R. 1522 24 August 1973 
REGULATIONS RELATING TO THE GRADING 

AND PACKING OF WHEAT.-AMENDMENT 
The Ministei' Of Agriculture has, under the powers 

vested in him by section 89 of the Marketing Act. 1968 
(No. 59 of 1968). and with effect from 1 October 1973. 
amended the regulations published by Government Notice 
R. 1633 of 15 September 1972, as set out in the Schedule 
hereto. 

SCHEDULE 
The Schedule to Government Notice R. 1633 of 15 

September 1972. is hereby amended as follows: 

1. Regulation 3 is hereby amended by-
(a) the substitution for paragraph (a) of subregulation 

(2) of the following paragraph: 
"(a) Class A.-That is wheat consisting of at least 

80 per cent (m/m) of anyone or more of the cultivars 
Barta. Bajio. Betta, Bona. Charter. Ciano, Flameks, 
Heemraad (red ~nd white), Inia, Kasteel, Kenya Farmer, 
K20, Lee-Mida.Lundi. Muti. Nana. Raven, Rheebok, 

.,j ',; 
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Sabre, Skemer, Sonop and Zambesi (red and white). 
which complies with the requirements prescribed for 
Super Grade, Grade 1 or Grade 2."; and 

(b) the substitution for subparagraph (i) of sub- 
regulation (2) (b) of the following subparagraph: 

"(i) of any one or more of the cultivars Adeste. 
Bella, Belinda, Betana, Celebration, Daeraad, Dirk 48. 
Duiker, Elan, Frisko, Gamenya. Impala, Janitor (61/, 
525), Kenia Sokkies, Kleintrou, Koalisie, Losper. 
Mendos, Penkop, Punjab, Rooi Egipties, Sabi, 
Scheepers, Scheepers 69, Sekel, Sterling, SST3, SST6, 
Tobari, Tokwe, Tosca, T4, T7, T8 and Verbeterde 
Kenia which complies with the requirements prescribed 
for Grade l ,  Grade 2 or Grade 3, excluding Grade 3 
wheat consisting of more than 10 per cent (m/m) of 
durum wheat.". 

Sabre, Skemer, Sonop en Zambesi (rooi en wit) wat 
voldoen aan die vereistes voorgeskryf vir supergraad, 
graad 1 of graad 2."; en 

(b) wbparagraaf (i) van subregulasie (2) (b) deur die 
volgende subparagraaf te vervang: 

"(i) van een of meer van die cultivars Adeste, Bella, 
Belinda, Betana, Celebration, Daeraad, Dirk 48, Duiker, 
Elan, Frisko. Gamenya, Impala, Janitor (6115251, 
Kenia Sokkies, Kleintrou, Koalisie, Losper, Me~dos ,  
Penkop, Punjab, Rooi Egipties, Sabi, Scheepers, 
Schecpers 69, Sekel, Sterling, SST3, SST6, Tobari, 
Tokwe, Tosca, T4, 77, T8 en Verbeterde Kenia wat 
voldoen aan die vereistes voorgeskryf vir graad 1, graad 
2 of graad 3, uitgesonderd graad 3 koring wat uit meer 
as 10 persent (m/m) durumkoring bestaan;". 

2. Regulation 5 is hereby amended by the substitution 
2. ~egulasie  5 word hierby gewysig deur subregulasie for subregulation (1) of the following subregulation: 

(1) deur die volgende subregulasie te vervang: 
"(I) The maximum deviation from the requirements 

"(1) Die maksimurn afwylting van die vereistes kragtens prescribed under regulation 4, that may be allowed in 
regulasie 4, wat ten opsigte van enige van genoemde grade respect of any of the said grade of wheat, shall be as 
koring toegelaat mag word, is soos volg: follows: 

- pp.. - -- - 
p- 

-- 
p 

l 

1 Maksimum persentasie afwyking (mlm) toegelaat 
Aard van afwyking 1 Supergraad Graad 3 1 Graad 4 

l 
Graad 1 / Graad 2 

................................... (a) Lupiene en wilde ertjies.. 
(b) Rog. ..................................................... ............................. (C) Gars, hawer en ongedorste are.. 

......................................... (d) Vreemde stowwe.. 
(e) Afwykings in paragrawe (a), (b), (c) en (d) gesamentlik; mits 

sodanige afwykings individueel aan die vereistes soos hierbo 
...................................... voorgeskryf voldoen.. 

........................................ (f) Gebreekte korrels.. . (g) Uitgeloopte korrels maar uitgesonderd ander beskadigde korrels.. 
(h) Beskadigde korrels, met inbegrip van uitgeloopte korrels; mits 

sodanige afwyking vir uitgeloopte korrels individueel aan die 
............. vereistes soos in paragraaf (g) voorgeskryf, voldoen. 

(i) Alle afwykings gesamentlik; rnits sodanige afwykings individueel 
aan die vereistes soos in paragrawe (e), (f), en (h) voorgeskryf, 
voldoen.. ................................................. 

* Dui aan geen spesifikasie 

Nature of deviation 
Maximum percentage deviatic 

Grade 1 Grade 2 

(m/m) allowed 

Grade 3 Grade 4 

5 8 
9 12 

........................................ (a) Lupins and vetch.. 
(b) Rye.. .................................................... ........................... (c) Barley, oats and unthreshed ears.. 
(d) Foreign matter.. .......................................... 
(e) Deviations in paragraphs (a), (b), (c) and (d) collectively: Provided 

such deviations are individually within the limits as specified 
above. ................................................... 

(f) Broken kernels.. .......................................... 
........ (g) Sprouted kernels but excluding other damaged kernels.. 

(h) Damaged kernels, including germinated kernels; provided that 
such deviations for germinated kernels are individually within the 
limits as specified above. ................................... 

(i) All deviations collectively: Provided that such deviations are 
individually within the limits as specified in paragraphs (e), (f) 
and (h). .................................................. 

* Denotes no specification 

No. R. 1524 24 Augustus 1973 1 No. R. 1524 24 August 1973 
REGULASIES TER REELING VAN DIE VER- 
EISTES IN VERBAND MET DIE UITVOER VAN 
GRAANSORGHUM UIT DIE REPUBLIEK VAN 
SUID-AFR1KA.-WYSIGING 

Die Minister van Landbou het, kragtens die bevoegd- 
heid horn verleen by artikel 4 van die Wet op Uitvoer 
van Landbouprodukte, 1971 (No. 51 van 1971). die 
regulasies afgekondig by Goewermentskennisgewing 
R. 332 van 9 Maart 1973, gewysig soos in die Bylae hier- 
van uiteengesit. 

R E G U L A T I O N S  F O R  REGULATING T H E  
REQUIREMENTS IN CONNECTION WITH THE 
EXPORT OF GRAIN SORGHUM FROM THE 
REPUBLIC OF  SOUTH AFRICA.-AMENDMENT 

The Minister of Agriculture has, under the powers 
vested in him by section 4 of the Agricultural Produce 
Export Act, 1971 (No. 51 of 1971), amended the regu- 
lations published by Government Notice R. 332 of 9 
March 1973. as set out in the Schedule hereto. 
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Sabre. Skemer, Sonop en Zambesi (rooi en wit) wat 
voldoen aan die vereistes voorgeskryf vir supergraad, 
graad 1 of graad 2."; en 

(b) subparagraaf (i) van subregulasie (2) (b) deur die 
volgende subparagraaf te vervang: 

"(i) van een of meer van die cuItivars Adeste. Bella, 
Belinda, Betana. Celebration. Daeraad, Dirk 48, Duiker, 
Elan, Frisko, Gamenya, Impala, Janitor (61/525), 
Kenia Sokkies, Kleintrou, Koalisie, Losper, Mendos, 
Penkop, Punjab, Rooi Egipties, Sabi, Scheepers, 
Schecpers 69, Sekel, Sterling, SST3, SST6, Tobari, 
Tokwe, Tosca, T4, T7, T8 en Verbeterde Kenia wat 
voldoen aan die vereistes voorgeskryf vir graad 1, graad 
2 of graad 3, uitgesonderd graad 3 koring wat uit meer 
as 10 persent (m/m) durumkoring bestaan;". 

2. Regulasie 5 word hierby gewysig dem subregulasie 
(1) deur die volgende subregulasie te vervang: 

"(1) Die maksimum afwyking van die vereistes kragtens 
regulasie 4, wat ten opsigte van enige van genoemde grade 
koring toegelaat mag word, is soos volg: 

Aard van afwYking 

Sabre, Skemer, Sonop and Zambesi (red and white), 
which complies with the requirements prescribed for 
Super Grade, Grade 1 or Grade 2."; and 

(b) the substitution for subparagraph (i) of sub­
regulation (2) (b) of the following subparagraph: 

"(i) of anyone or more of the cultivars Adeste. 
Bella, Belinda, Betana, Celebration, Daeraad, Dirk 48, 
Duiker, Elan, Frisko, Gamenya, Impala, Janitor (61/1 

525), Kenia Sokkies, Kleintrou, Koalisie. Losper, 
Mendos. Penkop, Punjab, Rooi Egipties, Sabi, 
Scheepers, Scheepers 69, Sekel, Sterling, SST3, SST6, 
Tobari, Tokwe, Tosca, T4, T7, T8 and Verbeterde 
Kenia which complies with the requirements prescribed 
for Grade 1. Grade 2 or Grade 3, excluding Grade 3 
wheat consisting of more than 10 per cent (m/m) of 
durllm wheat.". 
2. Regulation 5 is hereby amended by the substitution 

for sub regulation (1) of the following subregulation: 
"(I) The maximum deviation from the requirements 

prescribed under regulation 4, that may be allowed in 
respect of any of the said grade of wheat, shall be as 
follows: 

Maksimum persentasie afwyking (m/m) toegelaat 
--------- ---------

I Supergraad Graad 1 I Graad 2 Graad 3 Graad 4 

(a) Lupiene en wilde ertjies. . . . . . . . . • .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2 2 3 5 8 
(b) Rog...................................................... 5 5 7 9 12 
(c) Gars, hawer en ongedorste are ......•................. " ..... 3 3 5 8 12 
(d) Vreemde stowwe ...................................... , .. " 1 1 2 3 5 
(e) Afwykings in paragrawe (a). (b), (c) en (d) gesamentlik; mits 

sodanige afwykings individueeI aan die vereistes soos hierbo 
voorgeskryf voldoen........ . .. .. .... .. . . . . . . . . .. . . . . . . .. . . . 5 5 7 9 12 

(f) Gebreekte korrels ................................ ,. . . . .. .. . 7 7 10 15 20 
(g) Uitgeloopte korrels maar uitgesonderd ander beskadigde korrels... 2 2 2 * * (h) Beskadigde korrels, met inbegrip van uitgeloopte korrels; mits 

sodanige afwyking vir uitgeloopte korrels .individueel aan die 
vereistes soos in paragraaf (g) voorgeskryf, voldoen. . . . . . . . . . . . . . 5 5 8 12 17 

(i) AIle afwykings gesamentlik; mits sodanige afwykings individueeI 
aan die vereistes so os in paragrawe (e), (f), en (h) voorgeskryf, 
voldoen................ .... ............................... 8 8 11 15 20.". 

* DUl aan geen spesJtikasle 

Nature of deviation 
Maximum percentage deviation (m/m) allowed 

Super grade I Grade 1 Grade 2 Grade 3 Grade 4 

(a) Lupins and vetch ...............•••............•...•....... 2 2 3 5 8 
(b) Rye ................................•............•.......• 5 5 7 9 12 
(c) Barley, oats and unthreshed ears .......•. , ...........••... '" 3 3 5 8 12 
(d) Foreign matter ............ , ............................... 1 1 2 3 5 
(e) Deviations in paragraphs (a), (b). (c) and (d) collectively :'Provided 

such deviations are individually within the limits as specified 
above ............................•.............••... ' ..... 5 5 7 9 12 

(f) Broken kernels ............................................. 1 7 10 15 20 
(g) Sprouted kernels but excluding other damaged kernels .......... 2 2 2 * • 
(h) Damaged kernels, including germinated kernels; provided that 

such deviations for germinated kernels are individually within the 
limits as specified above .................. ; ................. 5 5 8 12 17 

(i) All deviations collectively: Provided that such deviations are 
individually within the limits as specified in paragraphs (e), (f) 
and (h) ......... , ..... , .... , .............................. 8 8 11 15 20.". 

* Denotes no specification 

No. R. 1524 24 Augustus 1973 
REGULASIES TER REELING VAN DIE VER­
EISTES IN VERBAND MET DIE UITVOER VAN 
GRAANSORGHUM UIT DIE REPUBLIEK VAN 
SUID-AFRIKA.-WYSIGING 

Die Minister van Landbou het, kragtens die bevoegd­
heid hom verleen by artikel 4 van die Wet op Uitvoer 
van Landbouprodukte, 1971 (No. 51 van 1971), die 
regulasies afgekondig by Goewermentskennisgewing 
R. 332 van 9 Maart 1973, gewysig soos in die Bylae hier­
van uiteengesit. 

No. R. 1524 24 August 1973 
REG ULA TIONS FOR REGULATING THE 
REQUIREMENTS IN CONNECTION WITH THE 
EXPORT OF GRAIN SORGHUM FROM THE 
REPUBLIC OF SOUTH AFRICA.-AMENDMENT 

The Minister of Agriculture has, under the, powers 
vested in him by section 4 of the Agricultural Produce 
ExporLAct, 1971 (No. 51 of 1971), amended the regu­
lations published by Government Notice R. 332 of 9 
March 1973, as set out in the Schedule hereto. 

, I I , 
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BYLAE 

Die Bylae van Goewermentskennisgewing R. 332 van 
9 Maart 1973, word hierby soos volg gewysig: 

1. Regulasie 1 word hierby gewysig deur- 

(a) die omskrywing van "consignment" in die Engelse 
teks deur die volgende omskrywing te vervang: 

" 'consignment', in relation to grain sorghum, means 
a quantity of grain sorghum of the same class and grade 
deiivered at any one time under cover of the same con- 
sjgnment note, delivery note or receipt note or from the 
same vehicle or railway truck or which is loaded from 
the same bin of a grain elevator into a ship's hold or 
if such quantity is divided into different cultivars, each 
such quantity of the different cultivars;"; 

(b) die omskrywing van "gebrekkige graansorghum" 
deur die volgende omskrywing te vervang: 

" 'gebrekkige graansorghuml,- 

(a) stukkies graansorghum; of 
(b) graansorghum- 

(i) wat gebreek. verrot, geskimmel, gebrand of ander- 
sins deur siekte aangetas is; 

(ii) waarvan die kiemskede gebars is; 
(iii) wat 'n groen kleur het of ander tekens van 

onrypheid toon; 
(iv) wat deur incekte, hitte of op enige ander wyse 

beskadig is, maar sluit nie graansorghum in wat deur 
die weer gevlek is nie; 

(v) wat deur 'n 1 ,8  mm gleufsig gaan;"; 

(c) dic omskrywing van "insekte" deur die volgende 
ornskrywing te vervang: 

" 'insekte' lewende kalanders of enige ander lewende 
insekie wat skadelik vir opgebergde graan is;"; 

(d) die omskrywing van "2 mm gleufsif" deur die 
volgende omskrywing tc vervang: 

" '1,8 mm gleufsif' 'n sif gemaak van metaal van 
1,O mm dikte en wat aan die volgende spesifikasies 
voldoen: 

(a) Die binnemate van die sif moet 200 mm tot 210 
mm in lengte, en 200 mm tot 210 xnm in breedte en 
minstens 50 mm diep wees; 

(b) die sif moet agt parallelle rye langwerpige gleuwe 
20 mm lank en 1 ,8  mm wyd hC; 

(c) die gleuwe in die verskillende rye moet in suil- 
vormige formasie loop en nie in skaakbordformasie 
nie; 

(d) die glcuwe in dieselfde rye moet 2,4 mm uit- 
mekaar wees; en 

(e) die sif moet in 'n pan met 'n soliede bodem pas;"; 
(e) die omskrywing van "rooi" dcur die volgende 

omskrywing te vervang: 

" 'rooi', met betrekking tot graansorghum, dat die 
kleur van die opperhuid enige skakering van bruin, 
rooi of geel is, afgesien van enige pers antosianienvlekke 
in of op die opperhuid;"; 

(f) die omskrywing van "vreemde stowwe" deur die 
volgende omskrywing te vervang: 

" 'vreemde materiaal' enige ander materiaal of voor- 
werpe as graansorghum;"; en 

(g) die omskrywing van "wit" deur die volgende 
onlsl, ryving te vervang: 

L' ' let', met betrekking tot graansorghum, dat die 
opperhuid geen van die skakerings yan bruin, rooi of 
geel vertoon nie, afgesien van enige 'pers antosianien- 
vlekke in of op die opperhuid;". 

- p p  

SCHEDULE 
The Schedule to Government Notice R. 332 of 9 March 

1973 is hereby amended as follows: 
1. Regulation 1 is hereby amended by- 

(a) the substitution for the definition of "consign- 
ment" of the following definition: 

" 'consignment', in rekition to grain sorghum, means 
a quantity of grain sorghum of the same class and 
grade delivered at any one time under cover of the 
same consignment note, delivery note or receipt note 
or from the same vehicle or railway truck or which is 
loaded from the same bin of a grain elavator into a 
ship's hold or if such quantity is divided into different 
cultivars, each such quantity of the different culti* 
vars;"; 

(b) the substitution for thc definition of "defective 
grain sorghum" of the following dcfinition: 

L' ' defective grain sorghum' means- 
(a) pieces of grain sorghum; or 
(b) grain sorghum- 
(i) which is broken, rotten, mouldy, smutty or other- 

wise diseased; 
(ii) of which the embryo sheath is cracked; 
(iii) which has a green colour or shows other signs 

of immaturity; 
(iv) which has been damaged by insects, heat or any 

other means but does not include weather stained grain 
sorghum; and 

(v) which passes through a 1 , S  mm slotted sieve;"; 
(c) the substitution for the definitjon of "insects" of 

the following definition: 
" 'insects' means live weevils or any other insects 

which may be harmful to stored grain;"; 
(d) the substitution for the definition of "2-mm 

slotted sieve" of the following definition: 
" '1,8 mm slotted sieve' means a sieve made of 

metal 1,00 mm thick which complies with the follow- 
ing specifications: 

(a) the inside measurements of the sieve shall be 200 
mm to 210 mm in length, 200 mm to 210 mm in width 
and at least 50 mm deep; 

(b) the sieve shall have eight parallel rows of slotted 
perforations measuring 20 mm in length and 1 ,8  mm 
in width; 

(C) the slotted perforations in the different rows 
shall run in columnar formation and not in chess for- 
mation; 

(d) the ribs between the slotted perforations shall be 
2,4  mm wide; and 

(e) the sieve shall fit into a pan with a solid bot- 
tom; "; 

(e) the substitution for the definition of "red'' of the 
following definition: 
" 'red', in relation to grain sorghum, means that the 

colour of the pericarp is any shade of brown, red or 
yellow, irrespective of any purplish anthocyanic blot- 
ches in or on the pericarp;"; 

(E) the substitution for the definition of "fcreign 
matter" of the following definition: 

" 'foreign material' means any material or objects 
other than grain sorghum;"; and 

(g) the substitution for the dciiniiion of "white" of 
the following definition: 

" 'white', in relation to grain sorghum, means that 
the pericarp does net display any of the shades of 
brown, red or yellow irrcspective of any purplish 
anthocyanic blotches in or on the pericarp;". 
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BYLAE 

Die· Bylae van Goewermentskennisgewing R. 332 van 
9 Maart 1973, word hierby soos volg gewysig: 

1. Regulasie 1 word hierby gewysig deur-

(a) die omskrywing van "consignment" in die EngeJse 
teks deur die voJgende omskrywing te vervang: 

" 'consignment'. in relation to grain sorghum, means 
a quantity of grain sorghum of the same class and grade 
delivered at anyone time under cover of the same con­
signment note, delivery note or receipt note or from the 
same vehicle or railway truck or which is loaded from 
the same bin of a grain elevator into a ship's hold or 
if such quantity is divided into different cultivars, each 
such quantity of the different cultivars;"; 

(b) die omskrywing van "gebrekkige graansorghum" 
deur die volgende omskrywing te vervang: 

" 'gebrekkige graansorghum' ,-

(a) stukkies graansorghum; of 
(b) graansorghum-

(i) wat gebreek, verrot, geskimmel. gebrand of ander-
sins deur siekte aangetas is; . 

(ii) waarvan die kiemskede gebars is; . 
(iii) wat 'n groen kleur het of ander tekens van 

onrypheid toon; 
(iv) wat deur insekte, hitte of op enige ander wyse 

beskadig is, maar sluit nie graansorghum in wat deur 
die weer gevlek is nie; 

(v) wat deur 'n 1,8 mm gleufsig gaan;"; 

(c) dic omskrywing van "insekte" dellr die volgende 
omskrywing te vervang: 

" 'insekte' Iewende kalanders of enige ander lewende 
insekte wat skadeJik vir opgebergde graan is;"; 

(d) die omskrywing van "2 mm .gleufsif" deur die 
volgende omskrywing tc vervang: 

"'1,8 mm gleufsif' 'n sif gemaak'va.n metaal van 
1 ,0 mm dikte en wat aan die volgende spesifikasies 
voldoen: 

(a) Die binnemate van die sif moet200mm tot 210 
mm in lengte, en 200 mm tot 210 min in breedte en 
minstens 50 mm diep wees; 

(b) die sif moet agt parallelle rye langwerpige gleuwe 
20 mm lank en 1 ,8 mm wyd he; 

(c) die gleuwe in die verskillende rye· moet in suil­
vormige formasie loop en nie in skaakbordformasie 
nie' 

(~l) die glcuwe in dieselfde rye moet 2,4 mm uit-
mekaar wees; en . 

(e) die sif moet in 'n pan met 'n soliede bodem pas;"; 
(e) die omskrywing van "rooi" dcur die volgende 

omskrywing te vervang: 

"'rooi', met betrekking tot graansbrghum, dat die 
kleur van die opperhuid enige skakeringvan bruin. 
rooi of geel is, afgesien van enige pers antosianienvlekke 
in of op die opperhuid;"; 

(f) die omskrywing van "vreemde stowwe" deur die 
volgende omskrywing te vervang: 

" 'vreemde materiaal' enige ander materiaal of voor-
werpe as graansorghum;"; en ' . 

(g) die omskrywing van "wit". deur die volgende 
omskrywing te vervang: 

"'wit', met betrekking tot graansorghum. dat die 
opperhuid geen van die skakerings ,van bruin, rooi of 
geel vertoon nie. afgesien van enige-'pers antosianien­
vlekke in of op die opperhuid;". 

SCHEDULE 
The Schedule to Government Notice R. 332 of 9 March 

1973 is herehy amended as follows: 
1. Regulation 1 is hereby amended by-

(a) the substitution for the definition of "consign­
ment" of the following definition: 

" 'consignment" in relation to grain sorghum, means 
a quantity of grain sorghum of the same class and 
grade delivered at anyone time under cover of the 
same consignment note, delivery note or receipt note 
or from the same vehicle or railway truck or which is 
loaded from the· same bin of a grain elavator into a 
ship's hold or if such quantity is divided into different 
cultivars, each such quantity of the different culti .. 
vars;"; 

(b) the substitution for the definition of "defective 
grain sorghum" of the following definition: 

" 'defective grain sorghum' means-
(a) pieces of grain sorghum; or 
(b) grain sorghum-
(i) which is broken, rotten, mouldy, smutty or other­

wise diseased; 
(ii) of which the embryo sheath is cracked; 
(iii) which has a green colour or shows other signs 

of immaturity; 
(iv) which has been damaged hy insects. heat or any 

other means but does not include weather stained grain 
sorghum; and 

(~) which passes through a 1,8 mm slotted sieve;"; 
(c) the substitution for the definition of "insects" of 

the following definition: 
"'insects'means live weevils or any other insects 

which may be 'harmful to stored grain;"; 
(d) the substitution for the definition of "2-mm 

slotted sieve" of the following definition: 
" '1,8 mm slotted sieve' means a sieve made of 

metal 1,00 mm thick which complies with the follow­
ing specifications: 

(a) the inside measurements of the sieve shall be 200 
mm to 210 mm in length, 200 mm to 210 mm in width 
and at least 50 mm deep; 

(b) the sieve shall have eight parallel rows of slotted 
perforations measuring 20 mm in length and 1,8 mm 
in width; 

(c) the slotted perforations in the different rows 
shall run in· columnar formation and not in chess for­
mation; 

(d) the ribs between the slotted perforations shall be 
2,4 mm wide; and 

(e) the sieve shall fit into a pan with a solid bot­
tom; "; 

(e) the substitution for the definition of "red" of the 
following definition: 

" 'red'. in relation to grain sorghum, means that the 
colour of the· pericarp is any shade of brown. red or 
yellow, irrespective of any purplish anthocyanic blot­
ches in or on the pericarp;"; 

(f) the substitution for the definition of "foreign 
matter" of thidollowing definition: 

"'foreign material' means any material or objects 
other than grain sorghum;"; and 

(g) the substitution for the definition of "white" of 
tIle following definition: 

" 'white', in relation to grain sorghum, means that 
the pericarp does not display any of the shades of 
brown, red· or yellow irrespective of any purplish 
anthocyanic'b16tches in or on the pericarp;". . 
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2. Regulasie 13 (2) (b) word hierby in die Afrikaanse 
teks gewysig deur subparagraaf (ii) deur die volgende sub­
paragraaf te vervang: 

"(ii) Vit graansuier.-Indien die graansorghum vanuit 
'n graansuier in die ruim van 'n skip gclaai word, moet 
monsters onttrck word met gereelde tussenposes by die 
uitvloei van die graansuierbuis op die vervoerbande op 
so 'n \'lyse dat die monsters vcrteenwoordigend sal wees 
van die besending wat gelaai word. Elke aparte monster 
moet deeglik gemellg word voor verdere ondersoek.". 

3. Regulasie 15 word hierby gewysig ueur­
(a) paragraaf (b) van subregulasie (4) deur die vol­

gende paragraaf te vervang: 
"(b) plaas die 50 g graansorghum in 'n 1,8 mm 

gIeufsif wat reeds op die pan in posisie geplaas is. Sif 
die monster deur die sif beurtelings weg van en terug 
na die hanteerder van die sif heen en weer te beweeg 
in dieseIfde rigting as die lengte-asse van die gleuwe 
van die siL Elke heen en weer beweging is cen stoot en 
30 sulke stote voHooi die sifproses. Met elke stoot word 
die sif wat op 'n tafel of ander geskikte oppervlakte 
moet rus, 230 tot 305 mm weg van en terug na die 
hanteerder van die sif bewceg. Die snelheid van die 
bewegings moet sodanig wees ~dat die voorgeskrewe 30 
stote in 25 tot 30 sckondes voltooi word. Hierna word 
die gebrekkige graansorghum uit die deel wat bo-op 
die sif agtergebly het, insluitende die graansorghum en 
stukkies graansorghum wat in die gJeuwe vassit, met 
die hand uitgesoek;"; 

(b) subregulasie (6) deur die volgende subregulasie 
te vervang: 

"(6) Bepaling van pers('fltasie graansorghum wat 
deur die weer gevlek is.-{a) Meet 25 g graansorghum 
af uit 'n ewekansige of afwykende monster, na gelang 
van die geval, waaruit alle vreemde ~towwe, ongedorste 
graansorghum en gebrekkige graansorghum voor die 
meet daarvan soos in subregulasies (2), (3) en (4) uit­
eengesit. verwyder is; 

(b) sorteer die 25 g graansorghum op so 'n wyse dat 
die graansorghum wat deur die weer gevlek is behoue 
bly; en 

(c) bepaal die massa van die graansorghum wat deur 
die weer gevlek is en druk uit as 'n persentasie van 
die 25 g;"; en 

(c) paragraaf (c) van subregulasie (7) deur die vol­
gende paragraaf te vervang: 

"(c) bepaaJ die massa van die graansorghum van 
ander kIasse aldus verkry en druk uit as 'n persentasie 
van die 50 g.". 
4. Regulasie 16 (4) word hierby in die Engelse teks 

gewysig deur paragraaf (a) deur die volgende paragraaf 
te vervang: 

"(a) the mill shall be set to obtain the prescribed degree 
of fineness of the milled product;". 

5. Die woorde "vreemde stowwe" waar dit ookaI voor­
kom word hierby deur die woorde "vreemde materiaal" 
vervang. 

No. R. 1525 24 Augustus 1973 
REGULASIES TER REELING VAN DIE VEREIS­
TES IN VERBANO MET DIE UITVOER VAN 
GRAANSORGHUM UIT DIE REPUBLIEK VAN 
SUID-AFRIKA-VERBETERING 

Die Bylae van Goewermentskennisgewing R. 332 van 
9 Maart 1973. word hierby verbeter deur­

(a) die uitdrukking "PARK IV" in die Engelse teks 
deur die uitdrukking "PART W" te vervang; 

2. Regulation 13 (2) (b) is hereby amended in the 
Afrikaans text by the substitution for subparagraph (ii) 
of the following subparagraph: 

"(ii) Uit graansuier.-Indien die graansorghum vanuit 'n 
graansuier in die ruim van 'n skip gelaai word, moet 
monsters onttrek word met gereelde tussenposes by die 
uitvloei van die graansuierbuis op die vervoerbande op 
so 'n wyse dat die monsters verteenwoordigend sal wees 
van die besending wat gelaai word. Elke aparte monster 
moet dcegiik gemeng word voor vcrdere ondersoek.". . 

3. Regulation 15 is hereby amended by­

(a) the substitution for paragraph (b) of subregu. 
lation (4) of the following paragraph: 

"(b) place the 50 g of grain sorghum in a 1,8 mm 
slotted sieve already placed in position on the pan. 
Screen the sample by moving the sieve to and fro, alter­
natively aV/ay from and towards the operator, the 
direction of the motion being kept in line with the long 
axis of the slotted perforations of the sieve. Each to 
and fro movement constitutes one stroke and 30 such 
strokes complete the screening process. In each stroke 
the sieve is moved 230 to 305 mm away from and back 
to the operator, with the sieve resting on a table or 
other suitable surface. The speed of the stroke move­
ment shall be such that the prescribed 30 strokes are 
completed in 25 to 30 seconds. Hereafter the defective 
grain sorghum is sonet out by hand from the portion 
that remained on the sieve, including the grain sorghum 
and pieces of grain sorghum sticking in the slotted per­
forations of the sieve;"; 

(b) the substitution for subregulation (6) of the 
following subregulation: 

"(6) Determination of percentage weather stained 
grain sorghum.-{a) Measure out 25 g of grain sor­
ghum obtained from a random or deviating sample, as 
the case may be, and from which, before the measur­
ing thereof, the foreign material, unthreshed and defec­
tive grain sorghum have been removed as set out in 
subregulations (2), (3) and (4); 

(b) sort the 25 g grain sorghum in such a manner 
that the weather stained grain sorghum is retained; and 

(c) determine the mass of the weather stained grain 
sorghum thus obtained and express as a percentage of 
the 25 g"; and 

(c) the substitution for paragraph (c) of subregula­
tion (7) of the following paragraph: 

"(c) determine the mass of the grain sorghum of 
other classes thus obtained and express as a percent­
age of the 50 g.". 
4. Regulation 16 (4) is hereby amended in the English 

text by the substitution for paragraph (a) of the following 
paragraph: . 

"(a) the mi1l shall be set to obtain the prescribed 
degree of fineness of the milled product;". 

5. The words "foreign material" are hereby substituted 
for the words "foreign matter" wherever they occur. 

No. R. 1525 24 August 1973 
REGULATIONS FOR REGULATING THE 
REQUIREMENTS IN CONNECTION WITH THE 
EXPORT OF GRAIN SORGHUM FROM THE 
REPUBLIC OF SOUTH AFRICA.-{x)RRECfION 

The Schedule to Government Notice R 332 of 9 March 
1973, is hereby corrected by­

(a) the substitution for the expression "PARK IV' 
of the expression "PART W"; ~ 
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2. Regulasie 13 (2) (b) word hierby in die Afrikaanse 
teks gewysig deur subparagraaf (ii) deur die volgende sub­
paragraaf te vervang: 

"Oi) Vit graansuier.-Indien die graanscrghum vanuit 
'n graansuier in die ruim van 'n skip gclaai word, moet 
monsters onttrek word met gereelde tussenposes by die 
uitvloei van die graansuierbuis op die vervoerbande op 
so 'n wyse dat die monsters verteenwoordigend sal wees 
van die besending wat gelaai word. Elke aparte monster 
moet deeglik gemeng word voor verdere ondersoek.". 

3. Regulasie 15 word hierby gewyslg ueur-
(a) paragraaf (b) van subregulasie (4) deur die vol­

gende paragraaf te vervang: 
"(b) plaas die 50 g graansorghum in 'n 1,8 mm 

gleufsif wat reeds op die pan in posisie geplaas is. Sif 
die monster deur die sif beurtelings weg van en terug 
na die hanteerder van die sif heen en weer te beweeg 
in dieselfde rigting as die lengte-asse van die gleuwe 
van die sit. Elke heen en weer beweging is een stoot en 
30 sulke stote voltooi die sifproses. Met elke stoot word 
die sif wat op 'n tafel of ander geskikte oppervlakte 
moet rus, 230 tot 305 mm weg van en terug na die 
hanteerder van die sif beweeg. Die snelheid van die 
bewegings moet sodanig wees dat die voorgeskrewe 30 
stote in 25 tot 30 sekondes voltooi word. Hierna word 
die gebrekkige graansorghum uit die deel wat bo-op 
die sif agtergebly het, insluitende die graansorghum en 
stukkies graansorghum wat in die gleuwe vassit, met 
die hand uitgesoek;"; . 

(b) subregulasie (6) deur die volgende subregulasie 
te vervang: 

"(6) Bepaling vall persentasie graansorghum wat 
deur die weer gevlek is.-(a) Meet 25 g graansorghum 
af uit 'n ewekansige of afwykende monster, na gelang 
van die geval, waaruit aIle vreemde stowwe, ongedorste 
graansorghum en gebrekkige graansorghum voor die 
meet daarvan soos in subregulasies (2), (3) en (4) uit­
eengesit. verwyder is; 

(b) sorteer die 25 g graansorghum op so 'n wyse dat 
die graansorghum wat deur die weer gevlek is behoue 
bly; en 

(e) bepaal die massa van die graansorghum wat deur 
die weer gevlek is en druk uit as 'n persentasie van 
die 25 g;"; en 

(c) paragraaf (c) van subregulasie (7) deur die vol­
gende paragraaf te vervang: 

"(c) bepaal die massa van die graansorghum van 
ander klasse aldus verkry en druk uit as 'n persentasie 
van die 50 g.". 
4. Regulasie 16 (4) word hierby in die Engelse teks 

gewysig deur paragraaf (a) deur die volgende paragraaf 
te vervang: 

"(a) the mill shall be set to obtain the prescribed degree 
of fineness of the milled product;". 

5. Die woorde "vreemde stowwe" waar dit ookal voor­
kom word hierby deur die woorde "vreemde materiaal" 
vervang. 

No. R. 1525 24 Augustus 1973 
REGULASIES TER REELING VAN DIE VEREIS­
TES IN VERBAND MET DIE UITVOER VAN 
GRAANSORGHUM UIT DIE REPUBLIEK VAN 
SUID-AFRIKA.-VERBETERING 

Die Bylae van Goewermentskennisgewing R. 332 van 
9 Maart 1973. word bierby verbeter deur-

(a) die uitdrukking "PARK IV" in die Engelse teks 
deur die uitdrukking "PART IV" te vervang; 

2. Regulation 13 (2) (b) is hereby amended in the 
Afrikaans text by the substitution for subparagraph (ii) 
of the following subparagraph: 

"(ii) Vit graansuier.--Indien die graansorghum vanuit 'n 
graansuier in die ruim van 'n skip gelaai word, moet 
monsters onttrek word met gereelde tussenposes by die 
uitvloei van die graansuierbuis op die vervoerbande op 
so 'n wyse dat die monsters verteenwoordigend sal wees 
van die besending wat gelaai word. Elke aparte monster 
moet deeglik gemeng word voor verdere ondersoek.". . 

3. Regulation 15 is hereby amended by-

(a) the substitution for paragraph (b) of subregu­
lation (4) of the following paragraph: 

"(b) place the 50 g of grain sorghum in a 1.8 mm 
slotted sieve already placed in position on the pan. 
Screen the samp~e by moving the sieve to and fro, alter­
natively away from and towards the operator, the 
direction of the motion being kept in line with the long 
axis of the slotted perforations of the sieve. Each to 
and fro movement constitutes one stroke and 30 such 
strokes complete the screening process. In each stroke 
the sieve is moved 230 to 305 mm away from and back 
to the operator, with the sieve resting on a table or 
other suitable surface. The speed of the stroke move­
ment shall be such that the prescribed 30 strokes are 
completed in 25 to 30 seconds. Hereafter the defective 
grain s;)rghum is sortet out by hand from the portion 
that remained on the sieve, including the grain sorghum 
and pieces of grain sorghum sticking in the slotted per­
forations of the sieve;"; 

(b) the substitution for subregulation (6) of the 
following subregulation: 

"(6) Determination of percentage weather stained 
grain sorghum.-(a) Measure out 25 g of grain sor­
ghum obtained from a random or deviating sample, as 
the case may be, and from which, before the measur­
ing thereof, the foreign material, unthreshed and defec­
tive grain sorghum have been removed as set out in 
sub regulations (2), (3) and (4); 

(b) sort the 25 g grain sorghum in such a manner 
that the weather stained grain sorghum is retained; and 

(c) determine the mass of the weather stained grain 
sorghum thus obtained and express as a percentage of 
the 25 g"; and 

(c) the substitution for paragraph (c) of subregula­
tion (7) of the following paragraph: 

"(c) determine the mass of the grain sorghum of 
other classes thus obtained and express as a percent­
age of the 50 g.". 
4. Regulation 16 (4) is hereby amended 'in the English 

text by the substitution for paragraph (a) of the following 
paragraph: 

"(a) the mi11 shall be set to obtain the prescribed 
degree of fineness of the milled product;". 

5. The words "foreign material" are hereby substituted 
for the words "foreign matter" wherever they occur. 

No. R. 1525 24 August 1973 
REGULATIONS FOR REGULATING THE 
REQUIREMENTS IN CONNECTION WITH THE 
EXPORT OF GRAIN SORGHUM FROM THE 
REPUBLIC OF SOUTH AFRICA.-CORRECTION 

The Schedule to Government Notice R. 332 of 9 March 
1973, is hereby corrected by-

(a) the substitution for the expression "PARK IV'" 
of the expression "PART IV"; --' 
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(b) in subparagraaf (a) van regulasie 15 (5) die 
woord "met" deur die woord "meet" te vervang; 

(c) in subregulasie (5) van regulasie 16 die uitdruk­
king "final" in die voorlaaste reel deur die woord 
"finale" te vervang. 

DEPARTEMHH VAi'~ NAS!ONALE OPVOED! 
No. R. 1471 24 Augustus 1973 

VERKLARING VAN 'N NASJONALE 
GEDa..;XWAARDIGHEID 

Kragtens die bevoegdheid my verleen by <"rtike] 1 0 (l) 
van die 'Net op Nasionale Gedenkwaardighede, 1969 (\Vet 
28 van 19(9), verklaar ek, Johannes P;:trus van der Spuy, 
Minister van Nasionale Opvoeding, hierby die Gevangenis­
gebou in Swakopmund, tesame met vyf meter grond 
daaromheen, tot nasionale gedenkwaardighdd. 

Beskrywing 
Die Gevangenisgebou, met vyf meter grond daaromheen, 

gelce op Erf 22, Swakopmund, synde 'n ongeregistreerde 
stuk grond. 

Historiese en Argitektonfese Belang 
Hierdie gebou is tussen 1907 en 1909 opgerig en is in 

die tipiese Duitse koloniale styl van daardie periode. 

]. P. V AN DER SPUY, Minister van Nasionale 
Opvoeding. 

DEPARTEfv\ENT VAN POS·EN-TELEGRAAFWESE 

No. R. 1472 24 Augustus 1973 


INTERNASIONALE TELEFOONDIENS 

Dit het die Staatspresident behaag om kragtens artikel 

2 (4) en artikel 3 (2) van Wet 44 van 1958, sy goed­
keuring te heg aan onderstaande wysiging van die Jys van 
telefoonoproepkoste vir die intemasionale telefoondiens: 

(a) Teletoonoproepkoste.-Vervang die besonderhede 
ten opsigte van Argentinie onder "(1) Operateurbeheerde 
oproepe" deur die volgende: 

I 
Basiese tarief Persoonlike Verslag-Diens na oproepkoste koste3 minute 1 minuuti 

R R R R 
Argentinie. 10,20 3,40 0,75I 

No. R. 1511 24 Augustus 1973 
POSREGULASIES V AN SUIDWES-AFRIKA.­

WYSIGING VAN 
Hierby word bekendgen:.aak dat di~ Minister van Pos­

en Telegra3.fwese. kragtens die bevoegdheid hom verleen 
by artikel 2 (4) van die SlIidwes-Afrika-Posordonnansie, 
1963, soos vertolk ingevolge artikel 19 van die Wet op 
Aangeleenthede met Betrekking tot Suid wes-Afrika. 1969 

'(Wet 25 van 1969), [lx:dsekeur het dat die Posregulasies 
van Suidwes-Afrib, seas afgekondig in die Offisiele 
Koerant by Goewennentskennisgewing 19 van 14 
Februarie 1961, soos gewysig. met ingang van 1 September 
1973 verder soos volg gewysig word: 

Regulasie 18.-Vervang die regulasie en sy opskrif deur 
die volgende: 

"Ongeoorloofde lnsluitings 

(b) the substitution in the Afrikaans text of wb. 
paragraph (a) of regulation 15 (5) for the word "met" 
of the word "meet"; 

(c) the substitution in the Afrikaans text of subregu­
lation (5) of rcguhdon 16 for the expression "final" 
of the word "finale". 

I DEPp,RTtv\ENT OF NATIONAL EDUCATION 
No. R. 1471 24 August 1973 

DECLARADON OF A NA TJONAL MONU.MENT 

By vir~lle of the powers vested in me by section 10 (1) 
of the Natio:lal Monuments Act, 1969 (Act 28 of 1969), 
1, Johannes Petrus van der Spuy, f..1inister of National 
Education, hereby declare the Prison Building in 
Swakopmund, as well as five metres of surrounding land, 
to be a national monument. 

Di.'scription 

The Prison Building, with five metres of surrounding 
land, situate on Erf 22, Swakopmund, being an 
unregistered piece of land. 

Historical and Architectural Interest 

This building was erected between 1907 and 1909 and 
is in the typical German colonial style of that period. 

J. P. VAN DER SPUY, Minister of National Education. 

DEPARTMENT OF POSTS AND TELEGRAPHS 
No. R. 1472 24 August 1973 

INTERNATIONAL TELEPHONE SERVICE 
The State President has been pleased, under section 

2 (4) and section 3 (2) of Act 44 of 1958, to approve of 
the following amendment to the list of telephone call fees 
for the international telephone service: 

(a) Telephone call fees.-Replace the particulars in 
respect of Argentina under "(1) Operator controlled calls" 
by the fonowing: 

Basic rate PersonalService to :-----,-----1 call charge 3 minutes 

R R 
Argentina.. 10,20 

No. R. 1511 24 August 1973 
POSTAL REGULATIONS OF SOUTH-WEST 

AFRICA.-AMENDMENT TO 
It is hereby notified that the Minister of Posts and 

Telegraphs. under the powers vested in him by s~ction 
2 (4) of the South-West Africa Post Office Ordinance, 
1963, as interpreted in terms of section 19 of the South­
West Africa Affairs Act, 1969 (Act 25 of 1969), has 
approved that the Postal Regulations of South-West 
Africa as promulgated in the Official Gazette by Govern­
ment Notice 19 of 14 February 1961, as amended. be 
further amended as follows with effect from 1 September 
1973: 

Regulation 18.-Substitute the following for the regula­
tion and its heading: 

"Unauthorised Enclosures 
, "18. (1) Geen posstuk mag 'n ander insluiting bevat as 18. (1) No postal article may contain any enclosure 
. tn insluiting afkomstig van die afsender self of van iemand other than an enclosure emanating from the sender him­

wat inWOOD by of in bona fide-besigheidsvennootskap self or from a person who is resident with or in bona. fide 
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(b) in subparagraaf (a) van regulasie 15 (5) die 
woord "met" deur die woord "meet" te vervang; 

(c) in subregulasie (5) van regulasie 16 die uitdruk­
king "final" in die voorlaaste reel deur die woord 
"finale" te vervang. 

DEPARTEMENT VA~<J NAS!ONAlE OPVOED!NG 
No. R. 1471 24 Augustus 1973 

VERIO~ARING VAN 'N NAS]ONALE 
GEDENKWAARDIGHEID 

Kragtens die bevoegdheid my verkcn by artikel 10 (l) 
van die Wct op Nasionale Gedenkwaardighede, 1969 (\Vet 
2& van J 969), verklaar ek, Johannes Petrus van der Spuy, 
Minister van Nasionale Opvoeding, hierby die Gevangenis­
gebou in Swakopmund, tesame met vyf meter grond 
daaromheen, tot nasionale gedenkwaardighcid. 

Beskrywing 
Die Gevangenisgebou, met vyf meter grand daaromheen, 

gelee op Erf 22, Swakopmund, synde 'n ongeregistreerde 
stuk grond. 

Historiese en Argitektoniese Belang 
Hierdie gebou is tuss~n 1907 en 1909 opgerig en is in 

die tipiese Duitse koloniale styl van daardie periode. 

J. P. V AN DER SPUY, Minister van Nasionale 
Opvoeding. 

DEPARTE'\~ENT VAN POS-EN-TELEGRAAFWESE 
No. R. 1472 24 Augustus 1973 

INTERNASIONALE TELEFOONDIENS 
Dit hct oie Staatspresident behaag am kragtens artikel 

2 (4) en artikel 3 (2) van Wet 44 van 1958, sy goed­
keuring te heg aan onderstaande wysiging van die lys van 
telefoonoproepkoste vir die intemasionale telefoondiens: 

(a) Telefoonoproepkoste.-Vervang die besonderhede 
ten opsigte van Argentinie onder "(1) Operateurbeheerde 
oproepe" deur die volgende: 

Basiese tarief ! . 
Verslag-Diens na Persoonhke 

3 minute i 1 minuut oproepkoste koste 

R 

I 
R R R 

Argentinic. 10,20 3,40 - 0,75 

No. R. 1511 24 Augustus 1973 
POSREGULASIES V AN SUIDWES-AFRIKA.­

WYSIGING VAN 
Hierby word bekendgen,aak dat die Minister van Pos­

en Telegra:lfwese, kragtens die bevoegdheid hom verleen 
by artikel 2 (4) van die Suidwes-Afrika-Posordonnansie, 
1963, soos vertolk: ingevolge artikel 19 van die Wet op 
Aangeleenthede met Betrekking tot Suidwes-Afrika. 1969 
(Wet 25 van 1969), 2n:clsekeur het dat die Posregulasies 
van Suidwes-Afrib, seas afgekondig in die Offisiele 
Koerant by Goewennentskennisgewing 19 van 14 
Februarie 1961, soos gewysig. met ingang van 1 September 
1973 verder soos volg gewysig word: 

Regulasie 18.-Vervang die regulasie en sy opskrif deur 
die volgende: 

"Ongeoorloofde Insluitings 
"1&. (1) Geen posstuk mag 'n ander insluiting bevat as 

'n insluiting afkomstig van die afsender self of van iemand 
wat inWOOD by of in bona fide-besighcidsvennootskap 

(b) the substitution in the Afrikaans text of sub~ 
paragraph (a) of regulation 15 (5) for the word "met" 
of the word "meet"; 

(c) the substitution in the Afrikaans text of subregu­
lation (5) of rcguJa~ion 16 for the expression "final" 
of the word "finale". 

DEPp,RTf",~ENT OF N:\TIONAl EDUC.6. ON 
No. R. 1471 24 August 1973 

DECLARA TlOl\' OF A NATIONAL MONUMENT 

By vir~ne of the powers vested in me by section 10 (l) 
of the Natio:1al Monuments Act, 1969 (Act 28 of 1969), 
1, Johannes Petrus van der Spuy, :r-.finister of National 
Education, hereby declare the Prison Building in 
Swakopmund, as well as five metres of surrounding land, 
to be a national monument. 

Description 

The Prison Buildinl!, with five metres of surrounding 
land, situate on Erf 22, Swakopmund, being an 
unregistered piece of land. 

Historical and Architectural Interest 

This build ing was erected between 1907 and 1909 and 
is in the typical German colonial style of that period. 

J. P. VAN DER SPUY, Minister of National Education. 

DEPARTMENT OF POSTS AND TELEGRAPHS 
No. R. 1472 24 August 1973 

INTERNATIONAL TELEPHONE SERVICE 
The State President has been pleased, under section 

2 (4) and section 3 (2) of Act 44 of 1958, to approve of 
the following amendment to the list of telephone call fees 
for the international telephone service: 

(a) T elephofle call fees.-Replace the particulars in 
respect of Argentina under "(1) Operator controlled ca!1s" 
by the following: 

Basic rate Personal Service to 
3 minutes 1 minute call eharge 

R R R 
Argentina .. 10,20 3,40 -

No. R. 1511 24 August 1973 
POSTAL REGULATIONS OF SOUTH-WEST 

AFRICA.-AMENDMENT TO 
It is hereby notified that the Minister of Posts and 

Telegraphs, under the powers vested in him by s~ction 
2 (4) of the South-West Africa Post Office Ordinance, 
1963, as interpreted in terms of section 19 of the South­
West Africa Affairs Act, 1969 (Act 25 of 1969), has 
approved that the Postal Regulations of South-West 
Africa as promulgated in the Official Gazette by Govern­
ment Notice 19 of 14 February 1961, as amended. be 
further amended as follows with effect from 1 September 
1973: 

Regulation 1&.-Substitute the following for the regula­
tion and its heading: 

"Unauthorised Enclosures 
18. (1) No postal article may contain any enclosure 

other than an enclosure emanating from the sender him­
self or from a person who is resident with or in bona fide 
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met die afsender is nie; met dien verstande dat 'n pakkie 
met drukwerkstukke, 'n monsterpakkie of 'n pakket wat 
'n insluiting bevat wat afkoIl1stig is van iemand anders as. 
die afsender of iemand wat nie inwoon by of in bona fide­
besigheidsvennootskap met die afsender is nie, vir versen­
ding deur die pos aangeneem kan word, teen betaling van 
dubbel die posgeld wat normaalweg op sodanige pakkie 
of pakket betaalbaar sou wees. 

(2) Geen posstuk mag 'n insluiting bevat wat bedoel is 
vir iemand anders as die geaddres~eerde nie; met dien 
vcrstande dat die bepalings van hierdie subregulasie nie 
van toepassing is nie op 'n insluiting wat bedoel is vir 
iemand wat inwoon by of in bona fide-besigheidsvennoot­
skap is met die geadresseerde. 

(3) 'n Posstuk wat bevind word 'n insluiting te bevat 
wat in stryd met hierdie regulasie is, word met v08rbehoud 
van enige straf wat ingevolge die Ordonnansie opgele kan 
word, by aflewering beboet met 'n bedrag gelykstaande aan 
dubbel die posgeld wat op elke sodanige onreelmatige 
insluiting betaalbaar sou gewees het indien dit afsonderlik 
gepos was.". 

No~'R. 1512 24 Augustus 1973 

POSREGULASIES.-WYSIGING VAN 
Dit het die Staatspresident behaag om, kragtens die 

bepalings van artikel 2 (4) van Wet 44 van 1958, soos 
gewysig, die volgende wysiging in die Posregulasies, 
afgekondig by Goewermentskennisgewing R. 550 van 14 
April 1960, soos gewysig, met ingang van 1 September 
1973 goed te keur: 

Regulasie 18.-Vervang die regulasie en sy opskrif deur 
die volgende: 

"Ongeoorloofde Insluitings 
18. (1) Geen posstuk mag 'n ander insluiting bevat as 

'n insluiting afkomstig van die afsender self of van iemand 
wat inwoon by of in bona fide-besigheidsvennootskap 
met die afsender is nie; met dien verstande dat 'n pakkie 
met drukwerkstukke, 'n monsterpakkie of 'n pakket wat 
'n insluiting bevat wat afkomstig is van iemand anders as 
die afsender of iemand wat nie inwoon by of in bona fide­
besigheidsvennootskap met die afsender is nie, vir ver­
sending deur die. pos aangeneem kan word, teen betaling 
van dubbe! die posgeld wat normaalweg op sodanige 
pakkie of pakket betaalbaar sou wees. 

(2) Geen posstuk mag 'n insluiting bevat wat hedoe! is 
vir iemand anders as die geadresseerde nie; met dien 
verstande dat die bepaling van hierdie subregulasie nie 
van toepassing is nie op 'n insluiting wat bedoel is vir 
iemand wat inwoon by of in bona fide-besigheidsvennoot­
skap is met die geadresseerde. 

(3) 'n Posstuk wat bevind word 'n insluiting te bevat 
wat in stryd met hierdie regulasie is, word met voorbehoud 
van enige straf wat ingevolge die Wet opgele kan word, 
by aflewering beboet met 'n bedrag gelykstaande aan 
dubbe! die posgeld wat op elke sodanigc onreelmatige 
insluiting betaalbaar sou gewees het indien dit afsonderlik 
gepos was.". 

DEPARTEMENT VAN SPOORWE'E 

EN HAW'ENS 


No. R. 1475 24 Augustus 1973 

Dit het die Staatspresident behaag om kragtens artikel 

32 van die Wet op Spoorweg- en Hawediens, 1960 (Wet 
22 van 1960), goedkeuring daaraan te verleen dat die 

business partnership with the sender; provided that a 
packet of printed papers, a sample packet or a parcel 
containing an enclosure emanating from a person other 
than the sender or a person who is not resident with or 
in bona fide business partnership with the sender may be 
accepted for transmission by post upon payment of double 
the postage that would normally be payable on such 
packet or parcel. 

(2) No postal article may contain any enclosure intened 
for any person other than the addressee; provided that 
the provisions of this subregulation shall not apply to any 
enclosure intended for any person who is resident with or 
in bOlla fide business partnership with the addressee. 

(3) Any postal article found to contain any enclosure 
contrary to this regulation shall, without prejudice to any 
penalty which may be imposed upon the sender in terms 
of the Ordinance, be surcharged on delivery with an 
amount equal to double the postage which would have 
been payable upon each such irregular enclosure had it 
been posted separately.". 

No. R. 1512 24 August 1973 

POSTAL REGULATIONS.-AMENDMENT TO 
The State President has been pleased, under the provi­

sions of section 2 (4) of Act 44 of 1958, as amended, to 
approve, with effect from 1 September 1973, the following 
amendment to the Postal Regulations promulgated by 
Government Notice R. 550 of 14 April 1960, as amended: 

Regulation 18.-Substitute the following for the regula­
tion and its heading: 

"Unauthorised Enclosures 
18. (1) No postal article may contain any enclosure 

other than an enclosure emanating from the sender him­
self or from a person who is resident with or in bona fide 
business partnership with the sender; provided that a 
packet of printed papers, a sample packet or a parcel 
containing an enclosure emanating from a person other 
than the sender or a person who is not resident with or 
in bona fide business partnership with the sender may be 
accepted for transmission by post upon payment of double 
the postage that would normally be payable on such 
packet or parcel. 

(2) No postal article may contain any enclosure intended 
for any person other than the addressee; provided that 
the provisions of this subregulation shall not apply to any 
enclosure intended for any person who is resident with or 
in bona fide business partnership with the addressee. 

(3) Any postal article found to contain any enclosure 
contrary to this regulation shall, without prejudice to any 
penalty which may be imposed upon the sender in terms 
of the Act, be surcharged on delivery with an amount 
equal to double the postage which would have been pay­
able upon each such irregular enclosure had it been posted 
separately.". 

DEPARTMENT OF RAILWAYS AND HARBOURS 
No. R. 1475 24 August 1973 

The State President has, in terms of section 32 of the 
Railways and' Harbours Service Act, 1960 (Act 22 of 
1960). been pleased to approve of the South African 
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met die afsender is nie; met dien verstande dat 'n pakkie 
met drukwerkstukke, 'n monsterpakkie of 'n pakket wat 
'n insluiting bevat wat afkoIl1stig is van iemand anders as. 
die afsender of iemand wat nie inwoon by of in bona fide­
besigheidsvennootskap met die afsender is nie, vir versen­
ding deur die pos aangeneem kan word, teen betaling van 
dubbel die posgeld wat normaalweg op sodanige pakkie 
of pakket betaalbaar sou wees. 

(2) Geen posstuk mag 'n insluiting bevat wat bedoel is 
vir iemand anders as die geaddres~eerde nie; met dien 
vcrstande dat die bepalings van hierdie subregulasie nie 
van toepassing is nie op 'n insluiting wat bedoel is vir 
iemand wat inwoon by of in bona fide-besigheidsvennoot­
skap is met die geadresseerde. 

(3) 'n Posstuk wat bevind word 'n insluiting te bevat 
wat in stryd met hierdie regulasie is, word met v08rbehoud 
van enige straf wat ingevolge die Ordonnansie opgele kan 
word, by aflewering beboet met 'n bedrag gelykstaande aan 
dubbel die posgeld wat op elke sodanige onreelmatige 
insluiting betaalbaar sou gewees het indien dit afsonderlik 
gepos was.". 

No~'R. 1512 24 Augustus 1973 

POSREGULASIES.-WYSIGING VAN 
Dit het die Staatspresident behaag om, kragtens die 

bepalings van artikel 2 (4) van Wet 44 van 1958, soos 
gewysig, die volgende wysiging in die Posregulasies, 
afgekondig by Goewermentskennisgewing R. 550 van 14 
April 1960, soos gewysig, met in gang van 1 September 
1973 goed te keur: 

Regulasie 18.-Vervang die regulasie en sy opskrif deur 
die volgende: 

"Ongeoorloofde Insluitings 
18. (1) Geen posstuk mag 'n ander insluiting bevat as 

'n insluiting afkomstig van die afsender self of van iemand 
wat inwoon by of in bona fide-besigheidsvennootskap 
met die afsender is nie; met dien verstande dat 'n pakkie 
met drukwerkstukke, 'n monsterpakkie of 'n pakket wat 
'n insluiting bevat wat afkomstig is van iemand anders as 
die afsender of iemand wat nie inwoon by of in bona fide­
besigheidsvennootskap met die afsender is nie, vir ver­
sending deur die, pos aangeneem kan word, teen betaling 
van dubbe! die posgeld wat normaalweg op sodanige 
pakkie of pakket betaalbaar sou wees. 

(2) Geen posstuk mag 'n insluiting bevat wat hedoe! is 
vir iemand anders as die geadresseerde nie; met dien 
verstande dat die bepaling van hierdie subregulasie nie 
van toepassing is nie op 'n insluiting wat bedoel is vir 
iemand wat inwoon by of in bona fide-besigheidsvennoot­
skap is met die geadresseerde. 

(3) 'n Posstuk wat bevind word 'n insluiting te bevat 
wat in stryd met hierdie regulasie is, word met voorbehoud 
van enige straf wat ingevolge die Wet opgele kan word, 
by aflewering beboet met 'n bedrag gelykstaande aan 
dubbe! die posgeld wat op elke sodanigc onreelmatige 
insluiting betaalbaar sou gewees het indien dit afsonderlik 
gepos was.". 

DEPARTEMENT VAN SPOORWE'E 
EN HAW'ENS 

No. R. 1475 24 Augustus 1973 
Dit het die Staatspresident behaag om kragtens artikel 

32 van die Wet op Spoorweg- en Hawediens, 1960 (Wet 
22 van 1960), goedkeuring daaraan te verleen dat die 

business partnership with the sender; provided that a 
packet of printed papers, a sample packet or a parcel 
containing an enclosure emanating from a person other 
than the sender or a person who is not resident with or 
in bona fide business partnership with the sender may be 
accepted for transmission by post upon payment of double 
the postage that would normally be payable on such 
packet or parcel. 

(2) No postal article may contain any enclosure intened 
for any person other than the addressee; provided that 
the provisions of this subregulation shall not apply to any 
enclosure intended for any person who is resident with or 
in bOlla fide business partnership with the addressee. 

(3) Any postal article found to contain any enclosure 
contrary to this regulation shall, without prejudice to any 
penalty which may be imposed upon the sender in terms 
of the Ordinance, be surcharged on delivery with an 
amount equal to double the postage which would have 
been payable upon each such irregular enclosure had it 
been posted separately.". 

No. R. 1512 24 August 1973 

POSTAL REGULA TIONS.-AMENDMENT TO 
The State President has been pleased, under the provi­

sions of section 2 (4) of Act 44 of 1958, as amended, to 
approve, with effect from 1 September 1973, the following 
amendment to the Postal Regulations promulgated by 
Government Notice R. 550 of 14 April 1960, as amended: 

Regulation 18.-Substitute the following for the regula­
tion and its heading: 

"Unauthorised Enclosures 
18. (1) No postal article may contain any enclosure 

other than an enclosure emanating from the sender him­
self or from a person who is resident with or in bona fide 
business partnership with the sender; provided that a 
packet of printed papers, a sample packet or a parcel 
containing an enclosure emanating from a person other 
than the sender or a person who is not resident with or 
in bona fide business partnership with the sender may be 
accepted for transmission by post upon payment of double 
the postage that would normally be payable on such 
packet or parcel. 

(2) No postal article may contain any enclosure intended 
for any person other than the addressee; provided that 
the provisions of this subregulation shall not apply to any 
enclosure intended for any person who is resident with or 
in bona fide business partnership with the addressee. 

(3) Any postal article found to contain any enclosure 
contrary to this regulation shall, without prejudice to any 
penalty which may be imposed upon the sender in terms 
of the Act, be surcharged on delivery with an amount 
equal to double the postage which would have been pay­
able upon each such irregular enclosure had it been posted 
separately.". 

DEPARTMENT OF RAILWAYS AND HARBOURS 
No. R. 1475 24 August 1973 

The State President has, in terms of section 32 of the 
Railways and' Harbours Service Act, 1960 (Act 22 of 
1960). been pleased to approve of the South African 
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Personeelregulasies van die Suid-Afrikaanse Spoorwee, 
gepubliseer in Goewermentskennisgewing R, 1045 van 
15 Julie 1960, soos gewysig, soos volg verder gewysig 
word: 

SUID-AFRIKAANSE SPOORWEg 

PERSONEELREGULASIES ' 
WYSIGINGSLYS 

(Van krag van 1 April 1973) 
Regulasie no. 1 

Vervang paragraaf (6) deur die volgende: 
"(6) Die woord 'polisiemag' beteken die Suid-Afrikaanse 

Spoorwegpolisiemag wat ingestel is kragtens artikel 57 
van die Konsolidasiewet op die Beheer en Bestuur van 
Spoonvei3 en Hawens, 1957 (Wet 70 van 1957)." 

In die laaste decl van paragraaf (9) (b) (i) vervang "die 
Suid-Afrikaanse Spoorweg- en Hawepolisie" deur "die 
Suid-Afrikaanse Spooiwegpolisie". 
Regulusie no. 6 

Vervang die opskrif en paragraaf (1) van hierdie 
regulasie deur die volgende: 

"I t i s  re1 van die Sxid-A frikaanse Spoorwegpolisiemag 
6. ( 1 )  Daar is 'n Suid-Afrikaanse Spoorwegpolisiemag 

ingestel wat bestaan uit soveel lede as wat nodig geag 
word vir die doeleindes gemeld in artikel 57A van die 
Konsolidnsiewet op die Beheer en Bestuor van SpoorweE 
en Hawens, 1957 (Wet 70 van 1957), en waarvan die 
lede belas is met die bevoegdhede en funksies wat in 
daardie artikel bepaal word." 

Vemang "artikel sewe-en-vyftig" dew' r'artikel 57A" 
in paragraaf (2). 

Bylue, G en H .  
Vervang die woorde "SPOORWEG- EN HAWE- 

POLISIEMAG" deur "SUID-AFRIKAANSE SPOOR- 
WEGPOLISIEMAG" in die opskrif en die teks van die 
insweringsvorm. 

No. R. 1476 
Dit het die Staatspresident behaag om kragtens artikel 

32 van die Wet op Spoorweg- en Hawediens, 1960 (Wet 
22 van 1960), goedkeuring daaraan te verleen dat die 
Personeelregulasies van die Suid-Afrikaanse Spoorwd, 
gepubliseer in Goewermentskennisgewing R. 1045 van 
15 Julie 1960, soos gewysig, soos volg verder gewysig 
word: 

SUID-AFRIKAANSE SPOORWEE 

PERSONEELREGULASIES 

WYSIGINGSLYS 
(Van krag van 1 Mei 1973) 

Regdasie 1 
In paragraaf (2) onder die woordlxpaling "departe- 

mentshoof" vervang "die Iloofsinjaalingenieur" deur "die 
Hoofingenieur (sinjale en telekomn~unikasie)". 

In paragraaf (2) onder die woordbepaling "departe- 
mentsonderhoof" skrap "die Assistent-hoofsinjaalinge- 
nieur", voeg in "die Adjunk-hoofingenieur (sinjale en 
telekommunikasie)" en " 'n assistent-hoofingenieur" en 
vervang " 'n afdelingsinjaalingenieur" deur " 'n afdelings- 
ingenieur (sinjale en telekommunikasie)". 

Regulasie 2 
In paragraaf (2) (d) vervang "die Hoofsinjaalingenieur" 

deur "die Hoofingenieur (sinjale en teIekommunikasie)". 
In paragraaf (2) (e) onder die opskrif "in die Vervoer- 

departement" vervang " 'n afdelingsinjaalingenieur" deur 
" 'n afdelingsingenieur (sinjale en telekommunikasie)". 

Railways Staff Regulations, published in Government 
Notice R. 1045 of 15 July 1960, as amcxded, being 
Further amended as follows: 

SOUTH AFRICAN RATLWAYS 

STAFF REGLTLATIONS 

SCHEDULE OF AMENDMENT 
(Operative from l April 1973) 

Regdntion No. l 
Substitute the following for paragraph (6): 
"(6) The term 'police force' mcans the South African 

Railways Police Force established under section 57 of 
the Railways and Harbours Control and Management 
(Consolidation) Act, 1957 (Act 70 of 1957)." 

In the last part of paragraph (9) (b) (i) substitute "the 
South African Railways Police" for "the South African 
Railways and Harbours Police". 
Regulation No. 6 

Substitute the following for the heading and paragraph 
(1) of this regulation: 
"Es~ubl i~hmen~ of the South Ajrican Railways Police 

Force 
6. (1) There shall be established a South African 

Railways Police Force which shall consist of so many 
servants as are deemed necessary for the purposes men- 
tioned in section 57A of the Railways and Harbours 
Control and Management (Consolidation) Act, 1957 (Act 
70 of 1957), the members of which shall be charged with 
the powers and functions prescribed in that section." 

Substitute "section 57A" for "section fifty-seven" in 
paragraph (2). 
Annexures G and H 

Substitute the words "SOUTH AFRICAN RAIL- 
WAYS POLICE FORCE" for "RAILWAYS AND 
HARBOURS POLICE FORCE" in the heading and the 
text of the Form of Attestation. 

No. R. 1476 24 August 1973 
The State President has, in terms of section 32 of the 

Railways and Harbours Service Act, 1960 (Act 22 of 
1960), been pleased to approve of the South African 
Railways Staff Regulations, published in Government 
Notice R. 1045 of 15 July 1960, as amended, being further 
amended as follows: 

SOUTH AFRICAN RAILWAYS 

' STAFF REGULATIONS 

SCHEDULE OF AMENDMENT 
(Operative from 1 May 1973) 

Regulation 1 
In paragraph (2) under the definition of the term "bead 

of department" substitute "the Chief Engineer (Signals 
and Telecommunication)" for "the Chief Signal Engineer". 

In paragraph (2) under the definition of the term "sub- 
head of department" delete "the Assistant Chief Signal 
Engineer" insert the "Deputy Chief Engineer (Signals 
and Telecommunication)" and "an Assistant Chief 
Engineer" and substitute "a System Engineer (Signals 
and Telecommunication)" for "a System Signal Engineer". 
Regulution 2 

In paragraph (2) (d) substitute "the Chief Engineer 
(Signals and Telecommunication)" for "the Chief Signal 
Engineer". 

In paragraph (2) (e) under the heading "in the 
Transportation Department" substitute "a System 
Engineer (Signals and Telecommunication)" for "a System 
Signal Engineer". 
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Personeelregulasies van die Suid-Afrikaanse Spoorwee, 
gepubliseer in Goewermentskennisgewing· R" 1045 van 
15 Julie 1960, soos gewysig, soos volg. verder gewysig 
word: 

SUID-AFRIKAANSE SPOORWEE 

PERSONEELREG ULASIES 
WYSIGINGSL YS 

(Van krag van 1 April 1973) 
Regulasie no. 1 

Vervang paragraaf (6) deur die volgende: 
"(6) Die woord 'polisiemag' beteken die Suid-Afrikaanse 

Spoorwegpolisiemag wat ingestel is kragtens artikel 57 
van die Konsolidasiewet op die Beheer en Bestuur van 
Spoorwee en Hawens, 1957 (Wet 70 van 1957)." 

In die laaste decl van paragraaf (9) (b) (i) vervang "die 
Suid-Afrikaanse Spoorweg- en Hawepolisie" deur "die 
Suid-Afrikaanse Spoorwegpolisie". 
Regulasie no. 6 

Vervang die opskrif en paragraaf (l) van hierdie 
regulasie deur die volgende: 

"/nstel van die Suid-Afrikaanse Spoorwegpolisiemag 
6. (1) Daar is 'n Suid-Afrikaanse Spoorwegpolisiemag 

ingestel wat bestaan uit soveel lede as wat nodig geag 
word vir die doeleindes gemeld in artikel' 57 A van die 
Konsolidasiewet op die Beheer en BestutJcNan Spoorwee 
en Hawens, 1957 (Wet 70 van 1957), en waarvan die 
lede belas is met die bevoegdhede en funksies wat in 
daardie artikel bepaal word." , 

Vervang "artikel sewe-en-vyftig" deur'~'artikel 57 A" 
in paragraaf (2). 

Bylaes G en H. 
Vervang die woorde "SPOORWEG- EN HA WE­

POLISIEMAG" deur "SUID-AFRIKAANSE SPOOR­
WEGPOLISIEMAG" in die opskrif en die teks van die 
insweringsvorm. 

No. R. 1476 24 Augustus 1973 
Dit het die Staatspresident behaag omkragtens artikel 

32 van die Wet op Spoorweg- en Hawediens, 1960 (Wet 
22 van 1960), goedkeuring daaraan te· verleen dat die 
Personeelregulasies van die Suid-Afrikaa:nse Spoorwee, 
gepubliseer in Goewermentskennisgewing R. 1045 van 
15 Julie 1960, soos gewysig, so os volg verder gewysig 
word: 

SUID-AFRIKAANSE SPOORWEE 

PERSONEELREGULAS~ 

WYSIGINGSLYS 
(Van krag van 1 Mei 1973) 

Regulasie 1 
In paragraaf (2) onder die woordbepaling "departe­

mentshoof" vervang "die Hoofsinjaalingenieur" deur "die 
Hoofingenieur (sinjale en telekommunikasie)". 

In paragraaf (2) onder die woordbepaling "departe­
mentsonderhoof" skrap "die Assistent-hoofsinjaalinge­
nieur", voeg in "die Adjunk-hoofillgenieur(sinjale en 
telekornmunikasie)" en "'n assistent-noofingeni·eur" en 
vervang "'n afdelingsinjaalingenieur" deur " 'n afdelings­
ingenieur (sinjale en te1ekommunikasie)". 

Regulasie 2 
In paragraaf (2) (d) vervang "die Hoofsinjaalingenieur" 

deur "die Hoofingenieur (sinjale en telekommunikasie)". 
In paragraaf (2) (e) onder die opskrif"in die Vervoer­

departement" vervang " 'n afdelingsinjaalingenieur" deur 
"'n afdelingsingenieur (sinjale en telekommunikasie)". 

Railways Staff Regulations, published in Government 
Notice R. 1045 of 15 July 1960, as amended, being 
further amended as follows: 

SOUTH' AFRICAN RAILWAYS 

STAFF REGULATIONS 

SCHEDULE OF AMENDMENT 
(Operative from 1 April 1973) 

Regulation No. 1 
Substitute the following for paragraph (6): 
"(6) The term 'police force' means the South African 

Railways Police Force established under section 57 of 
the Railways and Harbours Control and Management 
(Consolidation) Act. 1957 (Act 70 of 1957)." 

In the last part of paragraph (9) (b) (i) substitute "the 
South African Railways Police" for "the South African 
Railways and Harbours Police". 
Regulation No. 6 

Substitute thefdiiowing for the heading and paragraph 
(1) of this regulation: 
"Esfablishment of the South African Railways Police 

Force 
6. (1) There shall be established a South African 

Railways Police Force which shall consist of so many 
servants as are deemed necessary for the purposes men­
tioned in section 57A of the Railways and Harbours 
Control and Managernent (Consolidation) Act, 1957 (Act 
70 of 1957), the members of which shall be charged with 
the powers and functions prescribed in that section." 

Substitute "section 57 A" for "section fifty-seven" in 
paragraph (2). 

Annexures G and H 
Substitute the words "SOUTH AFRICAN RAIL­

WAYS POLICE. FORCE" for "RAILWAYS AND 
HARBOURS POLICE FORCE" in the heading and the 
text of the Form "of Attestation. 

No. R. 1476 24 August 1973 
The State President has. in terms of section 32 of the 

Railways and Harbours Service Act. 1960 (Act 22 of 
1960), been pleased to approve of the South African 
Railways Staff Regulations, published in Government 
Notice R. 1045 of 15 July 1960, as amended, being further 
amended as follows: 

SOUTH AFRICAN RAILWAYS 

. 'STAFF . REGULATIONS 

SCHEDULE OF AMENDMENT 
(Operative from 1 May 1973) 

Regulation 1 
In paragraph·(2) under the definition of the term "head 

of department" substitute "the Chief Engineer (Signals 
and Telecommunication)" for "the Chief Signal Engineer"_ 

In paragraph (2) under the definition of the term "sub­
head of department" delete "the Assistant Chief Signal 
Engineer" insert. the "Deputy Chief Engineer (Signals 
and TelecommuniCation)" and "an Assistant Chief 
Engineer" andsubstitlite "a System Engineer (Signals 
and TelecommuniCation)" for "a System Signal Engineer". 
Regulation 2 

In paragraph (2) Cd) substitute "the Chief Engineer 
(Signals and Telecommunication)" for "the Chief Signal 
Engineer". 

In paragraph (2) (e) under the heading "in the 
Transportation Department" substitute "a System 
Engineer (Signals and Telecommunication)" for "a System 
Signal Engineer". 
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In paragraaf (2) (e): 
Skrap "in die Departeinent Sinjaalingenieurs.\+rese 

die Assistent-hoofsinjaalingenieur, 
'n inspeksie-ingenieur;" en 

voeg in "in die Sinjaal- en Telekommunikasiedeparte- 
ment- 

die Adjunk-hoofingenieur (sinjale en telekomn~uni- 
kasie), 

'n assistent-hoofingenieur;". 
In paragraaf (2) (g): 
Skrap "in die Departement Sinjaalingenieurswese- 

'n sinjaalingenieur;" en 
voeg in "in die Sinjaal- en Telekommunikasiedeparte- 

ment- 
die Eersteklerk (personeel);". 

Regulasie 155 (1) 
Onder die opskrii "die Vcrvo~rdeparteinent" vervang 

" 'n afdelmgsinjaalingcnieur" dew " 'n afdelingsingenieur 
(sinjale en telekonimunikasie)". 

Skrap "die Departen~ent Sit~janli~tgenieur~wese: 
die Hoofsinjaalingenieur, 
die Assistent-hoofsinjaalingenieur, 
'n inspeksie-ingenieur. 
'n sinjaalingenieur;" en 

voeg in "die Sinjaal- en Telekomr~zunikasiedeparrerne~zf: 
die Hoofingenieur (sinjale en telekommunikasie), 
die Adjunk-hoofingenieur (sinjale en tele 

kasie), 
'n assistent-huofingenieur, 
die Eersteklerk (personeel);". 

Regulmie l79 ( l )  
Onder die opskrif " A  mptenaar teen wie se besli.+sing 

duar geuppelleer word" en bmne die hakie teenoor " 'n 
afdelingsbestuurder" vervang " 'n afdelingsinjaalingenieur" 
deur " 'n afdelingbingei~ieur (sinjale en telekommuni- 
kasie)". 

Skrap- 
,,die Assistent-hoofsinjaalin- 

genieur ................. die Hoofsinjaalinge- 
.... 'n inspeksie-ingenieur.. nieur". 1 'n sinjaalingenieur.. ....... 

Voeg in- 
,,die Adjunk-hoofingenieur 

(sinjale en telekommuni- die Hoofingenieur (sin- 
kasie). ................. jale en telekommuni- 

. 'n assistent-hoofingeniem.. kasie)". 
die Eersteklerk (personeel) 

KAMTOOR VAN DIE STAATSDIENS- 
K OMMlSSlE 

No. R. 1501 24 Augustus 1973 
Dit het die Staatymxident beilaag om kragtens artikel 

26 van die Staatsdienswet, 1957 (Wet 54 van 1957), s ~ o s  
gewysig, onderstaande regulasie te maak: 

Die Staatsdiensregulasies gepubliseer by Goewerments- 
kennisgewing 2047 van 11 Eksember 1959, soos gewys<g, 
word hierby verder gewysig deur- 

(a) die omskrywing van "herberg" waar dit in 
regulasie Al.1 voorkom, deur die volgende te vervang: 

" 'herberg' slaapplek, beddegoed, etes, vloeibare ver- 
versir?gs, was en stryk van wa~goed, hotelraadtoeslag 
en dlenstoeslag of enigc samestelling van hierdie items, 
maar uitgcsonderd alkoholiese drank en drcjogskoon- 
maak:'; 

I 

In paragraph (2) (e): 
Delete "in the Signal Engineering Department- 

the Assistant Chief Signal Engineer, 
an Inspecting Engineer;" and 

insert "in the Signal and Telecommunication Depart- 
ment- 

the Deputy Chief Engineer (Signals and Tele- 
communication), 

an Assistant Chief Engineer;". 
In paragraph (2) (g): 
Delete "in the Signal Engineering Department- 

a Signal Engineer;" and 
insert "in the Signal and Telecommunication Depart- 

ment- 
the Chief Clerk (Staff);". 

Regulatiorl l55 (1) 
Under the heading " Truri~por-tuiion Depurtnletlt" su bsti- 

tute "a System Engineer (Signals and Telecommuni- 
cation)" for "a System Signal Engineer". 

Delete "SignaI E~igineering Drpdrfr~w:f: 
the Chief Signal Engineer. 
the Assistant Chief Signal Engineer, 
an Inspecting Engineer, 
a Signal Engineer;" and 

insert "Signul u17d 7'elecor?rtrlurricuti011 Department: 
the Chief Engineer (Signals and Telecommunications), 
the Deputy Chief Engineer (Signals and Telecommuni- 

cation), 
an Assistant Chief Engineer, 
the Chief Cler!; (Staff);". 

Regulariorz 179 (1) 
Under the heading "Ojjicer w l ~ o ~ e  decision appealed 

aguinst" and within the bracket opposite "a System 
Manager" substitute "a System Engineer (Signals and 
Telecon~munication)" for "a System Signal Engineer". 

Delete- 
"the .Assistant Chief Signal) 

Engineer.. ............. the Chicf Signal Engi- 
an Inspecting Engineer. ... neer". 

....... a Signal Engineer.. 
Insert- 

i 
"the Deputy Chief Engineer] 

(Signals and Telecorn- the Chief Engineer 
munication).. ........... 1 (Signals and Tele- 

an Assistant Chief Engineer communication)". 
the Chief Clerk (Staff).. ... J 

OFFICE OF THE PUBLlC SERVICE 
COMMISSf ON 

No. R. 1501 24 August 1973 
The State President has, in t e r m  of section 26 of the 

Public Service Act, 1957 (Act 54 of 1957), as amended, 
been pleased to make the following regulation: 

The Public Service Regulations, pulAished under 
Government Notice 2047 dated 11 December 1953, as 
amended, are hereby further amended by- 

(a) substituting the following definition for "accom- 
modation" where it appears in regulation Al. l :  

" 'accommodation' means lodging, bedding, meals, 
liquid refreshment, laundering, hotel board levy and 
service charge, or any combination of these items, but 
excludi~g alcoholic liquor and dry-cleaning."; 
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In paragraaf (2) (e): 

Skrap "in die Departement Sinjaalingenieurswese­
die Assistent-hoofsinjaalingenieur, 
'n inspeksie-ingenieur;" en 

voeg in "in die Sinjaal- en Telekommunikasiedeparte­
ment-

die Adjunk-hoofingenieur (sinjale en telekommuni­
kasie), 

'n assistent-hoofjngenieur;". 
In paragraaf (2) (g): 

Skrap "in die Departement Sinjaalingenieurswese­
'n sinjaalingenieur;" en 

voeg in "in die SinjaaI- en Telekommunikasiedeparte­
ment-

die Eersteklerk (personeel);". 
Regulasie 155 (I) 
. Onder die opskrif "die Vervoerdepartement" vervang 

"'n afdelingsinjaalingcnieur" dem " 'n afdelingsingenieur 
(sinjale en telekommunikasie)". 

Skrap "die Departement Sinjaalingenieurswese: 
die Hoofsinjaalingenieur, 
die Assisten t -hoofsin jaalingenieur, 
'n inspeksie-ingenieur. 
'n sinjaalingenieur;" en 

voeg in "die Silljaal- en Telekommunikasiedeparteinent: 
die Hoofingenieur (sinjale en telekommunikilsie);; i 

die Adjunk-hoofingenieur (sinjale en telekommuni­
kasie), 

'n assistent-booringenieur, 
die Eersteklerk (personeel);". 

Regulasie I 79 (1) 

Onder die opskrif "Amptenaar teen wie se bes/i.tsing 
dam geappelleer word" en binne die hakie teenoor" 'n 
afdelingsbestuurder" vervang " 'n afdelingsinjaalirigenieur" 
deur "'n afdelingsingenieur (sinjale en telekommuni­
kasie)" . 

Skrap-

"die Assistent-hoofSinjaalin-} 
genieur. . . . . . . . . . . . . . . . . die HoofSinjaal .. i.". :ge-

'n inspeksie-ingenieur...... nieur". i. 

'n sinjaalingenieur......... ' . 
Voeg in-

"die Adjunk_hOOfingcniCur} . 
(sinjale en telekommuni- di~ H. oofingenieur (si~-
kaslC).. . . . . .. . . . . . . . . . . jale en telekommum-

'n assistent-hoofingenieur... kasie)". 
die Eersteklerk (personeel) 

KANTOOR VAN DIE STAA TSDIENS­
KOMMISSiE 

No. R. 1501 24 Augustus 1973 
Dit het die Staatspresident behaag am kragtens artikeI 

26 van die Staatsdienswet, 1957 (Wet 54 van 1957), soos 
gewysig, onderstaande regulasie te maak: 

Die Staatsdiensregulasies gepubliseer by Goewerments­
kennisgewing 2047 van 11 Desember 1959. soos ge\\rysig, 
word hierby verder gewysig deur-

(a) die omskrywing van "herberg" waar dit in 
regulasie AU voorkom, deur die volgende te vervang: 

"'herberg' slaappJek, beddegoed, etes, vloeibarever­
versings, was en stryk van wasgoed, hotelraadtoeslag 
en dienstoeslag of enigc samestelling van hierdie items, 
maar uitgesonderd alkoholiese crank en droogskoon­
maak."; 

In paragraph (2) (e): 
Delete "in the Signal Engineering Departinent­

the Assistant Chief Signal Engineer, 
an Inspecting Engineer;" and 

insert "in the Signal and Telecommunication Depart­
ment-

the Deputy Chief Engineer (Signals and Tele­
communication), 

an Assistant Chief Engineer;". 
In paragraph (2) (g): 
Delete "in the Signal Engineering Department~ 

a Signal Engineer;" and 
insert "in the Signal and Telecommunication Depart. 

ment-
the Chief Clerk (Staff);". 

Regulation 155 (1) 

Under the heading "Trallsportation Department" substi­
tute "a System Engineer (Signals and Telecommuni­
cation)" for "a System Signal Engineer". 

Delete "Signal Engineering Department: 
the alief Signal Engineer, 
the Assistant Chief Signal Engineer, 
an Inspecting Engineer, 
a Signal Engineer;" and 

insert "Signal aad Telecommullication Department: 
the Chief Engineer (Signals and Telecommunications), 
the Deputy Chief Engineer (Signals and Telecommuni­

cation), 
an Assistant Chief Engineer, 
the Chief Clerk (Staff);". 

Regulation I 79 (1) 

Under the heading "Officer whose decisiml appealed 
against" and within the bracket opposite "a System 
Manager" suhsti!ute "a System Engineer (Signals and 
Telecommunication)" for "a System Signal Engineer". 

Deletc--"-
"the Assistant Chief SignalJ 
' ... Engineer .. , ............. jthe Chief Signal Engi;' 
an Inspecting Engineer.... neer" , 
a Signal Engineer. ....... . 

Illsert-
.. "the Deputy Cl1ief Engineer I 

(Signals and Telecom-! the Chief Engineer 
munication) ............ , ~ (Signals and Tele-

an Assistant Chief Engineer I communication)". 
the Chief Clerk (Staff) ..... j 

OFFICE OF THE PUBLIC SERVICE 
COMMISSION 

No. R. 1501 24 August 1973 
The State President has, in terms of section 26 of the 

Public Service Act, 1957 (Act 54 of 1957), as amended, 
been pleased to make the following regulation: 

The Public Service Regulations, published under 
Government Notice 2047 dated II December 1959, as 
amended, are hereby further amended by-

(a) substituting the following definition for "accom­
modation" where it appears in regulation Al.I: 

" 'accommodation' means lodging, bedding, meals, 
liquid refreshment, laundering, hotel board levy and 
service charge, or any combination of these items, but 
excluding alcoholic liquor and dry-cleaning."; 
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(b) met ingang van 1 April 1972 regulasie D1.l (a) 
en ib) deur die volgende te vervang: 

"(a) In die geval van 'n Blanke beampte of werk- 
nemcr as sy jaarlikse salaris of loon, insluitende 
pensioendraende toelaes en die kontantwaarde van 
pensioendraende voorregte wat in natura verskaf word- 

( 1 )  hogr is as die maksimum kerf van die skaal 
v e h n d e  aan 'n pos van ondersekretaris in die 
administratiewe aideling: Hoogstens R11 per dag; 

(ii) h e r  is as die maksimum kerf van die skaal ver- 
bonds aan 'n pos van administratiewe beampte in die 
administratiewe afdeling maar nie h e r  is nie as die 
maksimum kerf van die skaal verbonde aan 'n pos 
van ondersckrelaris in die administratiewe afdeling: 
Hoogsiens R9 per dag; 

(iii) gelyk aan of her is as die maksimum kerf van 
die 4aa l  verbocde 'idn 'n pos van administratiewe 
be3:npte in die adrnini~traticwe afdeling: Hoogstens R7 
per dag. 

(b; In die geval van 'n Nie-Blanke beampte of 
werknzmer (alle rasscgroepe)- 

(0 'n wcrknemer wat volgens plaaslike loonkoerse 
beso!dig word en 'n plaaslike loontipe werknemer wat 
volgens 'n salarisskaal besoldig word: Hoogstens R2 
per dig. 

(ii) ' n  beampte of g~alariecide werknemer wie se 
jaarlikse salaris of loon, insluitende pensioendraende 
toelaes en die kontantwaarde van pensioendraende 
voorregte wat in nutllra verskaf word- 

laer is as R780: Hoogstens R2 per dag; 
R780 of hoer is maar nie ho2r is nie as R3 600: 

Hoogstens R3,25 per dag; 

hotr is as R3 600 maar nie hoer is nie as R4 800: 
Hoogstens R4,50 per dag; 

IiuSr is as R4 300 maar nie 1103 is nie as R7 200: 
Hoogstens R6 per clag; 

h 0 3  is as R7 3100: Hoogstens R8 per dag.": 

(C) met ingang van 1 April 1972 regulasie D2.2 (a) 
dei!r die volgende tz vemang: 

"D2.2 Vir elke volle uur bo 24 uur, of bo 'n veel- 
voud van 24 uur, kan die departementshoof aan 'n 
Blanke of Nie-Blanke beampte of werknerner- 

(a) die verblyftoelae in subreplasie D1.l bedoel, 
teen onderstaande tariewe ktaal: 

As die daaglikse tarief hoogstens- 
(i) R1 1 is: Hoogstens 46c per uur; 

,r uur; (ii) R9 is: Hoogstcns 38c p- 
(iii) R8 is: Hoogstens 33c per uur; 
(iv) R7 is: Msogstens 29c per uur; 
(v) R6 is: Hoogstens 25c per uur; 
(vi) R4,50 is: IHoogstens 19c per uur; 
(vii) l7.3,25 is: Hoogstens 14c per uur; 
(viii) R2 is: Hoogstens 8c per uur;"; en 

(d) met ingang van 1 April 1972, regulasie D5 en 
die opskrif daarvan deur die volgende te vervang: 

"Minimum Kampuitrrrsting en Kainptoelae 
D5.1 'n Beampte of werknemer wat uit hoofde van 

dic aard van sy pligte en/of die omstandighede waar- 
onder dit verrig word, verplig is om' te kanpeer, moet 
voorsien word van die minimum kampuitrusting wat 
deur die Tmur ie  op aanbevelffig van die Kommissie 
voorgeskryf is. 

(b) substituting the following regulation Dl. 1 (a) and 
(b), with effect from 1 April 1972: 

"(a) In the case of a White officer or employee if 
his annual salary or wage, including pensionable 
allowances and the cash value of pensionab!e privileges 
supplied in kind- 

(i) is higher than the maximum notch of the scale 
attaching to a post of undcr-secretary in the adrninis- 
trative division: Not exceeding R11 per day: 

(ii) is higher than the maximum notch of the scale 
attaching to a post of administrative officer in the 
administrative division, but not higher than the maxi- 
mum notch of the scale attaching to a post of under- 
secretary in the administrative division: Not exceeding 
R9 per day; 

(iii) is equal to or lower than the maximum notch 
of the scale attaching to a post of administrative officer 
in the administrative division: Not exceeding R7 per 
day. 

(b) In the case of a Non-White officer or employee 
(all racial groups)- 

(i) an employee who is remunerated according to 
local wage rates and an employee in the local wage 
category who is remunerated according to a salary 
scale: Not exceeding R2 per day; 

(ii) an officer or a salaried emp!syee whose annual 
salary or wage, including pensionable allowances and 
the cash value of pensionable privi!eges supplied in 
kind,is-- . 

lower than R780: Not exceding R2 per day; 
R780 or higher h i t  not higher than R3 600: Not 

exceeding R3,25 per day; 
higher than R 3  600 but not higher than R4 800: Not 

exceeding R4,50 per day; 
higher than R4 800 but not higher than R7 200: Not 

exceeding RG per day; 
higher than K7 200: Not exceeding R8 per day."; 

(C) substituting the following for regalation D2.2 (a) 
with effect from 1 April 1972: 

"D2.2 In respect of every full l ~ o ~ r r  in excess of 
24 hours, or in excess of a multiple of 24 hours, 
the head of department may pay to a White or Non- 
White officer or employee- 

(a) the subsistence allowance mentioned in sub- 
regulation D1.l at the following rates: 

If the daily rate does not exceed- 
(i) R 1 l : Not exceeding 46c per hour; 
(ii) R9: Not exceeding 38c per hour; 
(iii) R8: Not exceeding 33c per hour; 
(iv) 8 7 :  Not exceeding 29c per hour; 
(V) R6: Not exceeding 25c per hour; 
(vi) R4,50: Not exceeding 19c per hour; 
(vii) R3,25: Not exceeding 14c per hour; 
(viii) R2: Not exceeding 8c per hour;"; and 

(d) substituting the following for regulation D5 and 
the heading thereof with effect from 1 April 1972: 

"Minimum Camping Equiptnmt urrd Cuinp 
A1locrui:ce 

D5.1 An officer or employee who is required to 
camp on account of the nature of his duties and/or 
the circumstances under which his duties are performed. 
shzll be provided with the minimum camping equipment 
as prescribed ,by the Treasury on the recommendation 
of the Commission 
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(b) met ingang van 1 April 1972 regulasie Dl.1 (a) 
en (b) deur die volgende te vervang: 

"(a) In die geval van 'n Blanke beampte of werk­
nerner as sy jaarlikse salaris of loon, insluitende 
pensioendraende toelaes en die kontantwaarde van 
pensioendraende voorregte wat in natura verskaf word-

(i) hoer is as die maksimum kerf van die skaal 
verbonde aan 'n pos van ondersektetaris in die 
administratiewe afdeling: Hoogstens Rl1 per dag; 

(ii) hoer is as die maksimum kerf van die skaal ver­
bomJe aan 'n pos van administratiewe beam pte in die 
administratiewe afdeling maar nie hoer is nie as die 
maksimum kerf van die skaal verbonde aan 'n pos 
van ondersekretaris in die administratiewe afdeIing: 
Hoogstens R9 per dag; 

(iii) gelyk aan of Iaer is as die maksimum kerf van 
die ~;kaal verbor.de aan 'n pos van administratiewe 
beampte in die administratiewe afdeling: Hoogstens R7 
per dag. 

(bi In die geval van 'n Nie-B1anke beampte of 
werkn~mer (aIle rassegroepe)-

(i) 'n werknemer wat volgens plaaslike loonkoerse 
besoJdig word en 'n plaaslike loontipe werknemer wat 
volgens 'n salarisskaal besoldig word: Hoogstens R2 
per dag. 

Oi) 'n beam pte of gesalariecnJe werknemer wie se 
jaarlikse salaris of loon, insluitendepensioendraende 
toelaes en die kontantwaarde van pensioendraende 
voorregte wat in natllra verskaf word-

laer is as R780: Hoogstens R2 per dag; 

R 780 of hoer is maar nie hoer is nie as R3 600: 
Hoogstens R3, 25 per dag; 

ho~r is as R3 600 maar nie hoer is nie as R4 800: 
Hoogstens R4, 50 per dag; 

hoer is as R4 800 maar nie hoer is nie as R 7 200: 
Hoogstens RG per dag; 

ho:::r is as R7200: Hoogstens R8 per dag."; 

(c) met ingang van 1 April 1972 regulasie D2.2 (a) 
deur die volgende te vervang: 

"D2.2 Vir elke volle uur bo 24 uur,of bo 'n veel­
voud van 24 uur, kan die departementshoof aan 'n 
Blanke of Nie-Blanke beampte of werknemer-

(a) die verblyftoelae in subregulasie Dl.1 bedoel, 
teen onderstaande tariewe betaal: 

As die daaglikse tarief hoogstens­
(i) RII is: Hoogstens 46c per uur; 
(ii) R9 is: Hoogstens 38c per uur; 
(iii) R8 is: Hoogstens 33c per uur; 
(iv) R7 is: Hoogstens 29c per uur; 
(v) R6 is: Hoogstens 25c per uur; 
(vi) R4, 50 is: Hoogstens 19c per utir; 
(vii) R3,25 is: Hoogstens 14c per uur; 
(viii) R2 is: Hoogstens 8c per uut;"; en 

(d) met ingang van 1 April 1972. regulasie D5 en 
die opskrif daarvan deur die volgende te vervang: 

"Minimum Kampuitrusting en Kamptoe!ae 
D5.1 'n Beampte of werknemer watuit hoofde van 

die aard van sy pligte en/of die omstandighede waar­
onder dit verrig word, verplig is oni'te kampeer, moet 
voorsien word van die minimum kainpuitrusting wat 
deur die Tesourie op aanbeveling van die Kommissie 
voorgeskryf is. 

(b) substituting .the following regulation Dl.l (a) and 
(b), with effect from 1 April 1972: 

"(a) In the case of a White officer or employee if 
his annual salary or wage, including pensionable 
allowances and the cash value of pensionable privileges 
supplied in kind-

(i) is higher than the maximum notch of the scale 
attaching to a post of under-secretary in the adminis­
trative division: Not exceeding Rl1 per day; 

(ii) is higher than the maximum notch of the scale 
attaching to a post of administrative officer in the 
administrative division, but not higher than the maxi­
mum notch of the scale attaching to a post of under­
secretary in the administrative division: Not exceeding 
R9 per day; 

(iii) is equal to or lower than the maximum notch 
of the scale attaching to a post of administrative officer 
in the administrative division: Not exceeding R7 per 
day. 

(b) In the case of a Non-White officer or employee 
(all racial groups)-

(i) an employee who is remunerated according to 
local wage rates and an employee in the local wage 
category who is remunerated according to a salary 
scale: Not exceeding R2 per day; 

(ii) an officer or a salaried employee whose annual 
salary or wage, .including pensionable allowances and 
the cash value of pensionable privileges' supplied in 
kind, is-

lower than R 780: Not exceeding R2 per day; 
RnO or higher but not higher than R3600: Not 

exceeding R3,25 per day; 
higher than R3600 but not higher than R4 800: Not 

exceeding R4,50 per day; 
higher than R4800 but not higher than R7200: Not 

exceeding R6 per day; 
higher than R7200: Not exceeding R8 per day."; 

(c) substituting the following for regulation D2.2 (a) 
with effect from I April 1972: 

"D2.2 In respect of every full hour in excess of 
24 hours, or in excess of a multiple of 24 hours, 
the head of department may pay to a White or Non­
White officer or employee-

(a) the sut)slstence allowance mentioned in sub· 
regulation Dl.l at the following rates: 

If the daily' rate does not exceed-
(i) R II: J:~ot exceeding 4Gc per hour; 
(ii) R9: Not exceeding 38c per hour; 
(iii) R8: Not exceeding 33c per hour; 
(iv) R7: Not exceeding 29c per hour; 
(v) RG: Not exceeding 25c per hour; 
(vi) R4,50:Not exceeding 19c per hour; 
(vii) R3, 25: Not exceeding 14c per hour; 
(viii) R2:Not'exceeding 8c per hour;"; and 

(d) substituting the following for regulation D5 and 
the heading thereof with effect from 1 April 1972: 

"Minimum Camping Equipment and Camp 
Allowance 

D5.l An officer or employee wbo is required to 
camp on account of the nature of his duties and/or 
the circumstances under which his duties are performed. 
shall be provided with the minimum camping equipment 
as prescribeq ,by the Treasury on the recommendation 
of the Commission. . 

I 
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D5.2 Kamptoelae teen onderstaande tariewe, in plaas 
van verblyftoelae, is aan 'n beampte of werknemer 
betaalbaar vir die tydpcrk wat hy in 'n kamp woon: 

(a) Aan 'n Blarzke Dearnpte o f  werknenw: 

Getroud: Eoogstens R5 per dag. 
Ongctroad: Hoogstens R3,50 per dag. 

(b) Aurz ' H  Nie-Bla~zke beampte of werknemer (alle 
rassegroepe): 

Getroud: Hoogstens R1,45 per dag. 
Ongetroud: Hoogstens R1 per dag." 

Wysigirig 781 

DEPARTEMENT VAN VERVOER 
No. R. 1470 24 Augustus 1973 

DIE GELDtRFGULASIES VIR SEKERE 
OPNEMIPGSDIENSTE, 1973 

Die Minister van Vervoer het, kragtens artikel 356 (1) 
van die Handelskeepvnartwet, 1951 (Wet 57 van 1951), 
soos gewysig, die Gelderegulasies vir Sekere Opnemings- 
dienste, 1968, soos afgekondig by Goewernentskennis- 
gewing R. 66, gedateer 19 Januarie 1968, en soos gewysig*, 
herroep, en het kragtens genoemde artikel die regulasies 
in die Bylae hiervan vervat, uitgevaardig, met ingang, in  
beide gevalle. van 10 Septenlber 1973. 

BYLAE 

INHOUDSOPGAWE 

1. Opskrif van hierdie regulasies. 
2. Woordbetekenis. 
3. Toepassing van hierdie regulasies. 
4. Deur wiz gelde betaal moet word. 
5.  Wanneer gelde betaal moet word. 
6. Aan wie gelde betaal moet word. 
7. Uitreiking van sertifikate. 
8. Opneming van 'n passasierskip vir 'n veiligheids- 

sertifikaat. 
9. Opneming van 'n ander skip as 'n passasierskip vir 

'n vragskipveiligheidskonstruksiesertifikaat. 
10. Opneming van 'n ander skip as 'n passasierskip vir 

'n vragskipveiligheidsuitrustingsertifikaat. 
11. Opneming van 'n ander skip as 'n passasierskip vir 

'n plaaslike veiligheidsertifikaat. 
12. Opneming van 'n skip i n  droogdok. 
13. Inspeksie van die radio-installasie op 'n skip en 

die uitreiking van 'n veiligheidsertifikaat. 
14. Inspeksie van reddingstoestelle. 
15. Inspeksie van brandtoestelle. 
16. Inspeksie van 'n plofstofmagasyn, stuwing van 

plofstowvie en afdelings vir die stuwing van plofstowwe 
en ander gevaarlike godere. 

17. Inspeksie van akkommodasie vir bemanning. 
18. Graanvragte. 
19. Opneming van onseewaardige skepe. 
20. Gedeeltelike inspeksies, afgesien van enige van die 

ander bepalings van hierdie regulasies. 
21. Opneming van 'n skip vir 'n laslynsertifikaat. 

1. OPSKRIF VAN HIERDIE REGULASIES 

Hicrdie regulasies heet die Gelderegulasies vir Sekere 
Opnemingsdienste, 1973. - . -- - p - 

By Goewermentskennisgewings R. 1703 van 27 September 1968 
en R. 650 van 1 Mei 1970. 

3 AUGUSTUS 1973 

D5.2 Camp allowance, in lieu of subsistence allow- 
ance, is payable to an officer or employee at the 
following rates for the period during which he stays 
in camp: 

(a) T o  a White officer or employee: 

Married: Not exceeding R5 per day. 
Unmarried: Not exceeding R3,50 per day. 

(b) T o  a Non-White officer or ernployee (all racial 
groups): 

Married: Not exccding R1 ,45 per day. 
Unmarried: Not exceeding R1 per day." 

T OF TRAMSPORT 

No. R. 1470 24 August 1973 

TI-E FEES REGULATIONS FOR CERTAIN 
SURVEY SERVICES, 1973 

The Minister of Transport has, in terms of section 356 
(1) of the Merchant Shipping Act, 1951 (Act 57 of 1951), 
as amended, repealed the Fees Regulations for Certain 
Survey Services, 1968, as promulgated under Government 
Notice R. 66, dated 19 January 1968, and as amended*, 
and has, in terms of the said section, made the regulations 
xmtained in the Schedule hereto with effect, in each case, 
from 10 September 1973. 

SCHEDULE 

1. Title of these regulations. 
2. Interpretation. 
3. Application of these regulations. 
4. By whom fees shall be paid. 
5. When fees shall be paid. 
6. To whom fees shall be paid. 
7. Issue of certificates. 
8. Survey of a passenger ship for a safety certificate. 
9. Survey of a ship other than a passenger ship for a 

xrgo ship safety construction certificate. 
10. Survey of a ship other than a passenger ship for a 

xrgo ship safety equipment certificate. 
11. Survey of a vessel other than a passenger ship for 

1 local safety certificate. 
12. Survey of a ship in dry dock. 
13. Inspection of the radio installation in a ship and 

%e issue of a safety certificate. 
14. Inspection of life-saving appliances. 
15. Inspection of fire appliances. 
16. Inspection of an explosives magazine, stowage of 

:xplosives, and compartments for the stowage of explosives 
ind other dangerous goods. 

17. Inspection of crew accommodation. 
18. Grain cargoes. 
19. Survey of unseaworthy ships. 
20. Partial inspections apart from any of the other 

xovisions of these regulations. 
21. Survey of a ship for a load line certificate. 

1. TITLE OF THESE REGULATIONS 

These regulations are called the Fees Regulations for 
Zertain Survey Services, 1973. 

*By  Government Notices R. 1703 of 27 September 1968 and 
R. 650 of 1 May 1970. 
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2. WOORDBCTEkENIS* 
In hierdle regdxies beteker, die uitdruklting "die \+'et" 

die Handdlskcepvaartwet, 1951 (Wet 57 van 1951), en, 
tensy die saniehang anders aandui, het enige uitdrukking 
va t  in himiie regalasies gebruik word en waaraan in diz 
VJct 'n brtdxnis toegekrn is, die betekenis aidus toe- 
ge!c.cn, en betetcil-- 

"radio-instaiiasiz" 'n rsdiote!cgsaafinsialiasie of '11 

rlidiotelefoonicstaIlasIe; 
'veiligl~eldsertifik~iat~' 'n passasierskipveiiigiieid~e;.~iFi- 

kaat, 'n vi~;~g:,~.:ipveiligkeids!;o~mstruksjesertifikaat, 'n vrag- 
si:ipveillgheids~litrusl.ingscrtifikaat, 'n vragskipveiligl~eids- 
radiotelegrafieserIlril<aat, 'E vragskipveiligheidsdo- 
te!efoniesertifii.:atlt, 'n vrystc!iingsertifikaat, 'n p!aaslike 
alge!nene veili:i?;.id;ertifil:;iat of 'n plaaslike veillgl~eids- 
vr~\.~stcIlingsertiSikzaI; en 

'"11~11'' bruto regi.iterion m in die geval van 'n skip  et 
dubkito:mxxmt, dic hoogsie tonnemaat. 

3. TOEFASSING VAK I-IIERDIE REGULASIV-S 
Wierdie regulasies is van  toepassing op 'n inspeksie, 

opnenling, ultreiking van 'n sertifikaat of ander funksie 
wat deur 'n opnerner of ander teampte in dicns van die 
Regering van die Republiek verrig word. 

4. DEUR WIE GELDE BETAAL MOET WORD 
Die voorgcskrewe gelde vir die inspeksie of opneming 

van die vaartuig of deel van die vaartuig moet dew die 
eienaar, en in enige ander geval, deur die applikant betaal 
word. 

5. WANNEER GELDE EETAAL MOET U'O2.D 
Die betrokke gelde nmozt voor of na afhandeling van 

die inspeksie of opnelning belaal word, a1 na die 
bevoegde bearnpte beslis. Geen sertifikaat wat in hierdie 
regulasies vermeld word, mag uitgereik word nie tensy 
die voorgeskrewe gelde betaal is. 

6. AAN WIE GELDE BETAAL MOET WORD 
Die gelde moet aan die bevoegde beampte k t aa l  word. 

PJanneer betaling geskied, moet 'n kwitansie vir die 
betaalde bedrag deur die bevoegde beampte aan die 
betaler uitgereik word. 

7. UITREIKING VAN SERTIFIKATE 
(1) Behoudens subregu!asie (2) en regulasies 13 en 

21 (g), dek die gelde in hierdie regulasies voorgeskryf, 
die uitreiking van die sertifikaat of ander dokument wat 
in die onderskeie regulasies vermeld word. 

(2) 'n Bedrag van R5 is betaalbaar vir die uitreiking 
van 'n veiligheidsertifikaat, 'n laslynsertifiltaat of 'n laslyn- 
vrys:ellingsertifikaat op grond van 'n opneming wat op 'a 
ander wyse gedoen is as deur 'n beampte in diens van die 
Regering van die Republiek 

(3) Wanneer 'n sertifikaat of ander dokument in duplo 
uitgereik word. word die duplikaat kosteloos verskaf. 

(4) Die gelde wat vir 'n afskrif van 'n 'sertifikaat of 
a d e r  dokument ingevorder word, is soos volg: 

(a) Vir 'n afskrif van 'n veiligheidsertifikaat, 'n laslyn- R3 of 
serlifikaat of 'n laslynvrystellingsertifikaat 

(b) Vir 'n afskrif van enige ander sertifikaat of ander R2 
dokument 

Met dien versiande da: geen gelde ingevorder mag word 
vir enige sodanige afskrif wat uitgereik word aan 'n 
konsul6re of diplornatieke verteenwoordiger van die land 
wr;a:aan dic skip behoort nie. 
- ---pp--..- 

* Vir die toepassing van hierdie regulasies het die Minister die 
viii;ende bcamptes as "bcvoegdc bearnptes" in d:> Republiek 
adrigcmys: 

T- TCaaptad. JI)I!T::L~!I, Port Elizabeth, Walvisbaai, 00s-Londen 
er: Saldanha: Die Ecrste Bsample van die Marine-afdeling. 

Te Mossclbaai, Port Noiiolh en Liideritz: Die Koopvaardy- 
mcester. 

C-13916 

Ita these regulations the expression "ihe A d 9 '  ~nealls the 
Merchant Shipping Act, 1951 (Act 57 of 1951), and, unless 
i b z  cen t e~ t  otherwise i~dicates, aqy expression used in 
th:<e reg~tlaiions to which a mrrining 9:s been assigned in 
ills Act, bears the meaning so assigilsd, and- 

"sxiio installation" ~neai-s a radiotelegraph installation 
or a radioieiephone inslahtioc; 

"sefcty certificate" means a passenger ship d e t y  
certificate, a cargo shi? safety cofisiruction certificaie, a 
cargo shiy safety equipment certificate, a cargo shiy safety 
radioi.dcgr.aphyy certificate, a cargo ship safety radio- 
telephony certdicate, an exenipti~n certificate, a local 
general safety certificate cr a local s2feiy exemption certifi- 
cate; and 

"lsrrs" illeans gross register ton:; and, in the case of a 
ship with dual tonnagzs, the h.igher toimage. 

3. APPLICATION OF  THESE REGULATIONS 

These regulations apply to an inspection, survey, issue of 
certificate or other function performed by a surveyor or 
(>her officer in the service of the Government of the 
R e p  blic. 

4. BY VdHOM FEES SHALL BE PAID 

The prescribed fee shall be paid by the owner for the 
inspection or survey of the vesscl or part of the vessel 
and in any other case by the applicant. 

5. WHEN FEES SHALL EE PAID 

The appropriate 'fee shall be paid before or after the 
inspection or survey is completed as may be decided by 
the proper officer. No certificzte mentioned in these 
legulations shall be issued unless the prescribed fee has 
been paid. 

6. TO WHOM FEES SHALL BE PAID 

The fees shall be paid to the proper officer. Upon pay- 
ment being made, a receipt for the amount paid shall be 
issued to the payee by the proper officer. 

7. ISSUE O F  CERTIFICATES 

(1) Subject to the provisions of subregulation (2) and 
regulations 13 and 21 (9), the fees prescribed in these 
regulations cover the issue of the certificate or other 
document mentioned in the respective regulations. 

(2) A fee of R5 shall be paid for the issue of a safety 
certificate, a load line certificate or a load line exemption 
certificate on the strength of a- survey conducted otherwise 
than by an officer in the service of the Government of 
the Republic. 

(3) When a certificate or other document is issued in 
luplicate, no fee shall be charged for the duplicate. 

(4) The fee for a copy of a certificate or other document 
shall be- 

(a) for a copy of a safety certificate, a load line certifi- R3 or 
catc or a load line exemption certificate 

(b) for acopy of any other certificate or other document R2 

Provided that no fee shall be charged for any such copy 
which is furnished to a consular or diplomatic represen- 
zitive of the country to which the ship belongs. 

. . .--pp---- ~ -.---p-p 

* F o r  the purposes of these reguiations, the Mir:istqr has 
lesignated the following oXcers as "proper officers" :n the 
tepilblic: 

At Cape Town, Durban, Port Elizabeth, Walvis 1i:;y: East 
~ ~ n d e n  and Saldanha: The Principal Officer of th; ?vlarine 
Iivision. 

P-t hlosae! Bay, Port Nolloth and L5dcritz: The Shipping 
blaster. 
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2, WOORDBETEKENIS* 
In hierdie regllJasies beteken die uitdrukldng "die Wet" 

die Handelskeepvaartwet, 1951 (Wet 57 van 1951), en, 
tensy die samebang anders aandui, het enige uitdrukking 
v.iat in hierdie regulasies gebruik word en waaraan in die 
Wet 'n betekenis toegeken is, die betekenis aldus tce­
gekcn, en beteken--

"radio-installasie" 'n racliote!cgraafinstaliasie of 'n 
rad iote1efooninstallas ie; 

"veiligheidsertifj kaat" 'n passasierskipveiligheid sc;ii fi­
};aat, 'n vrag:,kipveiligheidskonstruksiesertifikaat, 'n vrag­
skipvelligheidsuitrustingscr!ifikaat, 'n vragskipveiligheids­
radiotelegrafiesertifikaat, 'n vragskipveiligheidsradio­
tclefoniesertifikaat. 'n vrystcllingsertifikaat, 'n plaaslike 
aigemcne veilig:'c:id~ertifik<:!at of 'n plaaslike veiligheids­
vr-"~tcilingsertifih:at; en 

"ten" bruto ret'l:-lerton cn in die geval van 'n skip met 
dub:J!:itonnemaat, die hoog~te tonnernaat. 

3. TOEPASSING VAN HIERDIE REGULASIES 
Hierdie regulasies is van toepassing op 'n inspeksie, 

opneming, uitreiking van 'n sertifikaat of ander funksie 
wat deur 'n opnemer of ander beampte in diens van die 
Regering van die RepubJiek vcrrig word, 

4. DEUR WIE GELDE BET AAL MOET WORD 
Die voorgcskrewe gelde vir die inspeksie of opneming 

van die vaartuig of deel van die vaartuig moet deur die 
eienaar, en in enige ander geval, deur die applikant betaaJ 
word. 

5. WANNEER GEL DE BETAAL MOET WORD 
Die betrokke gelde moet voor of na afhandeling van 

die inspeksie of opneming betaal word, al na die 
bevoegde beam pte beslis. Geen sertifikaat wat in hierdie 
regulasies vermeld word, mag uitgereik word nie tensy 
die voorgeskrewe gelde betaal is. 

6. AAN WIE GELDE BET AAL MOET WORD 
Die gelde moet aan die bevoegde beam pte betaal word. 

Wanneer betaling geskied, moet 'n kwitansie vir die 
betaalde bedrag deur die bevoegde beam pte aan die 
betaler uitgereik word. 

7. UITREIKING VAN SERTIFIKATE 
(1) Behoudens subregu!asie (2) en regulasies 13 en 

Z 1 (9), dek die gelde in hierdie regulasies voorgeskryf, 
die uitreiking van die sertifikaat of ander dokument wat 
in die onderskeie regulasies vermeld word. 

(2) 'n Bedrag van R5 is betaalbaar vir die uitreiking 
van 'n veiligheidsertifikaat, 'n laslynsertifikaat of 'n laslyn­
vrystellingsertifikaat op grond van 'n opneming wat op 'n 
ander wyse gedoen is as deur 'n beampte in diens van die 
Rcgeling van die Republiek. 

(3) Wanneer 'n scrtifikaat of ander dokument in duplo 
uitgereik word, word die duplikaat kosteloos verskaf. 

(4) Die gelde wat vir 'n afskrif van 'nsertifikaat of 
ander dokument ingevorder word, is soos v6lg: 

(a) Vir 'n afskrif van 'n veiligheidsertifikaat, 'n laslyn- R3 of 
sertifikaat of 'n laslynvrystellingsertifikaat 

(b) Vir 'n afskrif van enige ander sertifikaat of ander R2 
dokument 

Met dien verstande dat geen ge1de ingevorder mag word 
vir enige sodanige afskrif wat uitgereik word aan 'n 
konsuIere of dip10matieke verteenwoordiger van die land 
waaraan die skip behoort nie, 

* Vir die toepassing van hierdie regulasies het die Minister die 
vo~gende bcamptes a5 "bcvoegdc beamptes" in d:" Republiek 
adngc'.vys: 

T'~ Kaapstad. DU':J:l!1, POli Elizabcth, Walvisbaai, Oos-Londen 
en Saldanha: Die Eerste Beampte van die Marine-afdeling. 

Te Mossclbaai, Port Nolloth en LUderitz: Die Koopvaardy­
mcestef. 

C-13916 

2. INTERPRETATlON* 

In these regulations the expression "the Act" means the 
Merchant Shipping Act, 1951 (Act 57 of 1951), and, unless 
lb~ context otherwise indicates, any expression used in 
the::e regulations to which a meaning h:>.s been assigned in 
the Act, bears the meaning so assigned, and-

"radio installation" means a radiotelegraph installation 
or a radioteiephone installation; 

"s,:fety certificate" means a passenger ship ~afety 
certificate, a cargo ship safety construction certificate, a 
cargo ship safety equipment certificate, a cargo ship safety 
radiot:::kgr'aphy certificate, a cargo ship safety radio­
telephony certificate, an exemptioil certificate, a local 
general safety certificate or a local safety exemption certifi­
cate; and 

"tons" means gross register tons and, in the case of a 
ship with dual tonnages, the higher tonnage. 

3. APPLICATION OF THESE REGULATIONS 

These regulations appJy to an inspection, survey, issue of 
certificate or other function performed by a surveyor or 
other officer in the service of the Govermnent of the 
Republic. 

4. BY WHOM FEES SHALL BE PAID 

The prescribed ·fee shall be paid by the owner for the 
inspection or survey of the vessel or part of the vessel 
and in any othercase by the applicant. 

5. WI-ffiN FEES SHALL BE PAID 

The appropriate!fee shall be paid before or after the 
inspection or survey is completed as may be decided by 
the proper officer .. No certificate mentioned in these 
regulations shall be issued unless the prescribed fee has 
been paid. 

6. TO WHOM FEES SHALL BE PAID 

The fees shall be paid to the proper officer. Upon pay­
ment being made, a receipt for the amount paid shall be 
issued to the payee by the proper officer. 

7. ISSUE OF CERT1FICATES 

(1) Subject to the provisions of subregulation (2) and 
regulations l3and 21 (9), the fees prescribed in these 
regulations cover the issue of the certificate or other 
document mentioned in the respective regulations. 

(2) A fee of R5 shall be paid for the issue of a safety 
certificate, a load line certificate or a load line exemption 
certificate on the strength of a· survey conducted otherwise 
than by an officer· in the service of the Government of 
the Repu blic. 

(3) When a certificate or other document is issued in 
duplicate, no fee shall be charged for the duplicate. 

(4) The fee for a copy of a certificate or other document 
shall be-

(a) for a copy of a safety certificate, a load line certifi- R3 or 
cate or a load line exemption certificate 

(b) for a copy of any other certificate or other document R2 

Provided that no fee shall be charged for any such copy 
which is furnished to a consular or diplomatic represen­
tative of the country to which the ship belongs. 

----- ... _------

.. For the purposes of these regUlations, the Mini:;ter has 
designated the following officers as "proper officers"' in the 
Republic: 

At Cape Town, Durban, Port Elizabeth, Walvis B::.y, East 
London and Saldanha: The Principal Officer of the,; 1;1 arine 
Division. 

At Mo:;:;d Bay, Port Nolloth and LUdcritz: The Shipping 
Master. 

3 -4005 
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8. OPNERIING VAN 'N PASSASIERSJCIP VIR 'N 
VEILIGHEI DSERTIFIKAAT 

(1) Die bctrokke gelde, soos hierorader uiteeragesit, moet 
betaal word vir die opnerning van 'n passasierslcip vir 'n 
passasierskipveiligheidsertifikaat, met of sonder 'n vry- 
stellingseriifikaat, of 'n plaaslike algemene veiligheid- 
sertifikaat, met of sonder 'n plaaslike veiligheids- 
vryste!iinssertifikaat: 

(a) Waar die geldigheidstermyn van die sertifikaat 12 
maande is: 

Torlnemaat van skip Gel& 
(i) 50 ton of minder, indien die skip R30. 

geskik is om hoogstens 36 passa- 
siers te vervoer 

(ii) 50 ton of minder, indlen die skip R45. 
geskik is om meer as 36 passasiers 
Fe vervoer 

(iii) Meer as 50 ton tot en met 100 ton R80. 
(iv) Mser as 100 ton tot er, met 300 ton K120. 
(v) Meer as 300 ton tot en rnet 600 ton R150. 

(vll Meer as 600 ton tot en met 21 000 R150 ~ l u s  R30 vir elk-, 300 
tonAof deel daarvan bo 
600 ton. 

(vii) Meer as 21 001 ton..  . . . . . . . . . . . R2 000 plus R20 vir elke 
300 ton of deel daarvan 
bo 21 000 ton. 

(b) Waar die geldigheidstermyn van die sertifikaat 
minder as 12 maande is: 

Een twaalfde van die gelde 
bereken ooreenkomstig 
paragraaf (a) vir elke 
maand of deel van 'n 
fnaand onderworpe aan 
n minimum van een 

kwart van die gelde 
reken ooreenkomst~g 
paragraaf (a), dog min- 
stens R15 vir 'n skip 
soos bedoel in paragraaf 
(a) (i) of R25 vir 'n skip 
soos bedoel in paragraaf 
(a) (ii) of R45 vir 'n skip 
soos bedoel in paragraaf 
(a) (iii) of R75 vir enige 
ander sk~p .  

(2) Die gelde in subregulasie (1) voorgeskryf, dek 
enige aantal besoeke wat die opnemer genoodsaak mag 
wees om aan die skip te bring voordat hy sy verslag 
opstel, en dek die opneming van alle dele van die skip, 
met inbegrip van die romp in droogdok, indien dit gelyk- 
tydig geskied, met uitsondering van die radio-installasie. 

(3) In enige geval waar die geldigheid van 'n veiligheid- 
sertifikaat op grond van 'n opnemer se verslag beperk is, 
weens besondere redes wat een of meer verdere opnemings 
binne die volgende 12 maande noodsaaklik maak, mag 
die totale gelde wat vir opnemings vir 'n veiligheid- 
sertifikaat ten opsigte van die termyn van 12 agtereen- 
volgende maande betaal word, nie die gelde vir opnemings 
vir 'n veiligheidsertifikaat vir 12 maande te bowe gaan 
nie. 

P (4) Bzhoudens regulasie 21 (3) en (4), dek die gelde 
vir die opneming van 'n skip vir 'n veiligheidsertifikaat 
die gelde vjr 'n laslynopneming mits die twee opnemings 
gelyktydig uitgevoer word. 

( 5 )  Onderstaande gelde is betaalbaar vir die uitreiking 
van ' n  nuwe veiligheidszrtifikaat orn 'n bestaande veilig- 
heidserlifikaat van dizse!ide soort te vervang: 

(a) Om die grense te verl@ of om bykomende grense aan R25; 
te dui waarbinne die skip mag vaar 

(b) om die getal passasiers wat 'n skip mag vervoer, te R25; of 
veriilinder 

(c) om die getal passasiers wat 'n skip rnag vervoer, te 
veritoog- 

( i )  vir die eerste 200, of deel daaman, ekstra passa- R25; 
siers 

(ii) vir elke bykomende 200, of deel daarvan, R20. 
ekstra passasiers 

8. SURVEY OF A PASSENGER SHIP FOR A 
SAFETY CERTIFICATE 

(1) The appropriate fee set forth hereunder shall be 
paid for the survey of a passenger ship for a passenger 
ship safety certificate with or without an exemption 
certificate or a local general safety certificate with or with- 
3ut a local safety exemption certificate: 

(a) Where the period of validity of the certificate is 
12 months: 

Tomage of ship 
(i) 50 tons or under, if the ship is fit 

to carry not more than 36 passen- 
gers 

( i i )  50 tons or under, if the ship is fit 
to carry more than 36 passengers 

(iii) Over 50 tons up to 100 tons.. . . . . 
(iv) Over 100 tons up to 300 tons. . . . . 
(v) Over 300 tons up to 600 tons.. . . . 

(vi) Over 600 tons up to 21 000 tons ... 

(vii) Over 21 000 tons.. . . . . . . . . . . 

Fee 
R30. 

M O .  
R1 20. 
R150. 

R1 50 plus R30 for each 300 
tons or part thereof 
above 600 tons. 

R2 000 plus R20 for each 
300 tons or part thereof 
above 21 000 tons. 

(b) Where the period of validity of the certificate is less 
than 12 months: 

One t\relfth of the fee cal- 
culated in accordance 
with paragraph (a) for 
each month or part of a 
month, subject to a mini- 
mum of one quarter of 
the fee calculated in 
accordance with para- 
graph (a), but not less 
than R15 for a ship 
referred to in paragraph 
(a) (i) or R25 for a ship 
referred to in paragraph 
(a) (ii) or R45 for a ship 
referred to in paragraph 
(a) (iii) or R75 for any 
other ship. 

(2) The fees prescribed in subregulation (1) cover any 
number of visits which the surveyor may have to make 
to the ship before drawing up his report and cover the 
survey of all parts of the ship, including the hull in dry 
dock if carried out concurrently, with the exception of 
the radio installation. 

(3) In any case in which the validity of a safety certifi- 
cate has been limited as a result of a surveyor's report, 
owing to special reasons rendering one or more further 
surveys necessary within the ensuing 12 months, the total 
fee paid for surveys for a safety certificate covering the 
period of 12 consecutive months shall not exceed the fee 
payable for surveys for a 12 month's safely certificate. 

(4) Subject to the provisions of regulation 21 (3) and (4), 
the fee for the survey of a ship for a safety certificate 
covers the fee for a load line survey if ihe two surveys 
are carried out concurrently. 

(5) The following fees shall be paid h r .  the issue of a 
new safety certificate in substitution for an existing safety 
certificate of the same kind: 

(a) Changing the limits or giving additional !iriits with- 1125; 
in which ihe ship may ply 

(b) decreasing the number of passsngers the ship may R25; or 
carry 

(c) increasing the number of passengers which the ship 
may czrry- 

(i) for the first 200 or fraction thereof extra passen- R25; 
gers 

(ii) for ex;ery additional 200 or fraction tliercof R20. 
extra passengers 
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8. OPNE1\llNG V AN 'N PASSASIERSKIP VIR 'N 
VEILIGHEIDSERTIFIKAAT 

(1) Die betrokke gelde, soos hieronder uiteengesit. moet 
betaal word vir die opneming van 'n passasierskip vir 'n 
passasierski pveiligheidsertifikaat, met of sander 'n vry­
stellingsertifikaat. of 'n plaaslike algemene veiligheid­
sertifikaat. met of sander 'n plaaslike veiligheids­
vrysteliingsertifikaat: 

(a) Waar die geldigheidstermyn van die sertifikaat 12 
maande is: 

Tonnemaat van skip 
(i) 50 ton of minder, inuien die skip 

geskik is om hoogstens 36 passa­
siers te vervoer 

(ii) 50 ton of minder, indien die skip 
geskik is om meer as 36 passasiers 
te vervoer 

(iii) Meer as 50 ton tot en met 100 ton 
(iv) Meer as 100 ton tot en met 300 ton 
(v) Meer as 300 ton tot en met 600 ton 

(vi) Meer as 600 ton tot en met 21 000 
ton 

(vii) Meer as 21 001 ton ............ . 

Gefde 

R30. 

R45. 

R80. 
RI20. 
R150. 

R150 plus R30 vir elke 300 
ton of deel daarvan bo 
600 ton. 

R2 000 plus R20 vir e!ke 
300 ton of dee! daarvan 
bo 21 000 ton. 

(b) Waar die geldigheidstermyn van die sertifikaat 
minder as 12 maande is: 

Een twaalfde van die gel de 
bereken ooreenkomstig 
paragraaf (a) vir elke 
maand of dee! van 'n 
maand onderworpe aan 
'n minimum van een 
kwart van die gelde be­
reken ooreenkomstig 
paragraaf (a), dog min­
stens R15 vir 'n skip 
soos bedoel in paragraaf 
(a) (i) of R25 vir 'n skip 
soos bedoel in paragraaf 
(a) (ii) of R45 vir 'n skip 
soos bedoe! in paragraaf 
(a) (iii) of R 75 vir enige 
ander skip. 

(2) Die gelde in subregulasie (1) voorgeskryf. dek 
enige aantal besoeke wat die opnemer genoodsaak mag 
wees am aan die skip te bring voordat hy sy verslag 
opstel, en dek die opneming van alle dele yan ~ie skip, 
met inbegrip van die romp in droogdo~, indI~n .dIt gely~­
tydig geskied, met uitsondering van dIe radlO-mstallasIe. 

(3) In enige geval waar die geldigheid van 'n veilighei?­
sertifikaat op grond van 'n opnemer se verslag beper~ IS, 
weens besondere redes wat een of meer verdere opnemmgs 
binne die volgende 12 maande noodsaaklik maak. mag 
die totale gelde wat vir opnemings vir 'n veiligheid­
sertifikaat ten opsigte van die termyn van 12 agtereen­
volgende maande betaal word. nie die gelde vir opnemings 
vir 'n veiligheidsertifikaat vir 12 maande te bowe gaan 
nie. 

; (4) Behoudens regulasie 21 (3) en (4), dek die ge1de 
vir die opneming van 'n skip vir 'n veiligheidsertifi~aat 
die gelde vir 'n laslynopneming mits die twee opnenungs 
ge1yktydig uitgevoer word. 

(5) Onderstaande gelde is betaalbaar vir die uitrei~i~g 
van 'n nuwe veiligheidsertifikaat om 'n bestaande veIhg­
heidsertifikaat van diese!fde soort te vervang: 

(a) Om die grense te verle of om bykomende grense aan 
te dui waarbinne die skip mag vaar 

(b) am die getal passasiers wat 'n skip mag vervoer, te 
verminder 

(c) om die getal passasiers wat 'n skip mag vervoer, te 
verilOog-

(i) vir die eerste 200, of ueel daarvan, ekstra passa­
siers 

(ii) vir elke bykomende 200, of dee] daarvan, 
ekstra passasiers 

R25; 

R25;of 

R25; 

R20. 

8. SURVEY OF A PASSENGER SHIP FOR A 
SAFETY CERTIFICATE 

(I) The appropriate fee set forth hereunder shall be 
paid for the survey of a passenger ship for a passenger 
ship safety certificate with or without an exemption 
certificate or a local general safety certificate with or with­
out a local safety exemption certificate: 

(a) Where the period of validity of the certificate is 
12 months: 

Tonnage of ship 
(i) 50 tons or under, if the ship is fit 

to carry not more than 36 passen­
gers 

(ii) 50 tons or under, if the ship is fit 
to carry more than 36 passengers 

(iii) Over 50 tons up to 100 tons .....• 
(iv) Over 100 tons up to 300 tons ....• 
(v) Over 300 tons Lip to 600 tons .... . 

(vi) Over 600 tons up to 21 000 tons .. . 

(vii) Over 21 000 tons .............. . 

Fee 

R30. 

R45. 

R80. 
R120. 
R150. 

R150 plus R30for each 300 
IOns or part thereof 
above 600 tons. 

R2 000 plus R20 for each 
300 tons or part thereof 
above 21 000 tons. 

(b) Where the period of validity of the certificate is less 
than 12 months: 

One twelfth of the fee cal­
culated in accordance 
with paragraph (a) for 
each month or part of a 
month, subject to a mini­
mum of one quarter of 
the fee calculated in 
accordance with para­
graph (a), but not less 
than R15 for a ship 
referred to in paragraph 
(a) (i) or R25 for a ship 
referred to in paragraph 
(a) (ii) or R45 for a ship 
referred to in paragraph 
(a) (iii) or R 75 for any 
other ship. 

(2) The fees prescribed in subregulation (1) cover any 
number of visits which the surveyor may have to make 
to the ship before drawing up his report and cover the 
survey of all parts of the ship. including the hull in dry 
dock if carried out concurrently, with the exception of 
the radio installation. 

(3) In any case in which the validity of a safety certifi­
cate has been limited as a result of a surveyor's report. 
owing to special reasons rendering one or more further 
surveys necessary within the ensuing 12 months, the total 
fee paid for surveys for a safety certificate covering the 
period of 12 consecutive months sh~ll not excee~ .the fee 
payable for surveys for a 12 month s safety certIfIcate. 

(4) SUbject to the provisions of regulation 21 (3) and (4), 
the fee for the survey of a ship for a safety certificate 
covers the fee for a load line survey if the two surveys 
are carried out concurrently. 

(5) The following fees shall be paid for the i.ssue of a 
new safety certificate in substitution for an existmg safety 
certificate of the same kind: 

(a) Changing the limits or giving additional limits with­
in which the ship may ply 

(b) decreasing the number of passengers the ship may 
carry 

(c) increasing the number of passengers which the ship 
may carry-
(i) for the first 200 or fraction thereof extra passen­

gers 
(ii) for every additional 200 or fraction ([.creof 

extra passengers 

R25; 

R25; or 

R25; 

R20. 
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!ci 
Tussentydse 
opnenmg 
gedurende 

geldigheids- 
termyn van 
sertifikaat 

9. 0 P N E M I N  G VAN 'N ANDER SKIP AS 'N 
PASSASIERSKIP VIR 'N VRAGSKIPVEILIGHEIDS- 
KONSTRUKSIESERTIEIKAAT 

(1) Die betrokke gelde, ooreenkomstig onderstaande 
tabel bereken, moet betaal word vir die opneming van 'n 
ander skip as 'n passasierskip vir 'n vragskipveiligheids- 
konstruksiesertifikaat met of sonder 'n vrystelling- 
sertifikaat: 

Tonnemaat van skip 

9. SURVEY OF A SHIP OTEjER THAN A PAS- 
SENGER SHIP FOR f i  CARGO SHIP SAFETY 
CONSTRUCTION CERTIFICATE 

(1) The appropriate fee calcu!ated in accordance with 
the following table shall be paid for the survey of a ship 
other than a passenger ship for a cargo ship safcty con- 
struction certificate with or without an exemption 
certificate: 

Opnen~ing vir 
eerste uitreiking 

van 
sertifikaat 

Opnemirlg vir 
hernuwing van 

sertifikaat 

.............................. (i) 500 ton of meer, dog minder as 1 000 ton.. ............................ (ii) 1 000 ton of meer, dog minder as 1 500 ton.. ............................ (iii) 1 500 ton of meer, dog minder as 2 000 ton.. ............................ (IV) 2 030 ton of meer, dog m~nder as 2 500 ton.. ............................ (v) 2 500 ton of meer, dog minder as 3 000 ton.. ............................ (vi) 3 000 ton of meer, dog minder as 4 000 ton.. ............................ (vii) 4 000 ton of meer, dog minder as 5 000 ton.. ............................ (viii) 5 000 ton of rneer, dog minder as 6 000 ton.. ............................ (ix) 6 000 ton of meer, dog minder as 7 000 ton.. ............................ (X) 7 000 ton of meer, dog minder as 8 000 ton.. ............................ (xi) 8 000 ton of meer, dog minder as  9 000 ton.. ........................... (xii) 9 000 ton of meer, dog minder as IQ 000 ton.. 
(xiii) 10 000 of meer. ...................................................... 

TABLE 

(c) 
Intermediate 
survey during 

period of validity 
of certificate 

(b) 
Survey for 
renewal of 
certificate 

Tonnage of ship Survey for 
first issue of 

certificate 

................................. (i) 500 tons or over but under 1 000 tons.. ............................... (ii) l 000 tons or over but under 1 500 tons... .................................. (iii) 1 500 tons or over but under 2 000 tons .................................. (iv) 2 000 tons or over but under 2 500 tons ................................ (v) 2 500 tons or over but under 3 000 tons. . (vi) 3 000 tons or over but under 4 003 tons.. 
... (vii) 4 000 tons or over but under 5 000 tons 

( h i )  5 000 tons or over but under 6 000 tons.. 
(ix) 6 000 tons or over but under 7 000 tons.. 
(X) 7 000 tons or over but under 8 000 tons.. 

(xi) 8 000 tons or over but under 9 000 tons.. 
(xii) 9 000 tons or over but under 10 000 tons 

(xiii) 10 000 tons or over. .................. 
I - 

(2) Subject to the provisions of regulation 21 (3) and (4), 
the fee for the survey of a ship for a cargo ship safety 
coestraclion certificate covers the fee for the load line 
survey if the two surveys are carried out concurrently. 

.. --p-- 

(2) Behoudens reg~darie 21 (3) en (41, dek die gelde vir 
die opneming van 'n skip vir h vragskipveilighcids- 
konstruksiesertifikaat die gelde vir 'n laslynopnenling 
indien die twee openings  gely!c!ydig uitgevoer word. 

(3) Waar 'n opmmer 'n opneming vir die uitreilting 
van 'n vragskipvei~igheidskonstruksicsertifikaat uitvoer op 
'n skip waarvan diz kiel voor 26 Mei, 1965 gele is, is die 
gclde wat vir sodanige opneming betaalbaar is vier maal 
die betrokke bedrag soos in koiom (b) van die tabel in 
su5regulaslc ( l )  uiteengesit. 

(4) Gie gelde in s~ibregulasie (1) voorgeskryf, dek enige 
aactai besoeke wat die opnemcr genoodsaak mag wees om 
aail die skip ie bring vcordat hy sy verslag opstel, en dek 
die eerste uitrei!iir;g of Ber~uwing van 'n vragskip- 
veiligheidsk~nstrt:k~;icsertifi!aaat. FVaar die opnemer dif 
nodig vind om Zeer as een besoek aan die skip te bring 
vir die doe1 om 'n tussentyd:;e opixming te doen, meet 
die g!& met 2.5 perseat verhoog word. 

(5) Waar die gddigheidstermyn van die sertifikaat 
minder as vyf jaar is, kan die betaling van 'n lxdrag wat 
minder is as dic wat in subregulasie (1) voorgesltryf word 
maar wat proporsioneel is met die hoeveelheid werk wat 
daarby betrokke is, toegtelaat word: Met dien verstande 
dat sodanige bedrag miilstei~s X240 mag bedra. 

(3) Where a surveyor carries out a survey for the issue 
oi a cargo ship safety construction certificate on a ship 
the keel of which was laid before 26 May 1965, thc, fee 
pyable on such survey shall be four tjmes the appropriate 
amount set forth in column (b) of the table in sub- 
i egulalion (1). 

(4) T!lc fees prescribed in subrcglilation (1) coLcr any 
ncmber of visits which the surveyor may have to make to 
lila ship b-fore drawing up his report, covering illc first 
isst~e 01. rcnc=,.:al of a cargo slip safety construc~ion certi- 
ficate. W!ne a surveyor finds it ncccssary io m& more 
than one visit to a ship for the purpose of an intermediate 
survey, the fee shall be increased by 25 per cent. 

(5) Wherc the period of validity of the certificate is 
less than five years, the paymeiit of a fee which is less 
than the fee prescribed in subregr!lation (1) but which is 
~mporlionate to the amount of work involved, may be 
allowed: Provided that such fee shall not be less than R240, 
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9. OPNEMING VAN 'N ANDER SKIP AS 'N 
PASSASIERSKIP VIR 'N VRAGSKIPVEILIGHEJDS­
KONSTRUKSIESER TIFIKAA T 

(1) Die betrokke gelde, ooreenkomstig onderstaande 
tabel bereken, moet betaal word vir dieopneming van 'n 
ander skip as 'n passasierskip vir 'n vragskipveiligheids­
konstruksiesertifikaat met of sonder 'n vrystelling­
sertifikaat: 

9. SURVEY OF A SHIP OTHER THAN A Pi\S­
SENGER SHIP FOR A CARGO SHIP SAFETY 
CONSTR UCTION CERTIFICATE 

(1) The appropriate fee calculatcd in accordance with 
the following table shall be paid for the survey of a ship 
other than a passenger ship for a caf!!O ship safety con­
struction certificate with or without an exemption 
certificate: 

TABEL 
======'=.-========================================.======~==========~=====~~========= 

Tonnemaat van skip 

(i) 500 ton of meer, dog minder as 1 000 ton.. . . ... . • . • . . . . . • • • • . . . . . • . . . . . .. I 
(ii) 1 000 ton of meer, dog minder as 1 500 ton ............................. . 

(iii) 1 500 ton of meer, dog minder as 2 000 ton .•.••••..•.....•............•. 
(iv) 2000 ton of meer, dog minder as 2500 ton .•......•..................... 
(v) 2500 ton of meer, dog minder as 3 000 ton ....•....•..•......••.•....•.. 

(vi) 3 000 ton of meer, dog minder as 4 000 ton ...................•.......... 
(vii) 4 000 ton of meer, dog minder as 5 000 tort ...•......•................... 

(viii) 5000 ton of meer, dog minder as 6000 ton .•..•••••••................... 
(ix) 6000 ton of meer, dog minder as 7 000 ton ............................. . 
(x) 7000 ton of meer, dog minder as 8 000 ton .•..•....•............•....... 

(xi) 8000 ton of meer, dog minder as 9 000 ton ............................. . 
(xii) 9000 ton of meer, dog minder as ]0000 ton, ............................ , 
(xii i) ] 0 000 of meer .....................••••••.....•.•.••..•..••.•........ 

TABLE 

Tonnage of ship 

(i) 500 tons or over but under 1 000 tons ....•.•••••••••......•............• 
(ii) ] 000 tons or over but under 1 500 tons .................................. 

(iii) 1 500 tons or over but under 2 000 tons .................................. 
(iv) 2 000 tons or over but under 2 500 tons .....••..•.•.•.•.................. 
(v) 2 500 tons or over but under 3 000 tons ..••••.....•...•............•.... 

(vi) 3 000 tons or over but under 4 000 tons .................................. 
(vii) 4 000 tons or over but under 5 000 tons .................................. 

(viii) 5 000 tons or over but under 6 000 tons .................................. 
(ix) 6 000 tons or over but under 7 000 tons ..... ; •.....•..................... 
(x) 7 000 tons or over but under 8 000 tons .................................. 

(xi) 8 000 tons or over but under 9 000 tons .................................. 
(xii) 9 000 tons or over but under 10 000 tons ................................. 

(xiii) 10 000 tons or over ..................•.........••..................... 

--

(a) 

Opneming vir 
eerste uitreiking 

van 
sertifikaat 

R 
1540 
2770 
3650 
4540 
5410 
6300 
7250 
8 ]80 
9130 

10080 
]1 030 
11960 
12000 

(a) 

Survey for 
first issue of 

certificate 

R 
'1540 
2770 
3650 
4540 
54]0 
6300 
7250 
8 ]80 
9130 

10080 
11 030 
]]960 
]2000 

(b) 

Opneming vir 
hernuwing van II 

sertifikaat 

R 
260 
360 
450 
550 
600 
650 
680 
730 
790 
830 
860 
900 

] 000 

(b) 

Survey for 
renewal of 
certificate 

R 
260 
360 
450 
550 
600 
650 
680 
730 
790 
830 
860 
900 

1000 
-, 

(c) 
Tusscntydse 
opneming 
gedurende 

geldigheids­
termyn van 
sertifikaat 

R 
60 
80 

100 
120 
140 
160 
180 
200 
220 
240 
260 
280 
300 

(c) 
Intermediate 
survey during 

period of validity 
of certificate 

R 
60 
80 

iOO 
120 
140 
160 
lRO 
200 
220 
240 
260 
280 
300 

(2) Behoudens regulasie 21 (3) en (4), dek die gelde vir 
die opneming van 'n skip vir 'n vragskipveiligheids­
konstruksiesertifikaat die gelde vir 'n laslynopneming 
indien die twee opnemings gelyktydig uitgevoer word. 

(2) Subject to the provisions of regulation 21 (3) and (4), 
the fee for the survey of a ship for a cargo ship safety 
C(lnstructiol1 certificate covers the fee for the load line 
survey if the two surveys are carried out concurrently. 

(3) Waar 'n opnemer 'n opneming vir die uitrei],ing 
van 'n vragskipveiligheidskonstruksiesertifikaat uitvoer op 
'n skip waarvan die kiel voor 26 Mei ,1965 gele is, is die 
gClde wat vir sodanige opneming betaalbaar is vier maal 
die betrokke bed rag soos in kolom (b) van die tabel in 
subrcgulasic (l) uiteengesit. 

(4) Die gdde in suhreguJasie (1) voorgeskryf, dek enige 
aantal besoeke wat die opncmcr genoodsaak mag wees om 
aan die skip te bring voordat hy sy verslag opstel, en dek 
die eerste uitreilcing of hernuwing van 'n vragskip­
veiligheidskonstruksiesertifikaat. Waar die opnemer dit 
nodig vind om mecr as een besoek aan die skip te bring 
vir die doel om 'n tussentyd~;e opneming te doen, moet 
die geldc met 25 persent verhoog v,lOrd. 

(5) Waar die geldigheidstermyn van die sertifikaat 
minder as vyf inar is, kan die betaling van 'n bedrag wat 
minder is as die \Vat in subregulasie (1) voorgeskryf word 
maar wat proporsionee1 is met die hoeveelheid werk wat 
daarby betrokke is. toegelaat word: IV!et dien verstande 
dat sodanige bedrag miustens R240 mag bOOra. 

(3) Where a surveyor carries out a survey for the issue 
of a cargo ship safety construction certificate on a ship 
the keel of which was laid before 26 May 1965, the fee 
payable on such survey shall be four times the appropriate 
amount set forth in column (b) of the table in sub­
regulation (1). 

(4) The fees prescribed in subrcgulation (1) cover any 
number of visits which the surveyor may have to muke to 
the ship before drawing up his report, covering the first 
issue or rene'wal of a cargo ship safety construction certi­
ficate. Where a surveyor finds it necessary to make more 
than one visit to a ship for the purpose of an intermediate 
survey, the fee shall be increased by 25 per cent. 

(5) Where the period of validity of the certificate is 
less than five years, the payment of a fee which is less 
than the fee prescribed in subregulation (1) but which is 
proportionate to the amount of work involved, may be 
allowed: Provided that such fee shall not be less than R240, 

I ! 
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10. 0PNb"hZNsJ VAN 'N ANDER SRIP AS 'N 
PASSASIES SKIP V J R 'N VRAGSKIPV EILIGHEIDS- 
UITKtJSTLPJGSERTIFIL~ AAT 

(1) Die 'ucirok!<e ge!Je, ooreenkomstig onderstaande 
tabel bercken, moet betaal word vir die opnemiilg van 'n 
ander sk;p as 'n passa5:rslsip vir 'n vragskip~,eiligheids- 
uitrusti~gsedifikaat, met r?f scnder '11 vrystsll!ilgsertifikaat, 
en 'n rz!<ord van vei!ighcidsuii:~usiing: 

TASEL 
Tonmrt~croi 1 i r ~ r  +tip Ge:& 

R 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  (i) Tot en  vet l 600 tag.. 40 

. . . . . . . .  (ii) M e x  as i 600 ton, t-si ci1 i;nel 3 039 t tnn..  50 
(iii) Meer as 3 OQO ion . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  75 

(2) I3:e gekk soos in a~ll;regu!asie (1)  voorpkryf,  rid, 
enige aa:iial besoeke wat die opnemer gcnoodsaak mag 
wees om aan die skip te brir?g voordat hp sy verslq op;tel, 
en dek die npnerning van alle dele van die skip wat 
betrekling !let np die eitreiking van di:: veiligheid- 
sertifikate in subreg~lasle (1) vermdd, mei uitsondering 
van die radio-ifistallasie. 

11. OPNEPAING VAN 'N ANDER VAARTUlG AS 
'N PASSASIERSKIQ VTR 'N PLAASLIKE VEILIG- 
HEIDSERTIFIK A AT 

(1) Die betrokke gelde soos hieroader uiteengesit, moet 
betaal word vir die opneming van 'n ander vaartuig as "n 
passasierskip vir 'n plaaslilie algemene veiligheidsertifikaat, 
met of solider 'n plaasillce veiligheidsvrystellingsertifikaat, 
en 'n reltord van veiligheidsuitrusting, indien daar is: 

R 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  (a) Roei- or seilboot 3 

(b) Meganies aangedrewe vaartuig van minder as 25 ton 6 
(C) Vaartuig van 25 ton of m-.er, tot en met 100 ton . .  .... 10 
(d) Vaartuig van meer as 100 ton tot en met 500 ton.. .... 25 
(e) Vanrttiig van meer as 500 ton tot en met l @M ton. .  .. 40 
(f) Vaartuig van meer as 1 600 ton tot m met 3 000 ton.. . 50 
(g) Vaartuigvan nieer as 3 000 ton.. . . . . . . . . . . . . . . . . . .  75 

(2) Die gclde soos in su5regulasie ( I )  voorgeskryf, dek 
enige aantal besoeke wat die opnemer genoodsaak mag 
wecs om aan die vaartuig te bring voordat hy sy verslag 
opstel, en dek die opneming van alle dele van die vaartuig, 
met inbegrip van die ronp  in droogdok, wat betrekking 
het op die uitreiking van die veiligheidsertifikale in sub- 
regulasie (!) vermeld, me1 uitsondering van die radio- 
installasie. 

Die ixi~okke ~ e l d e  sooa hieronder uiteengesit, moet 
betaai . . i d  vir die openling van dic romp ir, droogdok 
en diz uiircikij?g van 'n droo~doksertifikaat: 

Tonrwnaat ;.an skip Gelde 
R 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  (a) 500 !oi? of minder.. 20 
...... (b) Mcer as 500 ton maar minder as 10 090 ton.. 35 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  (c) j C 030 ton of meer.. 50 

Met dien verstande da: geen gelde b~taaibaar is nie in 
die geval van 'n vaartuig waarvan in regu!zsie 11 melding 
gemaak word. 

13. PPJSFEXSIE VhFi Cl, L~~D13-I>'STRLLASIE 07 
'N SKIP CN D19 iJZi'F!i;TICEFS i 7 A V  'TI VEJLIG- 
HEIDSEkTSFIICAA:,' 

(1) Die betrokke ,geld- wos  hierondcr cA1eeqpi t ,  rnaet 
betaal word vir dic !r.ti;z!.sIe van die radio-installasie op 
'n skip van- 

R 
(a) hooastens 1 6@l ton.. ........................... 15 
(b) meer as 1 600 ton.. ............................. 30 

(2) 'n Bedrag van R3 moet betaal word vir die uit- 
reiking vail 'n vragsklp: eiligheidsradiotei~grafiesertifikaat 
of 'n vrags!~ipveiligheidsradiotelefoniesertif, in elke 
geval met of sander 'n vrjistcllingsertifikaat. 

(3) 'i7 E d r a g  van R19 :noet betaal word vir die uit- 
reiking ban '3 algehele vrjlstellingsertir*ikaat. 

- 
10. SURVEY OF A SHIP OTHER THAN A PAS- 
SENGER SHIP FOR A CARGO sr-IT-~IP SAFETY 
EQUIPMENT CERTIFICATE 

(1) The appropriate fee calculated in accordance vd!l 
the following table shall be paid for the survey of a ship 
3ther than a passenger ship for a cargo 3!1ip safety equip- 
xent certificate with or without an exempiion certificate 
2nd a record of safety eqs;ipinent: 

1 ACLe 
Tonnrrge 01 .\l;$ Fee 

I: 
............................... (i) Up to l 633 tons 40 

(ii) Over I 69'3 tons up :o ? OS9 tons . . . . . . . . . . . . . . . . .  50 
(iii) Over 3 COO tons . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  75 

(2) The fees preycribed ill subregu1;:icc (1) covcr a:ly 
number of visits which the survcyor may have to make to 
the ship M o r e  drawing up his report, and cover the 
survey of a!l parts of the ship relating to the issue of the 
safety certificates mentioned in subregulation (l), with the 
exception of the radio installation. 

11. SURVEY OF A VESSEL OTHER THAN A 
PASSENGER SHIP FOR A LOCAL SAFETY 
CERTIFICATE 

(1) The appropriate fce set forth 11e:eunder shall be 
paid for the survey of a vessel other than a passenger ship 
For a local general safety certificate with or without a local 
safety exeinption certificate and a record of safety equip- 
ment if any: 

R 
......................... (a) Roviing or sailing boat.. 3 

... (b) Mechanically propelled vessel of iess than 25 tons. 6 
(c) Vessel of 25 tons or over up to 100 tons.. ........... 10  
(d) Vessel of over 100 tons up to 500 tons.. ............. 25 
(e) Vessel of over 500 tons up to 1 600 tom.. ........... 40 
(f) Vessel of over 1 600 tons up to 3 000 tons.. ......... S0 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  (g) Vessel of over 3 000 tons.. 75 

(2) The fees prescribed in subregulatio:1 (1) covcr any 
number of visits which the surveyor may have to make 
to the vessel before drawing up his report and cover the 
survey of all parts of the vessel, i~cluding the hull in dry 
dock, relating to the issue of the safety certificate 
mentioned iil subregulation (l), with the exception of the 
radio instaiia~ion. 

12. SURVEY OF A SEilP IN DRY DOCK 

The approgriate fee set forth hereunder shall b:: paid 
for the survey of the hu!l in dry dock and the issue cf a 
dry dockiq  certificate: 

Tont?agr. of ship Fe2 

ra 
(a) 500 tons or under.. .............................. 20 
(b) Over 500 tons but u n d a  10 0% tons.. ............ 35 
(c) 10 OF0 tons or over. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  50 

Provided that in the case of a vessel reCerred io in 
regulation l l ,  no fee shall be cimged. 

13. lXSPPCTI0N 8F THE RADIO INSTALLATION 
IN A SHIP APdD T ;E  LSSUB OF A SAFETY 
CERTIFICATE 

(1) The appropriate fsc set fnrih hereunii;~ shall be p:id 
for tha iiis;xc[ion of tile radio installation in a ship- 

(a) not exczeiiing 1 G00 tons.. ....................... 15 
........................... (b) exceeding 1 600 tons. ?O 

(2) A fee of R3 sha!l be paid for the issue of a cargo 
ship safety radiotelegraphy,,.c~reiiicate or a cargo ship 
safety radiotelephony certli~caie with or without m 
exemption certificate jn each cxe .  

(3) A fee of R10 s h d l  be paid for the issuc of a tolal 
exemption certificate. 
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10. OPNE\HNG V AN 'N ANDER SKIP AS 'N 
PASSASIERSKIP VlR 'N VRAGSKIPVEILIGHEIDS­
UITRlJSTINGSERTIFIKAAT 

(1) Die betrokke geldc, ooreenkomstig onderstaande 
tabel bercken, moet betaal word vir die opneming van 'n 
ander skip as 'n passasi·~r"kip vir 'n v:-agskipveiligheids­
uitrustir:.gsertifikaat, met of sender 'n vrystellingsertifikaat, 
en 'n rckord van veiligheidsuitrusling: 

TABEL 
Tonnelllaal vall skip Ge!de 

R 
(i) To! en met 1 GOO to!].. . . . . . . . . . . . . . . . . ... . . . . . . 40 

(ij) Meer as i GOO ton, tot ",1 met 3 000 ton. . . . . . . . . . 50 
(iii) l'vIcer as 3 000 ton... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 75 

(2) Die gelde so os in subregu!asie (I) voorgeskryf, de!~ 
enige aa:ital besoeke wat die opnemer genoodsaak mag 
wees om aan die skip te bring voordat hy sy verslag opstel, 
en dek die opneming van alle dele van die skip wat 
betrekking het op die llitreiking van di,~ veiligheid­
sertifikate in sUbregulasie (1) vermdd, met uitsondering 
van die radio-installasie. 

11. OPNEMING VAN 'N ANDER VAARTUIG AS 
'N PASSASIERSKIP VIR 'N PLAASLIKE VEIUG­
HEIDSERTIFIKAAT 

(1) Die betrokke gelde soos hieronder uiteengesit, moet 
betaal word vir die opneming van 'n ander vaartuig as 'n 
passasierskip vir 'n plaaslikc algemene veiligheidsertifikaat, 
met of sonder 'n plaaslike veiligheidsvrystellingsertifikaat, 
en 'n rekord van veiligheidsllitrusting. indien daar is: 

R 
(a) Roei- of seilboot.... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3 
(b) Meganies aangedrewe vaartuig van minder as 25 ton 6 
(c) Vaartuig van 25 ton of meer, tot en met 100 ton. . . . . . 10 
(d) Vaartuig van meer as 100 ton tot en met 500 ton... . . . 25 
(e) Vaartuig van meer as 500 ton tot en met I 60fJ ton. . . . 40 
(f) Vaartu ig van meer as 1 600 ton tot en met 3 000 ton. . . 50 
(g) Vaartuig van meer as 3000 ton.. . . .. . . . . . .. . . . . . . . 75 

(2) Die gdde soos in subregulasie (1) voorgeskryf, dek 
enige aantal besoeke wat die opnemer genoodsaak mag 
wees om aan die vaartuig te bring voordat hy sy verslag 
opstel, en dek die opneming van alle dele van die vaartuig, 
met inbegrip van die romp in droogdok, wat betrekking 
het op die uitreiking van die veiligheidsertifikate in sub­
regulasie (1) vermcld, met uitsondering van die radio­
installasie. 

12. OP1\lEMING VAN "N SKIP IN DROOGDOK 
Die beLrokke gelde soos hieronder uiteengesit. moet 

betaai vv'ord vir die opneming van die romp in droogdok 
en die uitreiking van 'n droogdoksertifikaat: 

Tonnemaat ~'an skip Gelde 
R 

(a) 500 ton of minder.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 20 
(b) M"cr as 500 ton maar minder as 10 ODO ton.. . .. . . . 35 
(c) j 0 000 ton of meer... . . . . .. . . . . .. . . . .. . .. .. .. . . . 50 

Met dien verstande dat gcen gelde betaalbaar is nie in 
die geval van 'n vaartuig waarvan in regu!asie 11 melding 
gemaak word. 

13. n,JSPEKSIE VAN on: RADIO-JNSTALLASIE OF 
'N SKIP EN DIE UITREE(mG VAt;[ '1'1 VEIUG­
HEIDSER TIFIKAAT 

(1) Die betrokke geJde 500S hieronder uitee'18Csit, moet 
betaal word vir die i;]~r;ksie van die radio-installasie op 
'n skip van-

R 
(a) hoogstens 1 600 ton.. .........••.••............. 15 
(b) meer as I 600 ton.. . . . . . . .. .. .. .•.. . . .. . . .... .. . 30 

(2) 'n Bedrag van R3 moet betaal word vir die uit­
reiking van 'n vragskipveiligheidsradiotelegrafiesertifikaat 
of 'n vragskipveiligheidsradiotelefoniesertifikaat, in elke 
geval met of sonder 'n vrystellingsertifikaat. 

(3) 'n Bedrag van RIO moet betaal word vir die uit­
reiking van 'n aIgehele vrystclIingsertifikaat. 

10. SURVEY OF A SHIP OTHER THAN A PAS· 
SENGER SHIP FOR A CARGO SHIP SAFETY 
EQUIPMENT CERTIFICATE 

(1) The appropriate fee calculated in accordance with 
the following table shall be paid for the survey of a ship 
other than a passenger ship for a cargo ship safety equip· 
ment certificate with or without an exemption certificate 
and a record of safety equipment: 

TAELE 
Tonlwge of.~!ilp Fee 

R 
(i) Up 10 1 GJO (ons... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . • . . . . . . . 40 

Oi) Over I (\f)O tons up :0 :1 GOO (ons... . . . . . . . . . . . . . . 50 
(iii) Over 3 COO tons... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 75 

(2) The fees prescribed in subregulation (1) cover any 
number of visits which the surveyor may have to make to 
the ship before drawing lip his report, and cover the 
survey of all parts of the ship relating to the issue of the 
safety certificates mentioned in subregulation (1), with the 
exception of the radio installation. 

11. SURVEY OF A 
PASSENGER SHIP 
CERTIFICA TE 

VESSEL 
FOR A 

OTHER 
LOCAL 

THAN A 
SAFETY 

(I) The appropriate fee set forth hereunder shall be 
paid for the survey of a vessel other than a passenger ship 
for a local general safety certificate with or without a local 
safety exemption certificate and a record of safety equip. 
ment if any: 

R 
(a) Rowing or sailing boat.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3 
(b) Mechanically propelled vessel of iess than 25 tons. . . . 6 
(c) Vessel of25 tons or over up to 100 tons.. .. .. ....... 10 
(d) Vessel of over 100 tons up to 500 tons..... ... .... ... 25 
(e) Vessel of over 500 tons up to 1 600 tons.. .. . . .. ... . . 40 
(f) Vessel of over 1 600 tons up to 3000 tons........... 50 
(g) Vessel of over 3 000 tons. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 75 

(2) The fees prescribed in subregulation (1) cover any 
number of visits which the surveyor may have to make 
to the vessel before drawing up his report and cover the 
survey of all parts of the vessel, including the hull in dry 
dock. relating to the issue of the safety certificate 
mentioned in subregulation (I), with the exception of the 
radio installalion. 

12. SURVEY OF A SHIP IN DRY DOCK 

The appropriate fee set forth hereunder shall be paid 
for the survey of the hull in dry dock and the issue of a 
dry docking certificate: 

Tonnage o/ship Fee 
R 

(a) 500 tons or under... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 20 
(b) Over 500 tons but under 10 GOO tons... . .. . .. .. . . . 35 
(c) 10 000 tons or over. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 50 

Provided that in the case of a vessel referred to in 
regulation J 1, no fee shaH be charged. 

13. INSPECTION OF THE RADIO INSTALLATION 
IN A SHIP AND TIlE ISSUE OF A SAFETY 
CERTIFICA TE 

(1) The appropriate fe:e set forlh hereunder shall be paid 
for the inspection of the radio installation in a shir-

R 
(a) not exce.cding 1 600 tons.. . . . . . . . . . • . • . . . • . . . . . . . 15 
(b) exceeding 1 600 tons. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 30 

(2) A fee of R3 shall be paid for the issue of a cargo 
ship safety radiotelegraphy certificate or a cargo ship 
safety radiotelephony certificate with or without an 
exemption certificate in each case. 

(3) A fee of RIO shall be paid for the issue of a total 
exemption certificate, 
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( I )  Die &rokke gel& scos hieronder uiteengesit, moet 
betad word vir die inspeksie tydens konstruksie, vir die 
sertifisering of hersertifisering van 'n boot of dryvvende 
toestel, en die uitreiking van 'n inspeksieverslag: 

R 
(aj 'n Boot, uitgsonderd '11 motor- 7 

boot, wat 6 meter l a ~ k  of korter is 
(b) 'n Boot, uitgesonderd 'n 1:iotor- 10 

boot; wat m F r  as 6 mete; lank en 
gesertifiseer IS om tot 60 persone te 
vervoer 

(c) :n Boot, ui(gesonderd 'n motor- I5 
ooot, wat gesrtifiseer is om meer as 
60 persol:$, tot en met 85 pcl-rone, 
te vervosr 

(d) 'n Root, uitgesonderd 'n motor- 20 
boot, wat gesertifiseer is orn rneer as 
85 persone te vervoer 

(e) 'n hfoto~b03: van enige grodtre.. .. 30 
(f) Drywznda tcestelie.. ............ R1,50 psr eenheid onder- 

worpe aan 'n minimunl 
bedrag van R15 per 
besoek. 

(21 Dic, gddc ktaalbaar vir die inspeksie en stempe! 
\:X> red&np~b::.ir.e hy dic vcrvaariiger of die c;pcnier se 
pkl:, is as volg: 

rcr reddii:gs%:ris.. ............................. 10 sent 
Minimum ge!de per bescek.. .................... R5 

( 3 )  Die Setl-okke ge!de soos hieronder uiteengesit, n:oet 
bciaal word v;!. die ondersoek van die ontwerp vzn '11 

rediiiogstoestel. inspeksie van die eerste toe'stel wat vo!gens 
socinnige ontwerp vervaal-dig is, en indien verlang, die 
uitrciking van 'n toctssertifikaat: 

R 
(a) Drywende toestel.. ............................. 75 
(b) Reddingrboeilig.. ............................... 25 
(C) P.cddings5wi van 'n besondere tipe.. ............. 30 
(d) Reddin&nis van 'n besondere tipe.. ............. 25 
(e) Lynwerptoestel.. ............................... 75 
(f) Pirotegniese noodsein ............................ 25 
( g )  Rcddingsv!~:.. ................................. 75 

(4) Vir die toepassing van s~rbregulasie (l) ,  beteken die 
uifdrukking "boot" 'n reddingsboot of enige ander boot 
van 'n skip wat vir gebruik as reddingstoestel bedoel is. 

15. INSPEKSIE VAN BRANDTOESTELLE 
Die bstrokke gelde soos l~ieronder uiteengesit, moet 

&!ad word vir die inspeksie en toetsing van brand- 
blussers, brandopsporingsapparazt, rookhelms en asem- 
lilslapparaat, brandpompeenhede, sproeikoppe en soort- 
gel jiie toesteile: 

(a) Inspeksie en bywoning van toetse van 'n prototipe of 
van 'n toestei wat na wysiging opnuut voorgel& word: 

R 
Vir die eerste be-soek.. ......................... 25 
Vir elke daaropvolgende besoek.. ............... 20 

(%) Inspeksie van planne vir 'n tocstel wazrvan die proto- 20 
tipe deur d ~ e  Departement van Vervoer ten behoewe 
van die veivaardiger getoets en goedgekeur is en wat 
ter goedkeoring van produksie van die toestel onder 
'n handelsnaam voorgelC word 

16. INSPEKSIE V A N ' N PLOFSTOFMAGASYN, 
STUWING VAN PLOFSTOWWE EN AFDELINGS 
VIR DIE STUWING VAN PLOFSTOWWE EN 
APJDER GEVAARLIKE GOEDERE 

'n Bedrag van R15 moet betaal word vir die inspeksie 
van-- 

(a) 'n plofstofmagasyn; 
(b) die stuwing van plofstowwe; of 
(c) afdelings vir hul geskiktheid vir die stuwing van 

plofstowwe of ander gevaai-like goedere; 
en die uitreiking van 'n inspeksiesertifikaat. 

14. IPJSPEC'TIQN OF LIFE-SAVING APPZIANCES 
(I) The appropriate fee set forth hereunder shall be 

paid for the inspection during construction, for certifica- 
tion or re-certification of a boat or buoyant apparatus, and 
the issue of a report of inspection: 

IP 
(a) Boat, other than a motor boat, of 6 7 

metres in length or less 
(b) Boat, other than a motor boat, of 10 

over (3 rnetrcs in length certified to 
carry up to 60 persons 

c) L'ozt. other than a motor boa:, 15 
certified to carry more than 63 
persons up  to 85 persons 

(t lj  !3oat, other than a motor boat, c-:- 20 
t~fied to rarry more than 85 persons 

(C) Motor boat cfany size.. ......... 30 
(f) Buoyant appsrcrtus.. ............ R1,50 per unit, subject to a 

mmimulx (cc per vis~t of 
R15. 

(2)  Tile fce for the insp::ct:o:~ 2nd  sta~:lp.ling of life- 
jac iets  at tlx maker's or surveyor's premises ,i!:a!l be: 

................................. Pcr !ifcjxkct. 10 cents 
........................ Winimun~ fee per visit.. R5 

(3) Thc apgropriate fee set forth hereunder shall be 
p:~;ci for ihc examination of the design of a life-saving 
ap~ljance,  the inspection of the first appliance made to 
C;: d"s!gn and, if required, tlx issue of a certificate of test: 

R 
iaj  Rw?ant apparatus.. ............................ 75 
tb) Lifebuoy light.. ................................ 25 
(c)  Lifebuoy of a special type.. ...................... 30 
(d) Lifejacket of a special type.. ..................... 25 

....................... (e) Line-throwing appliance.. 75 
........................ (f) Pyrotechnic distress signal 25 

(g) Liferaft.. ...................................... 75 

(4) For thz purposes of suhregd~tion (l), t1:e expression 
"boat" means a liieboat or an:? i idm boa: c&irried in a 
s h i ~  and w!lich is intended to 5: used L .: life-saving 
appliance. 

The appropriate fee set forth hereunder shall be paid 
for the inspection and testing of fire extinguishers, 
fire detecting apparatus, smoke helmets and breathing 
apparatus, Eire pumping units, spray nozzles and similar 

(a) Inspection and witnessing tests of a prototype or of an 
appliance which is resubmitted after alteration: 

R 
For the first visit.. ............................ 25 
For each subsequent visit.. ..................... 20 

(b) Inspection of plans for an appliance of which the 20 
prototype has been tested and approved by the 
Department of Transport on behalf of the manufac- 
turer, which are submitted for approval of produc- 
tion of the appliance under a trade name 

16. WSPECTION OF AN EXPLOSIVES MAGAZINE, 
STOWAGE OF EXPLOSIVES, AND COMPART- 
MENTS FOR THE STOWAGE OF EXPLOSIVES AM) 
OTHER DANGEROUS GOODS 

A fee of R15 shall be paid for the inspection of- 

(a) an explosives magazine; 

(b) the stowage of explosives; or 

(C) compartments for suitability for the stowage of 
explosives or other dangerous goods; 
arrd the issue of a certificate of inspection 
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14. INSPEKSIE VAN REDDINGSTOESTELLE 
(1) Die betroklce gelde seas hieronder uiteengesit, moet 

betaal word vir die inspeksic tydens konstruksie. vir die 
sertifisering of hersertifisering van 'n boot of drywende 
toestel, en die uitreiking van 'n inspeksieverslag: 

R 
(a) 'n Boot, uitgesonderd ']1 1l10tor- 7 

boot, wat 6 meter lank of korter is 
(b) 'n Boot, uitgesonderd 'n motor­

boat. wat meer as 6 meter lank en 
gesertifiseer is om tot 60 pcrsone te 
vcrvoer 

(c) 'n Boot, uitgesonderd 'n 111otor­
boot, wat gesertifiseer is Oln rneer as 
60 persone, tot en met 85 persone, 
te vervoer 

(d) 'n Boot, uitgesonderd 'n motor­
boot, wat gescrtifiscer is am meeT as 
85 persone te vervoer 

10 

15 

20 

(e) 'n Motoraoot van enige grovtte... . 30 

([) Drywendc toestelie.. . . . . . . . . . . .. Rl, 50 per eenheid onder­
worpe aan 'n minimum 
bedrag van' R15 per 
besoek. 

(2} Di~ gc]d~ betaal~aar V'" c1i,~ inspeks.ie en stempel 
van reddmgsoUise by die vcrvaarcllger of dlC opnemer se 
plek, is as volg: 

Per reddingsb-:.lis ............................ -. . . . 10 sent 
IVl::nimum ge!de per besoek ............ " ... :.. .. R5 

(3) Die betrokke gelde soos hieronder uiteengesit, moet 
bciaal word vir die ondersoek van die on twerp van 'n 
reddingstoestel. inspeksie van die eerste toestel wat vo!gens 
sodanige antwerp vervaardig is, en indien verlang, die 
uitreiking van 'n toctssertifikaat: 

R 
(a) Drywende toestel .... " .. " .. ,. . . .. ...•.•• ...•.. 75 
(b) Reddingsooeilig ... " ... . ... .. .. ................. 25 
(c) Reddingsboci van 'n besonderc tipe.. .. .•..•.•.•.• 30 
(d) Reddingsbuis van 'n besondere tipe. . .. .. ..•••.... 25 
(el Lynwerptoestel... . . . . . . .. . . . . . .. . . ....... . .. . . . 75 
(0 Pirotegniese noodsein... .. .. . . .. . . .. . . .. • ... • .. .. 25 
(g) Reddingsvlot.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . • • . . . . . . . 75 

(4) Vir die toe passing van subregulasie (1). beteken die 
uitdrukking "boot" 'n reddingsboot of enige ander boot 
van 'n skip wa t vir gebruik as reddingstoestel bedoel is. 

15. INSPEKSm VAN BRANDTOESTELLE 
Die betrokke gelde so os hieronder uiteengesit, moet 

betaal word vir die inspeksie en toetsing van brand­
blussers. brandopsporingsapparaat, rookhelms en asem­
haalapparaat, brandpompeenhede, sproeikoppe en soort­
gelyke toesteile: 

(a) Inspeksie en bywoning van toetse van 'n prototipe of 
van 'n toestel wat na wysiging opnuut voorgeJe word: 

R 
Vir die eerste besoek.. . . . . . . . . . . . . . . • • •• • . • . .• . 25 
Vir elke daaropvolgende besoek. . . . . . . . . • . . . . . . . 20 

(b) Inspeksie van planne vir'n toestel waarvan die proto- 20 
tipe deur die Departement van Vervoer ten behoewe 
van die vervaardiger getoets en goedgekeur is en wat 
ter goedkeuring van produksie van die toestel onder 
'n handelsnaam voorgele word 

16. INSPEKSIE V AN' N PLOFSTOFMAGASYN, 
STUWING VAN PLOFSTOWWE EN AFDELINGS 
VIR DIE STUWING VAN PLOFSTOWWE EN 
ANDER GEV AARLIKE GOEDERE 

'0 Bedrag van R15 moet betaal word vir die inspeksie 
vao--

(a) 'n plofstofmagasyn; 
(b) die stuwing van plofstowwe; of 
(c) afdelings vir hul geskiktheid vir die stuwing van 

plofstowwe of ander gevaarlike goedere; 
en die uitreiking van 'n inspeksiesertifikaat. 

14. INSPECTION OF LIFE-SAVING APPLIANCES 
(1) TIle appropriate fee set forth hereunder shall be 

paid for the inspeCtion during construction, for certifica­
tion or re-certification of a boat or buoyant apparatus, and 
the issue of a report of inspection: 

R 
(a) Boat, other than a motor boat, of 6 7 

metres in length or less 
(b) Boat, other thart a motor boat, of 10 

over 6 metres in length certified to 
carry up to 60 persons 

c) Boat. other than a motor boat, 15 
certified to carty more than 60 
persons up to 85 persons 

(el) Boat, other thanamotor boat, cef- 20 
tified to carry more than 85 persons 

(c) j',iotor boat of any size...... ... .. 30 

(f) Buoyant apparatus........... ... RI ,50 per u'1it, subject to a 
minimum fce per visit of 
R15. 

(2) The fee for the inspection 2nd st~rnping of life­
jackets at the maker's or surveyor's premises 6hall be: 

Per lifcjackct. .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. 10 cents 
Minimum fee per visit ................. " .. . .... R5 

(,,) The appropriate fee set forth hereunder shall be 
Vdd for the examination of the dcsign of a life-saving 
appliance, the inspection of the first appliance made to 
tlJ2 design and, if required, the issue of a certificate of test: 

Ca) Buoyant apparatus ............................. . 
(b) Lifebuoy light.· ...... .................... " .... . 
(c) Lifebuoy of a special type ....................... . 
(d) Lifejacket of a special type ...................... . 

R 
75 
25 
30 

25 
(e) Line-throwing appliance... . .. .. .. .. .. .. .• .. .•.. . 75 
(f) Pyrotechnic distress signal... . . . . . . . . . . . • • . . • . . . . . 25 
(g) Liferaft.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 75 

(4) For the purposes of subregulation (1), the expression 
"boat" means a lifeboat or any other bo5.t carried in a 
ship and which is intended to be used a~ ~~ life-saving 
appliance. 

15. INSEPTION OF FIRE APPUAl'TCES 
The appropriate fee set forth hereunder shall be paid 

for the inspection and testing of fire extinguishers, 
fire detecting apparatus, smoke helmets and breathing 
apparatus. fire pumping units. spray nozzles and similar 
appliances: 

(a) Inspection and witnessing tests ofa prototype or of an 
appliance which is resubmitted after alteration: 

R 
For the first visit. . . . . . . . . . . • . . . . • . . • • • • . . . . • . . 25 
For each subsequent visit.. . . . . . . . . . . . . .. • . . . . . . 20 

(b) Inspection of plans for an appliance of which the 20 
prototype has been tested and approved by the 
Department of Transport on behalf of the manufac-
turer, which are submitted for approval of produc-
tion of the appliance under a trade name 

16. INSPECTION OF AN EXPLOSIVES MAGAZINE, 
STOWAGE OF EXPLOSIVES, AND COMPART­
MENTS FOR THE STOWAGE OF EXPLOSIVES AND 
OTHER DANGEROUS GOODS 

A fee of R15 shall be paid for the inspection of­

(a) an explosives magazine; 

(b) the stowage of explosives; or 

(c) compartments for suitability for the stowage of 
explosives or other' dangerous goods; 
and the issue of a certificate of inspection. 



S4 No.4005 STAATSKOERANT, 24 AUGUSTUS 1973 

17. 11 DdSPEKSIE VAN AKKOMMODASIE VIR 
BEMANNING 

(1) Dehoudens subregulasie (2), is 'n bedrag van R10 
betaalbaar vir e k e  k,soek a m  'n skip vir die inspeksie 
van din akkommodasie vir die bomanning op sodanige 
skip, met [lien verstande dat die betrokke ge!de hoogstens 
R50 mng wees. 

(2) Geen gelde woid gevorder vir die inspeksie van 
akkon~nodasie van dic bemanning nie, iudien sodanige 
inspeksie saarnval mct 'n opneming vir tonnemaatmeting 
of 'n opneming vir see\vaardigheid voor herregistrasie, of 
indien dit op gond van ongeregverdigde klagte deur lede 
van die skeepsbemanning plaasvind. 

18. GRAANVRAGTE 
Die bctrokke gelde soos hieronder uiteengesit, moet vir 

die vo!gende dienste betaal word: 
R 

(a) Eerrte o:idersoek en goedkeuring van 'n graanladings- 100 
plan vir 'n skip 

(b) qridersoek en goetlkeuring van 'n graanladingsplan 40 
vir 'n susterskip met inrigtings wat dieselfde is as diC 
in 'n skip in paragraaf (a) bedoel 

(c) Ontlersoek en goedkeuring van 'n graanladingsplan 50 
wat geivysig is as gevo!g van veranderings in die skip 
die inrigtings daarin 

(d) pspeksie van toebehore by eerste installering wat vir 25 
n graanladingsplan nodig 1s 

(e) Inspe!tsie van elke afdcling in 'n skip, niet inbegrip 10 
van tussendekruimtes, voordat 'n vrag gram gelaai 
word, en die uitreiking van 'n geskiktheidsertifikaat 

(f) Impeksie van elke afdeiing in 'n skip, met inbegiip 10 
van trrssendekruimtes, gzdurende en na voltooiing van 
die !aai van 'n vrag graan en die uitreilting van 'n 
graanlaaisertifikaat 

(1) Wanfieer 'n skip gelnspekteer word en daar bevind 
word d::t dit te swaar gelaai, of nie behoorlik gelaai is nie, 
of omoldoemk belnai: is. of dat die uitrusting, romp 
of nlasjjnerie ernstig defek is, of dat die skip om enige 
ander rede onseewardig is en geirdglik aaagehou word, 
is die betrokke geldc vir die inspeksie van die skip soos 
hieronder uiteengesit betaalbaar: 

Tor71remaat van skip Gelde 
R 

.............................. (a) Minder as 25 ton.. 
...................... (b) 25 ton tot en met 500 ton.. 

(c) Oor 500 ton tot en met 750 ton.. ................. 
(d) Oor 750 ton tot en met 1 000 ton.. ............... 
(e) Oor 1000 ton  .................................. 
(2) Vianneer 'n skip aangehou word oindat dit nie 

gemerk of khoorlik met laslyne gernerlc is nie, of weens 
versuinl om 'n vervalle laslynsertifikaat in te lewer, noet  
'n bedrag van R10 vir e k e  inspeksie van die skip betaal 
word: Met dien verstandc dat die maksimum gelde hoog- 
stens 1P 1 30 mag wees. 

20. GEDEELTELIKE JNSPEKSIES, AFGESIEN VAN 
ENPGE VAN DIE ANDER BEPALINGS VAN HIER- 
DIE REGULASPES 

(1) Die gelde soos iieronder uiteengesit, noet betaal 
word vir d ~ e  gedeeltelike inspeksie, op versoek van die 
eienaar, van 'n vaarti~ig waawoor 'n veiligheidsertifikaat 
vereis word, wat nie resorteer onder 'n opneming waar- 
voor daar ingevolge enige ander bepaling van hierdie 
regulasies voorsiening gemaak word nie, en, waar dit van 
toepassing is, die uitreikirag van 'n inspeksiesertifikaat of 
endossemei~t van die rekord van veiligheidsuitrusting: 

R 
(a) Vnal-tsig van mirider as 25 ton.. . . . . . . . . . . . . . . . . . .  3 
(b) Vaartuig van 25 tgr. of meer, tot en met 103 ton..  .. G 
( C )  i3;lxI uig van neer  as 100 ton, tot en met 500 ton. . . . .  10 
(d) Vanrtuig van meer as 5C0 ton.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  15 

(2) I l k  betrokke gelde soos in subregulasie ( l )  uiteeil- 
gesii, moet betaal word vir die inspeksie van ' C  vaartuig 
om vns ts stel of gerjnge defekie wat in die loop van 'n 
roetiex-icspeksie te voorskyn getree het we1 reggestel is. 

17. INSPECTION O F  CREW ACCOMMODATION 

(l) Subject to the provisions of subregulation (2), a fee 
of R10 shall be paid for each visit to a ship for the inspec- 
tion of the crew accommodation therein, subject to a 
maximum fee of R50. 

(2) No fee shall 132 charged for the inspection of crew 
accommodation if such inspection is undertalten at the 
same time as a survey for tonnage measurement or a 
survey for seaworthiness prior to re-registry or in conse- 
quence of an unjustified complaint by members of the 
crew of the ship. 

18. GRAIN CARGOES 

The appropriate fee set forth hereunder shall be paid 
for the following services: 

(a) Icitial exan~ination and al;~roval of a lrrain loading 160 . . 
plan for a ship 

(b) Examination and approval of a grain loading plan for 40 
a sister s h i ~  having similar arran~einents to those in a 
ship referred to in paragraph (a) 

(c) Examination and approval of a grain loading plan 50 
which has been altered as a result of alteratiors in t lx  
ship or i!s arrangrnents 

(d) Jnspection of fitt~ngs on first installation req~il-ed by a 25 
grain loading pian 

(e) Inspection of each compartment in a ship, including 10 
the 'tween deck spaces. prior to t!:e loading of a grain 
cargo and the issue of a certificate of suitability 

(f) Inspection of each compartment in a ship inclcding 10 
the 'tureen deck spaces during and aftcr ccmp;-,~ ion of 
the loading of a grain cargo and the issue of a grain 
loadicg ceztificate 

19. SIJR%'EY OF UNSEAWORTi-IY SRIPS 

(1) When a ship is inspected and found to be over!oaded 
or improperly loxied or undermanned or to have major 
defects in ihe equipment, hull or machinery or to be 
unseaworthy for any other reason and, in comquence, is 
detained, the appropriate fee fcr the inypcclion of the 
ship set forth hmmlder shall be paid: 

Tonnqe of ship I;ee 

R 
(a) Less t l ~ a * ~  25 tons.. ............................. 10 

......................... (b) 25 tons up tc 590 tons.. 50 
................... (c) Over 500 tons up to 750 tons.. 80 

................. (d) Over 750 tons up to 1 000 tons.. 100 
(e) Over l 030 tons.. ............................... 150 

(2) When a ship is detained on account of being un- 
marked or improperly marltcd with load lines or for 
failure to deliver up an expired load line certificate, a i'ee 
of R10 shall be paid for each inspeciion of the ship: 
Provided that the maximum fee shall not exceed R100. 

20. PARTIAL mjSPECTIONS, APART FROM ANY 
OF THE OTHER PRBVISIGNS OF THESE REGULA- 
TIONS 

(1) The fee sst lor.th hereunder shall be paid for the 
partial inspection a! the ~wner 's  request of a vessel which 
is required to hold a safety certificate, other than a survey 
provided for under any other provision of these regulatio~ls, 
and where applicable the issue of a certificate of insyec- 
tion or the endorsement of the record of safety eqtriprncnt: 

R 
...................... (a) Vessel of less tllan 25 tons. 3 

......... (b) Vessel of 25 tons or over u p  to 120 tons.. 6 
........... (c) Vessel of over 100 to:s up to ;GO tons.. 13 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  (d) Vessel of over 500 tons.. 15 

(2) The appropriate fee sct forth in subregvlation (1) 
shall be paid for the inspectio:~ of a vessel to de lemhe 
?vhether mincjr deFecls which vcl-e foi .~d in the course 
of a routine it~spection have hem I emdied. 
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17. Jj\iSPEKSIE VAN AKKOMMODASIE VIR 
BE MANNING 

(1) Behoudens subregulasie (2), is 'n bedrag van RIO 
betaalbaar vir elke besoek aan 'n skip vir die inspeksie 
van di~ akkommodasie vir die bemanning op sodanige 
skip, met dien verstande dat die betrokke ge!de hoogstens 
R50 mag wees. 

(2) Geen gelde word gevorder vir die inspeksie van 
akkommodasie van die bemanning nie, indien sodanige 
inspeksie saamvaJ met 'n opneming vir tonnemaatmeting 
of 'n opneming vir seewaardigheid va or herregistrasie, of 
indien dit op grond van ongeregverdigde klagte deur lede 
van die skeepsbemanning plaasvind. 

18. GRAANVRAGTE 
Die betrokke gelde soos hieronder uiteengesit, moet vir 

die vo!gende dienste betaal word: 
R 

(a) Eerste ondersoek en goedkeuring van 'n graanladings- ] 00 
plan vir '0 skip 

(b) Ondersoek en goedkeuring van 'n graanladingsplan 40 
vir 'n susterskip met inrigtings wat dieselfde is as die 
in 'n skip in paragraaf (a) bedoel 

(c) Ondersoek en goedkeuring van 'n graanladingspJan 50 
wat gewysig is as gevolg van veranderings in die skip 
die inrigtings daarin 

(d) Inspeksie van toebehore by eerste installering wat vir 25 
'n graanladingsplan nodig is 

(e) Inspeksie van elke afdcling in 'n skip, met inbegrip ]0 
van tussendekruimtes, voordat 'n vrag graan gelaai 
word, en die uitreiking van 'n geskiktheidsertifikaat 

(f) Inspeksie van elke afdeling in 'n skip, met inbegrip 10 
van tllssendekruimtes, gedurende en na voltooiing van 
die laai van 'n vrag graan en die uitreiking van 'n 
graanlaaisertifikaat 

19. OPNEMING VAN ONSEEWAARDIGE SKEPE 
(1) Wanneer 'n skip gei'nspekteer word en daar bevind 

word dat dit te s\vaar gelaai, of nie behoorlik gelaai is nie, 
of onvoldoende beman is, of dat die uitrusting, romp 
of masjinerie ernstig defek is, of dat die skip am enige 
ander rcde onseewaardig is en gevolglik aangehou word, 
is die betrokke gelde vir die inspeksie van die skip soos 
hieronder uiteengesit betaalbaar: 

TOl1llemaat van skip Gelde 
R 

(a) Minder as 25 ton .............. , ....... , . . . . . . . . . 10 
(b) 25 ton tot en met 500 ton.. . . . . . .... .. . . .. . . . . . . . 50 
(c) Oor 500 ton tot en met 750 (on ...... , . . . .. .. . . .. . 80 
(d) Oor 750 ton tot en met 1 000 ton... . .. .. . . . . . . .. . ]00 
(e) Om 1 000 ton... . . . . . . . . .. . . .. ...... . . . . . . . . . . . 150 

(2) Wanneer 'n skip aangehou word omdat dit nie 
gemerk of behoorlik met laslyne gemerk is nie, of weens 
versuim om 'n vervalle laslynsertifikaat in te lewer, moet 
'n bedrag van RIO vir elke inspeksie van die skip betaal 
word: Met dien verstande dat die maksimum gelde hoog­
stens It 100 mag wees. 

20. GEDEELTELIKE INSPEKSIES, AFGESIEN VAN 
ENlGE VAN DIE ANDER BEPALINGS VAN I-IIER­
DIE REGULASIES 

(1) Die gelde soos hieronder uiteengesit, moet betaal 
word vir die gedeeHelike inspeksie, op versoek van die 
eienaar, van 'n vaartuig waan'oor 'n vciligheidsertifikaat 
vereis word, wat nie resorteer onder 'n opneming waar­
voor daar ingevolge enige ander bepaling van hierdie 
regulasies voorsiening gemaak word nie, en, waar dit van 
toepassing is, die uitreiking van 'n inspeksiesertifikaat of 
endossement van die rekord van veiligheidsuitrusting: 

R 
(a) Vaa:·tuig: van minder as 25 ton ................... , 3 
(b) Vaartuig van 25 ton of meer, tot en met 100 ton.... 6 
(c) V,nrl uig van meer as 100 ton, tot en met 500 ton. . . . . J 0 
(d) Vaartuig van meer as 500 ton....... . . . . .. .. .... .. . 15 

(2) DiG betrokke gelde soos in subregulasie (1) uiteen­
gesit, moet bctaal word vir die inspeksie van 'n vaartuig 
am vas te stel of geringe defekte wat in die loop van 'n 
roetin..:-inspeksie te voorskyn getree het weI reggestel is. 

17. INSPECTION OF CREW ACCOMMODATION 

. (l) Subject to the provisions of subregulation (2), a fee 
o.c RIO shall be paid for each visit to a ship for the inspec­
tIon of the crew accommodation therein, subject to a 
maximum fee of R50. 

(2) No fee shall be charged for the inspection of crew 
accommodation if sllch inspection is undertaken at the 
same time as a survey for tonnage measurement or a 
survey for seaworthiness prior to re-registry or in conse­
quence of an unjustified complaint by members of the 
crew of the ship. 

18. GRAIN CARGOES 

The appropriate fee set forth hereunder shall be paid 
for the following services: 

R 
(a) Initial examination and approval of a grain loading 100 

plan for a ship 
(b) Examination and approval of a grain loading plan for 40 

a sister ship having similar arrangements to those in a 
ship referred to in paragraph (a) 

(c) Examination and approval of a grain loading plan 50 
which has been altered as a result of alterations in the 
ship or its arrangements 

(d) J nspection of fittings on first installation required by a 25 
grain loading plan 

(e) Inspection of each compartment in a ship, including 10 
the 'tween deck spaces, prior to the loading of a grain 
cargo and the issue of a certificate of suitahility 

(f) Jnspection of each compartment in a ship including 10 
the 'tween deck spaces during and aftcr comp\olion of 
the loading of a grain cargo and the issue of a grain 
loading certificate 

19. SURVEY OF UNSEAWORTHY SHIPS 

(1) When a ship is inspected and found to be overloaded 
or improperly loaded or undermanned or to have major 
defects in the equipment, hull or machinery or to be 
unseaworthy for any other reason and, in consequence, is 
detained, the appropriate fee for the inspection of the 
ship set forth hereunder shall be paid: 

Tonnage of ship Fee 

R 
(a) Less than 25 tons .............................. , 10 
(b) 25 tOIlS up to 500 tons.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 50 
(c) Over 500 tons up to 750 tons ..... , , ... '" . .. . . .. . 80 
(d) Over 750 tons up to 1 000 tons .. ,. " ., ....... , ... 100 
(e) Over 1 000 tons ......................... ,.... .. . 150 

(2) When a ship is detained on account of being un­
marked or improperly marked with load lines or for 
failure to deliver up an expired load line certificate, a fee 
of RIO shall be paid for each inspection of the ship: 
Provided that tlle maximum fee shall not exceed R100. 

20. PARTIAL fr.JSPECTIONS, APART FROM ANY 
OF THE OTHER PROVISIONS OF THESE REGULA­
TIONS 

(1) The fee set forth hereunder shall be paid for the 
partial inspection at the owner's request of a vessel which 
is required to hold a safety certificate, other than a survey 
provided for under any other provision of these regulations, 
and where applicable the issue of a certificate of inspec­
tion or the endorsement of the record of safety equipment: 

R 
(a) VesseJ of less than 25 tons .................... , , . 3 
(b) Vessel of 25 tOilS or over up to 100 tons.... ....... 6 
(c) Vessel of over 1.00 toas up to 500 tons... . . . .. . . . . . 10 
(d) Vessel of over 500 tons.. . . . . . . . . . . . . . .. . . . . . . . . . ]5 

(2) The appropriate fee set forth in subregulation (1) 
shall be paid for the inspection of a vessel to determine 
whether min,)[ defects which ',','"I'e found in the course 
of a routine inspection have been remedied. 



GOVERNMENT GAZETIE ,  24 AUGUST 1973 No. 4005 55 

21. OPNEMING VAN 'N SKIP VIR 'N 
LASLYNSERTIFIKAAT 

(1) Behoudens die 001-blywende bepalings van hierdie 
regulasie, moet die betrokke gelde, ooreenkomstig onder- 
staande tabel bereken, vir die opneming van 'n skip vir 
'n laslvnslsertifikaat. met of sonder 'n laslynvrystelling- 
sertifikiat, betaal word: 
p - 

Toilnemaat van skip 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  Minder as 50 ton..  
.... 50 ton of meer dog minder as 150 ton.. 
... 150 ton of rneer dog minder as 300 ton..  
... 300 ton of mcer dog minder as 500 ton..  
.... 500 ton of meer dog minder as 1 000 ton 

1 090 ton of meer do8 minder as 1 500 ton.. 
1 503 ton of meer dog minder as 2 0 0  ton.. 
2 000 tor! of meer dog niinder as 2 500 ton.. 
2 500 ton of mecr dog minder as 3 CC0 ton.. 
3 000 tor; nf meer dog minder as 4 000 ton.. 
4 000 ton of meer dog minder as 5 000 ton.. 
5 000 ton of neer dog minder as 6 000 ton.. 
6 000 tgn of meer dog minder as 7 GO0 ton.. 
7 000 to2 of meer dog minder as 8 CC0 ton.. 
8 033 ton of meer dog minder as 9 000 ton.. 

. 9 003 ton of meer dog minder as 10 000 ton..  
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  10 000 ton of meer.. 

Gelde 

vir eerste 
uitreilcing Tussen- 
of hernu- tydse 
wmg van opneming 
sertifikaat 

(2) Die gside in ko!om 1 van die tabel in subregulasie 
(1) vooqyskryf dek enige aantal besoeke wat die opnemer 
genoodsaalc mag wees om aan die skip te bring voordat 
hy sy -ms?ng opstal. Wameer 'n opnemer dit nodig vind 
om met; as een besosk aan 'n s k ~ p  van meer as 300 ton 
te bring vir die doe1 van 'n tussentydse opneming, moet 
die geltie n e t  25 pzrseni vei hoog word. 

(3) Wanceer 'n opnemer 'n opneming vir die uitreiking 
of hernuwing vaii 'r? laslynsertifikaat uitvoer en dic 
opnerzling gelyktydig met die opileming vir 'n passasier- 
skipvei!igheidsertif~lcaat of 'n vragskipveiligheidskonstruk- 
siesertifikaat geskied, moet die helfte van die gelde in 
kolom 1 van die tzbel in subregulasie (1) betaal word. 

(4) TYa,meer 'n opcemer 'n tussentydse opneming 
gelyktydig met 'n opnemi~g vir 'n passasierskipveiligheid- 
sertifikaat of 'n ~iragskipveiligheidskonstruksieseriifikaat 
uitvoer, is geen gelde bzizalbaar nie. 

(5) Wanncer 'n opcemer '13 gedeeltelike opneming vir 
verandering van vryboord as gevolg van geringe mysigings 
uitvoer, moet die gel& in kolom 2 van die tabel in sub- 
reglilasie ( l )  betaal word. 

(6) Wanneer 'n cpfiemer in 'n uitsonderlike geval 'n 
gedce!te!ike opneming uitvoer vir die uitreiking of her- 
nuwing van 'n laslynscrtifikaat waarvan die geldigheids- 
duur 12 r i a x d e  01 minder is, moet die helfts van die 
gdde i!l holom 1 van d;e tabel in cubregulasie (1) betaal 
word. 

(7) 'n Exhag van 1125 is betaalbaar vir die verskaffing 
van jn1igiir:g betreffende die waterdiepgang van 'n :kip 
wat van 'n Suid-Afrikaanse h a w  a£ op 'n besondere reis 
vaar. 

(8) Die bedrag in k o h n  1 van die tabel in subregu!asie 
(1) IS 3etaa!baar vir 'n voorkpige aanwysing v3a vry- 
boord: Met dien verslande dat geen geld vir 'n daarop- 
voigende opnemlng vir die cerste uitreiking van die 
laslyfiseriifikaat gevordcr word nic. 

(9) 'n Bzdrzg van R15 is "cztaw!baar vjr dlz uitreikiiig 
van 'n a:gehtle :aslynvrystejlingsertifikaat. 

21. SURVEY OF A SHIP FOR A LOAD LINE 
CERTl FICATE 

(1) Subject to the remaining provisions of this regulation, 
the appropriate fee calculated in accordance with the 
following table shall be paid for thc survzy of a ship for 
a load line ceriificate with or vvii~out a load line exemption 

Tonnage of ship 

U d e i  50 'ons. ......................... 
......... 50 tom or over but under 150 tons. 

....... 159 tons or over but under 300 tons. 

....... 309 tons or ovcr but under 500 tons. 
...... 500 toss or over but under l COO ton:.. . . . . .  1 000 tons or over but under 1 5GC tons 

.... 1 500 tom or ove1 but under 2 530 tons.. 
..... 2 000 lons or over but under 2 50C tons 
..... 2 500 to.1~ or over but under 3 000 tons 
. . . .  3 OCO t m s  or ovcr but under 4 000 tons.. 
... 4 Q00 toss or over but under 5 000 tons.. 
. . .  5 000 tons or ovcr but under 6 090 tons.. 
. . .  6 OM tors or ovcr ! s~ t  under 7 000 tons.. 
.. 7 000 tolls o! ovzr but urder 8 050 tons... 

. . .  8 000 tons or over but under 9 "80 tops. 
.... 9 000 tons or over but under 10 030 tons 

10000tonsor  over ...................... 

1 
3,1-vey for 
first issue 
3r 1mxwa1 
0: certifi- 

cate 

2 

lnkr- 
mediate 
survey 

(2) Tne fees prescribzd in colun~n l of the table in sub- 
regulation (1) cover any number of visitr which the sur- 
veyor may have to make to the ship lxfore drawing up 
his repoii. 'bhhere a surve>or finds it necessary to make 
111oi-e than one visit to a ship of over 300 tons for the 
purpose of an intermediate :,urvey, the fee shall be in- 
crsased by 25 per cent. 

(3) Where a surveyor carries o r i t  a survey for it15 issue 
or renewal of a load line certificafe at the same time as a 
survey for a safety certificate for a passen2-r ship or a 
cargo ship safety construction certificate, haif the fee in 
column 1 of the table in subregulation (1) shall be paid. 

(4) Where a surveyor carries out an iotermdiaie survey 
at the same time as a survey for a safety certificate for a 
pasenger ship or a cargo ship safety construction certi- 
f:cate, no fee shall be payable. 

(5) Where a surveyor carries out a partial survey for 
a change of freeboard conseqaent upoa ~niuor alterztions 
to a ship, the fee in column 2 ol the t:lh!e in subregulation 
(1) shall be paid. 

(6) Where a surveyor in a special case carries out a 
partid survey for the issue or renewal of a load line 
certilicate with a validity of 12 montls or less, half the 
fee in column 1 of the table in subrcgulation (1) shall be 
paid. 

(7) A fee of R25 shall be paid for the supply of infor- 
mation concerning the draught of water of a ship on her 
pioce2di1ag froiil a South African port on a particular 
voyage. 

(8) The fee in column 1 ob t'x table in sub:egulation 
(1) shal! be paid for a provisioid assignment ol' freeboard: 
Provided that no fee shall be paid for the subsequent 
survey for the first issue of the load !ine certil*ic.-te. 

(9) 4 fse of R15 shall be paid for the issile of a total 
Icad h e  exmption certificate;. 
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21. OPNEMING VAN 'N SKIP VIR 'N 
LASL YNSER TIFIKAAT 

(l) Behoudens die oorblywende bepalings van hierdie 
regulasie, moet die betrokke gelde, ooreenkomstig onder­
staande tabel bereken, vir die opneming vim 'n· skip vir 
'n laslynsertifikaat, met of sonder 'n laslynvrystelling­
sertifikaat, betaal word: 

Tonnemaat van skip 

Minder as 50 ton ....................... . 
50 ton of meer dog minder as 150 ton ..... . 
150 ton of meer dog minder as 300 ton .... . 
300 ton of meer dog minder as 500 ton .... . 
500 ton of meer dog minder as I 000 ton ... . 
1 000 ton of meer dog minder as 1 500 ton .. 
1 500 tall of meer dog minder as 2 000 ton .. 
2 000 ton of meet" dog minder as 2 sao ton .. 
2 500 ton of meer dog minder as 3 000 ton .. 
3 000 ton of meer dog minder as 4 000 ton .. 
4 000 ton of meer dog minder as 5 000 ton .. 
5 aDO ton of meer dog minder as 6 000 ton .. 
6 000 t'ln of meer dog minder as 7 000 ton .. 
7 000 ton of meer dog minder as 8 000 t011 .. 
8 000 ton of meer dog minder as 9 000 ton .. 
9000 (on ofmecr dog minder as lO 000 ton .. . 
10 000 ton of meer. ..................... . 

Gelde 

Opn~ming I 2 

vir eerste 
uitreiking 
of hernu­
wing van 
sertifikaa t 

R 
95 

190 
255 
340 
435 
565 
645 
735 
825 
910 

1000 
1090 
1170 
1260 
1 350 
1440 
1 500 

Tussen­
tydse 

opneming 

R 
15 
30 
35 
45 
60 
75 
90 
90 
90 

105 
120 
120 
120 
120 
120 
120 
120 

(2) Die gelde in ko!om 1 van die tabel in subregulasie 
(1) voorgeskryf dek enige aantal besoeke wat die opnemer 
genoodsaak mag wees om aan die skip te bring voordat 
hy sy verslag opstel. Wanneer 'n opnemer dit nodig vind 
om mcer as een besoek aan 'n skip van meer as 300 ton 
te brin!!; vir die doel van 'n tussentydse opneming, moet 
die gelde met 25 pc:rsent verhoog word. 

(3) Wanneer 'n opnemer 'n opneming vir die uitreiking 
of hernuwing van 'n laslynsertifikaat uitvoer en die 
opneming gelyktydig met die opneming vir 'n passasier­
skipveiligheidsertifikaat of 'n vragskipveiligheidskonstruk­
siesertifikaat geskied, moet die helfte van die gelde in 
kolom 1 van die tuber in subregulasie (1) betaal word. 

(4) Wa;·1lleer 'n opnemer 'n tussentydse opneming 
gelyktyd:g met 'n opneming vir 'n passasierskipveiligheid­
sertifikaat of 'n vragskipvejIigheiclskonstruksiesertifikaat 
uitvoer, is geen gelde betaalbaar nie. 

(5) Wanneer 'n opnemer 'n gedeeltelike opncming vir 
verandering van vryboord as gevolg van geringe wysigings 
uitvoer, PolOet die ge!de in kolom 2 van die tabel in sub­
regulasie (1) betaal word. 

(6) Wanneer 'n cpncmer in 'n uitsonderlike geval 'n 
gedeehelike opneming uitvoer vir die uitreiking of her­
nuwing van 'n laslynsertifikaat waarvan die geldigheids­
duur 12 maande of minder is. moet die helfte van die 
gelde in kolom 1 van die tabel in subregulasie (1) betaal 
word. 

(7) 'n Bedrag van R25 is betaalbaar vir dIe verskaffing 
van inligting betreffende die waterdiepgang van 'n skip 
wat van 'n Suid-Afrikaanse hawc af op 'n besondere rcis 
vaar. 

(8) Die bedrag in kolom 1 van die tabel in subregulasie 
(1) is betaalbaar vir 'n voorlopige aanwysing van vry­
boord: Met dien verstande dat geen geld vir 'n daarop­
vo!gende opneming vir die eerste uitreiking van die 
laslynseriifikaat gevorder word nie. 

(9) 'n Bedrag van R 15 is betaa!baar vir die uitreikillg 
van 'n algehele laslynvrystellingsertifikaat. 

2l. SURVEY OF A SHIP FOR A LOAD LINE 
CERTIFICATE 

(1) Subject to the remaining provisions of this regulation, 
the appropriate fee calculated in accordance with the 
following table shall be paid for the survey of a ship for 
a load line certificate with or without a load line exemption 
certificate: 
-'----···-·==c====-=----- .. -- .. --.-----

Fees 

Sl!rv!y for I 2 

first issue I lnter-Tonnage of ship 

or renewal I mediate 
of ccr111l- I survey 

catc I 
! 

R R 
Under 50 tons ................... " ...... . 95 15 
50 tons or over but under 150 tons .. " ...... . i90 30 
150 tOllS or over but under 300 (ons. ' ....... . 255 35 
300 tons or over but under 500 tons. ' ....... . 340 45 
500 tons or over but under 1 COO tons ....... . 435 60 
1 000 tons or over but under 1 500 tons ..... . 565 75 
1 500 tons or over but under 2 GOO tons ..... . 645 90 
2 000 tons or over but under 2 500 tons ..... . 735 90 
2 500 tons or over but under 3 000 tons ..... . 825 90 
3 000 tons or over but under 4000 tons ..... . 910 105 
4 000 tons or over but under 5 000 tons .... . 1000 120 
5 000 tons or over but under 6 000 tons .... . 1090 120 
6 000 tons or over but under 7 000 tons .... . 1 170 120 
7 000 tons or onr but under 8 000 tons .... . J 260 120 
8 000 tons or over but under 9 GOO tons .... . 1 350 120 
9000 tons or over but under 10000 tons ... . 1440 120 
10 000 tons or over. .................... . 1 500 120 

---------_._----------

(2) The fees prescribed in column 1 of the table in sub­
regulation (1) cover any number of visits which the sur­
veyor may have to make to the ship before drawing up 
his report. Where a surveyor finds it necessary to make 
more than one visit to a ship of over 300 tons for the 
purpose of an intermediate survey, the fee shall be in-
creased by 25 per cent. "' 

(3) Where a surveyor carries out a survey for the issue 
or renewal of a load line certificate at the same time as a 
survey for a safety certificate for a passeng~r ship or a 
cargo ship safety construction certificate, haif the fee in 
column 1 of the table in subregulation (1) shall be paid. 

(4) Where a surveyor carries out an intermediate survey 
at the same time as a survey for a safety certificate for a 
passenger ship or a cargo ship safety construction certi­
ficate, no fee shall be payable. 

(5) Where a surveyor carries out a partial survey for 
a change of freeboard consequent upou minor alterations 
to a ship, the fee in column 2 Of the table in subregulation 
(l) shall be paid. 

(6) Where a surveyor in a special case carries out a 
partial survey for the issue or renewal of a load line 
certificate with a validity of 12 months or less, half the 
fee in column l·of the table in subregulation (1) shall be 
paid. 

(7) A fee of R25 shall be paid for the supply of infor­
mation concerning the draught of water of a ship on her 
proceeding from a South African port on a particular 
voyage. 

(8) The fee in column 1 of the table in subregulation 
(1) shall be paid for a provisional assignment of freeboard: 
Provided that no fee shall be paid for the subsequent 
survey for the first issue of the load line certific8.te. 

(9) A fee of Rl5 shall be paid for the issue of a total 
load linc exemption certificate. 
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